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@ Preberite navodila za uporabo in jih shranite

e Ta navodila za uporabo veljajo za to napravo. Vsebujejo pomembne informacije o zacetku uporabe in
ravnanju z izdelkom.

e Pred zacetkom uporabe naprave skrbno in v celoti preberite navodila za uporabo, zlasti varnostne napotke.

Neupostevanje teh navodil za uporabo lahko povzro¢i hude telesne poskodbe ali poSkoduje napravo.

Navodila za uporabo temeljijo na standardih in predpisih, ki veljajo v Evropski uniji.

V tujini upostevajte tudi predpise in zakone posamezne drzave.

Navodila za uporabo shranite za primer kasnej$e uporabe. Ce napravo izrogite tretjim osebam, jim hkrati

obvezno izrocite ta navodila za uporabo.

A OPOZORILO! Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki bi

nastala zaradi napaéne uporabe naprave, nepravilnega
vzdrzevanja in posega v hapravo, z namenom zamenjave delov
ali modifikacije. Posege v napravo lahko izvaja le pooblasceni
serviser proizvajalca naprave.

A OPOZORILO! Neupostevanje navodil in opozoril, ki so

navedenav tem priroéniku, lahko privede do elektriénega udara,
pozara in/ali celo do resnih posSkodb.

V primeru uporabe naprave, kjer lahko njeni kovinski deli pridejo
v kontakt s skritimi elektriénimi vodniki ali z lastnim elektriénim
kablom (€e je vgrajen), vedno napravo drzite za plasti¢en,
izolativni ro€aj.

OBRAZLOZITEV SIMBOLOV
V navodilih za uporabo ali na napravi se uporabljajo nasledniji graficni
simboli in opozorilne besede:

Oznacuje nevarno situacijo, zaradi katere
_ lahko, ¢e ni preprecena, pride do smrti ali
/ " \\ OPOZORILO!
hudih telesnih poskodb.

D}] Ta simbol oznaCuje koristhe dodatne
informacije za uporabo.

OBVESTILO! Opozarja na moznost materialne Skode.
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OPOZORILO! Preberite in razumite vsa varnostna
opozorila in ukrepe ter navodila. Posebno
pozornost pa namenite navodilom, ki so oznacena
s to oznako.

q

Izjava o skladnosti (glejte poglavje ,lzjava o
skladnosti“): lzdelki, oznaCeni s tem simbolom,
izpolnjujejo vse predpise Skupnosti v Evropskem
gospodarskem prostoru.

1-TA\

OPOZORILO! Vroci deli. Drzite razdaljo.

e

NEVARNOST! Med nalivanjem goriva ugasnite
motor.

NEVARNOST! lzpusni plini agregata so strupeni.
Opozorilo pred nevarnostjo zadusitve.

NEVARNOST! Ne uporabljajte v neprezraCenih
prostorih.

OPOZORILO! Gorljive snovi.

OPOZORILO! Visoka napetost! Nevarnost
elektricnega udara.

OPOZORILO! Nevarnost eksplozije.

Znak za oznacevanje loCenega zbiranja elektricne
in elektronske opreme.

Ta simbol oznacCuje napravo zascCitnega razreda | z
enojno izolacijo.

|Izmenicna napetost

Obvezna je uporaba varovalne opreme za zascito
sluha (Cepi, glusniki).

SO  Ci=p>pXP

Obvezna je uporaba zascitnih rokavic.
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Namenska uporaba

Agregat je namenjen izklju€no oskrbi elektricnega orodja in svetil z elektricno energijo. Prav tako morajo biti
elektriCna orodja in svetila primerna za uporabo z elektricnimi agregati. Agregat je namenjen izklju¢no za rabo
na prostem, v primeru ustreznega odsesavanja izpuSnih plinov pa ga lahko uporabljate tudi v zaprtih prostorih.

Agregat uporabljajte le tako, kot je opisano v teh navodilih za uporabo. KakrSna koli drugacna uporaba velja
za neprimerno in lahko povzro€i materialno Skodo ali celo telesne poSkodbe. Agregat ni igraca.

Proizvajalec ali prodajalec ne prevzema nobenega jamstva za $kodo, nastalo zaradi nenamenske ali napaéne
uporabe.

SPLOSNI VARNOSTNI NAPOTKI
OPOZORILO!

Nevarnost kratkega stika in elektricnega udara!

NapacCna uporaba agregata lahko povzrocCi kratek stik in
/ ” \ posledi¢no poskodbe zaradi elektritnega udara.

— Elektricne naprave na agregat prikljuCite le, Ce se elektriCna
napetost naprave ujema s podatki na tipski ploS€ici in Ce so
elektricne naprave v ustreznem stanju.

— Vse elektriéne naprave niso primerne za uporabo z agregati. Ce
ste v dvomih, se obrnite na proizvajalca naprave in pridobite
odobritev, da je elektricha naprava primerna za uporabo z
agregatom.

— Ce ste na prostem in potrebujete podaljSevalni kabel, uporabite tip
,HO7RN-F*,

— Ceima podaljsevalni kabel premer 1,5 mm?, ga lahko uporabite do
najvecje dolzine 50 metrov.

— Ceima podaljsevalni kabel premer 2,5 mm?, ga lahko uporabite do
najvecje dolzine 100 metrov.

— PodaljSevalni kabel in omrezne kable elektricnin naprav
poloZite tako, da se ne bo mogel nihCe spotakniti.

— Na agregat ne prikljuCujte razdelilnikov.

— Nikoli se ne dotikajte poSkodovanih elektricnih vticnic ali
drugih elektriénih delov.

— Agregata in elektricnih delov se nikoli ne dotikajte z vlaznimi
rokami.

— Elektricnega vtiCa priklju€enih naprav nikoli ne vlecite iz vtiCnice za
napajalni kabel, temvec€ vedno primite za elektricni vtic.

— Agregata ne uporabljajte v dezju, snegu ali megili.

>

‘
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— Agregata nikoli ne priklju€ujte na elektricno napetost oz. v
vtiCnico.

Nevarnosti za otroke in osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi (na primer za ljudi z
delnimi telesnimi okvarami, starejSe osebe z zmanjSanimi
telesnimi in dusSevnimi sposobnostmi) ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja (na primer starejsSi otroci).

— Otroci in osebe z zmanjSanimi telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ali znanja agregata ne
smejo uporabljati brez nadzora. Otroci se ne smejo igrati s
agregatom. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati izdelka.

— Agregata med delovanjem ne puscajte brez nadzora.

— Otrokom ne dovolite, da bi se igrali z embalazno folijo. Otroci se
lahko pri igranju zapletejo vanjo in se zadusijo.

A OPOZORILO!

Nevarnost zastrupitve!
Bencin in motorno olje ter tudi izpusni plini agregata so
A strupeni in lahko v primeru zauZzitja ali vdihavanja
povzrocijo zastrupitev.
— Bencin in motorno olje shranjujte le v za to namenjenih in
ustrezno oznacenih posodah.
— Bencin in motorno olje shranjujte na mestih, ki so zas€itena
pred nepooblas€enim dostopom.
— Ne vdihavajte hlapov bencina ali motornega olja.
— Ne vdihavajte izpusnih plinov.
— Ce agregat uporabljate v zaprtih prostorih, poskrbite za
odsesavanje z ustrezno izpusno cevjo in hkrati poskrbite za
zadostno prezraCevanje.

A OPOZORILO!

Nevarnost opeklin!
|lzpuSna naprava in pogonski agregat se med uporabo zelo
segrejeta. Ce se ju dotaknete, se lahko zelo opeéete.

— Ne dotikajte se izpuSne naprave in pogonskega agregata.

- Ne odstranjujte zascitnih pokrovov.
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Nevarnost zaradi hrupa!

Agregat med delovanjem povzrocCa veliko hrupa. Hrup
lahko povzroCi poskodbe sluha in stres.

- Nosite zascCito za sluh.

UPORABA IN DELOVANJE AGREGATA

A OPOZORILO!

Nevarnost pozara in eksplozije!
Napacna uporaba agregata lahko povzro€i pozar ali
eksplozijo. Vnetljive snovi v blizini se lahko vzgejo in
eksplodirajo.
— Agregata nikoli ne postavljajte v blizino lahko vnetljivin snovi ali v
prostore, kjer se nahajajo lahko vnetljive snovi.

YAN orozoriLo

Nevarnost poskodb in pozara!

— Spremembe agregata in napacni nadomestni deli lahko povzrocijo
posSkodbe in poslediéno pozar.

— Agregata ne spreminjajte na noben nacin.

— Ne spreminjajte osnovnih nastavitev agregata.

— Za vzdrzevanje uporabljajte samo dovoljene nadomestne dele in
sredstva.

OBVESTILO!

Nevarnost poskodb!

Napacna uporaba agregata lahko povzroci poSkodbe agregata

ali predmetov v blizini.

— Agregat vedno postavite vodoravno, razen Ce je drugace opisano
v teh navodilih za uporabo.

— Priravnanju z agregatom se izogibajte sunkom in udarcem.,

— lzogibajte se mocnejSim vibracijam, npr. zaradi voznje po neravnih
tleh.

— V odprtine agregata ne vstavljajte predmetov, npr. svinénikov.

— Na agregat ne postavljajte drugih naprav ali predmetov.
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— Agregata ne polivajte z vodo ali drugimi tekoCinami.
— Agregata ne uporabljajte v pretirano prasnih okoljih.

Obmoc¢ja nevarnosti in delovna obmocja

Pri vsaki uporabi agregata poskrbite, da v njegovih obmocjih
nevarnosti in delovnih obmocjih ne bo drugih oseb, zivali in
predmetov.

Dejavnost ' Obmogje nevarnosti Delovno obmocéje

Transport 1m Ne obstaja

Zagon ali delovanje 5m 1m

Dolivanje bencina ali motornega olja | 5 m Im

Nega in vzdrzevanje Im im
TRANSPORT

A OPOZORILO!

Nevarnost za zdravje!
V primeru napacne uporabe si lahko priS€ipnete roke ali
@ noge ali se opecCete. Pri dvigovanju agregata lahko
preobremenite svoje miSice ali sklepe.
— Pred transportom pocCakajte, da se agregat ohladi.
— Pri transportu agregata nosite zascitne rokavice.
— Pri transportu agregata uporabljajte Cvrsto obutev, npr. zascCitne
Cevlje.
— Agregat dvigujte le ob pomodi druge osebe.
— Ko potiskate ali nosite agregat, imejte vzravnan hrbet.

OBVESTILO!
Nevarnost za okolje!
Ce je agregat zelo nagnjen ali postavljen navpiéno, lahko
‘ pride do iztekanja bencina ali motornega olja in okoljske
Skode. Ce ventil za bencin ni zaprt lahko pride do iztekanja
bencina.
— Po zacetku uporabe lahko agregat pri transportu nagnete za
najvecC 45°.
— Agregat transportirajte samo z zaprtim ventilom za bencin.
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OBVESTILO!
Nevarnost poskodb!
V primeru nenamerne izkljuCitve lahko pride do poSkodb elektricnega
kabla, vtikacCa ali vtiCnic.
— PrikljuCene naprave najprej izklopite in nato izvlecite vtiC iz
agregata.

OBVESTILO!
Nevarnost poskodb!
Agregat in drugi predmeti lahko zaradi sunkov ali centrifugalne
sile zdrsnejo. Lahko pride do poSkodb agregata in drugih
predmetov. Ko agregat namescate v vozilo:
— Zavarujte agregat pred zdrsom.
— Zascitite agregat pred predmeti, ki bi v vozilu lahko padli ali zdrsnili
na ali ob agregat.

MESTA ZA POSTAVITEV

OBVESTILO!

Nevarnost pregrevanjal

Zaradi nezadostnega dovajanja zraka se lahko agregat pregreje.

Lahko pride do napacnega delovanja.

— Redno Cistite vse prezraCevalne resSetke in reze.

— Pri postavljanju agregata ob steno ali druge predmete naj bo v vse
smeri najmanj 1 m razmika.

— Agregat postavite tako, ni izpostavljen neposredni son¢ni svetlobi.

— Agregata ne postavljajte v blizino drugih toplotnih virov.

— Agregat vedno postavite le na ravno in trdno podlago.

— Agregat postavljajte le v suho okolje.

— Agregat postavite na tako mesto, ki ni preveC prehodno.

— Agregat postavite na tako mesto, kjer se ne nabira preveC prahu.

— Dopustna temperatura okolice od -10 do +40°, max. nadmorska
viSina 1000 m, relativna zracna vlaga: 90 % (nekondenzna).
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SESTAVNI DELI

1. Indikator nivoja goriva 11. Stikalo za samodejni izklop

2. Pokrov posode za bencin 12. Merilna palicica za olje

3. Ozemljitveni prikljuc¢ek agregata 13. Sponka ohisja zracnega filtra

4. Elektriéna vti€nica 230 V ~ 14. Ventil za bencin

5. Stikalo za zas¢ito pred 15. Ro¢ica dusilke
preobremenitvijo 230 V ~ 16. Zracni filter

6. Voltmeter 17. Vtikac vzigalne svecke

7. Vijak zaizpust olja 18. Vzigalna svecka

8. Stikalo za vklop /izklop 19. Klju€ za vzigalne svecke

9. Reverzivni zaganjac¢

10. Ohisje zracnega filtra

PRED ZAGONOM

OPOZORILO! V primeru manjkajo€ih ali poSkodovanih
delov, se obrnite na prodajalca ali pooblaséenega

serviserja.

MONTAZA

OBVESTILO!
Nevarnost poskodb!
Ce agregat postavite navpiéno, lahko bencin in motorno olje
iztekata.
- Preden agregat napolnite z bencinom ali motornim oljem,
namestite vse sestavne dele.

OZEMLJITEV

Za odvajanje statiCnih nabojev je dopustna ozemljitev ohiSja. V ta namen povezite kabel na eni strani na
ozemljitvenem priklju¢ku agregata 3 in na drugi strani na zunanjo maso (npr. palicno ozemljilo).

UPRAVLJANJE AGREGATA

OPOMBA! Pred prvim zagonom morate napolniti posodo za olje (priblizno 0,6 1) in
posodo za bencin.

Preverite stanje goriva in ga po potrebi dolijte.

Poskrbite za zadostno zraCenje naprave.

Prepri€ajte se, e je vZigalni kabel pritrjen na vZigalno svecko.

Preglejte neposredno okolico agregata elektricnega toka.

Odklopite eventuelno priklju¢eno elektricno napravo od agregata elektricnega toka.

OBVESTILO!
Nevarnost za okolje!
Ce pri dolivanju bencina ali motornega olja niste pazljivi,
‘ lahko pride do razlitja in okolj ske Skode. Z motornim oljem
ali bencinom prepojenih Cistilnih krp, odpadnega olja in
podobnih snovi ne zavrzite skupaj z gospodinjski odpadki.
10
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— Bencin in motorno olje dolivajte le, kadar je agregat izklopljen.

— Pri dolivanju uporabite pripomocek, kot je npr. lijak za bencin oz.
motorno olje.

— Pripravite krpo za CiSCenje, da boste lahko hitro obrisali z motornim
oljem ali bencinom polite dele.

OBVESTILO!
Nevarnost poskodb!
Agregat v dobavljenem stanju ne vsebuje motornega olja. V primeru
delovanja brez motornega olja lahko pride do nepopravljive Skode na
pogonskem agregatu.
— Pred zagonom agregata nalijte motorno olje.
— Pogonskega agregata ne uporabljajte brez motornega olja.
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PREVERJANJE NIVOJA MOTORNEGA OLJA

Odvijte merilno pali€ico za olje al2 v nasprotno smer urinega kazalca (slika B).

Merilno pali€ico do suhega obriSite s Cisto krpo.

Merilno pali€ico vstavite v odprtino za dolivanje olja, vendar je ne privijte.

Znova izvlecite merilno pali€ico.

Preverite, ali je merilna paliCica na Srafirani povrsini naoljena najmanj do polovice.

- Ce &rafirana povrsina na merilni pali¢ici ni vsaj do polovice navlazena z motornim oljem, dolijte
motorno olje.

- Ce je merilna pali¢ica dovolj navlazena z motornim oljem, jo vstavite nazaj v odprtino za dolivanje
motornega olja in jo privijte v smeri urinega kazalca. Ko privijate, pazite, da ne poSkodujete navoja.
Merilno pali€ico po potrebi najprej zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca, da se bo lepo usedla v
navoj.

DOLIVANJE MOTORNEGA OLJA

agrwNRE

OBVESTILO!
Nevarnost poskodb!
V primeru Cezmernega nivoja lahko pride do poskodb pogonskega
agregata.
— Nikoli ne nalijte preveC motornega olja.
— Morebitno ¢ezmerno koliCino motornega olja odstranite, npr. s
pomocjo brizgalke.

Odvijte merilno pali€ico za olje nasprotno smer urinega kazalca.

Merilno pali€ico do suhega obrisite s Cisto krpo in jo odlozite na &isto mesto.
Po potrebi preverite nivo motornega olja.

V odprtino za dolivanje olja vstavite primeren lijak.

PR

OPOMBA! Pred prvim zagonom naprave ali pri menjavi olja nalijte priblizno 0,6 litra
nesinteticnega multiviskoznega motornega olja vrste ,,SAE 30“.

5. Motorno olje dolivajte, dokler Srafirana povrSina na merilni pali€ici ni popolnoma navlazena z motornim
oliem. Nato znova preverite nivo motornega olja.

SAMODEJNI IZKLOP ZARADI OLJA

Pogonski agregat je opremljen s stikalom za samodejni izklop v primeru prenizke koli¢ine olja. Ce je nivo olja
prenizek, se agregat ne bo zagnal oz. se bo samodejno izklopil.

DOLIVANJE BENCINA

YAN orozoriLo

Nevarnost pozara in eksplozije!
@ Ce pri dolivanju bencina niste pazljivi, lahko pride do
=\ pozara ali eksplozije.
— Bencina nikoli ne dolivajte v blizini odprtih plamenov, ognja ali isker.
— Pazite, da bencina ne polijete po vroCih delih, npr. po motorju ali
izpuhu.

12
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— Ce na posodi za gorivo opazite kapljice bencina, jih takoj obrisite
s suho krpo.

OBVESTILO!
Nevarnost za okolje!

‘g Ce nalijete preveé bencina, lahko zaradi previsokega tlaka
ta zaCne iztekati in povzrocCi okoljsko Skodo.

— Nikoli ne nalijte preveC bencina.

1. Pokrov posode za bencin 2 obrnite v nasprotni smeri urinega kazalca in ga odstranite.

2. Pridolivanju si pomagaijte s primernim lijakom ali drugim nastavkom za nalivanje.

3. Vedno nalijte zgolj obi¢ajni oz. super neosvinceni bencin z oktanskim stevilom (91 oz. 95). Filter bencina
v odprtini za dolivanje goriva naj bo napolnjen najve¢ do polovice.

4. Pokrov posode za bencin namestite na odprtino za dolivanje goriva in ga do konca privijte v smeri urinega
kazalca.

ZAGON MOTORJA

A OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb!

Nikoli ne premikajte agregata, medtem ko je v delovanju ali ko so
nanj prikljueni elektricni aparati.

— Ne uporabljajte kemicnih sredstev za pomoc pri zagonu.

OPOZORILO! Pri zagonu z reverzivhim zaganjacem
lahko pride zaradi nenadnega povratnega sunka zaradi

zagona motorja do poskodb rok. Za zagon uporabljajte
zaScitne rokavice.

1. Pritisnite stikalo za za&¢€ito pred preobremenitvijo 5 (230 V ~) navzdol.

2. Po potrebi izvlecite elektri€ne vti€e priklju€enih elektricnih naprav.

3. Preverite nivo motornega olja.

4. Preverite zracni filter 16.

5. Preverite CistoCo prezraevalnih reSetk in rez.

6. Opravite vizualni pregled celotne naprave in preverite, ali so vsi deli €isti in nepoSkodovani.

7. Ce agregat zaganjate v zaprtem prostoru, nanj prikljuéite cev za izpu$ne pline in vkljugite napravo za
odsesavanje izpusnih plinov.

8. Odprite ventil za bencin 14. Zavrtite ga v smeri urinega kazalca, tako da je krilo obrnjeno navpi¢no navzdol.

9. Preklopite stikalo za vklop/izklop 8 v polozaj ,,ON*.

10. Ro¢ico dusilke 15 previdno pritisnite do konca v levo na nastavitev CHOKE @.

11. Z eno roko ¢&vrsto primite sprednjo precko okvirja agregata.

12. Primite reverzivni zaganja¢ 9 in ga rahlo povlecite, dokler ne zacutite upora.

13. Nato sunkovito povlecite reverzivni zaganjac.

14. Ponavljajte koraka 11 in 12, dokler se agregat ne zaZene.

15. Ko se agregat zaZene, roc€ico duSilke poc¢asi potisnite do konca v desno na nastavitev "RUN*.

16. Pustite, da agregat najmanj eno minuto deluje brez prikljugenih elektri€nih naprav.
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UGASANJE MOTORJA

OBVESTILO!

Nevarnost poskodb!
Agregat se lahko pregreje.

— Preden agregat izklopite, ga pustite, da eno minuto deluje brez
obremenitev.

Izklopite prikljucene elektriéne naprave.

Izvlecite elektriCne vtiCe iz vti€nic.

Pritisnite stikalo za za$cito pred preobremenitvijo navzdol.

Preklopite stikalo za vklop/izklop v polozaj "OFF".

Zaprite ventil za bencin. Zavrtite ga v nasprotni smeri urinega kazalca, tako da je krilo obrnjeno vodoravno
proti desni.

agrwNRE

OPOMBA! Agregat elektricnega toka je opremljen z zas¢ito pred preobremenitvijo.
Le-ta odklopi elektri€cno vti€nico. S pritiskom na zaséito preobremenitve je mozno

D:i] ponovno vkljuéiti elektri€no vtiénico v obratovanje.

OPOMBA! Ce bi prislo do tak$nega primera, zmanj$ajte elektricno mo¢, ki jo odvzemate
agregatu ali odstranite pokvarjene prikljuéene naprave.

PRIKLJUCITEV ELEKTRICNIH NAPRAV

Ce uporabljate podalj$evalni kabel, upostevaijte opozorila glede podalj$evalnih kablov.

Omrezne vtiCe elektrienih naprav vstavite v vti€nice. Na vsako vti¢nico priklju¢ite samo eno elektricno
napravo.

3. Pritisnite stikalo za za$¢ito pred preobremenitvijo navzgor.

4. Ce uporabljate obe vti¢nici, prikljudeni elektriéni napravi vkljugite eno za drugo.

N

VOLTMETER

- Izhodno napetost lahko sproti preverjate na voltmetru 6.
- Ce je prikazana napetost nizka, poiScite napako.

ZASCITA PRED PREOBREMENITVIJO

Vti€nice agregata so opremljene z zascCito pred preobremenitvijo. Zas¢ita pred preobremenitvijo v primeru
preobremenitve ali napaénega delovanja prikljuéene elektriéne naprave poskrbi za izklop vti¢nic. Ce se vtiénice
zaradi preobremenitve samodejno izklopijo:

Izklopite priklju€ene elektri€éne naprave.

Izvlecite elektriCne vti¢e iz vti€nic.

Primerjajte vrednosti delovne in najvec¢je modi elektri€nih naprav z vrednostmi agregata.

Preverite, ali je katera izmed elektriCnih naprav okvarjena.

Prikljucite elektricne naprave.

Vti€nice vklopite tako, da pritisnete stikalo za za&cito pred preobremenitvijo navzgor.

Ce za&gita pred preobremenitvijo takoj znova izklopi vtiénice, takoj izklopite agregat.

Poiscite napako.

CISCENJE, VZDRZEVANJE, SKLADISCENJE

Pred vsakim gistilnim in vzdrZzevalnim opravilom ugasnite motor in snemite vtika¢ vZigalne svecke s svecke.

ONoOR~WNE

e v primeru neobi€ajnih vibracij ali hrupa;

D}] OPOMBA! Takoj ugasnite napravo in se obrnite na servisno sluzbo v slede€ih primerih:
e Ce kaze motor stanje preobremenjenosti ali ima okvaro vziga;

14
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CISCENJE

IskraERO

A OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb!

O

napacho ravnate,
poskodujete.

Ce nimate dovolj strokovnega znanja ali med zdrZzevanjem

lahko med vzdrZevanjem

— Ce nimate izku$enj z vzdrZevanjem agregatov, se obrnite na

pooblascCeni servis.

— lzklopite agregat in zaprite ventil za bencin.
— Zavarujte agregat pred nenamernim ponovnim vklopom, npr. tako,
da snamete kapico vzigalne svecCke.

— Pocakajte, da se agregat ohladi.

— Nosite zascitne rokavice.

NACRT VZDRZEVANJA

Za pravilno in varno delovanje agregata upostevajte naslednje vzdrzevalne intervale.

Vrsta vzdrzevanja

Interval vzdrzevanja

Ciséenje

V primeru umazanije ali vsakih 25 delovnih ur

Menjava motornega olja

20 delovnih ur po zacetku uporabe, nato vsakih 100
delovnih ur ali 1 leto

Cisgenje zraénega filtra

Vsakih 50 delovnih ur ali 1 leto

Cis&enije filtra za bencin

Vsakih 100 delovnih ur ali 1 leto

Vizualni pregled: preverjanje stanja in priklju¢kov

Vsakih 100 delovnih ur ali 1 leto

Preverjanje vijacnih spojev

Vsakih 100 delovnih ur ali 1 leto

Preverjanje vzigalne svecke

20 delovnih ur po zadetku uporabe,
nato vsakih 50 delovnih ur

Menjava vzigalne svecCke

Ob obrabi ali na 1 leto

Vzdrzevanje motorja pri
pooblasenem serviserju
(preverjanje uplinjaca in glave
motorja ter nastavljanje ventilov)

Vsakih 300 delovnih ur

MENJAVA MOTORNEGA OLJA

OBVESTILO!
Nevarnost za okolje!

natancni.

Razlito motorno olje mo¢éno obremenjuje okolje. Za
izpuSCanje motornega olja morate biti strokovni in
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10.

Ce vijak za izpust motornega olja ne tesni, agregata ne
uporabljajte in se obrnite na pooblascCeni servis.

Izklopite agregat.

Pocakajte, da se toliko ohladi, da je pogonski agregat mlacen.

Agregat s pomocjo primerne podlage nagnite rahlo po$evno, tako da je vijak za izpust olja 7 obrnjen proti
tlom.

Pod vijak za izpust olja postavite lovilno posodo s prostornino najman;j en liter.

S klju¢em popustite vijak za izpust olja v nasprotni smeri urinega kazalca, nato pa ga z roko odvijte do
konca. Pri tem pazite, da vam vijak ne pade v lovilno posodo.

Poc¢akajte, da staro motorno olje v celoti iztece.

Vijak za izpust olja in izto¢no odprtino dobro obriSite s Cisto krpo za CiS€enje.

Namestite nov tesnilni obro€ek (aluminijast).

Vijak za izpust olja z roko privijte v smeri urinega kazalca, nato pa ga previdno, a dobro zatesnite s pomocjo
klju€a. Pri tem ne pretiravajte s silo.

. Agregat znova postavite vodoravno.
. Zazenite agregat.
. Pustite, da agregat deluje 10 minut in opazujte, ali je vijak za izpust olja dobro zatesnjen oz. ali motorno

olje izteka.

. Po potrebi dodatno privijte vijak za izpust olja, pri Eemer pa ne smete uporabiti pretirane sile.
. Staro motorno olje zavrzite na okolju prijazen nacin.
. Nalijte novo motorno olje.

ISCENJE ZRACNEGA FILTRA

Nosite zas¢itno masko, da ne bi pomotoma vdihavali neprijetnega prahu.

Rocico dusilke previdno pritisnite do konca v desno na nastavitev "RUN".

Odprite sponke 13, tako da jih na zunanijih koncih previdno potisnete nazaj (slika C).
Snemite pokrov zra¢nega filtra.

Odstranite zracni filter 16 (slika D).

Ocistite zracni filter:

a) na prostem previdno spihajte zracni filter s stisnjenim zrakom,

b) zracni filter previdno posesajte ali

¢) z blago milnico sperite zracni filter in pustite, da se dodobra posusi.

Pokrov in ohiSje zraCnega filtra 10 z zunanje in notranje strani dobro obriSite z rahlo navlazeno krpo. Krpo
navlazite z blago milnico.

Vstavite zracni filter nazaj v ohisje zracnega filtra.

Na ohiSje namestite pokrov. Pazite, da se bo pokrov lepo prilegal ohisju.

Potisnite sponke naprej in jih tako zapnite.

CISCENJE IN MENJAVA VZIGALNE SVECKE

OBVESTILO!

Nevarnost poskodb!
Ce v odprtino vzigalne sveCke zaide umazanija, lahko pride do poSkodb agregata.

Vzigalno sveCko odvijte le takrat, ko ste prepri¢ani, da v njeno odprtino ne more
zaiti prah ali umazanija.

=
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1. Vtika¢ vzigalne svecke 17 rahlo odvijte in povlecite navzgor (slika E).
2. S stisnjenim zrakom spihajte prah in umazanijo z agregata, zlasti z obmoc¢ja okoli vZigalne svecke.
3. Sklju€em za vzigalne svecke 19 odvijte vzigalno svecko 18 v nasprotni smeri urinega kazalca.
4. Ocenite stanje vzigalne svecke:
Ce je na kontaktih veliko saj, se obrnite na strokovnjaka ali na pooblagéen servis proizvajalca, ki je
naveden na garancijskem listu.
Ce saj ni veliko, lahko kontakte previdno ogistite z bakreno Ziéno krta&o.
Po potrebi namestite vzigalno svecko iste vrste.
5. Vzigalno svec€ko z roko privijte v smeri urinega kazalca.
6. Nato previdno zategnite vzigalno svecko s klju¢em za vZigalne svecke. Pri tem ne pretiravajte s silo.

CISCENJE FILTRA ZA BENCIN

Pokrov posode za bencin obrnite v nasprotni smeri urinega kazalca in ga odstranite.

Odstranite filter za bencin.

Odprtino za dolivanje goriva prekrijte s Cisto krpo.

Do suhega obrisite filter za bencin.

Filter bencina sperite z blago milnico.

Dobro osusite filter bencina, npr. s ¢istim stisnjenim zrakom.

Filter bencina znova vstavite v odprtino za dolivanje goriva.

Pokrov posode za bencin namestite na odprtino za dolivanje goriva in ga do konca privijte v smeri urinega
kazalca.

ONoOAWONE

NEGA

OBVESTILO!

Nevarnost poskodb!

Napacno ravnanje z agregatom lahko povzroci poskodbe.

— Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev, ostrih ali kovinskih
predmetov za CiSCenje, kot so nozi, trde lopatice in podobno. Ti
lahko poskodujejo povrsino.

— Za CiSCenje ne uporabljajte tekoCe vode ali drugih tekocin.

- Ne uporabljajte elektri¢nih naprav za CisCenje.

PREVERJANJE PREZRACEVALNIH RESETK IN REZ

Preverite Cisto€o vseh prezradevalnih reSetk in rez.
PrezraCevalne redetke in reze ocistite npr. z mehko S&etko, tako da bo zrak neovirano prehajal skoznje.

CISCENJE

e Priporoamo, da napravo o istite takoj po vsaki uporabi.
e Vse povrsine in dele obriSite z rahlo navlazeno krpo. Krpo navlazite z blago milnico.

NEUPORABA

OBVESTILO!
Nevarnost napaénega delovanja!
Ce agregata dalj ¢asa ne uporabljate, lahko nastopijo teZave z
delovanjem, npr. tezave pri zagonu.
— Agregat zazenite vsaj enkrat meseCno in ga pustite delovati
najmanj 15 minut.

17
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Ce agregata dalj ¢asa ne boste uporabljali, ga pripravite na mirovanje. V ta namen izpraznite posodi za
motorno olje in bencin ter konzervirajte motor.

1. Ocistite agregat.

2. lzpustite motorno olje.

3. lzpraznite posodo za bencin, npr. z zato namenjeno ¢rpalko.

4. Kapico vzigalne svecke rahlo odvijte in povlecite navzgor.

5. S kljuéem za vzigalne svecke odvijte vzigalno svecko v nasprotni smeri urinega kazalca.

6. V odprtino za vzigalno svecko s pomocjo brizgalke vbrizgajte priblizno 1 ml motornega olja.

7. VZzigalno svecko z roko privijte v smeri urinega kazalca.

8. Nato previdno zategnite vzigalno svecko s klju¢em za vzigalne svecke. Pri tem ne pretiravajte s silo.
9. Dva do trikrat poCasi povlecite za reverzivni zaganjac.

10. Znova namestite kapico vzigalne svecke.

Motor je zdaj konzerviran in agregat lahko hranite v zaprtih prostorih in ga zascitite pred prahom, umazanijo,
vlago in zmrzaljo.

ODPRAVA MOTENJ

TEZAVA MOZEN VZROK ‘ ODPRAVLJANJE NAPAKE
V posodi za bencin ni bencina. Nalijte bencin
Ventil za bencin je zaprt. Odprite ventil za bencin
Dovod bencina je moten. Obrnite se na strokovnjaka.

Agregat se ne zaZene. — -
Samodejni izklop zaradi

i o Preverite nivo motornega olja
olja preprecuje zagon.

Vzigalna sveCka je zapacana ali | Ocistite vzigalno svecko ali jo
izrabljena. zamenjajte

Zracni filter je umazan. Odistite zracni filter

Obrnite se na pooblad€eni servis
proizvajalca, ki je naveden na
garancijskem listu, ali na
strokovnjaka.

Agregat je okvarjen.

Zasdita pred preobremenitvijo

je izklopliena Vklopite vti¢nice

Aregat ne proizvaja | Zragni filter je umazan. Ogistite zragni filter
napetosti 0z. jo proizvaja
premalo. Obrnite se na pooblasceni

servis proizvajalca, ki je
naveden na garancijskem
listu.

Agregat med Obrnite se na pooblasceni
delovanjem proizvaja servis proizvajalca, ki je
nenavadne zvoke, naveden na garancijskem
vibracije ali vonje. listu, ali na strokovnjaka.

SERVISIRANJE

Agregat je okvarjen.

Agregat je okvarjen.

Za kakr$nokoli servisiranje v asu garancije ali po njej se obrnite na pooblascen servis in z veseljem vam bodo
pomagali.
Preden napravo izro€ite na servis mora biti o€iS¢ena vseh necisto€ in v originalni embalazi.
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Model: IE-GG2800
Tip motorja: ARL7OF,
P ja- 4-taktni
Delovna izhodna mo¢ (S1): 2600 W
Maksimalna izhodna mo¢ (S2 5 min): 2800 W

Napetost: 2x 230V ~50 Hz
Maksimalna zmogljivost motorja: 4,1 kW
Prostornina motorja: 208 cm?
Vrtljaji v prostem teku: 3000 mint
Nazivni tok: 11,3 A
Gorivo: Neosvin€en bencin
Prostornina posode za bencin: 151
Zagon: Ro¢ni

Neto teza: 38 kg
Vrsta zascite: IP 23M
Razred za&cite: I

Raven zvocnega tlaka LpA: 74,6 dB(A)
Zagotovljena raven zvocne moci LwA: 96 dB(A)
Nezanesljivost K: 2dB

Nacin delovanja S1 (trajno delovanje)
Stroj lahko z navedeno mocjo dela trajno.

Nacin delovanja S2 (kratkotrajno delovanje)

Stroj lahko z navedeno modjo dela kratkotrajno. Po tem &asu mora stroj dolo€en €as mirovati, da se ne bi

segrel do nedopustne meje.

Ime in naslov pooblaséenega zastopnika v EU:

AHAC d.o.o,,
Cesta Kozjanskega odreda 21,
3230 Sentjur, Slovenija

Ime in naslov proizvajalca:

Zhejiang Bried Machinery & Electric Co., Ltd., Lijiayang,
Jichang Road, Lunan, Lugiao District, Taizhou City,
Zhejiang, P. R. China

1
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Uopcéeno

@ Procitajte upute za uporabu i sacuvajte ih

e Ova uputa za uporabu vazi za ovaj uredaj. Sadrzi vazne informacije o pocetku koriStenja i rukovanju sa
proizvodom.

e Prije poCetka koriStenja uredaja pazljivo i u cijelosti pro€itajte upute za uporabu, posebno sigurnosne
upute. Nepostivanje ovih uputa za uporabu moze dovesti do ozbiljnih tjelesnih povreda ili oStecenja
uredaja.

e Upute za uporabu su zasnovane na standardima i propisima koji vaze u Europski uniji.

e U inozemstvu postujte i propise i zakone svake zemlje.

e Upute za uporabu sacuvajte za slu¢aj kasnijeg koristenja. Ako uredaj predate tre¢im licima, istodobno im
morate predati i ove upute za uporabu.

A Al Proizvodaé ne odgovara za Stetu, koja bi

mogla nastati zbog pogresnog koristenja uredaja, nepravilnog
odrzavanja i intervencije na uredaju, sa namjenom zamjene
dijelova ili modifikacije. Intervencije na uredaju moze obavljati
samo ovlasteni serviser proizvodac€a uredaja.

A Nepostovanje uputa i upozorenja, koja

su navedena u ovom priruéniku moze dovesti do strujnog udara,
pozara i/ili €éak do ozbiljnih povreda.

U sluéaju koriStenja uredaja na mjestu, gdje njegovi metalni
dijelovi mogu doéi u kontakt sa skrivenim elektri€nim
provodnicima ili sa sopstvenim elektricnim kablom (ako je
ugraden), uredaj uvijek drzite za plasti¢nu, izolacijsku rucku.

TUMACENJE SIMBOLA
U uputama za uporabu ili na uredaju koriste se sljedeci graficki
simboli i upozoravajuce rijeci:

Oznacava opasnu situaciju, koja moze,

A SlJe¥4elNSNNISM ako se ne sprijedi, dovesti do smrti ili

teskih tjelesnih povreda.

D}] Ovaj simbol oznac¢ava korisne dodatne
informacije za uporabu.

Oznacava opasnu situaciju, koja moze,
PAZNJA! ako se ne sprijeci, dovesti do lakih ili
umjerenih tjelesnih povreda.
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UPOZORENJE! Procitajte i upamtite sva
T] sigurnostna upozorenja postupke | upustva.
L] iy . . .
Posebnu paznju posvetite upustvima, koja su
oznacCena sa tom oznakom.

Izjava o usaglasenosti (pogledaj poglavlje ,lzjava

C € o usaglasenosti®): Proizvodi, oznageni ovim
simbolom, ispunjavaju sve propise Zajednice u
Europskom ekonomskom prostoru.

o
IH’I‘ & UPOZORENJE! Vruéi dijelovi. Drzi razmak.

iﬁ!&) OPASNOST! IskljuCite tijekom punjenja gorivom.

‘g OPASNOST! Ispusni plinovi agregata su otrovni.
Opasnost od gusSenja.

OPASNOST! Ne koristiti u neprozracenim
prostorijama.

UPOZORENJE! Zapaljive tvari.

UPOZORENJE! Visoki napon! Opasnost od
strujog udara.

UPOZORENJE! Opasnost od eksplozije.

Znak za oznacCavanje odvojenog sakupljanja
elektricne i elektroniCke opreme.

Ovaj simbol oznaCava uredaj zastitnog razreda |
sa jednostrukom izolacijom.

|lzmenicni napon

Obavezno je koriStenje zastitne opreme za zastitu
sluha (Cepici, zastitne slusalice).

SO  bi=pPEX

Obavezna je upotreba zastitnih rukavica.
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SIGURNOST

NETRIEIE!

Uredaj je namijenjen isklju€ivo napajanju elektri¢nih alata i svjetiljki. Elektri¢ni alati i svjetla takoder moraju biti
prikladni za upotrebu s generatorima elektricne energije. Jedinica je namijenjena samo vanjskoj upotrebi, a
moze se koristiti i u zatvorenom prostoru ako se ispuh pravilno izvuce.

Uredaj koristite samo onako kako je opisano u ovim uputama za uporabu. Bilo koja druga uporaba smatra se
neprikladnom i moze rezultirati materijalnom Stetom ili ak osobnim ozljedama. Agregat nije igracka.
Proizvodac€ ili prodavatelj ne prihva¢a nikakvu odgovornost za Stetu nastalu nepravilnom ili pogreSnom
uporabom.

OPCE SIGURNOSNE UPUTE
A UPOZORENJE!

Opasnost od kratkog spoja i strujnog udaral
Nepravilna uporaba jedinice moze prouzrociti kratki spoj i
posljediCne Stete uslijed elektricnog udara.

— Elektricne uredaje prikljuCite na generator samo ako se elektricni
napon uredaja podudara s podacima na plocici i ako su elektri¢ni
uredaji u odgovarajucem stanju.

— Nisu svi elektricni uredaji prikladni za upotrebu s generatorima.
Ako sumnjate, obratite se proizvodaCu uredaja i zatrazite
odobrenje da je elektricni uredaj prikladan za upotrebu s
generatorom.

— Ako ste na otvorenom i trebate produzni kabel, upotrijebite tip
"HO7RN-F".

— Ako produzni kabel ima promjer 1,5 mm? moze se koristiti do
maksimalne duljine od 50 metara.

— Ako produzni kabel ima promjer 2,5 mm? moze se koristiti do
maksimalne duljine od 100 metara.

— Postavite produzni kabel i elektricne kabele elektriCcnin uredaja
tako da nitko ne moze ugaziti na njih.

— Ne spajajte razdjelnike na jedinicu.

— Nikada ne dodirujte oStecene elektricne prikljucke ili druge
elektricne dijelove.

— Nikada nemoijte dodirivati jedinicu ili elektricne dijelove mokrim
rukama.

— Nikada nemoijte izvlaciti prikljuCak sa spojenih uredaja iz utiCnice
povlacenjem kabela, vec uvijek drzite prikljucak.

— Ne upotrebljavajte uredaj na kisi, snijegu ili magli.

— Jedinicu nikada nemoijte spajati na elektri¢ni napon ili u uti€nicu.
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Opasnosti za djecu | osobe sa smanjenim tjelesnim,
perceptivnim ili mentalnim sposobnostima (na primjer za ljude
sa djelomi€énim tjelesnim invaliditetom, starije osobe sa
smanjenim tjelesnim i mentalnim sposobnostima) ili sa
nedostatkom iskustva i znanja (na primjer starija djeca).

— Djeca | osobe sa smanjenim tjelesnim, perceptivnim ili
mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva ili znanja
proizvod ne smeju koristiti bez nadzora. Djeca se ne smiju igrajti
sa proizvodom. Djeca ne smiju Cistiti i odrzavati proizvod.

— Proizvod tijekom uporabe ne ostavljajte bez nadzora.

— Djeci ne dozvolite igru sa ambalaznom folijom. Djeca se u nju
mogu zaplesti i ugusiti tijekom igre.

A UPOZORENJE!

Opasnost od trovanjal
Benzin i motorno ulje, kao i ispusni plinovi, otrovni su i mogu
prouzrocCiti trovanje ako se progutaju ili udahnu.
— Benzin i motorno ulje skladistite samo u za to predvidenim |
odgovarajuce oznacenim spremnicima.
— Benzin i motorno ulje skladiStite na mjestima zaStiCenim od
neovlastenog pristupa.
— Ne udisati pare benzina ili motornog ulja.
— Ne udisati ispusne plinove.
— Ako se jedinica koristi u zatvorenom prostoru, pobrinite se da je
ispuh povezan s odgovaraju¢om ispusnom cijevi i istodobno vodite
racuna o odgovarajucoj ventilaciji.

A UPOZORENJE!

Opasnost od opeklinal
Ispusni sustav i pogonska jedinica jako se zagrijavaju
tijekom uporabe. Ako ih dodirnete, mozete se jako opeci.
— Ne dodirujte ispusni sustav i pogonski sklop.
- Ne uklanjajte zastitne poklopce.
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A UPOZORENJE!

Opasnost od buke!

@ Uredaj stvara puno buke tijekom rada. Buka
moze uzrokovati oStecenje sluha i stres.

- Nosite zastitu za sluh.

KORISTENJE | DJELOVANJE AGREGATA

A UPOZORENJE!

Opasnost od pozara i eksplozije!
Nepravilna uporaba jedinice moze izazvati pozar ili
eksploziju. Zapaljive tvari u blizini mogu se zapaliti i
eksplodirati.
— Uredaj nikada ne postavljajte u blizini zapaljivih tvari ili na mjesta
na kojima su zapaljive tvari.

A UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda i pozara!

— Promjene na agregatu i neispravni rezervni dijelovi mogu
prouzroCiti ozljede i posljedi€¢no pozar.

— Nemoijte modificirati agregat ni na koji nacin.

— Nemojte mijenjati osnovne postavke agregata.

— Za odrzavanje Kkoristite samo dopuStene rezervne dijelove i
sredstva.

OBAVIJEST!

Opasnost od ozljeda!

Nepravilna uporaba agregata moze ostetiti agregat

ili predmete u blizini.

— Uredaj uvijek postavljajte vodoravno, ako u ovim uputama za
uporabu nije drugacije opisano.

— lzbjegavajte udare i udare prilikom rukovanja jedinicom.

— lzbjegavajte jaCe vibracije, na pr. zbog voznje po neravnom
terenu,

— Ne umecite predmete u otvore agregata, npr. olovke.

— Ne stavljajte druge uredaje ili predmete na agregat.
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— Ne punite agregat vodom ili drugim tekuc¢inama.
— Ne upotrebljavajte agregat u pretjerano prasnjavim okruzenjima.

Podrucja opasnosti i radna podrucja
Svaki put kad se jedinica koristi, osigurajte da u opasnim podrucjima
I na radnim mjestima nema drugih ljudi, zivotinja ili predmeta.

Aktivnost Podrucje opasnosti ' Radno podrugéje

Prijevoz 1m Ne postoji

Pokretanje ili rad 5m Im

Dodavanje benzina ili motornog | 5 m 1m

ulja

Njega i odrzavanje 1m 1m
PRIJEVOZ

A UPOZORENJE!

Opasnost po zdravlje!

U slu€aju nepravilne upotrebe mozete ustipnuti ruke ili
@ noge ili se opeci. Kad podizete jedinicu, mozete

preopteretiti misSice ili zglobove.

— Prije transporta priCekajte da se jedinica ohladi.

— Pri transportu jedinice nosite zastitne rukavice.

— Pri transportu jedinice koristite ¢vrstu obucu, npr. sigurne cipele.

— Podignite jedinicu samo uz pomo¢ druge osobe.

— Drzite leda uspravno kada gurate ili nosite jedinicu.

OBAVIJEST!
Opasnost za okolis!
Ako je jedinica jako nagnuta ili postavljena okomito, moze
doci do curenja benzina ili motornog ulja i oStecenja okolisa.
Ako ventil za benzin nije zatvoren, benzin moze curiti.
— Nakon upotrebe, jedinica se tijekom transporta moze nagnuti
za najviSe 45 °.
— Uredaj transportirajte samo sa zatvorenim ventilom za benzin.

OBAVIJEST!
Opasnost od ozljeda!
Slu€ajnim iskopCavanjem mozete oStetiti kabel za napajanje, utikac
ili utiCnice.
— Prvo odspojite spojene uredaje, a zatim izvucite utikacC iz jedinice.
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OBAVIJEST!

Opasnost od ozljeda!

Uredaj i drugi predmeti mogu skliznuti uslijed udara ili centrifugalne

sile. Moze doc¢i do oStecCenja agregata i drugih predmeta. Prilikom

ugradnje agregata u vozilo:

— Osigurajte agregat od klizanja.

— Zastitite agregat od predmeta koji bi mogli pasti ili skliznuti na ili
pored agregata u vozilu.

MJESTA ZA POSTAVLJANJE

OBAVIJEST!

Opasnost od pregrijavanja!

Nedovoljna opskrba zrakom moze dovesti do pregrijavanja uredaja.

Mogu se pojaviti kvarovi.

— Redovito Cistite sve ventilacijske reSetke i proreze.

— Kada postavljate jedinicu na zid ili neki drugi predmet, mora
postojati udaljenost od najmanje 1 m u svim smjerovima.

— Postavite jedinicu tako da ne bude izlozena izravnoj suncCevoj
svjetlosti.

— Ne stavljajte jedinicu u blizinu drugih izvora topline.

— Uredaj uvijek postavljajte samo na ravnu i Cvrstu povrsinu.

— Uredaj stavljajte samo u suho okruzenje.

— Postavite jedinicu na mjesto koje nije previSe prohodno.

— Postavite jedinicu na mjesto gdje se ne nakuplja previSe prasine.

- Dopustena temperatura okoline od -10 do + 40°, maks. nadmorska
visina 1000 m, relativna vlaznost zraka: 90% (bez kondenzacije).
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KOMPONENTE
1. Pokazateljrazine goriva 11. Prekidac¢ za automatsko iskljucivanje
2. Poklopac spremnika za benzin 12. Sipka za mjerenje ulja
3. Priklju¢ak za uzemljenje jedinice 13. Stezaljka kucista filtra za zrak
4. Elektriéna uti¢nica 230 V ~ 14. Ventil za benzin
5. Prekida¢ za zastitu od 15. Poluga za gas
preoptereéenja 230 V ~ 16. Zracni filter
6. Voltmetar 17. Utika€ za svjecicu
7. Cep za odvod ulja 18. Svjeéica
8. Prekida¢ za uklju€ivanje / isklju€ivanje 19. Kljué€ svjeéice
9. Starter za voznju unatrag
10. Kuciste filtra za zrak

PRIJE POCETKA

UPOZORENJE!!" U slu€aju nedostajanja ili oStecenja
A dijelova, kontaktirajte svog prodavaéa ili ovlasteni
servisni centar.

MONTAZA

OBAVIJEST!

Opasnost od ozljeda!

Ako jedinicu postavite okomito, benzin i motorno ulje mogu

isteci.

- Ugradite sve komponente prije punjenja jedinice benzinom ili
motornim uljem.

UZEMLJENJE

Uzemljenje kucista dopusteno je za praznjenje statickih naboja. Da biste to ucinili, spojite kabel s jedne strane
na priklju€ak za uzemljenje jedinice 3, a s druge strane na vanjsko uzemljenje (npr. Uzemljenje Sipke).

N
~
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UPRAVLJANJE AGREGATOM

NAPOMENA! Prije prvog pokretanja morate napuniti spremnik za ulje (priblizno 0,6 1) i
spremnik za benzin.

Provijerite razinu goriva i dolijte ako je potrebno.

Provijerite je li uredaj dobro prozracen.

Provijerite je li svjecica pri¢vr§¢ena na kabel za svjecicu.
Pregledajte neposrednu okolinu generatora elektri¢ne energije.
Odspojite sve prikljuCene elektriCne uredaje iz napajanja.

OBAVIJEST!

Opasnost za okolis!
Ako niste oprezni pri dolijevanju benzina ili motornog ulja,
‘ moze doc¢i do izlijevanja i osteCenja okolisa. Pokupite
otpadno ulje ili benzin krpama za CiS€enje i ne odlazite
slicne tvari s ku¢énim otpadom.
— Dolijevajte benzin i motorno ulje samo kad je jedinica iskljucena.
— Pri dolijevanju koristite alat kao Sto je npr. lijevak za benzin za
motorno ulje.
— Pripremite krpu za CiS€enje tako da mozete brzo obrisati dijelove
prolivene motornim uljem ili benzinom.

OBAVIJEST!

Opasnost od ozljeda!

Uredaj ne sadrzi motorno ulje u isporucenom stanju. U slu€aju rada
bez motornog ulja, na pogonsku jedinicu mogu nastati nepopravljive
Stete.

— Prije pokretanja jedinice napunite ju motornim uljem.

— Pogonsku jedinicu nemoijte koristiti bez motornog ulja.

PROVJERAVANJE RAZINE ULJA MOTORA

Odvijte mjernu Sipku za ulje 12 u smjeru suprotnom od kazaljke na satu (slika B).

Cistom krpom obriite mjernu Sipku.

Umetnite Sipku za mjerenje u otvor za punjenje ulja, ali nemojte je zavrtati.

Ponovo izvucite mjernu Sipku.

PrOVJente je li Sipka za mjerenje barem napola podmazana.
Ako Srafirana povrSina na Sipci za mjerenje nije barem napola navlazena motornim uljem, dolijte
motorno ulje.
Ako je mjerna Sipka dovoljno navlazena motornim uljem, vratite je natrag u otvor za punjenje motornog
ulja i zavrnite u smjeru kazaljke na satu. Pri zatezanju pazite da ne ostetite navoj. Ako je potrebno,
prvo okrenite Sipku za mjerenje u smjeru suprotnom od kazaljke na satu tako da dobro stane u navoj.

arLONE
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OBAVIJEST!
Opasnost od ozljeda!
U sluCaju prekomjerne razine moze doci do ostecenja
agregata.
— Nikada nemoijte dodavati previSe motornog ulja.
— Uklonite viSak motornog ulja, npr. pomocu Sprice.

Odbvijte Sipku za mjerenje ulja u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
Obrisite mjernu Sipku Cistom krpom i stavite je na Cisto mjesto.

Ako je potrebno, provjerite razinu motornog ulja.

U otvor za punjenje ulja umetnite prikladni lijevak.

PONPE

NAPOMENA! Prije prvog pokretanja stroja ili prilikom zamjene ulja dodajte priblizno 0,6 litara
nesintetiCkog vise viskoznog motornog ulja tipa "SAE 30".

5. Dolivajte motorno ulje sve dok se Srafirana povrSina na Sipci za mjerenje ulja potpuno ne navlazi motornim
uljem. Zatim ponovno provjerite razinu motornog ulja.

AUTOMATSKO ISKLJUCENJE ZBOG ULJA

Agregat opremljen je automatskim prekidatem za iskljuivanje u slu€aju niske razine ulja. Ako je razina ulja
preniska, jedinica se ne¢e pokrenuti ili. automatski ¢e se iskljuciti.

NADOPUNA BENZINA

A UPOZORENJE!

Opasnost od pozara i eksplozije!
Ako ne tocite gorivo oprezno, moze docCi do pozara ili
= eksplozije.
— Benzin nikada ne dolijevajte u blizini otvorenog plamena, vatre ili iskri.
— Pazite, benzin nemoijte sipati na vruce dijelove, na pr. na motor ili
ispuh.
— Ako primijetite kapljice benzina na spremniku za gorivo, odmabh ih
obrisite suhom krpom.

OBAVIJEST!
Opasnost za okolis!
Ako ulijete previse benzina, to moze uzrokovati preveliki
A pritisak zbog Cega Ce poceti curiti i uzrokovati Stetu u
okolisu.
— Nikada nemojte ulijevati previSe benzina.
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Okrenite poklopac spremnika za gorivo 2 u smjeru suprotnom od kazaljke na satu i uklonite ga.

Za dolijevanje upotrijebite prikladni lijevak ili drugi dodatak za punjenje.

Uvijek sipajte samo uobicajeni ili super bezolovni benzin s oktanskim brojem (91 odnosno 95). Filter za
gorivo u otvoru za punjenje gorivom trebao bi biti napola pun.

4. Postavite poklopac spremnika za gorivo na vrat spremnika za gorivo i zavrnite ga u smjeru kazaljke na
satu do kraja.

wn e

POKRETANJE MOTORA

A UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda!

Nikada ne pomicCite jedinicu dok radi ili kada su na nju prikljuceni
elektriCni uredaiji.

— Ne koristite kemijska pomoc¢na sredstva za pokretanje.

UPOZORENJE!"  Prilikom pokretanja starterom
/_\ unatrag, iznenadna reakcija zbog pokretanja motora

moze rezultirati ozljedama ruku. Za pocéetak koristite
zastitne rukavice.

1. Pritisnite prekida¢ za zastitu od preopterec¢enja 5 (230 V ~) prema dolje.

2. Ako je potrebno, uklonite elektricne priklju¢ke s povezanih elektri¢nih uredaja.

3. Provjerite razinu motornog ulja.

4. Provijerite filtar za zrak 16.

5. Provjerite €istocu ventilacijskih resetki i proreza.

6. lzvrSite vizualni pregled cijelog uredaja i provjerite jesu li svi dijelovi €isti i neo&teceni.

7. Ako jedinicu pokrecete u zatvorenom, na nju spojite ispudnu cijev i ukljuCite usisni uredaj za ispusne
plinove.

8. Otvorite ventil za benzin 14. Okrenite ga u smjeru kazaljke na satu tako da krilo bude okomito prema dolje.

9. PrekidaC za uklju€ivanje / isklju€ivanje 8 postavite u polozaj "ON".

10. Pazljivo pritisnite ru€icu za gas 15 skroz ulijevo do postavke CHOKE @.

11. Cvrsto drzite prednju Sipku okvira jedinice jednom rukom.

12. Uhvatite starter za voznju unatrag 9 i lagano ga povucite dok ne osjetite otpor.

13. Zatim podignite starter za voZnju unatrag.

14. Ponavljajte korake 11 i 12 dok se jedinica ne pokrene.

15. Kad se jedinica pokrene, polako pritisnite ru€icu za gas do kraja udesno do postavke "RUN®.

16. Ostavite jedinicu da radi najmanje jednu minutu bez priklju€enih elektriénih uredaja.

ZAUSTAVLIJANJE MOTORA

OBAVIJEST!
Opasnost od ozljeda!
Jedinica se moze pregrijati.
— Ostavite jedinicu da radi bez optere¢enja jednu minutu prije
iskljuCivanja.
Izklopite priklju€ene elektricne naprave.
Izvlecite elektriCne vti¢e iz vti€nic.
Pritisnite stikalo za zascito pred preobremenitvijo navzdol.
Preklopite stikalo za vklop/izklop v polozaj "OFF".

Zaprite ventil za bencin. Zavrtite ga v nasprotni smeri urinega kazalca, tako da je krilo obrnjeno vodoravno
proti desni.

agrwnpE
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Le-ta odklopi elektri€cno vti€nico. S pritiskom na zasSéito preobremenitve je mozno

D}j OPOMBA! Agregat elektri€nega toka je opremljen z zas¢€ito pred preobremenitvijo.
ponovno vkljuditi elektriéno vtiénico v obratovanje.

OPOMBA! Ce bi prislo do tak$nega primera, zmanj$ajte elektricno mo¢, ki jo odvzemate
agregatu ali odstranite pokvarjene prikljuéene naprave.

PRIKLJUCAK ELEKTRICNIH UREDAJA

1. Ako koristite produzni kabel, slijedite upozorenja u vezi s produznim kabelima.

2. Utaknite priklju¢ke za struju elektri¢nih uredaja u uti¢nice. U svaku uti¢nicu priklju€ite samo jedan elektri¢ni
uredaj.

3. Pritisnite prekidac za zastitu od preopterecenja prema gore.

4. Ako koristite obje utinice, ukljucite povezane elektri¢ne uredaje jedan po jedan.

VOLTMETAR

- lzlazni napon moze se kontinuirano provjeravati na voltmetru 6.
- Ako je prikazani napon nizak, pronadite kvar.

ZASTITA OD PREOPTERECENJA

Prikljuci jedinice opremljeni su zasStitom od preoptereCenja. Zastita od preoptereéenja u slucaju
preopterecenja ili kvara priklju¢enog elektri€nog uredaja osigurava iskljucivanje utikaca.

Ako se priklju€ci automatski isklju¢e zbog preoptereéenija:

Iskljucite priklju&ene elektriCne uredaje.

Iskljucite elektriCne utikace iz elektri¢nih utiCnica.

Usporedite vrijednosti radne i maksimalne snage elektri¢nih uredaja s vrijednostima agregata.
Provijerite je li neki od elektriénih uredaja neispravan.

Spojite elektricne uredaje.

Ukljucite prikljucke pritiS¢uci prekida¢ za zastitu od preoptereéenja prema gore.

Ako zastita od preoptere¢enja odmah ponovno iskljuéi priklju¢ke, odmah iskljucite jedinicu.
Pronadite problem.

ONoA~WONE

CISCENJE, ODRZAVANJE, SKLADISTENJE

Isklju€ite motor prije svakog CiS¢enja i odrzavanja i izvadite svjecicu iz kabela za svjecice.

BILJESKA! Odmah iskljudite uredaj i kontaktirajte korisni¢ku sluzbu u sljedeéim

slué¢ajevima:
o u slu€aju neobicnih vibracija ili buke;

o ako motor pokazuje stanje preoptereéenja ili ima kvar paljenja;

CISCENJE

A UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda!
Ako nemate dovoljno strucnosti ili ucinite pogresnu stvar
tijiekom odrzavanja mozete biti ozlijedeni.
— Ako nemate iskustva s odrzavanjem uredaja, obratite se
ovlastenom servisnom centru.
— IskljuCite agregat i zatvorite ventil za benzin.
— Osigurajte agregat od nenamjernog ponovnog pokretanja, npr.
uklanjanjem poklopca svjecice.
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— PriCekajte da se jedinica ohladi.
— Nosite zastitne rukavice.

PLAN ODRZAVANJA

Pridrzavajte se sljedecih intervala odrzavanja radi ispravnog i sigurnog rada jedinice.

Vrsta odrzavanja Interval odrzavanja

Ciséenje U slu€aju nedistoce ili svakih 25 radnih sati

20 radnih sati nakon upotrebe, zatim svakih 100

Zamjena motornog ulja radnih sati ili 1 godinu

Ciscenije filtra za zrak Svakih 50 radnih sati ili 1 godinu

Ciséenje filtra za benzin Svakih 100 radnih sati ili 1 godinu
Vizualni pregled: provijeriti stanje i prikljucke Svakih 100 radnih sati ili 1 godinu
Provjera vij€anih spojeva Svakih 100 radnih sati ili 1 godinu

20 radnih sati nakon pocetka uporabe,

Provjera svjecice zatim svakih 50 radnih sati

Zamjena svjecice Tijekom troSenja ili svake 1 godine

Odrzavanje motora kod ovlastenog servisera
(provjera karburatora podeSavanje glave motora i | Svakih 300 radnih sati
ventila)

PROMJENA ULJA MOTORA

OBAVIJEST!
Opasnost za okolis!
Proliveno motorno ulje tesko opterecuje okolis. Za
A praznjenje motornog ulja trebate to obaviti profesionalno i
precizno.
— Ako Cep za odvod motornog ulja ne brtvi, nemojte koristiti jedinicu
| kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Iskljucite jedinicu.

Pri¢ekajte da se ohladi tako da agregat bude mlaki.

Nagnite jedinicu lagano pod kutom s prikladnom podlogom tako da &ep za odvod ulja 7 bude okrenut
prema tlu.

Stavite posudu za hvatanje kapaciteta najmanje jedne litre ispod ¢epa za odvod ulja.

Klju¢em otpustite ¢ep za odvod ulja u smjeru suprotnom od kazaljke na satu, a zatim ga potpuno odvrnite
rukom. Pazite da vijak ne padne u posudu.

6. PriCekajte da se staro motorno ulje potpuno isprazni.

7. ObriSite ¢ep za odvod ulja i dobro ga iscijedite Cistom krpom za CiS¢enje.

8. Ugradite novi O-prsten.

9. Rukom pritegnite Cep za odvod ulja, a zatim ga paZljivo, ali Evrsto, zategnite klju€em. Ne pretjerujte sa silom.
10. Postavite jedinicu vodoravno.

11. Pokrenite jedinicu.

12. Ostavite jedinicu da radi 10 minuta i promatrajte je li éep za odvod ulja &vrsto zatvoren ili curi motorno ulje.
13. Ako je potrebno, dodatno zategnite &ep za odvod ulja, ali nemojte koristiti prekomjernu silu.

14. Bacite iskoriSteno motorno ulje na ekoloSki prihvatljiv nacin.

15. Dolijte novo motorno ulje.

wp e
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CISCENJE FILTRA ZA ZRAK
1. Nosite zastithu masku kako biste sprijecili slu¢ajno udisanje neugodne prasine.
2. Patzljivo pritisnite ruCicu za gas skroz udesno u polozaj "RUN".
3. Otvorite kop¢e 13 na vanjskim krajevima, njeznim guranjem natrag (slika C).
4. Uklonite poklopac filtra za zrak.
5. Uklonite filtar za zrak 16 (slika D).
6. Ocistite filtar za zrak:
a) pazljivo ispuhnite filtar s komprimiranim zrakom na otvorenom,
b) pazljivo usisajte filtar za zrak ili,
c) isperite filtar za zrak blagim sapunom i ostavite da se temeljito osusi.
7. Pokrivag i kuciste zracnog filtra 10 dobro obriSite s vanjske i unutarnje strane malo vlaznom krpom.
Navlazite krpu blagim sapunom.
8. Umetnite filtar za zrak natrag u kuciste filtra za zrak.
9. Ugradite poklopac na kuciste. Pazite da se poklopac dobro uklopi u kuciste.

10. Gurnite spajalice prema naprijed kako biste ih zatvorili.

CISCENJE | ZAMJENA SVJECICE

OBAVIJEST!

Opasnost od ozljeda!

Ako necistoca ude u otvor svjecice, jedinica se moze oStetiti.

— Odpvijte svje€icu samo kada ste sigurni da u njezin otvor ne moze
uci prasina ili necCistoca.

Svjecica 17 Lagano odvrnite i povucite prema gore (slika E).

Otpuhnite prasinu i prljavstinu s agregata s komprimiranim zrakom, posebno iz podrucja oko svjecice.

Klju€em za svjecicu 19 odvrnite svjecicu 18 u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

Procijenite stanje svjedice:

- Ako na kontaktima ima puno ¢ade, kontaktirajte struénjaka ili ovlasteni servisni centar proizvodaca
naveden na jamstvenoj kartici.

- Ako nema puno, mozete pazljivo ocistiti kontakte Cetkom od bakrene Zice.

- Ako je potrebno, ugradite svjecicu iste vrste.

Uvrnite svjecicu ru¢no u smjeru kazaljke na satu.

Zatim pazljivo zategnite svjecicu klju¢em za svjecice. Ne pretjerujte sa silom.

PN PE
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CENJE BAZENSKOG FILTRA
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Okrenite poklopac spremnika za gorivo u smjeru suprotnom od kazaljke na satu i uklonite ga.

Skinite filtar za benzin.

Pokrijte otvor za punjenje Cistom krpom.

Obrisite filtar za benzin.

Isperite filtar za benzin blagim sapunom.

Filtar za benzin dobro osusite, na pr. Cistim komprimiranim zrakom.

Umetnite filtar za gorivo natrag u otvor za punjenje gorivom.

Postavite poklopac spremnika za benzin na vrat spremnika za gorivo i zavrnite ga u smjeru kazaljke na
satu do kraja.

©ONoA~WONE
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ODRZAVANJE

OBAVIJEST!

Opasnost od ozljeda!

Nepravilno rukovanje jedinicom moze prouzrociti ozljede.

— Ne Kkoristite agresivnha sredstva za Cis€enje, ostre ili metalne
predmete za CiS¢enje kao Sto su nozevi, tvrde lopatice i slicno. To
moze oStetiti povrsSinu.

— Za CiS¢enje nemoijte koristiti tekucu vodu ili druge tekucine.

- Ne koristite elektricne uredaje za CisCenje.

PREGLED VENTILACIJSKIH RESETKI | PROGRAMA

Provjerite Cisto¢u svih ventilacijskih reSetki i utora.
Ocistite ventilacijske reSetke i proreze npr. mekom Cetkom kako bi zrak nesmetano prolazio kroz nju.

CISCENJE

Priporo€amo, da napravo odistite takoj po vsaki uporabi.
Obrisite sve povrsine i dijelove blago vlaznom krpom. Navlazite krpu blagim sapunom.

NE KORISTITI U SLJEDECIM SLUCAJEVIMA

OBAVIJEST!

Opasnost od kvara!

Ako jedinicu ne upotrebljavate dulje vrijeme, mogu se pojaviti

problemi na pr. problemi pri pokretanju.

— Pokrenite jedinicu najmanje jednom mjesecno i pustite je da radi
najmanje 15 minuta.

Ako se jedinica nece koristiti dulje vrijeme, pripremite je za mirovanje. Da biste to ucinili, ispraznite spremnike
motornog ulja i benzina i sauvajte motor.

1. Ocistite jedinicu.

2. Ispraznite motorno ulje.

3. Ispraznite spremnik za benzin, na pr. s namjenskom pumpom.

4. Lagano odvrnite poklopac svjecice i povucite prema gore.

5. Klju€ svjecice odvrnite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

6. Ubrizgajte Spricu oko 1 ml motornog ulja u otvor svjecice.

7. Uvrnite svjeéicu ruéno u smjeru kazaljke na satu.

8. Zatim pazljivo zategnite svjecicu kljuéem za svjecice. Ne pretjerujte sa silom.
9. Polako povucite starter za voZnju unatrag dva do tri puta.

10. Vratite poklopac svjecice.

Motor je sada konzerviran, a agregat se moze Cuvati u zatvorenom i zastititi od praSine, prljavstine, vlage i
leda.

w
‘
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ODPRAVA MOTENJ

TEZAVA

Uredaj se ne pokrece.

MOZEN VZROK

U spremniku nema benzina.

ODPRAVLJANJE NAPAKE

(

Ulijte benzin

Ventil za benzin je zatvoren.

Otvorite ventil za benzin

Opskrba benzinom je poremeéena.

Obratite se stru€njaku.

Automatsko isklju€ivanje zbog
ulja sprjeGava pokretanje.

Provjerite razinu motornog ulja

Svjecica je zacepljena ili istroSena.

Ocistite svjecicu ili ju zamijenite

Filtar za zrak je prljav.

Ocistite filtar za zrak

Jedinica je neispravna.

Obratite se ovladtenom servisnom
centru proizvodaa navedenom na
jamstvenoj kartici ili stru€njaku.

Agregat ne proizvodi
napon odnosno
proizvodi ga

premalo.

Zastita od preopterecenja
je isklju€ena.

Ukljudite prikljucke

Filtar za zrak je prljav.

Ocistite filtar za zrak

Jedinica je neispravna.

Obratite se ovlastenom servisu
proizvodaca, koji je
naveden na jamstvu

popis.

Agregat za vrijeme rada
proizvodi

neobi¢ne zvukove,
vibracije ili mirise.

Jedinica je neispravna.

Obratite se ovlastenom servisu
proizvodaca, koji je

naveden na jamstvu

list ili stru&njaku.

SERVISIRANJE

Koristite orginalni pribor i rezervne dijelove proizvodaca alata. Ukoliko se uredaj i pored nasSe kontrole kvaliteta
i pravilnoga odrZavanja pokvari, popravku mora da izvrsi ovladteni serviser.
Prije nego Sto predate uredaj na servis, mora biti o¢iSéen od svih necistoéa i originalnoj ambalazi.
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TEHNICKI| PODATCI
Model: IE-GG2800

Tip motora: AR1/OF,
P ' 4-taktni
Radna izlazna snaga (S1): 2600 W
Maksimalna izlazna snaga (S2 5min): 2800 W
Napon: 2% 230V ~50 Hz
Maksimalni kapacitet motora: 4,1 kW
Volumen motora: 208 cm?®
Okretaji u praznom hodu: 3000 min
Nazivna struja: 113A
A Bezolovni
Gorivo: )
benzin
Kapacitet posude za gorivo: 151
Pokretanje: Ruc¢no
Tezina: 38 kg
Vrsta zastite: IP 23M
Razred zastite: I
Razina zvuénog tlaka LpA: 74,6 dB(A)
Razina snage zvuka LwA: 96 dB(A)
Nesigurnost K: 2dB

Vrsta pogona S1 (stalni pogon)
Stroj moze stalno raditi s navedenom snagom.

Vrsta pogona S2 (kratkotrajni pogon)
Stroj smije raditi samo kratkotrajno s navedenom snagom. Nakon toga stroj mora mirovati u nekom
vremenskom intervalu kako se ne bi nedopusteno pregrijao.
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@ Procéitajte uputstvo za upotrebu i saéuvajte ga

e Ovo uputstvo za upotrebu vazi za ovaj uredaj. Sadrzi vazne informacije o pocetku koristenja i rukovanja
sa proizvodom.

e Prije poCetka koriStenja uredaja paZzljivo i u cijelosti procitajte uputstvo za upotrebu, posebno sigurnosna

uputstva. Nepostivanje ovih uputstava za upotrebu moze dovesti do ozbiljnih tjelesnih povreda ili oSteéenja

uredaja.

Uputstvo za upotrebu je zasnovano na standardima i propisima koji vaze u Evropski uniji.

U inostranstvu poStujte i propise i zakone svake zemlje.

Uputstvo za upotrebu sacCuvajte za sluaj kasnijeg koriStenja. Ako uredaj predate treéim licima,

istovremeno im morate predati i ovo uputstvo za upotrebu.

A SR SZ4eZ\MSR Proizvodaé ne odgovara za stetu koja bi

mogla nastati zbog pogresnog koristenja uredaja, nepravilnog
odrzavanja i intervencije na uredaju, sa namjenom zamjene
dijelova ili modifikacije. Intervencije na uredaju moze obavljati
samo ovlasteni serviser proizvodac€a uredaja.

A UPOZORENJE! Nepostivanje uputstava i upozorenja,

koja su navedena u ovom priru¢niku moze dovesti do strujnog
udara, pozara i/ili ¢ak do ozbiljnih povreda.

U sluéaju koristenja uredaja na mjestu gdje njegovi metalni
dijelovi mogu doéi u kontakt sa sakrivenim elektri€nim
provodnicima ili sa vlastitim elektric(nim kablom (ako je
ugraden), uredaj uvijek drzite za plasti¢nu, izolacionu rucku.

TUMACENJE SIMBOLA
U uputstvima za upotrebu ili na uredaju koriste se sljedeci graficki
simboli i upozoravajuce rijeci:

Oznacava opasnu situaciju, koja moze,

A UPOZORENJE! ako se ne sprijeci, dovesti do smrti ili

teskih tjelesnih povreda.

DE] Ovaj simbol oznaCava korisne dodatne
informacije za upotrebu.

Oznacava opasnu situaciju, koja moze,
OBAVJESTENJE! ako se ne sprijeci, dovesti do lakih ili
umjerenih tjelesnih povreda.
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UPOZORENJE! Procitajte i upamtite sva
i sigurnostna upozorenja postupke i upustva.
Ll P . . _
Posebnu paznju posvetite upustvima, koja su
oznacCena sa tom oznakom.

|zjava o usaglasenosti (vidite poglavlje ,lzjava o

c E usagladenosti“): Proizvodi, oznageni sa ovim
simbolom, ispunjavaju sve propise Zajednice u
Evropskom ekonomskom prostoru.

= é UPOZORENJE! Vruéi djelovi. Drzite se na
I‘_’II‘ distanci.

i&&) OPASNOST! Iskljugite motor za vrijeme punjenja
gorivom.,

‘g OPASNOST! Ispusni plinovi agregata su toksicni.
Upozorenje na gusenje.

OPASNOST! Ne koristiti u zatvorenom prostoru
bez ventilacije.

UPOZORENJE! Zapaljive materije.

UPOZORENJE! Visok napon! Opasnost od
strujnog udara.

UPOZORENJE! Opasnost od eksplozije.

Znak za oznacivanje odvojenog sakupljanja
elektriCne i elektronske opreme.

Ovaj simbol oznaava uredaj zastitnog razreda |
sa jednostrukom izolacijom.

|Izmeniéni napon

Obavezno je koriStenje zastitne opreme za zastitu
sluha (Cepovi, zastitne slusalice).

QO  Ci=p>RX

Obavezna je upotreba zastitnih rukavica.
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SIGURNOST

NEWEE!

Agregat je namijenjen isklju€ivo za napajanje elektri¢nih alata i svjetiljki. Elektri¢ni alati i svjetla takoder moraju
biti pogodni za upotrebu sa generatorima elektri¢ne energije. Agregat je namijenjen samo za upotrebu na
otvorenom, a moze se Koristiti i u zatvorenom ako se ispuh pravilno izvuce van.

Koristite agregat samo onako kako je opisano u ovim uputstvima za upotrebu. Bilo koja druga upotreba smatra
se neprikladnom i moze rezultirati materijalnom Stetom ili ak tjelesnim ozljedama. Agregat nije igracka.
Proizvodac€ ili prodava¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu nastalu nepravilnom ili pogreSnom
upotrebom.

OPSTA SIGURNOSNA UPUSTVA
UPOZORENJE!

Rizik od kratkog spoja i strujnog udara!

Nepravilna upotreba agregata moze prouzrokovati kratki
/ ” \ spoj i posljedi¢no osteéenje uslijed elektricnog udara.

— Elektricne uredaje prikljuCite na agregat samo ako se elektricni
napon uredaja podudara s podacima na plocici i ako su elektri¢ni
uredaji u ispravnom stanju.

— Nisu svi elektricni uredaji pogodni za upotrebu sa agregatima. Ako
sumnjate, obratite se proizvodacu uredaja i zatraZite odobrenje da
je elektriéni uredaj pogodan za upotrebu s agregatom.

— Ako ste na otvorenom i trebate produzni kabel, upotrijebite tip
"HO7RN-F".

— Ako produzni kabel ima promjer 1,5 mm?, moZze se koristiti do
maksimalne duzine od 50 metara.

— Ako produzni kabel ima promjer 2,5 mm?, moze se koristiti do
maksimalne duzine od 100 metara.

— Postavite produzni kabel i elektriche kablove elektri¢nih uredaja
tako da ih niko ne moze zgaziti.

— Ne spajajte elektriCne razdjelnike sa agregatom.

— Nikada ne dodirujte oSteCene elektricne utiCnice ili druge elektricne
dijelove.

— Nikada ne dodirujte uredaj ili elektricne dijelove mokrim rukama.

— Nikada ne vadite prikljuCak sa povezanih uredaja povlacenjem
kabla, ve¢ uvjek povlalite utikac.

— Ne upotrebljavajte uredaj po kisi, snijegu ili magli.

— Nikada nemojte povezivati agregat na elektricni napon ili u
utiCnicu.

>
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Opasnosti za djecu i osobe sa smanjenim fizickim, perceptivnim
ili mentalnim sposobnostima (na primjer za ljude sa djelimiénim
fizickim invaliditetom, starije osobe sa smanjenim fizickim i
mentalnim sposobnostima) ili sa nedostatkom iskustvai znanja
(na primjer starija djeca).

— Djecai osobe sa smanjenim fiziCkim, perceptivnim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva ili znanja uredaj ne
smiju da koriste bez nadzora. Djeca ne smiju da se igraju sa
uredajem. Djeca ne smiju Cistiti i odrzavati proizvod.

— Uredaj tokom djelovanja ne ostavljajte bez nadzora.

— Djeci ne dozvolite da se igraju sa ambalaznom folijom. Djeca se
u nju mogu zaplesti i ugusiti tokom igre.

A UPOZORENJE!

Opasnost od trovanjal
Benzin i motorno ulje, kao i ispusni gasovi, su toksicni i
mogu prouzrokovati trovanje ako se progutaju ili udahnu.
— Benzin i motorno ulje skladistite samo u za to predvidenim i
odgovarajuce oznacenim kontejnerima.
— Skladistite benzin i motorno ulje na mestima zastiéenim od
neovlasc¢enog pristupa.
— Ne udisavajte isparenja benzina ili motornog ulja.
— Ne udisavajte izduvne gasove.
— Ako se agregat koristi u zatvorenom, provjerite je li ispuh povezan
odgovaraju¢om ispusnom cijevi i istovremeno vodite racuna o
odgovarajucoj ventilaciji.

A UPOZORENJE!

Opasnost od opekotina!
lzduvni sistem i agregat postaju veoma vruci tokom
upotrebe. Ako ih dodirnete, mozete se jako opedi.

— Ne dodirujte izduvni sistem i agregat.

- Ne uklanjajte zastitne poklopce.
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JAN urozorence!

Opasnost od buke!

@ Agregat stvara puno buke tokom rada. Buka
moze izazvati oSteCenje sluha i stres.

- Nosite zastitu za sluh.

UPOTREBA | RAD AGREGATA
A UPOZORENJE!

Opasnost od pozara i eksplozije!
Nepravilna upotreba agregata moze prouzrokovati pozar ili
A\ eksploziju. Zapaljive materije u blizini mogu se zapaliti i
=3 eksplodirati.
— Nikada ne postavljajte agregat u blizini zapaljivih materija ili na
mjesta gde su zapaljive materije prisutne.

A UPOZORENJE!

Rizik od ozljeda i pozara!

— Promjene na agregatu i neodgovarajuci rezervni dijelovi mogu
prouzrokovati ozljede i posljedi¢no pozar.

— Nemoijte modificirati agregat ni na koji nacin.

— Nemojte mijenjati osnovne postavke agregat.

— Za odrzavanje koristite samo dozvoljene rezervne dijelove i
sredstva.

OBAVJESTENJE!
Rizik od ozljeda!
Nepravilna upotreba agregata moze ostetiti agregat
ili predmete u blizini.
— Agregat uvijek postavite vodoravno, osim ako u ovim uputstvima
za upotrebu nije drugacije opisano.
— lzbjegavajte udare i pomjeranja prilikom rukovanja agregatom.
— lzbjegavajte jacCe vibracije, npr. zbog voznje po neravnom terenu.
— Ne stavljajte predmete u otvore agregata, npr. olovke.
— Ne stavljajte druge uredaje ili predmete na agregat .
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— Ne punite agregat vodom ili drugim tjekuc¢inama.
— Ne koristite agregat u pretjerano prasnjavim okruzenjima.

Podruéja opasnosti i radna podruéja
Svaki put kad se agregat koristi, osigurajte se da u opasnim i radnim
podrucjima nema drugih ljudi, Zivotinja ili predmeta.

Aktivnost Podrucje opasnosti ' Radno podrugéje

Transport 1m Ne postoji

Pokretanje ili rad 5m 1m

Dodavanje benzina ili motornog | 5 m 1m

ulja

Briga i odrzavanje 1m Im
TRANSPORT

[{}3 UPOZORENJE!

Opasnost po zdravlje!

U slu€aju nepravilne upotrebe mozete ustipnuti ruke ili
@ noge ili se opeci. Kada podizete agregat, mozete

preopteretite misice ili zglobove.

— Sacekajte da se agregat ohladi prije transporta.

— Nosite zastitne rukavice prilikom transporta agregata.

— Pri transportu agregata koristite ¢vrstu obucu, npr. zastitne cipele.

— Podignite agregat samo uz pomo¢ druge osobe.

— Drzite leda uspravno kada gurate ili nosite agregat.

OBAVJESTENJE!
Opasnost po okolis!

Ako je agregat jako nagnut ili postavljen vertikalno, moze
‘ do¢i do curenja benzina ili motornog ulja i zagadena
okolisa. Ako ventil za benzin nije zatvoren, benzin moze
curiti.
— Nakon upotrebe, agregat se tokom transporta moze nagnuti za
najvise 45 °.
— Agregat transportujte samo sa zatvorenim ventilom za benzin.

OBAVJESTENJE!
Rizik od ozljeda!
Slu€ajnim iskljuCenjem mozete ostetiti kabel za napajanje, utikac ili
utiCnice.
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— Prvo odspojite povezane uredaje, a zatim izvucite utikaC iz
agregata.

OBAVJESTENJE!

Rizik od ozljeda!

Agregat i drugi predmeti mogu skliznuti uslijed udara ili centrifugalne

sile. Moze docCi do ostecCenja agregata i drugih predmeta. Prilikom

smjestaja agregata u vozilo:

— Osigurajte agregat od klizanja.

— Zastitite agregat od predmeta koji bi mogli pasti ili skliznuti na ili
pored uredaja u vozilu.

MJESTA ZA POSTAVLJANJE

OBAVJESTENJE!

Opasnost od pregrijavanja!

Nedovoljan dovod zraka moze dovesti do pregrijavanja uredaja.

Mogu se pojaviti kvarovi.

— Redovito Cistite sve ventilacijske reSetke i proreze.

— Kada postavljate agregat na zid ili drugi predmet, mora postojati
udaljenost od najmanje 1 m u svim smjerovima.

— Postavite agregat tako da ne bude izloZzen direktnoj suncCevoj
svjetlosti.

— Ne postavljajte agregat u blizini drugih izvora toplote.

— Agregat uvijek postavljajte samo na ravnu i ¢vrstu povrsinu,

— Agregat Cuvajte samo u suvo okruzenje.

— Postavite agregat na mjesto koje nije previSe prohodno.

— Postavite agregat na mjesto gdje se ne nakuplja previSe prasSine.

- Dozvoljena temperatura okoline od -10 do + 40°, maks.
nadmorska visina 1000 m, relativna vilaznost: 90 % (bez
kondenzacije).
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KOMPONENTE

1. Indikator nivoa goriva 11. Prekidac¢ za automatsko iskljucivanje
2. Poklopac spremnika za benzin 12. Sipka za mjerenje ulja
3. Priklju¢ak za uzemljenje 13. Stezaljka kuéista zraénog filtera
4. Elektriéna uti€nica 230 V ~ 14. Ventil za benzin
5. Prekida¢ za zastitu od 15. Poluga za gas
preoptereéenja 230 V ~ 16. Zracni filter
6. Voltmetar 17. Prikljuéak za svjeéicu
7. Cep za ispustanje ulja 18. Svjecica
8. Prekidac¢ za ukljucivanje / iskljuc¢ivanje 19. Klju€ za svjecicu
9. Reverzibilni starter
10. Kué¢iste zra¢nog filtra

PRIJE POCETKA RADA

UPOZORENJE! U slucaju nedostajanja ili oStec¢enja

dijelova, kontaktirajte svog prodavca ili ovlasteni
servisni centar.

INSTALACIJA

OBAVJESTENJE!

Rizik od ozljeda!

Ako agregat postavite uspravno, moze curiti benzin i motorno ulje.

- Instalirajte sve komponente prije punjenja agregata benzinom ili
motornim uljem.

UZEMLJENJE

Uzemljenje kucista je dozvoljeno za praznjenje stati¢kih naboja. Da biste to ucinili, spojite kabel s jedne strane
na prikljuéak za uzemljenje agregata 3, a s druge strane na vanjsko uzemljenje (npr. Uzemljenje Sipke).

UPRAVLJANJE S AGREGATOM

NAPOMENA! Prije prvog pokretanja, morate napuniti spremnik za ulje (priblizno 0,6 1) i
spremnik za benzin.

Provjerite razinu goriva i dolijte ako je potrebno.

Provjerite je li agregat dobro provjetravan.

Provjerite je li svjecica pri¢vr§¢ena na kabel za svjecicu.
Pregledajte neposredni okoli$ agregata.

Isklju€ite eventualno priklju€ene elektricne uredaje iz napajanja.

OBAVJESTENJE!

Opasnost po okolis!
Ako prilikom dolijevanja mjeSavine benzina niste oprezni,
A moze doci do izlijevanja i zagadenja okoliSa. Krpe za
Cis¢enje natopljene gorivom ne bacajte s ku¢nim otpadom.
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- Dolijte benzin i motorno ulje samo kada je uredaj iskljucen.

— Pri dolijevanju koristite alat kao Sto je npr. lijevak za benzin ili za
motorno ulje.

- Pripremite krpe za CiS€enje tako da mozete brzo obrisati dijelove
prolivene motornim uljem ili benzinom.

OBAVJESTENJE!

Rizik od ozljeda!

Agregat ne sadrzi motorno ulje prilikom isporuke. U slu€aju rada bez
motornog ulja, pogonskom uredaju mogu nastati nepopravljive Stete.
— Prije pokretanja agregata napunite ga motornim uljem.

— Nemoijte koristiti agregat bez motornog ulja.

PROVJERAVANJE RAZINE ULJA U MOTORU

Odvijte Sipku za mjerenje ulja 12 u smjeru suprotnom od kazaljke na satu (slika B).

Obrisite Sipku za mjerenje ulja ¢istom krpom.

Umetnite Sipku za mjerenje u otvor za punjenje ulja, ali je nemojte zavrtati.

Ponovo izvucite Sipku za mjerenje.

Uvjerite se da je Sipka za mjerenje ulja barem napola podmazana.

- Ako Sipka za mjerenje ulja nije barem do pola podmazana motornim uljem, dolijte motorno ulje.
Ako je Sipka za mjerenje ulja dovoljno podmazana motornim uljem, vratite je natrag u otvor za punjenje
motornog ulja i zavrnite u smjeru kazaljke na satu. Prilikom zatezanja pazite da ne ostetite navoj. Ako
je potrebno, prvo okrenite Sipku za mjerenje u smjeru suprotnom od kazaljke na satu tako da dobro
stane u navoj.

agrONE
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OBAVJESTENJE!
Rizik od ozljeda!
U slu€aju prekomjerne razine, moze doci do oStecCenja
agregata.
— Nikada ne dodavajte previse motornog ulja.
Uklonite viSak motornog ulja, npr. pomocu Sprica.

Odvijte Sipku za mjerenje ulja suprotno od smjera kazaljke na satu.
Obrisite Sipku za mjerenje ulja Cistom krpom i stavite je na ¢isto mjesto.
Ako je potrebno, provjerite razinu motornog ulja.

U otvor za punjenje ulja umetnite odgovarajuci lijevak.

e

NAPOMENA! Prije prvog pokretanja agregata ili prilikom promjene ulja dodajte priblizno 0,6
litara nesintetickog multi-viskoznog motornog ulja tipa " SAE 30".

5. Dolijevajte motorno ulje sve dok potpuno oznacena povrsina Sipke nije podmazana motornim uljem. Zatim
ponovo provjerite razinu motornog ulja.

AUTOMATSKI PREKIDAC ZBOG ULJA

Agregat je opremljen automatskim prekidaCem za isklju€ivanje u slu€aju niskog nivoa ulja. Ako je nivo ulja
prenizak, agregat se ne¢e pokrenuti ili automatski ¢e se iskljuciti.

DOPUNJAVANJE BENZINA

A UPOZORENJE!

Opasnost od pozara i eksplozije!
\ Ako niste pazljivi dok punite benzin, moze doci do pozara
=\ ili eksplozije.
— Benzin nikada ne dolivajte u blizini otvorenog plamena, vatre ili
varnica.
— Budite oprezni, da benzin ne posipate po vruce dijelove, npr. na
motor ili na izduvne cijevi.
— Ako primijetite kapljice benzina na spremniku za benzin, odmah ih
obriSite suvom krpom.

OBAVJESTENJE!
Opasnost po okolis!
Ako ulijete previse benzina, to moze stvoriti preveliki
A pritisak, nakon Cega Ce pocCeti curiti i uzrokovati Stetu u
okoliSu.
— Nikada nemojte ulijevati previSe benzina.
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1. Okrenite poklopac spremnika za gorivo 2 u smjeru suprotnom od kazaljke na satu i uklonite ga.

2. Za dolivanje koristite odgovarajudi lijevak ili drugi dodatak za punjenje.

3. Uvijek sipajte samo obic¢an ili super bezolovni benzin sa oktanskim brojem (91 odnosno 95). Filter za
benzin u otvoru za punjenje gorivom trebao bi biti napola pun.

4. Postavite poklopac na otvor spremnika za benzin i zavrnite ga u smjeru kazaljke na satu do kraja.

POKRETANJE MOTORA

A UPOZORENJE!

Rizik od ozljede!

Nikada nemojte pomicati agregat dok radi ili kada su na njemu
prikljuceni elektricni uredaji.

— Ne koristite hemijska pomocna sredstva za pokretanje.

UPOZORENJE! Prilikom pokretanja pomocu
reverzibilnog startera, iznenadna reakcija kao rezultat

pokretanja motora moze rezultirati ozljedama ruku. Za
pokretanje koristite zastitne rukavice.

Pritisnite prekida¢ za zastitu od preopterec¢enja 5 (230 V ~) prema dolje.

Ako je potrebno, uklonite elektriCne utikate povezanih elektriCnih uredaja.

Provjerite nivo motornog ulja.

Provjerite zracni filter 16.

Provijerite Cistocu ventilacijskih reSetki i proreza.

IzvrSite vizuelni pregled cijelog uredaja i provjerite jesu li svi dijelovi Cisti i neosteéeni.

Ako agregat pokrecete u zatvorenom prostoru, na njemu spojite ispusnu cijev i ukljucite usisni uredaj za

izduvne gasove.

8. Otvorite ventil za benzin 14. Okrenite ga u smjeru kazaljke na satu tako da je okrenut vertikalno prema
dolje.

9. PrekidaC za uklju€ivanje / isklju€ivanje 8 postavite u polozaj "ON".

10. Pazljivo pritisnite ru€icu gasa 15 skroz ulijevo do postavke CHOKE @.

11. Cvrsto drzite prednju Sipku okvira agregata jednom rukom.

12. Uhvatite reverzibilni starter 9 i lagano ga povucite dok ne osjetite otpor.

13. Zatim podignite reverzibilni starter.

14. Ponovite korake 11 i 12 dok se agregat ne pokrene.

15. Kad se agregat pokrene, polako pritisnite ru€icu gasa skroz udesno do postavke "RUN*.

16. Ostavite agregat da radi najmanje jednu minutu bez priklju€enih elektri¢nih uredaja.

ZAUSTAVLJANJE MOTORA

OBAVJESTENJE!
Rizik od ozljeda!
Agregat se moze pregrijati.
— Ostavite agregat da radi bez opterecenja jednu minutu prije
isklju€ivanja.

Nougkrwbr

IskljuCite povezane elektricne uredaje.

Iskljucite elektricne utikace iz elektri¢nih uti¢nica.

Pritisnite prekida¢ za zastitu od preoptereéenja prema dolje.

Prekidag za ukljuCivanje / isklju€ivanje postavite u polozaj "OFF".

Zatvorite ventil za benzin. Okrenite ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu tako da je krilo vodoravno
okrenuto udesno.

arONE
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NAPOMENA! Agregat je opremljen zastitom od preopterecenja.
Iskljucuje elektricnu utiénicu. Pritiskanjem na zastitu od preoptere¢enja moguce je
ponovo aktivirati elektri€nu uti¢nicu.

NAPOMENA! Ako se to dogodi, smanijite izlaznu snagu agregata ili uklonite neispravne
povezane uredaje.

PRIKLJUCAK ELEKTRICNIH UREDAJA

1. Ako koristite produzni kabel, slijedite upozorenja u vezi s produznim kabelima.

2. Utaknite utikaCe elektri¢nih uredaja u uti€nice. U svaku uti¢nicu priklju€ite samo jedan elektri€ni aparat.
3. Pritisnite prekidac za zastitu od preopterecenja prema gore.

4. Ako koristite obje utiCnice, uklju€ite prikljuCene elektri¢ne uredaje jedan po jedan.

VOLTMETAR

- lzlazni napon moze se kontinuirano provjeravati na voltmetru 6.
- Ako je prikazani napon nizak, pronadite kvar.

ZASTITA OD PREOPTERECENJA

UtiCnice agregata su opremljene zastitom od preoptereéenja. Zastita u sluCaju preoptereéenja ili kvara
priklju€enog elektri€nog uredaja osigurava da su uti¢nice iskljuene. Ako se uti¢nice automatski iskljue zbog
preopterecenja:

Iskljucite povezane elektriCne uredaje.

Iskljucite elektriCne utikace iz elektri¢nih uti¢nica.

Uporedite vrednosti radne i maksimalne snage elektri¢nih uredaja sa vrednostima agregata.

Provijerite je li neki od elektriénih uredaja neispravan.

PrikljuCite elektricne uredaje.

Ukljucite uti¢nice pritiskajuci prekida€ za zastitu od preoptereéenja prema gore.

Ako zastita od preoptere¢enja odmah ponovo iskljuéi uti¢nice, odmah iskljucite agregat.

Pronadite problem.

CISCENJE, ODRZAVANJE, SKLADISTENJE

Iskljucite motor prije svakog CiS¢enja i odrzavanja i izvadite svjecicu iz kabela za svjecice.

ONoO~LONE

NAPOMENA! Odmah iskljuéite uredaj i kontaktirajte ovlasteni servisni centar u sledeé¢im

slué¢ajevima:
o u slu€aju neobicnih vibracija ili buke;

o ako motor pokazuje stanje preoptereéenja ili ima kvar paljenja;

CISCENJE

UPOZORENJE!

Rizik od ozljeda!

@ Ako tijekom odrzavanja nemate dovoljno stru¢nosti ili
ucCinite pogresnu stvar, mozete biti ozlijedeni.

— Ako nemate iskustva s odrzavanjem agregata, obratite se
ovlastenom servisnom centru.

— IskljuCite agregat i zatvorite ventil za benzin.

— Osigurajte agregat od nenamjernog ponovnog pokretanja, npr.
uklanjanjem svjecice.

>
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— SacCekajte da se agregat ohladi.
— Nosite zastitne rukavice.

PLAN ODRZAVANJA

Pridrzavajte se sljedecih intervala odrzavanja za ispravan i siguran rad uredaja.

Vrsta odrzavanja Interval odrzavanja

Ciscenje U slu€aju necistoce ili svakih 25 radnih sati

20 radnih sati nakon poc¢etka upotrebe, zatim svakih

Zamjena motornog ulja 100 radnih sati ili 1 godinu

Cis¢enje zraénog filtera Svakih 50 radnih sati ili 1 godinu

Cis¢enje benzinskog filtera Svakih 100 radnih sati ili 1 godinu
Vizuelni pregled: provjeriti stanje i veze Svakih 100 radnih sati ili 1 godinu
Provjera vij€anih spojeva Svakih 100 radnih sati ili 1 godinu

20 radnih sati nakon pocetka upotrebe,

Provjeravanje svjecice zatim svakih 50 radnih sati

Zamjena svjecica Prilikom troSenja ili svake 1 godine

Odrzavanje motora kod

ovlastenog servisera

(provjera karburatora i
podeSavanje glave motora i ventila)

Svakih 300 radnih sati

PROMJENA MOTORNOG ULJA

OBAVJESTENJE!
Opasnost po okolis!

Proliveno motorno ulje teSko zagaduje zivotnu sredinu. Za
izbacivanje/praznjenje  motornog ulja morate biti

profesionalni i precizni.

— Ako Cep za ispustanje motornog ulja ne zaptiva, nemojte koristiti
agregat i kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

1. Iskljucite agregat.

2. PriCekajte da se ohladi tako da agregat bude mlak.

3. Nagnite agregat lagano pod kutom s odgovaraju¢om osnovom tako da &ep za ispustanje ulja 7 bude
okrenut prema tlu.

4. Ispod €epa za ispustanje ulja stavite posudu kapaciteta najmanje jedne litre.

5. Kilju€em otpustite &ep za ispustanje ulja suprotno od kazaljke na satu, a zatim ga potpuno odvrnite rukom.
Pazite da vijak ne padne u posudu.

6. PriCekajte da se staro motorno ulje potpuno isprazni.

7. ObriSite Cep za ispustanje ulja Cistom krpom za CiSéenje i dobro ga iscedite.

8. Stavite novi brtveni prsten.

9. Rukom zategnite ¢ep za ispustanje ulja, a zatim ga pazljivo zategnite, ali évrsto, kljuéem. Ne pretjerujte sa

silom.
10. Postavite agregat vodoravno.
11. Pokrenite agregat.
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12. Ostavite agregat da radi 10 minuta i promatrajte je li Eep za ispustanje ulja dobro zatvoren ili motorno ulje
curi.

13. Ako je potrebno, dodatno zategnite €ep za ispustanje ulja, ali nemojte Koristiti prekomjernu silu.

14. Odlozeno motorno ulje odlozite na ekoloski prihvatljiv nacin.

15. Dolijte novo motorno ulje.

CISCENJE ZRACNOG FILTERA

Nosite zastithu masku kako biste sprijecili nehoti€éno udisanje neprijatne prasine.
Pazljivo pritisnite ru€icu gasa skroz desno prema polozaju "RUN".

Otvorite stezaljke 13 laganim guranjem natrag na vanjskim krajevima (slika C).
Uklonite poklopac zra¢nog filtera.

Uklonite zracni filter 16 (slika D).

Odistite zracni filter:

a) pazljivo izduvaijte filter komprimiranim zrakom na otvorenom,

b) pazljivo usisajte zracni filter ili

c) isperite zracni filter blagim sapunom i ostavite da se temeljito osusi.

Pokrivac i kuciste filtra za vazduh 10 dobro obriSite spolja i iznutra blago vlaznom krpom. Navlazite krpu
blagim sapunom.

8. Umetnite zracni filter nazad u kuciste zra¢nog filtra.

9. Postavite poklopac na kuciste. Uvjerite se da se poklopac dobro uklapa u kuéiste.
10. Gurnite stezaljke prema naprijed da ih zatvorite.

oukhwnE

N

CISCENJE | ZAMJENA SVJECICE

OBAVJESTENJE!

Rizik od ozljeda!
Ako necisto¢a ude u otvor svjecice, agregat se moze ostetiti.

— Odvrnite svje€icu samo kada ste sigurni da u njen otvor ne moze uci prasina ili
necistoca.

1. Svjecicu 17 lagano odvrnite i povucite prema gore (slika E).
2. lzduvajte praSinu i prljavstinu sa agregata komprimovanim vazduhom, posjebno podrucje oko svecice.
3. Pomocu klju€a za svjecice 19 odvrnite svjecicu 18 u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
4. Procijenite stanje svjecice:
- Ako na kontaktima ima puno ¢ade, kontaktirajte stru¢njaka ili ovlasteni servisni centar proizvodaca
naveden na garantom listu.
- Ako nema puno, moZete paZzljivo ocistiti kontakte ¢etkom od bakrene Zice.
- Ako je potrebno, ugradite svjecicu istog tipa.
5. Uvrnite svje€icu ru€¢no u smjeru kazaljke na satu.
6. Zatim paZljivo zategnite svjecicu klju¢em za svjecice. Ne pretjerujte sa silom.
CISCENJE BINZINSKOG FILTERA

Okrenite poklopac spremnika za gorivo u smjeru suprotnom od kazaljke na satu i uklonite ga.
Skinite benzinski filter.

Pokrijte otvor za punjenje benzina €istom krpom.

Obrisite benzinski filter.

Isperite benzinski filter blagim sapunom.

Dobro osusite benzinski filter, npr. €istim komprimiranim zrakom.

Vratite benzinski filter natrag u otvor za punjenje goriva.

Postavite poklopac na otvor spremnika za gorivo i zavrnite ga u smjeru kazaljke na satu do kraja.

ONoU~WNE

‘
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OBAVJESTENJE!

Rizik od ozljeda!

Nepravilno rukovanje agregatom moze prouzrokovati ozljede.

— Ne koristite agresivna sredstva za CiS€enje, oStre ili metalne
predmete za CiSCenje poput nozeva, tvrdih lopatica i slicno. To
moze oStetiti povrsinu.

— Nemojte koristiti tekucu vodu ili druge tjekucCine za CiScenje.

- Ne koristite elektricne uredaje za CisCenje.

PREGLED VENTILACIJSKIH RESETKI | PROREZA

Provijerite Cistocu svih ventilacijskih reSetki i proreza.
Ocistite ventilacijske reSetke i proreze, npr. mekom ¢&etkom tako da ¢ée zrak nesmetano prolaziti kroz nju.

CISCENJE

Preporucujemo da agregat oCistite odmah nakon svake upotrebe.
Obrisite sve povrsine i dijelove blago vlaznom krpom. Navlazite krpu blagim sapunom.

KAD SE NE KORISTI

OBAVJESTENJE!

Opasnost od kvara!

Ako agregat ne koristite dulje vrijeme, mogu se pojaviti problemi, npr. problemi pri

pokretanju.

- UkljuCite agregat najmanje jednom mjesecno i pustite je da radi najmanje 15
minuta.

Ako se agregat nece koristiti duZe vrijeme, pripremite ga za mirovanje. Da biste to uginili, ispraznite spremnike
za ulje i benzin i saCuvajte motor.

1. Ocistite agregat.

2. Iscedite motorno ulje.

3. Ispraznite spremnik za benzin, npr. sa namenskom pumpom.

4. Lagano odvrnite poklopac svjecice i povucite prema gore.

5. Odvijte svjecicu suprotno od kazaljke na satu klju¢em za svjecice.

6. Ubrizgajte Spricem oko 1 ml motornog ulja u otvor svjecice.

7. Uvrnite svjeéicu ruéno u smjeru kazaljke na satu.

8. Zatim pazljivo zategnite svjecicu kljuéem za svjecice. Ne pretjerujte sa silom.
9. Polako povucite reverzibilni starter dva do tri puta.

10. Vratite poklopac svjecice.

Motor je sada konzerviran i agregat se moze Cuvati u zatvorenom i zastititi od praSine, prljavstine, viage i
mraza.

(6}
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RJESAVANJE PROBLEMA

PROBLEM

Agregat se ne pokrece.

MOGUCI UZROK

U rezervoaru nema benzina.

‘ RJESAVANJE PROBLEMA

Sipajte benzin.

Benzinski ventil je zatvoren.

Otvorite ventil za benzin.

Opskrba benzinom je poremeéena.

Obratite se stru¢njaku.

Automatsko isklju€ivanje zbog
ulja spre€ava pokretanje.

Provjerite nivo motornog ulja

Svjecica je zaCepljena ili istroSena.

Odistite svjecicu ili je zamijenite

Zracni filter je prljav.

Ocistite zracni filter

Agregat je neispravan.

Obratite se ovlastenom servisnom
centru proizvodaa navedenom na
garantom listu ili struénjaku.

Aregat ne proizvodi
napon ili proizvodi ga
premalo.

Zastita od preopterecenja
je iskljucena.

Ukljudite uticnice.

Zracni filter je prljav.

Ocistite zracni filter.

Agregat je neispravan.

Obratite se ovlastenom servisnom
centru proizvodaa navedenom na
garantom listu ili stru€njaku.

Agregat za vrijeme rada
proizvodi

neobicne zvukove,
vibracije ili mirise.

Agregat je neispravan.

Obratite se ovlastenom servisnom
centru proizvodaa navedenom na
garantom listu ili stru€njaku.

SERVISIRANJE

Koristite orginalni pribor i rezervne dijelove proizvodaca alata. Ukoliko se uredaj i pored nade kontrole kvaliteta
i pravilnoga odrZavanja pokvari, popravku mora da izvrsi ovlasteni serviser.
Prije nego Sto predate uredaj na servis, mora biti o¢iS¢en od svih necistoéa i originalnoj ambalazi.
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Model: ‘ IE-GG2800
Tip motora: ARL7OF,
P ) 4-taktni
Radna izlazna snaga (S1): 2600 W
Maksimalna izlazna snaga (S2 5min): 2800 W
Napon: 2x 230V ~50 Hz
Maksimalni kapacitet motora: 4,1 kW
Zapremina motora: 208 cm?
Okretaji u praznom hodu: 3000 mint
Nazivna struja: 113A
. Bezolovni
Gorivo: .
benzin
Zapremina posude za gorivo: 151
Pokretanje: Ruc¢no
Tezina: 38 kg
Vrsta zastite: IP 23M
Razred zastite: I
Nivo zvuénoga pritiska LpA: 74,6 dB(A)
Garantovani nivo zvu€ne snage LwA: 96 dB(A)
Nesigurnost K: 2dB

Vrsta pogona S1 (stalni pogon)
Stroj moze stalno raditi s navedenom snagom.

Vrsta pogona S2 (kratkotrajni pogon)
Stroj smije raditi samo kratkotrajno s navedenom snagom. Nakon toga stroj mora mirovati u nekom
vremenskom intervalu kako se ne bi nedopusteno pregrijao.

‘
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@ Procitajte uputstvo za upotrebu i saCuvajte ga

e Ovo uputstvo za upotrebu vazi za ovaj uredaj. Sadrzi vazne informacije o pocetku kori§¢enja i rukovanju
sa proizvodom.

e Pre pocetka koris¢enja uredaja pazljivo i u celosti procitajte uputstvo za upotrebu, posebno sigurnosna

uputstva. NepoStovanje ovih uputstava za upotrebu moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda ili

oStecéenja uredaja.

Uputstvo za upotrebu je zasnovano na standardima i propisima, koji vaze u Evropski uniji.

U inostranstvu postujte i propise i zakone svake zemlje.

Uputstvo za upotrebu sacuvajte za slucaj kasnijeg koriSéenja. Ako uredaj predate treéim licima,

istovremeno im morate predati i ovo uputstvo za upotrebu.

A 4NN Proizvodaé ne odgovara za Stetu, koja bi

mogla nastati zbog pogresnog koriS¢enja uredaja, nepravilnog
odrzavanja i intervencije na uredaju, sa namenom zamene
delova ili modifikacije. Intervencije na uredaju moze obavljati
samo ovlaséeni serviser proizvodaca uredaja.

A UPOZORENJE Nepostovanje uputstava i upozorenja,

koja su navedena u ovom priru¢niku moze dovesti do strujnog
udara, pozara i/ili €ak do ozbiljnih povreda.

U sluéaju koriSéenja uredaja na mestu, gde njegovi metalni
delovi mogu doéi u kontakt sa sakrivenim elektriénim
provodnicima ili sa sopstvenim elektricnim kablom (ako je
ugraden), uredaj uvek drzite za plasti¢nu, izolacionu ruéku.

TUMACENJE SIMBOLA
U uputstvima za upotrebu ili na uredaju koriste se slededi graficki
simboli i upozoravajuce reci:

Oznacava opasnu situaciju, koja moze,

A SlJey4el=\N=M ako se ne spredi, da dovede do smrti ili

teskih telesnih povreda.

D}] Ovaj simbol oznac¢ava korisne dodatne
informacije za upotrebu.

OznacCava opasnu situaciju, koja moze,
PAZNJA! ako se ne spreci, da dovede do lakih ili
umerenih telesnih povreda.
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A\ @

UPOZORENJE! Procitajte i upamtite sva
sigurnosna upozorenja postupke i uputstva.
Posebnu paznju posvetite uputstvima, koja su
oznacena sa tom oznakom.

q

|zjava o usaglasenosti (vidite poglavlje ,lzjava o
usaglasenosti®): Proizvodi, oznaCeni sa ovim
simbolom, ispunjavaju sve propise Zajednice u
Evropskom ekonomskom prostoru.

1-TA\

UPOZORENJE! Vruci delovi. Drzati odstojanje.

=\

OPASNOST! Iskljucite motor tokom punjenja
gorivom.

OPASNOST! Izduvni gasovi agregata su toksicni.
Upozorenje na gusenje.

OPASNOST! Ne upotrebljavati u neprovetrenim
prostorijama.

UPOZORENJE! Zapaljive materije.

UPOZORENJE! Visok napon! Opasnost od
strujnog udara.

UPOZORENJE! Opasnost od eksplozije.

Znak za oznacCavanje odvojenog sakupljanja
elektricne i elektronske opreme.

Ovaj simbol ozna€ava uredaj zastitnog razreda |
sa jednostrukom izolacijom.

Naizmenicni napon

Obavezno je koriscenje zastitne opreme za zastitu
sluha (Cepovi, zastitne slusalice).

SO  Ci=p>pXpP

Obavezna je upotreba zastitnih rukavica.
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BEZBEDNOST

Namena

Agregat je namenjen isklju€ivo za napajanje elektriénih alata i svetiljka. Elektriéni alati i svjetla takode moraju
biti pogodni za upotrebu sa generatorima elektricne energije. Agregat je namijenjen samo za upotrebu na
otvorenom, a moze se Koristiti i u zatvorenom ako se ispuh pravilno izvuée van.

Koristite agregat samo onako kako je opisano u ovim uputstvima za upotrebu. Bilo koja druga upotreba smatra
se neprikladnom i moze rezultirati materijalnom Stetom ili Cak telesnim povredama. Agregat nije igracka.
Proizvodac€ ili prodava¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu nastalu nepravilnom ili pogreSnom
upotrebom.

OPSTA SIGURNOSNA UPUSTVA
UPOZORENJE!

Rizik od kratkog spojai strujnog udara!

CE Nepravilna upotreba jedinice moze prouzrokovati kratki
spoj i poslediCna ostecCenja usled elektricnog udara.

— Elektricne uredaje prikljuCite na agregat samo ako se elektricni
napon uredaja podudara sa podacima na plocici i ako su elektrini
uredaji u ispravnom stanju.

— Nisu svi elektricni uredaji pogodni za upotrebu sa agregatima. Ako
sumnjate, obratite se proizvodacu uredaja i zatrazZite odobrenje da
je elektriéni uredaj pogodan za upotrebu sa agregatom.

— Ako ste na otvorenom i treba vam produzni kabl, koristite tip
,HO7RN-F*.

— Ako produzni kabl ima preCnik 1,5 mm? moze se koristiti do
maksimalne duzine od 50 metara.

— Ako produzni kabl ima preCnik 2,5 mm? moze se koristiti do
maksimalne duzine od 100 metara.

— Postavite produzni kabl i mrezne kablove elektricnih uredaja
tako da ih niko ne moze zgaziti.
— Ne spajajte elektricne razdvojnike sa agregatom.

— Nikada ne dodirujte oSteCene elektricne utiCnice ili druge elektricne
delove.

— Nikada ne dodirujte uredaj ili elektricne delove mokrim rukama.
- Nikada ne vadite priklju€ak sa povezanih uredaja povlaenjem

kabla, ve¢ uvjek povlalite utikacd.

— Ne koristite uredaj po kisi, snegu ili magli.

— Nikada nemojte prikljuCivati agregat na elektricni napon ili u
utiCnicu.

>

56



IskraERO IskraERO

Opasnosti za decu i osobe sa smanjenim fizi€kim, perceptivnim
ili mentalnim sposobnostima (na primer za ljude sa delimiénim
fizickim invaliditetom, starije osobe sa smanjenim fizickim i
mentalnim sposobnostima) ili sa nedostatkom iskustva i znanja
(na primer starija deca).

— Deca i osobe sa smanjenim fiziCkim, perceptivnim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva ili znanja uredaj ne
smeju da koriste bez nadzora. Deca ne smeju da se igraju sa
uredajem. Deca ne smeju Cistiti i odrzavati proizvod.

— Uredaj tokom delovanja ne ostavljajte bez nadzora.

— Deci ne dozvolite, da bi se igrali sa ambalaznom folijom. Deca
se u nju mogu zaplesti i ugusiti tokom igre.

A UPOZORENJE!

Opasnost od trovanjal
Benzin i motorno ulje, kao i izduvni gasovi agregata, su
toksiCni i mogu prouzrokovati trovanje ako se progutaju ili
udahnu.
— Benzin i motorno ulje skladiStite samo u za to predvidenim i
odgovarajuce obelezenim kontejnerima.
— Skladistite benzin i motorno ulje na mestima zastiéenim od
neovlasc¢enog pristupa.
— Ne udisavajte pare benzina ili motornog ulja.
— Ne udisavajte izduvne gasove.
— Ako se agregat koristi u zatvorenom, proverite je li ispuh

povezan odgovarajucom izduvnom cevom i istovremeno vodite
racuna o odgovarajucoj ventilaciji.

A UPOZORENJE!

Opasnost od opekotina!
lzduvni sistem i agregat postaju veoma vrucCi tokom
upotrebe. Ako ih dodirnete, mozete se jako opedi.

— Ne dodirujte izduvni sistem i agregat.

- Ne uklanjajte zastitne poklopce.
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Opasnost od buke!

@ Agregat stvara puno buke tokom rada. Buka
moze prouzrokovati ostecenje sluha i stres.

- Nosite zastitu za sluh.

UPOTREBA | RAD AGREGATA

A UPOZORENJE!

Opasnost od pozara i eksplozije!
Nepravilna upotreba agregata moze prouzrokovati pozar ili
eksploziju. Zapaljive materije u blizini mogu se zapaliti i
eksplodirati.
— Nikada ne postavljajte agregat u blizini zapaljivih materija ili na
mesta gde su zapaljive materije prisutne.

A UPOZORENJE!

Rizik od povreda i pozaral!

— Promene na agregatu i neispravni rezervni delovi mogu
prouzrokovati povrede i posledi¢ni pozar.

— Nemojte modifikovati agregat ni na koji nacin.

— Ne menjajte osnovna postavke agregata.

— Za odrzavanje koristite samo dozvoljene rezervne delove |
sredstva.

PAZNJA!
Rizik od povreda!
Nepravilna upotreba agregata moze ostetiti agregat
ili predmete u blizini.
— Agregat uvek postavljajte vodoravno, osim ako nije drugacije
opisano u ovim uputstvima za upotrebu.
— lzbegavajte udare i pomeranja prilikom rukovanja agregatom.
— lzbegavajte jaCe vibracije, npr. zbog voznje po neravnom terenu.
— Ne umetajte predmete u otvore agregata, npr. olovke.
— Ne stavljajte druge uredaje ili predmete na agregat.
— Ne punite agregat vodom ili drugim tec¢nostima.
— Ne koristite agregat u pretjerano prasnjavim okruzenjima.
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Podruéja opasnosti i radna podruéja
Svaki put kada se agregat koristi, uverite se da u opasnim i radnim
podrucjima nema drugih ljudi, Zivotinja ili predmeta.

Aktivnhost Podrucje opasnosti ' Radni prostor

Transport 1m Ne postoji

Pokretanje ili rad 5m Im

Dodavanje benzina ili motornog | 5 m 1m

ulja

Nega i odrzavanje 1m 1m
TRANSPORT

[{5& UPOZORENJE!

Opasnost po zdravlje!

U slu€aju nepravilne upotrebe mozete ustipnuti ruke ili
@ noge ili se opeci. Kada podizete agregat, mozete

preoptereti misice ili zglobove.

— Sacekajte da se agregat ohladi pre transporta.

— Nosite zastitne rukavice prilikom transporta agregata.

— Pri transportu agregata koristite ¢vrstu obucu, npr. zastitne cipele.

— Podignite agregat samo uz pomo¢ druge osobe.

— Drzite leda uspravno kada gurate ili nosite agregat.

PAZNJA!
Opasnost po zivotnu sredinu!

Ako je agregat jako nagnut ili postavljen vertikalno, moze
‘ doc¢i do curenja benzina ili motornog ulja i zagadena u
zivotnoj sredini. Ako ventil za benzin nije zatvoren, benzin
moze curiti.
— Nakon upotrebe, agregat se tokom transporta moze nagnuti za
najvise 45 °.
— Agregat transportujte samo sa zatvorenim ventilom za benzin.

PAZNJA!
Rizik od povreda!
Slu€ajnim iskljuCenjem mozete oStetiti kabl za napajanje, utikac ili
utiCnice.
— Prvo odspojite povezane uredaje, a zatim izvucite utikac iz
agregata.
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PAZNJA!

Rizik od povreda!
Agregat i drugi predmeti mogu skliznuti usled udara ili centrifugalne
sile. MoZe doc¢i do osteCenja agregata i drugih predmeta. Prilikom
smestaja agregata u vozilo:
— Osigurajte agregat od klizanja.
— Zastitite agregat od predmeta koji bi mogli pasti ili se skliznuti na

ili pored uredaja u vozilu.

MESTA ZA POSTAVLJANJE

PAZNJA!

Opasnost od pregrevanjal

Nedovoljno snabdevanje vazduhom moZzZe dovesti do pregrevanja

uredaja.

Mogu se pojaviti kvarovi.

— Redovno Cistite sve ventilacione reSetke i proreze.

— Kada postavljate agregat uza zid ili neki drugi predmet, u svim
smerovima treba da bude udaljen najmanje 1 m.

— Postavite agregat tako da ne bude izloZzen direktnoj suncevoj
svetlosti.

— Ne postavljajte agregat u blizini drugih izvora toplote.

— Agregat uvek postavljajte samo na ravnu i ¢vrstu povrsinu.

— Agregat Cuvajte samo u suvo okruzenje.

— Postavite agregat na mesto koje nije previse prohodno.

— Postavite agregat na mesto gde se ne nakuplja previse prasine.

- Dozvoljena temperatura okoline od -10 do + 40 °, maks.
nadmorska visina 1000 m, relativna vlaznost vazduha: 90% (bez
kondenzacije).
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KOMPONENTE

1. Indikator nivoa goriva 11. Prekidac za automatsko isklju¢ivanje
2. Poklopac rezervoara za benzin 12. Sipka za merenje ulja
3. Priklju¢ak za uzemljenje 13. Stezaljka kucista vazdusnog filtera
4. Elektriéna uti¢nica 230 V ~ 14. Ventil za benzin
5. Prekida¢ za zastitu od 15. Poluga za gas
preoptereéenja 230 V ~ 16. Vazdusni filter
6. Voltmetar 17. Priklju¢ak za sveéicu
7. Cep za ispustanje ulja 18. Sveéica
8. Prekida¢ za uklju€ivanje / isklju€ivanje 19. Klju€ za svecice
9. Reverzibilni starter
10. Ku¢iste vazdusnog filtera

PRE POCETKA RADA

UPOZORENJE!!" U slu€aju nedostajanja ili oStec¢enja

delova, kontaktirajte svog prodavca ili ovlaséeni
servisni centar.

INSTALACIJA

PAZNJA!
Rizik od povreda!
Ako postavite agregat vertikalno, moze curiti benzin i motorno ulje.
- Instalirajte sve komponente pre punjenja agregata benzinom ili
motornim uljem.

UZEMLJENJE

Uzemljenje kuciSta je dozvoljeno za praznjenje statickih naelektrisanja. Da biste to uradili, povezite kabl na
jednoj strani sa priklju¢kom za uzemljenje agregata 3, a ha drugoj strani na spoljno uzemljenje (npr. Uzemljenje
Sipke).

UPRAVLJANJE SA AGREGATOM

NAPOMENA! Pre prvog starta morate napuniti rezervoar za ulje (priblizno 0,6 1) i
rezervoar za benzin.

Proverite nivo goriva i dolijte ako je potrebno.

Uverite se da je agregat dobro provetren.

Proverite da li je sveéica pri€vrS¢ena na kabl za svedicu.
Pregledajte neposrednu blizinu agregata.

Isklju€ite eventualno prikljuene elektricne uredaje iz napajanja.

PAZNJA!

Opasnost po zivotnu sredinu!
Ako niste oprezni kada dolivate benzin ili motorno ulje,
‘ moze doci do izlivanja i ostecenja Zivotne sredine. Skupite
motorno ulje ili benzin krpama za CiS¢enje, ali
ne odlazite slicne supstance sa kuénim otpadom.
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— Benzin doliva se samo kada je agregat iskljucen.

— Pri dolivanju koristite alat kao sto je npr. levak za benzin ili za
motorno ulje.

— Pripremite krpu za CiS¢enje kako biste mogli brzo obrisati benzin
sa delova.

PAZNJA!

Rizik od povreda!

Agregat ne sadrzi motorno ulje prilikom isporuke. U slu€aju rada bez
motornog ulja, na pogonskom uredaju mogu nastati nepopravljive
Stete.

Pre pokretanja agregata napunite ga motornim uljem.
Ne koristite agregat bez motornog ulja.

PROVERA NIVOA ULJA U MOTORU

Odvijte mernu Sipku za ulje 12 u smeru suprotnom kretanja kazaljke na satu (slika B).

Obrisite Sipku za merenje ulja ¢istom krpom.

Umetnite Sipku za merenje u otvor za punjenje ulja, ali je nemojte zavrtati.

Ponovo izvucite mernu Sipku.

Proverite da li je Sipka za merenje ulja barem napola podmazana.
Ako Sipka za merenje ulja nije barem do pola podmazana motornim uljem, dolijte motorno ulje.
Ako je merna Sipka dovoljno navlazena motornim uljem, vratite je nazad u otvor za punjenje motornog
ulja i zavrnite u smeru kazaljke na satu. Pri zatezanju pazite da ne ostetite navoj. Ako je potrebno,
prvo okrenite mernu Sipku u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu tako da se dobro uklapa u
navoj.

arONE
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PAZNJA!
Rizik od povreda!
U slu€aju prekomernog nivoa, moze doci do ostecenja
agregata.
— Nikada ne dodavajte previse motornog ulja.
— Uklonite viSak motornog ulja, npr. pomocu Sprica.
Odvijte Sipku za merenje ulja u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu.
Obrisite mernu Sipku Cistom krpom i stavite je na Cisto mesto.

Ako je potrebno, proverite nivo motornog ulja.
U otvor za punjenje ulja umetnite odgovarajuci levak.

PN PE

NAPOMENA! Pre prvog pokretanja agregata ili prilikom zamene ulja dodajte priblizno 0,6 litara
nesintetickog multi-viskoznog motornog ulja tipa ,,SAE 30*.

5. Dolivajte motorno ulje sve dok potpuno oznacena povrsina na Sipci za merenje nije podmazana motornim
uljem. Zatim ponovo proverite nivo motornog ulja.

AUTOMATSKO PREKIDAC ZBOG ULJA

Agregat je opremljen automatskim prekidaCem za isklju€ivanje u slu€aju niskog nivoa ulja. Ako je nivo ulja
prenizak, jedinica se ne¢e pokrenuti ili automatski ¢e se iskljuciti.

DOPUNJAVANJE BENZINA

A UPOZORENJE!

Opasnost od pozara i eksplozije!
Ako niste oprezni dok punite benzin, moze do¢i do pozara
=\ ili eksplozije.

— Benzin nikada ne dolivajte u blizini otvorenog plamena, vatre ili
varnica.

— Budite oprezni, da benzin ne posipate po vruce delove, npr. na
motor ili na izduvne cevi.

— Ako primetite kapljice benzina na rezervoaru za benzin, odmah ih
obriSite suvom krpom.

PAZNJA!
Opasnost po zivotnu sredinu!
Ako ulijete previSe benzina, to moze stvoriti preveliki
A pritisak, nakon cega ¢e pocCeti curiti i uzrokovati Stetu
Zivotnoj sredini.
— Nikada ne sipajte previSe benzina.
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Okrenite poklopac rezervoara za gorivo 2 u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu i uklonite ga.
Za dolivanje koristite odgovarajuci levak ili drugi dodatak za punjenje.

Uvek sipajte samo obican ili super bezolovni benzin sa oktanskim brojem (91 odnosno 95). Filter za benzin
u otvoru za punjenje goriva treba da bude napola pun.

4. Postavite poklopac na otvor rezervoara za gorivo i zavrnite ga u smeru kazaljke na satu do kraja.

wn e

POKRETANJE MOTORA

A UPOZORENJE!

Rizik od povreda!

Nikada ne pomerajte agregat dok radi ili kada su na njemu prikljuceni
elektriCni uredaiji.

— Ne koristite hemijska pomocna sredstva za pokretanje.

UPOZORENJE!! Pri startovanju pomoc¢u reverzibilnog
startera, iznenadna reakcija kao rezultat pokretanja

motora moze rezultirati povredama ruku. Za
startovanje koristite zastitne rukavice.

1. Pritisnite prekida¢ za zastitu od preopterecenja 5 (230 V ~) nadole.

2. Ako je potrebno, uklonite elektricne utikate sa povezanih elektriénih uredaja.

3. Proverite nivo motornog ulja.

4. Proverite vazdu$ni filter 16.

5. Proverite Cisto¢u ventilacionih reSetki i proreza.

6. lzvrSite vizuelni pregled Citavog uredaja i proverite da li su svi delovi Cisti i neoSteceni.

7. Ako agregat pokrecete u zatvorenom, na njemu spojite izduvnu cev i ukljudite usisni uredaj za izduvne
gasove.

8. Otvorite ventil za benzin 12. Okrenite ga u smeru kazaljke na satu tako da je okrenut vertikalno nadole.

9. PrekidaC za uklju€ivanje / iskljuivanje 8 postavite u polozaj "ON".

10. Pazljivo pritisnite ru€icu gasa 15 skroz ulevo do postavke CHOKE @.

11. Cvrsto drzite prednju Sipku okvira agregata jednom rukom.

12. Uhvatite reverzibilni starter 9 i lagano ga povucite dok ne osetite otpor.

13. Zatim podignite reverzibilni starter.

14. Ponavite korake 11 i 12 dok se agregat ne pokrene.

15. Kada se agregat pokrene, polako pritisnite ru€icu gasa skroz udesno do pode3avanja "RUN".

16. Ostavite agregat da radi najmanje jedan minut bez priklju€enih elektri¢nih uredaja.

ZAUSTAVLIJANJE MOTORA

PAZNJA!
Rizik od povreda!
Agregat se moze pregrejati.
— Ostavite agregat da radi bez optereCenja jedan minut pre
iskljuCivanja.

IskljuCite povezane elektricne uredaje.

Iskljucite elektricne utikace iz elektri¢nih uti¢nica.

Pritisnite prekida¢ za zastitu od preopterec¢enja nadole.

Prekida¢ za ukljucivanje / iskljuCivanje postavite u polozaj "OFF".

Zatvorite ventil za benzin. Okrenite ga u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu tako da je krilo
vodoravno okrenuto udesno.

agrwNE



IskraERO IskraERO

NAPOMENA! Agregat je opremljen zastitom od preoptereéenija.
Isklju€uje elektriénu uti€nicu 6. Pritiskom na zastitu od preoptere¢enja 3 moguce je

ponovo aktivirati elektri¢nu uti¢nicu.

NAPOMENA! Ako se to dogodi, smanjite izlaznu snagu agregata ili uklonite neispravne
povezane uredaje.

PRIKLJUCAK ELEKTRICNIH UREDAJA

1. Ako koristite produzni kabl, sledite upozorenja u vezi sa produznim kablovima.

2. Utaknite utikaCe elektri¢nih uredaja u utiCnice. U svaku uti€nicu prikljuite samo jedan elektri¢ni aparat.
3. Pritisnite prekidac za za$titu od preopterecenja nagore.

4. Ako koristite obe uti€nice, ukljucite priklju¢ene elektricne uredaje jedan po jedan.

VOLTMETER

- lzlazni napon se moze neprekidno proveravati na voltmetru 6.
- Ako je prikazani napon nizak, pronadite kvar.

ZASTITA OD PREOPTERECENJA

Uti¢nice agregata su opremljene zastitom od preoptereéenja. Zastita od u slu€aju preopterecenja ili kvara
povezanog elektricnog uredaja osigurava da su utiCnice isklju€ene. Ako se uti€nice automatski isklju¢e zbog
preopterecenja:

Iskljucite povezane elektriCne uredaje.

Iskljucite elektriCne utikace iz elektri¢nih utiCnica.

Uporedite vrednosti radne i maksimalne snage elektri¢nih uredaja sa vrednostima agregata.

Proverite da li je neki od elektri¢nih uredaja neispravan.

PrikljuCite elektricne uredaje.

Ukljucite utiCnice pritiskajuci prekida¢ za zastitu od preoptereéenja nagore.

Ako zastita od preoptere¢enja odmah ponovo iskljuci uti€nice, odmah iskljucite agregat.

Pronadite problem.

ONoUA~WNE

CISCENJE, ODRZAVANJE, SKLADISTENJE

Isklju€ite motor pre svakog €iSéenja i odrZzavanja i izvadite svecicu iz kabla za svecice.

NAPOMENA! Odmah iskljucite uredaj i kontaktirajte korisnicku sluzbu u sledeé¢im
slué¢ajevima:

¢ u slu€aju neobicnih vibracija ili buke;

o ako motor pokazuje stanje preopterec¢enja ili ima kvar u paljenju;

CISCENJE

A UPOZORENJE!

Rizik od povreda!
Ako tokom odrzavanja nemate dovoljno struCnosti ili
@ pogreSno postupite, tokom odrzavanja mozete biti
povredeni.
— Ako nemate iskustva sa odrzavanjem agregata, obratite se
ovlas¢enom servisnom centru.
— IskljuCite agregat i zatvorite ventil za benzin.
— Osigurajte agregat od nenamernog ponovnog pokretanja, npr.
uklanjanjem svedice.
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— Sacekajte da se agregat ohladi.
— Nosite zastitne rukavice.

PLAN ODRZAVANJA

Pridrzavajte se sledecih intervala odrzavanja radi ispravnog i sigurnog rada uredaja.

Vrsta odrzavanja Interval odrzavanja

Ciséenje U slu€aju nedistoce ili na svakih 25 radnih sati

20 radnih sati nakon pocetka upotrebe, zatim svakih

Zamena motornog ulja 100 radnih sati ili 1 godinu

Cis¢enje vazdusnog filtera Svakih 50 radnih sati ili 1 godinu

Ciscenje benzinskog filtera Svakih 100 radnih sati ili 1 godinu
Vizuelni pregled: proveriti stanje i veze Svakih 100 radnih sati ili 1 godinu
Provera Srafovskih veza Svakih 100 radnih sati ili 1 godinu

20 radnih sati nakon pocetka upotrebe,

Provera sveice zatim na svakih 50 radnih sati

Zamena svecice Tokom troSenja ili svake 1 godine

Odrzavanje motora kod

ovlastenog servisera

(provera karburatora i

podeSavanje glave motora i ventila)

Svakih 300 radnih sati

PROMENA MOTORNOG ULJA

PAZNJA!
Opasnost po zivotnu sredinu!
Proliveno motorno ulje teSko zagaduje zivotnu sredinu. Za
A izbacivanje/praznjenje  motornog ulja morate Dbiti
profesionalni i precizni.

— Ako Cep za ispustanje motornog ulja ne zaptiva, nemojte koristiti
agregat i kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

1. Iskljucite agregat.

2. Saclekaijte da se ohladi, tako da agregat bude mlak.

3. Nagnite agregat blago pod uglom sa odgovarajucom osnovom tako da Cep za ispustanje ulja 7 bude
okrenut prema tlu.

4. Ispod Cepa za ispustanje ulja stavite posudu kapaciteta najmanje jedne litre.

5. Klju¢em otpustite Cep za ispustanje ulja u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu, a zatim ga
potpuno odvrnite rukom. Pazite da Sraf ne padne u posudu.

6. Salekajte da se staro motorno ulje potpuno isprazni.

7. ObriSite Eep za ispustanje ulja Cistom krpom za €iSéenje i dobro ga iscedite.

8. Stavite novi zaptivni prsten.

9. Rukom zategnite Cep za ispustanje ulja, a zatim ga paZljivo zategnite, ali Evrsto, kljuem. Ne preterujte sa

shagom.
10. Postavite agregat vodoravno.
11. Pokrenite agregat.
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12. Ostavite agregat da radi 10 minuta i promatrajte je li Eep za ispustanje ulja dobro zatvoren ili motorno ulje
curi.

13. Ako je potrebno, dodatno zategnite Cep za ispustanje ulja, ali nemojte koristiti prekomernu silu.

14. Odlozeno motorno ulje odlozite na ekoloski prihvatljiv nacin.

15. Dolijte novo motorno ulje.

CISCENJE VAZDUSNOG FILTRA

1. Nosite zastitnu masku kako biste sprecili nehoti¢no udisanje neprijatne prasine.
2. Pazljivo pritisnite ru€icu gasa skroz udesno do "RUN*.
3. Otvorite stezaljke 13 laganim guranjem nazad na spoljnim krajevima (slika C).
4. Uklonite poklopac vazdusnog filtera.
5. Uklonite vazdu$ni filter 16 (slika D).
6. Ocistite vazdusni filter:
a) pazljivo izduvaijte filter komprimovanim vazduhom na otvorenom,
b) pazljivo usisajte vazdusni filter ili
c) isperite vazdusni filter blagim sapunom i ostavite da se temeljno osusi.
7. Pokrivac i kuciste vazdusnog filtera 10 dobro obriSite spolja i iznutra blago viaznom krpom. Navlazite krpu

blagim sapunom.
8. Vratite vazdusni filter nazad u kucéiste filtra za vazduh.
9. Postavite poklopac na kuciste. Uverite se da se poklopac dobro uklapa u kuciste.
10. Gurnite stezaljke napred da biste ih zatvorili.

CISCENJE | ZAMENA SVECICE

PAZNJA!

Rizik od povreda!
Ako necisto¢a ude u otvor svecice, agregat se moze ostetiti.

— Odvrnite svecicu samo kada ste sigurni da u njen otvor ne moze uci prasina ili
necistoca.

1. Svecdicu 17 lagano odvrnite i povucite prema gore (slika E).
2. lzduvajte pra8inu i prljavstinu sa agregata komprimovanim vazduhom, posebno podrucje oko svecice.
3. Pomocu klju€a za svecice 19 odvrnite sveéicu 18 u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu.
4. Procenite stanje svecice:
- Ako na kontaktima ima puno ¢adi, kontaktirajte stru€njaka ili ovlasteni servisni centar proizvodaca
naveden na garantnom listu.
- Ako nema mnogo, mozete pazljivo o€istiti kontakte Cetkom od bakarne Zice.
- Ako je potrebno, ugradite svecicu istog tipa.
5. Uvrnite sveéicu ruéno u smeru kazaljke na satu.
6. Zatim paZljivo zategnite svecicu kljuéem za svecice. Ne preterujte sa snagom.
CISCENJE BENZINSKOG FILTERA

Okrenite poklopac rezervoara za gorivo u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu i uklonite ga.
Uklonite benzinski filter.

Pokrijte otvor za punjenje benzina Cistom krpom.

Obrisite benzinski filter.

Isperite benzinski filter blagim sapunom.

Dobro osusite benzinski filter, npr. €istim komprimovanim vazduhom.

Vratite filter za benzin nazad u otvor za punjenje goriva.

Postavite poklopac na otvor rezervoara za gorivo i zavrnite ga u smeru kazaljke na satu do kraja.

ONoO~LONE
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PAZNJA!

Rizik od povreda!

Nepravilno rukovanje agregatom moze prouzrokovati povrede.

— Ne koristite agresivna sredstva za CiS€enje, oStre ili metalne
predmete za CiS¢enje kao Sto su nozevi, tvrde lopatice i slicno. To
moze oStetiti povrsinu.

— Ne koristite tekucu vodu ili druge teCnosti za CiScenje.

- Ne koristite elektricne uredaje za CisCenje.

PREGLED VENTILACIJSKIH RESETKI | PROREZA

- Proverite Cisto¢u svih ventilacionih reSetki i proreza.
- Ocistite ventilacione reSetke i proreze npr. mekom ¢etkom tako da ¢e vazduh nesmetano prolaziti kroz
nju.

CISCENJE

- Preporu€ujemo da agregat ocistite odmah nakon svake upotrebe.
- ObriSite sve povrsine i delove blago vlaznom krpom. Navlazite krpu blagim sapunom.

KAD SE NE KORISTI

PAZNJA!

Opasnost od kvara!

Ako jedinicu ne koristite duze vreme, mogu se pojaviti problemi, npr. problemi pri

pokretanju.

- UkljuCite agregat najmanje jednom mesecCno i pustite je da radi najmanje 15
minuta.

Ako se agregat nece koristiti duze vreme, pripremite ga za mirovanje. Da biste to uradili, ispraznite rezervoare
za motorno ulje i benzin i saCuvajte motor.

1. Ocistite agregat.

2. Ispraznite motorno ulje.

3. Ispraznite rezervoar za benzin, npr. sa namenskom pumpom.

4. Blago odvrnite poklopac svecice i povucite prema gore.

5. Klju¢em za svecice odvrnite sveéicu u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu.
6. Ubrizgajte Spricom oko 1 ml motornog ulja u otvor svedice.

7. Svecicu uvrnite ruéno u smeru kazaljke na satu.

8. Zatim pazljivo zategnite svecicu kljuéem za svecice. Ne preterujte sa snagom.

9. Polako povucite reverzibilni starter dva do tri puta.

10. Vratite poklopac svecice.

Motor je sada konzerviran i agregat se mozZe Cuvati u zatvorenom prostoru i zastiéen od praSine, prljavstine,
vlage i mraza.
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RESAVANJE PROBLEMA

PROBLEM

Agregat se ne pokrece.

MOGUCI UZROK

U rezervoaru nema benzina.

RESAVANJE PROBLEMA

(

Sipajte benzin

Ventil za benzin je zatvoren.

Otvorite ventil za benzin

Snabdevanje benzinom je
poremecéeno.

Obratite se stru€njaku.

Automatsko isklju€ivanje zbog
ulja spre€ava pokretanje.

Proverite nivo motornog ulja

Svecica je zaCepljena ili istroSena.

Odistite svecicu ili je zamenite

Vazdus$ni filter je prijav.

Ocistite vazdusni filter

Agregat je neispravan.

Obratite se ovlastenom servisnom
centru proizvoda¢a navedenom na
garantom listu ili stru€njaku.

Agregat ne proizvodi
napon ili proizvodi ga
premalo.

Zastita od preopterecenja
je isklju€ena.

Ukljudite utinice

Vazdusni filter je prijav.

Ocistite vazdusni filter

Agregat je neispravan.

Obratite se ovlastenom servisnom
centru proizvoda¢a navedenom na
garantom listu ili stru€njaku.

Agregat za vreme rada
proizvodi

neobi¢ne zvuke,
vibracije ili mirise.

Agregat je neispravan.

Obratite se ovlastenom servisnom
centru proizvodaca navedenom na

garantom listu ili stru&njaku.

SERVISIRANJE

Koristite originalni pribor i rezervne delove proizvodaca alata. Ukoliko se uredaj i pored nase kontrole kvaliteta,
i pravilnoga odrZavanja pokvari, popravku mora izvrsiti ovlad¢eni serviser.
Pre nego Sto predate uredaj na servis, mora biti o¢iSéen od svih ne€istoéa i u originalnoj ambalazi.
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TEHNICKI| PODACI
Model: IE-GG2800

Tip motora: AR170F,
P ' 4-taktni
Radna izlazna snaga (S1): 2600 W
Maksimalna izlazna snaga (S2 5min): 2800 W
Napon: 2x 230V ~50 Hz
Maksimalni kapacitet motora: 4,1 kW
Zapremina motora: 208 cm?®
Obrtaji u praznom hodu: 3000 min?
Nominalna struja: 11,3A
Gorivo: Bezolovni
) benzin
Kapacitet posude za gorivo: 151
Pokretanje: Rucno
Tezina: 38 kg
Vrsta zastite: IP 23M
Razred zastite: I
Nivo zvuénoga pritiska LpA: 74,6 dB(A)
Garantovani nivo zvu¢ne snage LwA: 96 dB(A)
Nesigurnost K: 2dB

Vrsta pogona S1 (stalni pogon)
Masina moze da radi stalno s navedenom snagom.

Vrsta pogona S2 (kratkotrajni pogon)
Masina moze da radi kratkotrajno s navedenom snagom. Nakon toga masina mora da miruje neko vreme
kako se ne bi zagrejala vide nego je dozvoljeno.

‘
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OnuwTo

@ lNMpouuTajTe rm ynarcreaTa 3a padboTa 1 3a4yBajTe rvm

e Osue ynatctBa 3a paboTta BaxaT 3a 0BOj yped. CogpxaT BaKHW WMHGOPMAaLMM 3a MOYETOKOT Ha
ynoTpebaTa 1 pakyBakheTO CO NMPOU3BOAOT.

o [lpen ga ro KopucTuTe ypeaoT BHUMATENHO M LEeNOCHO NpoyunTajTe M ynatcteaTta 3a paborta, ocobeHo

ynaTtcTBaTa 3a 6e3b6eaHocCT.

YnartcTeaTta 3a paboTa ce 3acHOBaaT Ha cTaHgapauTe 1 nponucuTe Kom BaxkaT Bo EBpornckaTa yHuja.

Bo cTpaHcTBO, UCTO Taka, NoYUTYBajTe M NPONUCUTE M 3aKOHWTE Ha CeKoja NoeauHeYHa 3emja.

3auyBajTe r1 ynatcteaTa 3a ynotpeba 3a nogouHexxHa ynotpeba. Ako ro gageTte ypeaoT Ha TpeTu nuua,

WCTOBPEMEHO 3a0/MKUTENHO AafdeTe UM M OBMe ynaTcTea 3a paboTa.

A ML 3B NponsBoauTenoT He oaroeapa 3a

luTeTa, Koja 6M HacTaHana o norpelwHa ynotpeba Ha ypefor,
HenpaBUIIHO OApXyBake M nonpaBake Ha ypeaoT, Co uen
3amMeHa Ha genoBu unu moaudmkauuja. NonpaBka Ha ypenoT
MOXXe Aa npaBu caMO OBJlaCTeH cepBMCep Ha NPOM3BOAUTENOT
Ha ypeAaor.

A LM EU Sl He nounTyBabeTo Ha ynaTcTBaTa #

npegynpeayBakbaTa KOM ce HaBeQeHM BO OBOj MpPUpPAYHUK,
MOXe Aa pes3ynTupa cO CTpyeH yaap, noxap wwnu pypu
Cepuo3HU NnoBpean.

Kora ro kopuctute ypenoTt, Kage LUTO HeroBute MeTanHu
AenoBU MOXaT Aa A0jAaT BO KOHTAKT CO CKPUEHU eNeKTPUYHMU
CMPOBOAHULIA UITN CO COMNCTBEH erneKTpu4yeH Kaben (OOKOJKy e
MHCTanupaH), cekoraw pApxete ro ypeaot 3a nflacTUYHaTa,
n3osnauyuoHa paudka.

OBJACHYBAHKE HA CUMBOJIUTE

Bo ynatrctBata 3a pabota unu Ha ypenoTr ce ynotpebyBaar
cnegHuTe rpaduykn cumobonu n npegynpenysadku 360poBu:

OsHauyBa onacHa cuTyaumja Koja, ako He
buae cnpedeHa, MoOXe fa pesynTmpa co
2NN TN CMPT Unn cepuosHa nospeaa.

DE] OBOj cMMbor 03HavyBa OOMOMHUTENHM
KOPUCHW MHpopMaL MK 3a ynoTpeba.

OsHa4yBa onacHa cuTyaumja Koja, ako He
BHUMAHUE bunge cnpeyveHa, Moxe aa pesynTtupa co
NEeCHU Unn ymepeHn TenecHn nospeau.
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NMPEAYMNPEOYBAHKSE! lNpounTtajte rm un
pasbepeTte rn cnte 6e36eaHOCHU
npeaynpeayBawa, Mepkn n ynatcrea. OcobeHo
BHMMaHWe Nnak NnocBeTeTe UM Ha ynaTcTBaTa Kou
Cce 0O3Ha4YeHU CO oBaa O3Haka.

q

N3jaBa 3a coobpasHocT (BuaeTe nornasje ,/3jaBa
3a coobpasHocT®): Nponssoante obenexaHun co
OBOj cMMOON rM ncnonHyeaaT cuTe NPoNncK Ha
3aegHuuarta Bo EBponckata ekoHoMcka obnacrt.

1-TA\

NMPEOYNPEOYBAHME! Tewkun genosu. dpxeTe
Ce Ha pacTojaHue.

WX

OMNACHOCT! Vckny4yeTe gogeka Tounte 6€eH3nH
BO MOTOpPOT

ONMACHOCT! NagyBHUTe racoBu Ha arperaToT ce
TOKCUYHW. [NpenynpenyBame 3a ryllemse.

OMACHOCT! He kopucteTe BO 3aTBOPEHN MECTa
6e3 BeHTUNauyuja.

NMPEAYMNPEOYBAHSE!! 3ananveun matepun.

NMPEAYMNMPEOYBAWE! Bucok HanoH! Pusuk o
eneKkTpuyeH yaap.

NMPEAYMNMPEOYBAHSE!! OnacHocT oa ekcnnosuja.

3HaK LWTO 03Ha4vyBa nocebHo cobunpare Ha
eneKkTpu4YHa 1 enekTpoHcka onpema.

OBoj cumbon o3HavyBa ypeq 3a 3awTtuta o |
Kflaca co eguMHeYHa nsonaumja.

HanameHn4yeH HanoH

3aJ0/mMKUTENHO € KOPUCTEHE Ha 3allTUTHA
onpema 3a 3awTuTa Ha CnyxoT
(4yenoBwu, Npurywysa4n).

SO  Ci=p>pXpP

3agomkuTenHa ynotpeba Ha 3aluTUTHU pakaBULM.
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HameHcka ynotpeba

ArperaTOT € HaMeHeT UCKINy4MBO 3a HanoijaH:e Ha enekTpu4yHn anatm n CBETUIKN. EJ'IeKTpI/I‘-IHI/ITe anatn um
cBeTnaTa UCTO Taka Mopa Aa buaat cooaBeTHM 3a ynoTpeba co reHepaTopu Ha CTpyja. ArperatoT € HameHeT
caMo 3a HafBopeLllHa ynotpeba, a MoXe [a Ce KOPUCTM 1M BO 3aTBOPEHO ako M3AYBOT € NPaBUSTHO U3BMNEYEH
HaaBop.

KopucTeTe ro arperatoT camo Kako LUTO e onvLiaHo BO OBMe ynaTtcTea 3a pabota. Cekoja apyra ynotpeba ce
CMeTa 3a HeCOoOABETHA M MOXe [ja pe3ynTupa co MaTepujanHa wteTa unv aypy v nndHa noepeaa. Arperatot
He e urpadka.

Mpon3BoauTENoOT UNM NPOAABAYOT He npudaka HUKAKBa OAFOBOPHOCT 3a LWTeTa LITO Mnpousnerysa of
HenpasuWiHa UNu norpeLuHa ynoTtpeba.

OMLUTWN BESEEQHOCHMW YNATCTBA
A NPEOYNPEAQYBAHSE!

Pu3uk op KpaTok cnoj u ctpyeH yaap!

HenpaBuMnHOTO KOpuUCTEHE Ha arperator Moxe [Jda
A npeav3BKKa KPaToK Croj U NOCneaoBaTenHo OWTeTyBaHe
Kako pe3ynTaT Ha enekTpudeH yaap.

— [NoBp3eTe M enekTpuyHUTE ypeau Co arperator camo LOOKOJSIKY
eNeKTPMYHNOT HaroH Ha ypeaoT oAroBapa Ha nHgopmaunnTe Ha
TabnnykaTa n ako enekTpuYHNTE ypeam ce Bo ucnpasHa cocTojba.

— He cnte enekTpnyHn ypeaun ce norogHu 3a ynotpeba co arperaTu.
[lokonky ce comMHeBaTe, KOHTaKTMpajTe ro npou3BoauUTESNIOT Ha
ypenoT ga pobuete ogobpyBare OeKa enekTpUYHWOT ypen e
norogeH 3a ynotpeba co arperaTor.

— AKO cTe Ha OTBOPEHO U BM Tpeba npoaosmkeH kaben, kopucrteTte
T™™mn ,HO7RN-F*.

— Ako npogomkHNoT Kaben nma anjameTtap og 1,5 mm?2, Toj moxe ga
Cce KOpPUCTM OO0 MaKkcumanHa gomkmHa og 50 meTpw.

— Ako NpogomKHMOT Kaben nma gujameTtap o 2,5 mm?, Moxe ga ce
KOPUCTU OO MakcumanHa gomkuHa og 100 meTpwn.

— lNocTaBeTe ro NPoaoSKHNOT Kaben u enekTpuyHuTe Kabnum Ha
NPUKNyYEeHNTE ypeaun Taka LTO HUKOj Aa HEe MOXe Aa 'M nperasmu.

— He noBp3ayBajTe CTpyjHM pasgenHuumn co arperaTtor.

— Hukoraw He rm gonupajTe OWTETEHUTE ENEKTPUYHN NPUKITYYOoUM
NN Opyrn enekTpu4Hn OenoBu.

— Hukoraw He ro gonupajte ypeaoT U enekTpudHuTe OenoBu co
BNaXXHW pale.
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— Hukoraw He ro BageTte MPUKIYyYOKOT OA MOBP3aHUTE ypeau co
BrieYere Ha kabenoT, TyKy cekorall BrneyeTe ro NpuKy4oKor.

— He ro kopucTeTe arperaTtoT nNpu A0XA4, CHer unu marna.

— Hwukoraw He ro noBp3yBajTe arperaToT CO eNeKTPUYEH HarnoH nnu
BO LUTEKEP.

OnacHocTu 3a geua um nyire co HamaneHu (pPU3NYKNU, NepLenTUBHU
WU MeHTanHu cnocobHocTu (Ha NnpumMep, nNuLa co AenlyMHa TefniecHa
NOonpe4YeHoOCT, NOCTapM nNuMua Co HamaneHun (PU3NYKN U MEeHTasrHU
CMOCOOHOCTU) UNTN HeAO0CTaTOK Ha UCKYCTBO U 3Haekwe (Ha npumep,
nocrtapu geua).
— [Heua n nuua co HamaneHn U3nYKn, NepLENTUBHN UM MEHTArHN
CMOCOBHOCTM MNN HEOOCTATOK Ha UCKYCTBO UNM 3Haewe He Tpeba
Aa ro kopucrtat ypeq 6e3 Haasop. [euaTta He Tpeba ga cu nrpaat
co ypea. Heuata He cmeaT fga ro 4uictat unm ogpxysaar
NpOn3BOAOT.
— He octaBajte ro ypenot 6e3 Hag3op 3a BpemMe Ha paboTtaTa.
— He pos3BonyBajTe geuaTa aa cu urpaat co ambanaxHaTa donujaTa.
Heuata moxaT Aa ce 3anneTkaaT BO Hea fofeka urpaaT v ga ce
3agywar.

A NPEOYNPEQYBAHSE!

OnacHocT of Tpyemse!

BEeH3NHOT N MOTOPHOTO Macno, Kako U U3gyBHUTE racoBu

Ha arperaTtoT, Ce TOKCUYHW U MOoXaT ga npeaunssukaart

Tpyer-e OOKOJIKY ce nporontaart unu sauLlar.

— YygajTe 6GEH3MH M MOTOPHO Macno camMO BO Ha3Ha4yeHn U
COOABETHO obenexaHn KOHTejHepW.

— YyBajTe OEH3MH M MOTOPHO Macsfio Ha MecTa 3alTUTEHU o[
HeoBacTeH npucrar.

— He BauwyBsajTe ncnapysara Ha 6€H3UH N MOTOPHO Macro.

— He BauwyBajTe U3gyBHU racoBu.

— AKO arperaTtoT ce KOpMUCTUK BO 3aTBOPEH NPOCTOp, NpoBepeTe fanu
N3OyBOT € NOBP3aH CO COOABETHA N3adyBHA LEeBKa N UCTOBPEMEHO
rpuxeTe ce 3a cooaBeTHa BeHTuUauuja.
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OnacHocT of usropeHmum!
N30yBHMOT CUCTEM M arperaToT CTaHyBaaT MHOTIY KELLUKU
& 3a Bpeme Ha ynotpeba. AKo rm pgonpeTte, MoOxXe Aa
naropure.
— He ro gonunpajte n3gyBHMOT CUCTEM U arperaToT.
- He rv oTcTpaHyBajTe 3aWTUTHUTE Kanauu.

A NPEAYNPEOYBAHE!

OnacHocT of 6yyaBa!
ArperatoT npaBu MHory Oy4aBa 3a Bpeme Ha paboTtaTa.
@ ByyaBaTa moxe fa npeamsBuKa OLITETYBaHE Ha CIYyXOT U
CTpec.
- Hocerte 3awTunTa 3a cnyx.

KOPUCTEHWE U PABOTA HA AIrPETATOT

A NPEAYNPEQYBAHE!

OnacHocT of noxap v ekcnnosujal
HenpasunHa ynotpeba Ha arperatoT MOXe fa npeanssuka
A

noxap unn ekcnnosuja. 3ananuem cynctaHummn Bo 6nmnavHa
MOXXe [a ce 3ananar v ekcnsiogumpaar.
— Hukorawl He ro craBajTe arperatoTr BO OnuM3nHa Ha 3ananveu
MaTepun UM BO NPOCTOPUN Kage LITO MMa 3ananven MaTepun.

A NPEOYNPEQYBAHSE!

Pu3uk og noBpega n noxap!

— [NpomeHnTE Ha arperaTtoT U HECOOABETHUTE pPe3epBHU OENOBU
MOXe [a npeans3BuKaaT NnoBpean 1 nocriegoBarterieH noxap.

— He ro meHyBajTe arperatoT Ha KOj GUNO Ha4YnH.

— He r1 meHyBajTe OCHOBHUTE NOCTaBKWN Ha arperaror.

— Kopuctete camo [03BOSIEHM pe3epBHM OENIOBU N cpeacTsa 3a
oApKyBah€.
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M3BECTYBAHKE

Pu3unk oag nospepal

HenpaBnnHOTO KOpUCTEHE Ha arperatoT MOXe [Oa npeansBuka

owITeTyBawe Ha arperaTtot unm npegmeTn Bo 61mM3nHa.

— Cekoralu noctaByBajTe ro arperatoT XOpU30OHTarHO, OCBEH ako He
e NOMHaKy onuLlaHo BO OBME ynaTcTBa 3a paborTa.

— WNa3bernyBajTe ymapu W nNoMecTyBakwa nNpU  pakyBawe CO
arperaror.

— WabernyBajte nocunHu Bubpaummn, Ha np. BO3eHE Ha HepamHa
3emja.

— He cTaBajTe npeamMmeT BO OTBOPUTE Ha arperaToT, Ha np. MONUBW.

— He cTaBajte gpyru ypeaom unu npegmMmeTi Bp3 arperartor.

— He ro ncnonHysajte arperatoT CO BoAa WUnu gpyrn TEYHOCTW.

— He ro kopucTteTe arperatoT BO NMPeMHOry npaLusiuBy CpeauHu.

O6GnacTn Ha onacHocCT U obnacTu 3a padoTa
Cekoj maT Kora ke ce KOPWUCTWU arperaTtoT, ocuryperte ce ga Hema
OpYyrn nyre, XMBOTHM UNK NpeaMETN BO HeroBa 0651acT Ha ONacHOCT.

AKTUBHOCT O6nacT Ha onacHocCT O6nacr 3a pa6ora
TpaHcnopT ™M He noctou
CrapTyBane nnu paboterwe 5m (Y

HopaBarwe GEH3MH NN MOTOPHO | 5 M 1™

Macrno

pyxa v oapXxyBane 1™ 1™

TPAHCMOPT
A NPENYMPENYBAHSE!

OnacHocT no 3apasjeTo!
Bo cnyyaj Ha HenpaBunHa ynotpeba, mMoxeTe AOa
@ CTUCHEeTEe paueTe, Ho3eTe unu ga ce usropute. Kora ro
KpeBaTe arperatoT, MOXe [Oa ce TnpeonTtoBapaT
MYCKynuTe unm arnobosure.
— [lovekajTe arperaToT ga ce onagwu npeg ga ro npeHecere.
— HoceTe 3aWTUTHU pakaBuum Npu TpaHCNOPT Ha arperaTor.
— Kora ro npeHecyBaTte arperaToT, KOpUCTeTE UBPCTM 00YBKU, Ha Np.
yeBnu 3a 6e3begHOCT.
— [llogurHeTe ro arperatot camo CO MOMOLL Ha ApYyro nuue.
— [OpxeTte ro rpboT wucnpaBeH kKora ro Typkate WNM HocuTe
arperaror.
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M3BECTYBAIE

OnacHocCT 3a XXuBOoTHaTa cpeauHal

AKO arperatoT € MHOry HaBareH wunMm nocTaBeH

BEpTMKaArHO, MOXe Oa umMa UCTeKyBawe Ha OeH3UH unu

MOTOPHO Macrio M 3aragyBak€ Ha XMBOTHaTa cpeauHa.

AKO BEH3NHCKNOT BEHTUI HE € 3aTBOPEH, MOXe fa ucrteye

OEH3UH.

— [lo ynoTtpeba, arperatoT MOXe ga ce HaBanu 3a HajMHory 45°
3a BpeMe Ha TpPaHCropToT.

— TpaHcnopTupajTe ro arperatotr caMmo cO 3aTBOPEH BEH3MHCKM
BEHTWUII.

M3BECTYBAKE
Pu3uk og noBpepa!
CnyyajHO WUcknydyBawe MOXe pda M owtetn kabenoTr 3a
HarnojyBare, NPUKNYYOKOT UMK LUTEKEPUTE.
— [NpBO UCKIyyeTe M NoBp3aHUTE ypeau U notoa M3BIieYeTe o
NPUKNYYOKOT Of arperartor.

U3BECTYBAIE

Pu3unk og nospepal

ArperaToT v gpyrute npeaMmeT MoxXe fa ce nmsraart npuv ygapu nnu

ueHTpudyranHa cuna. Moxe pga ce nojaBu owTeTyBawe Ha

arperaTtoT n gpyrute npegmMmeTu. [pn cmecTyBawe Ha arperatoT BO

BO3WUNOTO:

— O06e3bepneTe ro arperaToT o4 NM3rame.

— 3awTuTteTe ro arperatoT o nNpeaMeTH LWTO MOoXe Aa nagHaT unu
[a ce nuaraaT BO BO3UIOTO MNOKpaj Hero.

MECTA 3A NOCTABYBAKE

U3BECTYBAIE

OnacHocT o nperpeBame!

HeooBonHo cHabgyBawe CO BO3AyX MOXe [Oa npeavsBuka

nperpeBawe Ha arperaToT.

Moxxe Oa ce nojaBaT edoeKTu.

- PenoBHO 4ncTETE 'M CUTE pPELLETKN 3a BEHTUNALUNja 1 npouenu.

— Kora ro noctaBsyBaTte arperaToT Ha sug unu gpyr npeameT, Tpeba
[a uma pacTtojaHue o HajMarnky 1m BO cuTe npasuMm.
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— lNoctaBeTe ro arperaTtoT Taka WTO Aa He Ouae WU3NOXEH Ha
AVPEKTHA COHYeBa CBETIMHA.

— He ro craBajte arperaTtoT BO OnuM3nHa Ha Opyrn U3BOPU Ha
TONSINHA.

— Cekoraw nocrtaByBajTe ro arperator camO Ha pamMHa M uUBpcCTa
NoBpLUNHA.

— ArperaToT 4yBajTe ro camo BO CyBa cpeauHa.

— CtaBeTe ro arperatoT Ha MECTO Kage WTO Hema npeMHory
OBWXeHe Ha nyre.

— CTtaBeTe ro arperatoT Ha MECTO Kaje LUTO He ce cobupa NnpemHory
npaLunHa.

- [lo3BoneHa Temnepatypa Ha okonuHata og -10° go + 40°, makc.
Hagmopcka BucodnHa 1000m, penatmBHa BnaxHocT: 90% (6e3
KOHOEeH3auwuja).

KOMIMOHEHTHU
1. WHaukaTop 3a HUBOTO Ha FOPUBO 11. NpeknHyBa4 3a aBTOMaTCKO UCKINy4YyBaHe
2. Kanak Ha pe3epBoapoT 3a 6eH3uH 12. MNpayka 3a MepeH-e Macno
3. KoHekTop 3a 3a3emjyBate 13. Creray 3a KykuwTe Ha oUNTEpoT 3a BO3AYyX
4. EnektpuuyeH wTtekep 230V ~ 14. BeHTnn 3a 6eH3uH
5. OcurypyBa4yoT 3a 3awTtuta op npe 15. Payka 3arac
ontoBapyBake 230 V ~ 16. Bo3gyweH ¢untep

6. BonTtmeTtap 17. Mpukny4ok 3a CBeKN4Ka
7. OTBOp 32 0ogBOA Ha Macno 18. CBeknuka

8. MMpekuHyBau 3a BKnyvyyBake / ucknyvyyBawe 19. Knyy 3a cBeknuka

9. PeBep3nbuneH craprtep

10. KykuwTe Ha ounTepoT 3a Bo3ayXx

NMPEO MNMOYETOK CO PABOTA
NMPEOYMNPEOYBAKE!! Bo cny4yaj Ha ucye3HaTtu unu

owiTeTeHun AerioBu, KOHTaKTI/IpajTe ro BallnNoT
npoaaBa4y Ui oBJ1aCteH CepBUCEH LIeHTap.

MHCTANALUUJA

M3BECTYBAE
Pu3unk og nospepal
AKO ro noctaBuTe arperatot BepTUKanHO, MOXe Aa UCTEKyBa
OEH3MH 1 MOTOPHO Macno.

- WHcTanupajte i cuTe KOMMOHEHTW nped [Aa ro HanomnHuTe
arperatoT co 6eH31H UMM MOTOPHO Macro.
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3A3EMJYBAKE

3a3eMjyBaeTO Ha KyKMLITETO € A03BOSIEHO 3a UCMYLUTake Ha CTaTMYKM NonHewa. 3a Aa ro HanpasuTe 0Ba,
nosp3eTe kaben o egHaTa cTpaHa co NPUKIYYOKOT 3a 3a3eMjyBatse Ha arperatoT 3 U of Apyrata cTpaHa co
Ha[BOPELUHO 3a3eMjyBarbe (Ha Np. 3a3emjyBate Ha npadka).

YNMPABYBAHE CO ATPEIrATOT

3ABEJNELWLUKA! Mpen pa craptyBaTe npBnat, Mopa Aa ro HanonHUTe pe3epBOapoT 3a
macno (npubnuxHo 0,6 n1) n pesepBoapoT 3a 6EH3UH.

lMpoBepeTe ro HUBOTO Ha rOPMBO M HAOOMOJIHETE AOKOJSIKY € NOTPpebHO.
lNpoBepeTe ganu arperatot e 4OOPO NPOBETPEH.

lNpoBepeTe ganu cBeknykaTa e NnpuuBpPCTEHA Ha KabenoT 3a cBeknykara.
lMpoBepeTe ja HenocpeaHaTa OKOMMHA Ha arperaTor.

Vckny4deTe ro eBeHTyasriHO NOBP3aHMOT eNeKTPUYEH anapaT o4 HanojyBareTo.

U3BECTYBAIE

OnacHocCT 3a XXuBOTHaTa cpeauHal

AKO He cTe BHMUMATENHM Kora jgopasaTe OeH3WH Wnu

MOTOPHO Macsfio, MOXe [da Aojae OO0 wu3neesawe U

3aragyBakbe Ha XumBoTHaTa cpeguHa. Cobepete ro

OTNAaAHOTO Macno Unn 6eH3nH Co KpNu 3a YNCTEHE, HO HE

dopnajte cnnuyHM cynctaHummn co otnag o4 AOMaKMHCTBOTO.

— [ononHeTe co 6eH3MH MU MOTOPHO Macro camo Kora ypenoTt e
NCKNY4eH.

— Kora HagononHyBaTe, KOpPUCTETE anaTka Kako Ha np. MHKa 3a
BGEeH3UH nIM MOTOPHO Macro.

- lNopgroTBeTe Kpnu 3a 4YUCTEHE 3a Oa MoOXeTe 0Op3o ga mm
n3dpuwlete AenoBuTe n3BankaHu co MOTOPHO Macno UM 6eH3unH.

M3BECTYBAHKE
Pu3uk og noBpepa!
ArperatoT He coapXn MOTOPHO Macro npu ucrnopaka. Bo crny4yaj Ha
paboTa 6e3 MOTOPHO Macsio, MOXe ga ce MnojaBu HenornpaesnvBa
LUTETa Ha NOroHCKNOT ypea.
— HanonHete ro co MOTOpPHO Macno npea ga ro aktueuparte
arperaror.
— He ro kopucteTte arperatoT 6€3 MOTOPHO Macro.
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agrwNRE

OpBpTeTe ja Nnpaykata 3a Mepere Macno 12 CnpoTUBHO Of CTPErKUTe Ha YaCOBHUKOT (cnuka B).

M3bpuweTe ja npaykaTta 3a Macno co YMcTa kpna.

CraBeTe ja npaykata 3a Macrio BO OTBOPOT 3a MNOJIHEHE MAcCIo, HO He 3aBpTyBajTe ro.

[NoBTOPHO M3BnNeYyeTe ja Nnpadkara 3a macno.

lNpoBepeTe ganu npaykaTa 3a Macrio € HajMarnky NofloBUHA NogMaYvKaHo.

- Ako npadykaTa He e DGapem MOMoOBMHA NOAMaYkaHO CO MOTOPHO Macro, HagoMnosIHeTe CO MOTOPHO
Macrio.

- Ako npadkata e OOBOSMHO NMoAMadykaHO CO MOTOPHO Macro, BMETHETE ro NOBTOPHO BO OTBOPOT 3a
NofiHeHk€ Ha MOTOPHOTO Macro W 3aBpTeTe ro BO HacoKa Ha CTPENnKUTe Ha 4YacoBHUKOT. [lpwu
3aTerHyBawe, BHMMaBajTe fga He ro owrtetuTe. [lokonky e notpebHO, NpBO CBPTETE ja NpadkaTa 3a
MepeH-e Macsio CNPOTUBHO Of CTPESIKUTE Ha YaCOBHUKOT 3a Aa ce BKIIonwu.

JononHyBawe Ha MOTOPOT CO Macno

U3BECTYBAIE

Pu3unk og nospepal
Bo cnyyaj Ha npekymMmepHO HMBO, MOXe Aa [0jae OO0 owTeTyBake Ha
arperarorT.

PN PE

Hwvkoralw He gogasajTe NpeMHOry MOTOpHO Macrio.

OTcTpaHeTe ro BULLOKOT MOTOPHO Macro, Ha np. KOPUCTEjKK
LLINpWULL.

O,D,BpTeTe ja npaykaTta 3a Macrio BO CnpoTBHa HacokKa o[ CTpeJikKnte Ha 4YaCOBHUKOT.

V|36pVILueTe ja npaykarta 3a MmepeHe Macrio CoO YNCTa Kpna U ctaBeTe ro Ha Yncto MecTo.

,D,OKOJ'IKy e FIOTp96HO, npoeepeTe ro HUBOTO Ha MOTOPHOTO Macro.
BmeTHeTe cooaBeTHa MHKa BO gynkarta 3a noJjiHewe Macro.

aopagete NpubnmkHo 0,6 NUTPY HECUHTETUYKO MYMTU-BUCKO3HO Macno 3a MoTop Tun ,,SAE 30“.

D}J 3ABEJELWUKA! lMpen ga ro craprysaTe arperatoT 3a npBnar vnv MNpy NpoMeHa Ha MacrioTo,

5.

[ononHeTe ro MOTOPHOTO MacCIio gogeka He ce nogmMadka LeJiloCHO obenexaHaTa NnoBpLUMHA Ha nNpadvkaTta
CO MOTOPHOTO Macio. MoToa, NOBTOPHO MNMpoBepeTe ro HUBOTO HA MOTOPHOTO MaciJ10.
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ABTOMATCKU NPEKUHYBAY 3APAN MACIIO

ArperaToT e ofnpeMeH CO aBTOMaTCKM NPEKUHYBaY 3a UCKIydyBake BO Cryyaj Ha HUCKO HMBO Ha macro. Ako
HMBOTO Ha MacnoTo e NPeMario, arperatoT Hema fa cTapTyBa UM aBTOMATCKUN Ke Ce UCKMYUM.

OOMNOJNTHYBAHKE HA BEH3UH

NMPEOYNPEOYBAKE!

OnacHocT of noxap v ekcnnosujal
fé‘ AKO He cTe BHMMATENHU Kora nosiHite 6eH3uH, Moxe fa
=\ [0j40e 00 noxap unm ekcnsosuja.

— Hwukoraw He HagononHyBajTe co 6eH3nH BO 65iM3nHa Ha OTBOpPEH
nnameH, oraH unm UCKpw.

— buoete BHMMaTeENHU 1 He UcTypajTe BEH3NH Ha XXeLUKn OeSoBWu,
Ha Np. MO MOTOPOT UM U3YBHUTE racoBM.

- Ako 3abenexute kankm 6eH3MH Ha pe3epBOapOT 3a rOpuMBO,
BeJHal n3bpuiieTte rm co cysa Kpna.

>

U3BECTYBAIE

OnacHocCT 3a XXuBOoTHaTa cpeauHal
AKo gopagete npemMHory GeH3uH, Toa MOXe Aa Hanpasu
A nperosieMm NpPUTUCOK, CO LITO Ke NoYyHe a NpoTekyBa U aa
npean3BmMKyBa LUTETA Ha XXMBOTHATaA CpelnHa.
— Hwukoraw He gogasajte npemMHory 6eH3uH.
CspTeTe ro kanayeTo 3a nNonHexwe 6eH3UH 2 CNPOTUBHO OA CTPENKUTE Ha YacOBHUKOT U U3BageTe ro.
KopucteTe coogeTHa vHKa unv Apyr 404ATOK 3a NofiHeHwe 3a Aa HagononHuTe.
Cekoraw gopaBajte caMo obuveH unu cynep 6e3onoBeH O6eH3WH co okTaHcku 6poj (91, ogHocHo 95).
®unTtepoT 3a 6eH3nH BO OTBOPOT 3a NofHewe ropneo Tpeba Aa 6uae NonoBMHa NOJH.

4. CraBeTe ro kana4eTo Ha OTBOPOT O4 pe3epBoapoT 3a BGEeH3uH n 3aLupaq)eTe ro0 BO HACOKa Ha CTpeJiKuTe
Ha YaCOBHUKOT.

wp e

CTAPT HA MOTOP

A NPEAYNPEOYBAHE!

Pu3unk og nospepal

Hukoraw He ro noMmecTyBajTe arperaToT goaeka paboTtn unm kora ce
NOBP3aHU eNEKTPUYHU anapaTu Co Hero.

— He kopucteTe xeMnCK1 Nnomarana 3a ctapTyBahe.
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NMPEAOYIMNPEOYBAME!! Kora cTapTtyBaTe co

peBep3ndOUNHNOT cTapTep, HeHaaejHaTa peakuumja Kako
pe3ynTtaT Ha nanewe Ha MOTOPOT MOXe Aa pe3ynTupa
CO noBpeau Ha pakaTta. KopucrteTe 3alUTUTHU pakaBULMU

ogkrwn =

~

3a Aa crtapTyBare.

MpuTHCHETE ro OcUrypyBa4voT 3a 3aluTuTa og npeontoBapyBake 5 (230 V ~) Hagony..

[okonky e noTpebHo, n3BageTe rm eNeKTPUYHMUTE NPUKITYYOLM Ha NOBP3AHNTE €NEKTPUYHMN Ypeau.
[NpoBepeTe ro HUBOTO HA MOTOPHOTO Macro.

MpoBepeTe ro punTtepoT 3a Bo3ayx 16.

lMpoBepeTe ja UncToTaTa Ha BEHTUNALUOHNTE peLleTKM U npouenuTe.

VM3BeneTe Bu3yeneH nperneg Ha UenuoT ypea v npoBepeTe danv CUTe AEenoBM Ce YUCTU U He ce
OLUTETEHMN.

AKO ro ctapTyBaTe arperaToT BO 3aTBOPEH NPOCTOP, NOBP3€ETE ja u3gyBHaTa LeBKa BO HErO 1 BKIy4eTe ro
ypenoT 3a BLUMYKyBa€ Ha U3QyBHUTE racoBu.

OTBOpeTE ro BEHTUIOT 3a 6eH3nH 14. CBpTETE N0 BO HACOKA HA CTPENKUTE Ha YaCOBHMKOT Taka LUTO Ke
Ouae cBpTEH BepTUKANHO Hadosny.

MocTaBeTe ro NpeknHyBa4oT 3a BKIyYyBake / UCKIyYyBake 8 BO nonoxota "ON".

. BHUmaTenHo nputucHeTe ja padkaTa 3a rac 15 gokpaj Haneso koH noctaBkata CHOKE @.

. OpxeTe ja npegHaTta WwWnNKa Ha paMkaTta Ha arperatoT LBPCTO CO e4Ha paka.

. ®arteTe ro pesep3nbUNHUOT cTapTep 9 1 noBneyeTe ro Marnky AoAeka He NovyBCTByBaTe OTNOP.

. MoToa kpeHeTe ro peBep3nbunHNOT cTapTep.

. MNoeTopeTe v yekopute 11 1 12 pogeka He cTapTyBa arperaToT.

. Kora arperatort ke cTtapTyBa, noneka npUTUCHETE ja paykaTa 3a rac AoKpaj HagecHo KOoH noctaskata "RUN".
. OcrtaBerTe ro arperatoT ga pabotu Hajmanky egHa MuHyTa 6e3 ga 6uaaTt noBp3aHu enekTpUYHNTE ypeau.

3ACTAHYBAKE HA MOTOPOT

U3BECTYBAIE

Pu3uk og noBpepa!
ArperatoT MOXe fa ce nperpee.

aghrwNE

OcTaBeTe arperatoT ga pabotn 6e3 onToBapyBak€ eHa MUHYTa
npen Aa ro Uckny4uTe.

Vckny4yeTe rv noBp3aHUTE enekTpudHu ypeau.

WcknydyeTe rv enekTpuyHuUTE NPUKIyYoLn of enekTpudHuTe LWTeKepu.

lMpuTucHeTe ro NpekMHyBayoT 3a 3alTuTa of NpeonToBapyBak-e Hagony.

lMocTaBeTe ro NpeknHyBayoT 3a BKIyYyBawe / UCKTyYyBake BO nosuumja "OFF".

3aTBopeTe ro BEHTUSOT 3a GeH3unH. CBpTETE Mo CNPOTUBHO O CTPENKUTE Ha YACOBHMKOT, Taka LUTO
KpWoTo Ke ce CBPTU XOPU3OHTANHO HageCHo.

3ABEJELWIKA! ArperatoT e onpeMeH €O 3aliTUTa of npeontoBapyBak-e.
Flo wucknydyyBa enekTPUYHUOT npukny4ok. Co npuTuUcKawbe Ha 3awTuTata opf
npeonToBapyBake, MOXXHO € MOBTOPHO Aia Ce aKTUBMpPA eNEeKTPUYHMOT NPUKIYUOK.

DE 3ABEJELWIKA! Ookonky ce cnyyuM oBa, HamaneTte ja usanesHata MOKHOCT Ha arperaToTt

Unun oTcTpaHeTe rm HemcnpaBHUTe NOBP3aHU ypeau.

NOBP3YBAHE HA EJIEKTPUYHU ATNTAPATU

N

hw

AKO KOpUCTUTE NpoJoIkeH kaben, cnegeTte M nNpedynpeayBakaTta BO BpCKa CoO MPOAOIHKHNUTE Kabnu.
BmeTHeTe v npuknydyoumTe 3a CTpyja Ha enekTpudHMTe anapaTu Bo LiTekepute. MoBp3eTe camo eaeH
eneKTpuYeH anapaT Co CeKoj NMPUKITYYOK.

MpUTUCHETE ro NPEKMHYBaYOoT 3a 3aLUTUTa Of NPeonToBapyBaHe Harope.

AKO v KOpUCTUTE OBaTa KUanesa, BKydeTe i NoBp3aHUTe enekTPUYH Ypeau eneH no eneH.
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BOJITMETAP

M3ne3HMOT HaMnoH MOXe NoCcTojaHo Aa ce NpoBepyBa Ha BONTMETapoT 6.
AKO NPUKaXaHWOT HamMoH e cnab, NnpoHajaeTe ro AedekToT.

SALUTUTA O[1 NPEONTOBAPYBAHE

MpuknyyouuTe Ha arperaToT ce OMpPeMeHM CO 3alTuTa of NpeonToBapyBake. 3awTvTaTa BO Clydyaj Ha
npeonToBapyBake WNN OedeKT Ha MOBP3aHMOT EefeKTpUYeH ypen OocurypyBa Aeka MnpukniyvouuTe ce
UCKIYyYeHN.

AKO Npukny4ounTEe aBTOMATCKMN Ce UCKNydyBaaT nopagu npeontoBapyBak-e:

1. Wckny4yeTe rv noBp3aHUTe eneKkTpuyHn ypeau.

2. WcknyyeTte rv enekTpuyHUTE NPUKIYHOLU Of eNEKTPUYHUTE LUTEKEPMU.

3. Cnopepete rM BpegHocTUTe Ha paboTHaTa M MakcMManHata MOKHOCT Ha enekTpuyHuTe ypeau co
BPEeAHOCTUTE Ha arperaToT.

lMpoBepeTe ganun HeKOj OA eNeKTPUYHUTE ypeam e 4edeKTeH.

[MoBp3eTe M enekTpu4HUTE ypeau.

Bkny4deTe rv npukny4voumTe CO NPUTUCKaHke Ha NPEKNHYBaAYOT 3a 3alUTMTa o4 NpeonToBapyBake Harope.
AKO 3aliTMTaTa OA NpeonTOBapyBawe BeAHALl M MCKMY4YM MPUKIyYouuTe, BedHall WCKy4veTe ro
arperaror.

. MpoHajoeTe ro npobnemor.

YACTEHE, OPXXYBAHE, CKIIAAUPAHE

McknydeTe ro MOTOPOT Mpen Cekoe YNCTEHE W OApPXKYyBake WM U3BadeTe ja cBekuMdkaTa oA kabenot 3a
CBeKMYKa.

No ok

[o¢]

3ABENELWIKA! UcknyueTe ro ypeaoT BegHall UM KOHTaKTUpajTe OBNacTeH cepBUCEH
LeHTap BO crieAHMUBe cryvyau:

e BO Cnyuaj Ha Heo6U4YHU BUGpauun unu byuaea;

e aKo MOTOPOT MOKaXyBa 3HaLM Ha NPeonToBapyBatke UITN OTKaXyBa Nnpu nanexweTo;

YNCTEHE

A NPEOYNPELYBAHSE!

Pu3uk og noBpepa!
AKO HemaTe JOBOJSIHO MNO3HaBaH-€ UM HanpaBUTE HELWTO
@ NOrpeLLIHo 3a BPEME Ha OApXyBaweTO, MOXe ada bungete
NOBPELEHM.
— [okonky HemaTe WCKYCTBO CO O[pXyBake€ Ha arperartu,
KOHTaKTUpajTe OBflacTeH CEPBUCEH LIEHTap.
— WcknyyeTe ro arperaTtoT K 3aTBOPETE ro BEHTUNOT 3a 6EH3UH.
— Ob6e3beneTe ro arperatoT o4 HEHAMEPHO pecTapTupare, Ha np.
CO OTCTpaHyBak-€ Ha CBEKN4YKaTa.
— [lovekajTe ga ce nanagu arperarTor.
— HoceTe 3aWTUTHM pakaBuLW.

MINAH 3A OOPXYBAHE

BHumaBajTe Ha cnegHUBE MHTEPBanu Ha OA4pPXyBah-e 3a NpaBuiHo n 6e3deaHo paboTewe Ha ypeaor.
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Bua Ha ogpxyBawe MHTepBan Ha ogpxyBawe

YucTeme

Bo cnyyaj Ha HeuncToTuWja unu Ha cekon 25 paboTHu
yacosu

lMpomeHa Ha MOTOPHOTO Macro

20 paboTHM Yaca No NoYeToKOT Ha ynoTpeba, notoa
Ha cekon 100 paboTHKM Yaca nnn 1 roguHa

Yuctenwe Ha hunTepoT 3a BO3ayx Ha cekou 50 paboTHu yacosu nnu 1 roguHa

Yuctewe Ha huntepoT 3a 6eH3nH Ha cekoun 100 paboTtHu yacosu unu 1 rognHa

BusyenHa mHcnekuuja: nposepeTe ja coctojbarta u
npuknyyouunTe

Ha cekoun 100 paboTtHu yacosu unu 1 rognHa

lMpoBepka Ha 3aBpTKUTE Ha cekoun 100 paboTHu yacosu nnn 1 rogmHa

lMpoBepka Ha CBEKMYKN

20 paboTHM Yaca No NOYETOKOT Ha ynoTpebaTa,
notoa Ha cekon 50 paboTHU YacoBK

3ameHa Ha CBeknYKM Mpu Tpowene unm Ha cekoja 1 roguHa

OppKyBare Ha MOTOPOT Ha

OBlacTeH cepaucep

(npoBepka Ha kapbypaTopoT U Npunarofaysarke Ha
rmasaTa Ha MOTOPOT U BEHTWUMOT)

Ha cekoun 300 paboTHu yacosu

MEHYBAHBE HA MOTOPHOTO MACJIO

U3BECTYBAIE

OnacHoOCT 3a XXMBOTHaTa cpeauHa!

wp e

o s

©o~No

cTypeHOTO MOTOPHO Macro MHOTY ja 3aragyBa XXnBoTHaTa
cpeguHa. 3a ucchpnamwe/npasHewe Ha MOTOPHOTO Macno
Tpeba ga bugete npodecnoHaneH n npeunseH.

AKO NMPUKINYYOKOT 3a 0[4BOJ HA MacnoTo BO MOTOPOT He 3anTuBea,
He To KopucTeTe arperatoT W KOHTaKTMpajTe CO OBMacTeH
CEepPBUCEH LieHTap.

WcknyyeTe ro arperaTor.

ModyekajTe aa ce onagu, Taka LWITO arperaToT € MIiak.

HaBaneTe ro arperatoT masnky noj aros CO COOABETHa OCHOBa Taka LUTO MPMKIYYOKOT 3a OABOA Ha
MacroTo 7 Ja ce CBPTU KOH 3emjaTa.

Moa NpuMKNy4YoKOT 3a 04BOAOT Ha Macro CTaBeTe caj Co KanauuTeT o HajMarnky eaeH nurap.
Kopuctete kny4y 3a onabaByBare Ha NPUKIYYOKOT 3@ OABOA HA MacCro CNpOTMBHO Of CTPENKUTE Ha
YaCOBHUKOT, @ MOTOAa OABPTETE IO LEJNIOCHO payHo. bugeTte BHMMaTenHn ga He ja ucnywtute 3aBpTkaTta
BO CafdorT.

lNoyekajTe LenocHo aa ce ucueam cTapoTo MOTOPHO Macro.

M36puLueTte ro Npmkny4yoKoT 3a OABOA Ha MAcrio CO YMCTa Kpna 3a YnMcTerwe u Jobpo ucuenete ro.
CTtaBeTe HOB NPCTEH 3a 3anTuBame.

3aTerHeTe ro NpMKNy4oKOT 3a OABOA HA Macsio BO HACOKa Ha CTPENKMTE Ha YaCOBHMKOT CO paka, a notoa
3aTerHeTe ro BHUMaTENHO, HO LBPCTO CO Kny4. He npeTepyBajTe co cuna.

. MocTaBeTe ro arperatoT XOpU30OHTasHO.
. CtaptyBajte ro arperaror.
. OcraBerte ro arperatoT ga pabotn 10 MMHYTK 1 HabIbyAyBajTe Aanu NPUKITYYOKOT 3a OABOA Ha Macro e

3aTBOpPEH A0GPO MM MOTOPHOTO Macro UCTEKyBa.

. [lokornky e I'IOTpeﬁHO, OONOJTHUTENHO 3aTerHeTe ro npukny4yYokoT 3a oAaBoa Ha Maciio, HO He KOpUcTeTe

npekymepHa cuna.

. dpneTe ro KOPUCTEHOTO MOTOPHO MACHO Ha EKOMOLLKA HaYWH.
. HanonHeTe co HoBO MOTOpHO Macno.



IskraERO | MK | IskraERO

Yucrewe Ha counTepoT 3a BO3ayXx

HoceTe 3aWwTMTHa Macka 3a Aa cnpeynte cryyajHo BAULYBake Ha npaiuunHa.

BHuMaTenHo npuTUCHETE ja paykaTta 3a rac 4oKpaj HagecHo koH "RUN".

OTtBopeTe 1 cTeradnte 13 Ha HagBOPELUHWUTE KPaeBM CO HEXHO Typkake HaHasag (Cnuka C).

M3BageTe ro kanakoT Ha puNTepoT 3a BO3ayX.

M3BageTe ro cdomntepoT 3a Bo3gyx 16 (Cnuka D).

WcuncTteTe ro puntepoT 3a BO3ayX:

a) BHUMAaTErNHO usdyeajTe ro GUNTEpPOT CO KOMMNPUMMPaH BO34yX HA OTBOPEHO,

b) BHumaTenHo npaBocmykajTe ro uUNTepoT 3a BO3AYX UMK

C) wucnnakHeTe ro UNTepoT 3a BO3Ayx co bnar canyH 1 ocTaBeTe ro LENOCHO Aa ce UCYLUW.

7. WN3bpuwieTe ro kanakoT 1 KykMwTeTo Ha omnTepoT 3a Bo3ayx 10 oobpo ogHaaBOp M 0ABHATPE CO Marky
BMNaXkHa Kpna. HaeBnaxHeTe ja kpnata co 6nar canyH.

8. BmeTHeTe ro hunTepoT 3a BO34yxX Ha3aj BO KyKULLTETO Ha (bMnTepoT 3a BO3ayX.

9. HawmecTteTe ro kanakoT Ha KyknwTeTo. OcurypeTe ce geka kanakot 4oOpo ce BKNomnyBa BO KyKALLTETO.

10. TypHeTe ru cTeraumTe Hanpes 3a fa rv saTsopure.

YUCTEHE U SAMEHYBAHE HA CBEKUYKA

U3BECTYBAIE

Pu3uk og noBpepa!
AKO HeuncToTHja Bfiese BO OTBOPOT Ha CBEKMYKaTa, arperatot MoXe [a ce OlTeTu.

oukrwpnE

OTwpadeTe ja cBeknykata camo Kora CTe CUIypHM [eKa He MOXe [a Brese
npaLumHa Unm He4YncToTuja BO OTBOPOT.

1. Csekuykarta 17 ogBpTeTe ja manky v noerneveTe ja Harope (Cnuka E).
2. WspyBajTe npalwuvHa 1 HeYMcToTMja of arperaTor Co KOMNpUMMMpPaH BO3ayX, 0cobeHo o obnacTa okony
cBeknukara.
3. Co nomoLl Ha Kknyd 3a cBekunykn 19, oaspTreTe ja cBeknykata 18 cnpoTUBHO O CTPENKUTE HAa YAaCOBHUKOT.
4. TlpoueHeTe ja cocTojbaTa Ha cBeKMYKaTa:
- AKOo UMa MHOry carn Ha KOHTaKTuUTe, KOHTakTupajTe cneumjanucT unmM oBnacTeH cepBuceH LUeHTap Ha
Npou3BOAUTENOT HaBe4EeH Ha rapaHUMCKMOT FNCT.
- Ako Hema MHOry, MOXeTe BHMMaTENHO Aa M UCYNCTUTE KOHTaKTUTE CO YeTka of BakapHa xuua.
- [okonky e noTpebHo, cTaBeTe CBEKUYKA O, UCT TUM.
5. BawpadeTe ja cBekMYkaTa pa4yHO BO HACOKa Ha CTPENKNTE Ha YaCOBHMKOT.
6. [loToa BHMMaTenHo 3aTerHeTe ja CBeKMYKaTa CO KIyyoT 3a CcBeKnyku. He npeTtepyBajte co cuna.

Yucrewe Ha puntepoT 3a 6eH3UH

CepTeTe ro kanakoT Ha pe3epBoapoT 3a 6EH3MH CNPOTUBHO Of CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT 1 U3BaAETE ro.
M3BageTe ro omntepoT 3a 6eH3MH.

MokpwjTe ro oTBOPOT 3a NonHexe BEeH3NH Co YMcTa Kpna.

M3bpurweTte ro puntepoT 3a 6eH3UH.

VMcnnakHeTe ro omntepoT 3a 6eH3nH co bnar canyH.

Hobpo ucywete ro omnntepot 3a 6€H3UH, Ha Np. CO YACT KOMMPUMUPAH BO3AYX.

BmeTHeTe ro ¢unTtepoT 3a 6eH3MH Ha3ag BO OTBOPOT 3a NOJNTHEHE BEH3UH.

CraBeTe ro kanakoT Ha3ag Ha OTBOPOT U 3allpadieTe ro BO HACOKa Ha CTPENKUTE HA YaCOBHMKOT.

ONoUA~AWONE

PUA

‘

M3BECTYBAHKE
Pu3unk og nospepal
HenpaBunHOTO pakyBawe CO arperator MoOXe [da npeausBuka
nospeau.
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— He kopucTteTe arpecuBHM cpeacTBa 3a YUCTEHE, OCTPU UMK
MeTanHN NpeaMeTV 3a YUCTeHe, Kako LUTO Ce HOXeBW, TBpAW
wnaTynm n cnuydHo. OBMe MoxXaT aa ja owTeTaT NnoBpLUMHaTa.

— He kopucTteTe npoTo4Ha BoAa UNu ApYyrn TEYHOCTU 32 YNCTEHE.

- He kopucTteTe enekTpuyHN ypeamn 3a YNCTEHE.

NMPOBEPKA HA BEHTUNNALIMOHU PELLUETKW U NMPOLIENK

- ﬂpOBepeTe ja YUCTOoTarta Ha CuTe BEeHTUIMaunoOHU pELLETKN U npouenu.
- Wcuuncrtete rm BeHTUNaumMoHuTe peweTKn n npouenn Ha nNp. Co MekKa 4YeTKa, Taka LWTO BO3ayXO0T Ke MUHYBa
Henpe4vyeHo HMN3 HUB.

UNCTEHE

- [NpenopayyBame ga ro YucTuTe arperatoT BegHaLl no cekoja ynotpeba.
- WsbBpuwerte ru cute NoBpLUMHN 1 AENOBM CO Mariky BnaxHa kpna. HaBnaxHeTe ja kpnaTa co 6nar canyH.

KOIA HE CE KOPUCTH

OBVESTILO!

OnacHocT of aedekxr!
AKO He ro KopucTuTe arperaToT NOAONIo BpEME, MOXeE Aa ce nojaeaT npobnemu, Ha
np. Nnpobnemu Npun cTapTyBame.

- CrapTtyBajTe ro arperatoT HajMarnky egHall Mece4yHO M ocTaBeTe ro ga pabotu
HajManky 15 MUHYTW.

Ako arperaTtot HemMma ja ceé KOpuctm noaosiro speme, noaroteeTe ro 3a MmpyBame. Baparo HanpaBuTe OBa,
ncnpasHeTe rm pesepsoapute 3a MOTOPHOTO Macrio U OEH3UH n 3aquajTe ro MOTOpPOT.

1. UcuncteTe ro arperaToT.

2. Ncuepnete ro MOTOPHOTO Macrio.

3. UcnpasHeTe ro pesepBoapoT 3a 6GeH3MH, Ha Np. CO HAMEeHcKa nymna.

4. Manky ogBpTeTe ro Kanakot Ha CBeKu4ykata v noBfeyveTe ja Harope.

5. OgBpTeTe ja cBEKMYKaTa CNPOTUBHO Of, CTPENKUTE Ha YAaCOBHUKOT CO KITyY 3a CBEKUYKMU.

6. VHjekTupajTe okony 1 ml MOTOPHO Macno BO OTBOPOT Ha CBEKMYKATA CO MOMOLL Ha LUMNpUL,.

7. 3awpadpeTe ja cBeKMYKaTa padHO BO HACOKa Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT.

8. lNoToa BHMMAaTENHO 3aTerHeTe ja CBekMYKaTa co KNyyoT 3a cBekuykaTa. He npetepysajte co cuna.
9. MNoneka noerneveTe ro peBep3ndUIMHNOT cTapTep ABa A0 Tpu naTu.

10. BpaTeTe ro kanakoT Ha cBeKun4kaTa.

MOTOpOT cera e KoH3epBUupaH 1 arperatoT MoXe Aa Cce YyBa BO 3aTBOpPEeHU NPOCTOpUn 1 fa ce 3allTutyBa o
npawunHa, HeLIl/ICTOTI/Ija, Bnara n mpas.
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PELLABAHE NMPOBJIEMU
PELUABAHE NPOBNEMM

CtaBeTe 6EH3UH.

MPOBJIEM

ArperaToT He cTapTyBa.

MOXHA NMPUYUHA

Bo pesepBoapoT 3a 6eH3nH Hema
OEH3UH.

BeHTUNoT 32 6EH3NH € 3aTBOpPEH.

OTBOpETE 0 BEHTUSIOT 3@ BEH3NH.

HanojyBarweTo co 6eH3nH e
HapyLleHO.

KoHTakTupajte ekcnepr.

ABTOMAaTCKO MCKIy4yBak-€e nopaam
MacroTo crpeyyBa CTapTyBaHe.

MpoBepeTe ro HMBOTO Ha MOTOPHOTO
macro.

CaeknukaTa e 3anyLwieHa unm
UcTpolLeHa.

WcuncreTte ja cBekn4ykata unm
3ameHerTe ja.

(DVIJ'ITepOT 3a BO34yX € BalikaH.

Ncunctete ro omntepoT 3a BO3ayX.

ArperaToT e gedekreH.

KoHTakTupajTe ro oBnacteHmoT
CEepBUCEH LeHTap Ha
Npou3BOaUTENOT HaBedeH Ha
rapaHTHMOT NUCT UK cneunjanunct.

ArperaToT He
npou3esenysa

HarnoH unm ro
npou3esenysa
npemarnky.

3awTuTaTa of nNpeonToBapyBake
e VCKIy4YeHa.

BknyueTe rv npuknyyouuTe.

(DVIJ'ITepOT 3a BO34yX € BalikaH.

Wcunctete ro untepoT 3a BO3ayX

ArperaToT e gedekreH.

KoHTakTupajTe ro oBnacteHmoT
CEepBUCEH LeHTap Ha
Npou3BOAUTENOT HaBedeH Ha
rapaHTHMOT NUCT WUIK cneunjanunct.

ArperaToT 3a BpeMe Ha
paboTaTta npov3seayBa
HeoOuW4YHM 3ByLN,
BMOpaLMM MU MUPUCHK.

ArperaToT e gedekTeH.

KoHTakTupajTe ro oBnacteHmoT
CepBUCEH LieHTap Ha
NpoM3BOANTENOT HaBedeH Ha

rapaHTHNOT JINCT Unn CI'IeLI,VIjaJ'IVICT.

NMOMNPABKA

KopucTeTe cooaBeTeH opuruHarneH npubop 1 pe3epBHU AenoBU o NPOM3BOAMTENOT Ha anaTtoT. [JoKonky
anaToT ce pacune, 1 NoKpaj HallaTa KOHTposa Ha KBanuTeT 1 BalleTo NpaBUITHO OApXKyBakbe, NonpaskaTa
Tpeba Oa ja n3BpLUM OBNacTeH cepBucep.

I'Ipe.q AaroogHeceTte anapatoT Ha cepBUC, UCTUOT MOpa Aa 6upe ouncteH u ga 6upge Bo OopuUruHanHarta

amb6anaxa. Bo HVIKOj cnyqaj He CTaBajTe AenoBU U nak uenuoT anat BO Te4YHOCT.

o]
~
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TEXHUYKU NMOOATOLN

Tun moTop: AR170F
PaboTHa nsnesHa MokHocT (S1): 2600 W
MakcumanHa nanesHa MoKHocCT (S2 5 MuH.): 2800 W
HanoH: 2x 230 V ~50 Hz
MakcumanHa MOKHOCT Ha MOTOpPOT: 4,1 kW
3adhaTHMHaA Ha MOTOP: 2008 cm?3
BpTtexun Bo cnoboaeH Tek: 3000 mMuH1
HomuHanHa ctpyja: 11,3 A
"opuBo: BesonoseH 6eH3nH
3adhaTHuHa Ha cag 3a ropuBo: 151
CraptyBame: PayHo
TexuHa: 38 kg

Bwupg Ha 3awTuTa: IP 23M
Knaca Ha 3awTtuTa: I

HuBo Ha 3By4eH nputmcok LpA: 74,6 dB(A)
3arapaHTupaHo HMBO Ha 3ByYHA MOKHOCT LwWA: 96 dB(A)
HecurypHocT K: 2dB

PaboTeH pexum S1 (kOHTMHyuUpaHa paboTa)
MawwwmHaTta Moxe Aa paboTu NocTojaHo co UuTupaHaTa nanes3Ha MoKHOCT.

Pa6oTeH pexum S2 (npuBpemMeHo paboTere)
MawwnHaTa Moxe ga paboTu NpUBpeMEHO CO UuTUpaHaTta u3nesHa MokHocT. [Nocne Toa mawmvHaTta
MOpa [a ce 3anpe HEKOe BpeEME 3a [a Ce CNpeyn Nperpesamse.
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@ Lexoni udhézimet e punés dhe ruani ato

o Kéto udhézime pér puné vilejné pér kété aparat. PErmbajné informacione té réndésishme pér fillimin e
pérdorimit dhe punés me produktin.

e Para se ta pérdorni aparatin, lexoni me vémendje dhe né térési udhézimet e punés, posacérisht udhézimet
e sigurisé.

e Udhézimet e punés bazohen né standardet dhe dispozitat té cilat viejné né Unionin Evropian.

e Po ashtu, jashté vendit respektoni dispozitat dhe ligjet e secilit shtet individualisht.

¢ Ruaniudhézimet e pérdorimit pér mé voné. Nése ia jepni aparatin personit té treté, po ashtu jepjani patjetér
edhe kéto udhézime pér puné.

A Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér

démin i cili shkaktohet nga pérdorimi i gabuar i aparatit,
mirémbajtja jo e mire dhe riparimi i aparatit, me qéllim te
ndérrimit té pjeséve ose té modifikimit tée tij. Riparimin e aparatit
mund ta béjé vetém servisuesi i autorizuar i prodhuesit te
aparatit.

A PARALAJMERIM! Mosrespektimi i udhézimeve dhe i

paralajmérimeve té shkruara né kéeté udhézues, mund te
rezultojé me goditje té rrymés, me zjarr dhe/ose madje me
Iendime serioze.

Kur jeni duke e péerdorur aparatin aty ku pjesét e tij té metalit
mund té vijné né kontakt me pércues té fshehur elektrik apo me
kabllon e vet té rrymés (nése éshté e instaluar), gjithmone
mbajeni aparatin pér dorezén plastike té izoluar.

SQARIMI'| SIMBOLEVE
Né udhézimet pér puné ose té aparatit, perdoren kéto simbole grafike
dhe fjalé paralajméruese:

Tregon situatén e rrezikshme e cila nése
nuk pengohet, mund té rezultojé me

A ZLVAWNIISHN dekje ose me léndime serioze.

D}] Ky simbol tregon informacione té
dobishme shtesé pér pérdorim.

Tregon situatéen e rrezikshme e cila nése
KUJDES nuk pengohet, mund té rezultojé me
lendime t€é lehta ose mesatare trupore.
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PARALAJMERIM! Lexoni dhe mbani né mend té
gjitha paralajmérimet e siguris€, procedurat dhe
udhézimet. Kujdes té vecanté kushtojuni
udhézimeve ge jané shenuar me até shenje.

q

Deklarata e konformitetit (shikoni kapitullin
,Deklarata e konformitetit”): Produktet e shénuara
me kété simbol i plotésojné te gjitha dispozitat e
Bashkésisé né rajonin Ekonomik Evropian.

1-TA\

KUJDES! Pjesé té nxehta. Mbani distanceé.

WX

RREZIK! Fikni motorin gjaté mbushjes me
benzineé.

RREZIK! Gazrat e shkarkimit té gjeneratorit jané
helmuese. Paralajméerim pér mbytje.

RREZIK! Mos e pérdorni né hapésira t€ mbyllura
pa ajrosje.

KUJDES!! Substanca té gé ndizen.

PARALAJMERIM! Tension i larté! Rrezik nga
goditja elektrike.

KUJDES! Rrezik nga shpérthimi.

Shenja e cila tregon grumbullimin e vegante té
pajisjes elektrike dhe elektronike.

Ky simbol tregon pajisjen pér mbrojtje i klasit | me
izolim tek.

Rryma alternative

Detyrimisht duhet té pérdorni pajisje mbrojtése pér
mbrojtjen e degjimit (kufje, silensatore).

QO  iI=pPP>pXP

Pérdorim i domosdoshém i dorezave mbrojtése.
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Qéllimi i pérdorimit

Gjeneratori éshté dizajnuar ekskluzivisht pér furnizimin me energji té pajisjeve elektrike dhe ndricuesve.
Pajisjet elektrike dhe dritat duhet té€ jené té pérshtatshme pér pérdorim me gjeneratoré. Gjeneratori éshté
dizajnuar vetém pér pérdorim té jashtém, por mund té pérdoret gjithashtu né ambiente t& mbyllura nése

nxjerrja e gazrave del jashté hapésirés.

Pérdorni gjeneratorin vetém si¢ pérshkruhet né kéto udhézime té pérdorimit. Cdo pérdorim tjetér konsiderohet
i papérshtatshém dhe mund té rezultojé né dém material apo edhe démtim personal. Gjeneratori nuk éshté
lodér.

Prodhuesi ose shitési nuk pranon asnjé pérgjegjési pér démin qé rezulton nga pérdorimi i jo i drejté ose i
pasakté.

UDHEZIME TE PERGJTIHSHME TE SIGURISE

A PARALAJMERIM!

Rreziku i garkut té shkurtér dhe goditjes elektrike!

ﬁ Pérdorimi i gabuar i gjeneratorit mund té shkaktojé njé gark
té shkurter dhe dém pasues pér shkak té goditjes elektrike.

— Lidhni pajisjet elektrike me gjeneratorin vetém néese voltazhi
elektrik i pajisjes pérputhet me informacionin né pllaké dhe néese
pajisjet elektrike jané né njé gjendje té pérshtatshme.

— Jo te gjitha pajisjet elektrike jané té pérshtatshme pér pérdorim me
gjeneratoré. Nése keni dyshime, kontaktoni prodhuesin e pajisjes
dhe merrni aprovimin g€ pajisja elektrike eshté e pérshtatshme pér
pérdorim me gjeneratore.

— Nése jeni jashté dhe keni nevojé pér njé kabllo vazhduese,
perdorni llojin "HO7RN-F".

— Nése kablloja vazhduese ka njé diametér prej 1.5 mm?, ai mund té
pérdoret deri né njé gjatési maksimale prej 50 metrash.

— Nése kablloja vazhduese ka njé diametér prej 2.5 mm?, ai mund té
pérdoret deri né njé gjatési maksimale prej 100 metrash.

— Vendosni kabllon vazhduese dhe kabllot kryesore té pajisjeve
elektrike té lidhura ashtu gé askush t&€ mos mund t'i shkelé ato.

— Mos i lidhni ndarésit e rrymés me gjeneratorin.

— Asnjéheré mos prekni prizat elektrike ose pjesét e tjera elektrike
té demtuara.

— Asnjéheré mos e prekni gjeneratorin ose pjesét elektrike me duar
té lagura.

— Asnjéheré mos e nxirrni spinén e pajisjeve té lidhura nga priza e
rrymés duke e térhequr kabllon, por gjithmoné térhigeni spinéen.
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— Mos e pérdorni gjeneratorin né shi, déborée ose mjegull.
— Asnjeheré mos e lidhni gjeneratorin me tension elektrik ose né
prize.

Rrezige pér féemijét dhe njerezit me aftési té zvogéluara fizike,
shgisore ose mentale (pér shembull, personat me pengesa té
pjesérishme fizike, personat e moshuar me aftési té zvogeluara
fizike dhe mentale) apo me mungeseé té péervojés dhe njohurive (péer
shembull, femijet me te rritur).

— Fémijét dhe personat me aftési t€ zvogéluara fizike, shqisore ose
mentale ose me mungesé té pérvojés ose njohurive nuk duhet ta
pérdorin pajisje pa mbikéqyrje. Fémijét nuk duhet té lozin me pajisje.
Fémijét nuk guxojné gé ta pastrojné ose ta miréembajné produktin.

— Mos e lini pajisjen pa mbikéqyrje gjaté kohés sé punés.

— Mos lejoni ge fémijét té lozin me najlonin e ambalazhit. Fémijét
mund té ngatérrohen me té duke lozur dhe késhtu té€ mbyten.

A PARALAJMERIM!

Rreziku nga helmimi!
Benzina dhe vaji motorik, si dhe gazrat e gjeneratorit, jané
helmuese dhe mund té shkaktojné helmim nése gélltiten
ose thithen.
— Ruani vetém benziné dhe vaj motori né kontejnerée te caktuar dhe
té shénuar né menyreé teé pérshtatshme.
— Ruani benziné dhe vaj motori né vendet e mbrojtura nga qasja e
paautorizuar.
— Mos thithni avuj té benzinés ose vajit t&€ motorit.
— Mos thithni gazrat e shkarkimit.
— Nése gjeneratori pérdoret né ambiente t€ mbyllura, sigurohuni gé
shkarkimi i gazrave éshte lidhur me nje gyp té pérshtatshem te
shkarkimit dhe né té njéjtén kohé kujdesuni pér ventilim adekuat.

A PARALAJMERIM!

Rrezik nga djegiet!
Sistemi i shkarkimit dhe gjeneratori béhen shumé té nxehta
gjaté perdorimit. Nése i prekni ato, mund té digjeni.

— Mos e prekni sistemin e shkarkimit dhe gjeneratorin.

- Mos i higni kapakét mbrojtes.
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Rrezik nga zhurma!

Gjeneratori bén shumé zhurmé gjaté funksionimit. Zhurma
mund té shkaktojé demtim té dégjimit dhe stres.

- Mbani mbrojtése pér degjim.

PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI | GJENERATORIT
A PARALAJMERIM!

Rrezik nga zjarri dhe shpérthimi!
| Pérdorimi i gabuar i gjeneratorit mund té shkaktoje zjarr ose

shpérthimi. Substancat e ndezshme né aférsi mund te
ndizen dhe té shpérthejne.
— Asnjéheré mos e vendosni gjeneratorin prané substancave te
ndezshme ose né hapésira ku jané té pranishme substanca té
ndezshme.

A PARALAJMERIM!

Rrezik nga léendimi dhe zjarri!

— Ndryshimet né gjenerator dhe pjesét e papérshtatshme rezerve
mund té shkaktojné léndime dhe té pasojé zjarr.

— Mos e ndryshoni gjeneratorin né asnjé ményre.

— Mos ndryshoni cilesimet themelore té gjeneratorit.

— Pérdorni vetém pjesé rezervé dhe mjete per mirembajtje.

KUJDES

Rrezik nga lendimi!

Pérdorimi i gabuar i gjeneratorit mund té shkaktojé demtim té

gjeneratorit ose objekteve né aférsi.

— Gjithmoné vendoseni gjeneratorin né pozité horizontale, pérveg
nése pérshkruhet ndryshe né kéto udhézime té funksionimit.

— Shmangni goditjet dhe zhvendosje gjaté pérdorimit t€ gjeneratorit.

— Shmangni dridhjet mé te forta, p.sh. pér shkak té Iévizjes né toké
jo té sheshté.

— Mos futni objekte né vrimat e gjeneratorit, p.sh. lapsa.

— Mos vendosni pajisje ose gjésende te tjera né gjenerator.
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— Mos e mbushni gjeneratorin me ujé ose lengje té tjera.
— Mos e pérdorni gjeneratorin né mjedise tepér té pluhurosura.

Zonat e rrezikut dhe zonat pér puné
Sa heré gé pérdoret gjeneratori, sigurohuni gé té€ mos keté njerez té
tiere, kafshé ose sende né zonat e tij té rrezikut dhe zonat e punés.

Aktiviteti Zona e rrezikut Zona e punés

Transporti Im Nuk ekziston

Fillimi ose funksionimi 5m 1m

Shtimi i benzinés ose vajit motorik | 5 m Im

Kujdesi dhe mirémbaijtja 1m 1m
TRANSPORTI

>

PARALAJMERIM!

Rrezik pér shéndetin!
Né rast perdorimi té& gabuar, mund té shtrengoni duart ose
@ kémbét ose té digjeni. Kur ngrini gjeneratorin, mund te
mbingarkoni muskujt ose nyejt tuaj.
— Prisni gé gjeneratori té ftohet pérpara se ta bartni.
— Vishni doreza mbrojtése kur transportoni gjeneratorin.
— Kur bartni gjeneratorin, pérdorni képucé té forta, p.sh. képuce
sigurie.
— Ngrini gjeneratorin vetém me ndihmén e njé personi tjetér.
— Mbani shpinén drejt kur e shtyni ose mbani gjeneratorin.

KUJDES
Rrezik per mjedisin!
Nése gjeneratori éshté shumé i anuar ose i vendosur
‘ vertikalisht, mund té keté njé rrjedhje té benzinés ose vaijit
motorik dhe ndotje t€ mjedisit. Nése ventili i benzinés nuk
eshté e mbyllur, benzina mund té rrjedhé.
— Pas pérdorimit, gjateé transportit gjeneratori mund té anohet
maksimum né njé kénd prej 45°.
— Transportojeni gjeneratorin vetém me ventili e benzinés te
mbyllur.
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KUJDES
Rrezik nga lendimi!
Shkycgja aksidentale mund té démtojé kabllon e rrymes, prizén ose
bazat.
— Seé pari shképutni pajisjet e lidhura dhe pastaj térhigni prizén nga
gjeneratori.

KUJDES
Rrezik nga lendimi!
Gjeneratori dhe objektet tjera mund té rréshqasin gjate goditjeve ose
forcés centrifugale. Mund té ndodhin démtime té gjeneratorit dhe
objekteve té tjera. Kur vendoni gjeneratorin né automjet:
— Sigurojeni gjeneratorin nga rréshqitja.
— Mbroni gjeneratorin nga objekte gé mund té bien ose té rréshqgasin

né automjet prané tij.

VENDET PER VENDOSJE

KUJDES

Rreziku nga mbinxehja!

Furnizimi i pamjaftueshém me ajér mund té shkaktojé qé gjeneratori

té mbinxehet.

Mund té paraqgiten defekte.
— Pastroni rregullisht t€ gjitha grilat dhe carjet e ventilimit.

— Kur vendosni gjeneratorin né mur ose objekt tjeter, duhet té kete
distance prej té pakten 1 m né té gjitha drejtimet.

— Vendoseni gjeneratorin né meényré qé té mos ekspozohet
drejtpérdrejt ndaj rrezeve té diellit.

— Mos e vendosni gjeneratorin prané burimeve té tjera té nxehtéesiseé.

— Gjithmoneé vendoseni gjeneratorin vetém né njé sipérfage té
sheshté dhe té forté.

— Vendoseni gjeneratorin vetém né njé mjedis té thaté.

— Vendoseni gjeneratorin né njé vend ku nuk ka shumé lévizje te
njerézve.

— Vendoseni gjeneratorin né njé vend ku nuk mblidhet shume
pluhur.

- Temperatura e lejuar e ambientit nga -10 né + 40 °, lartésia
maksimale mbidetare 1000 m, lagéshtia relative: 90% (pa
kondensim).
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KOMPONENTET

1. Treguesi i nivelit té benzinés 11.
2. Kapaku i rezervuarit té benzinés 12.
3. Lidhési i tokézimit 13.
4. Prizé elektrike 230 V ~ 14.
5. Siguresén e sigurisé nga 15.
mbingarkesa 230 V ~ 16.
6. Voltmetér 17.
7. Hapja e kullimit té vajit 18.
8. Ndérprerés i ndezjes/fikjes 19.
9. Starter reversibil
10. Shtépiza e filtrit té ajrit

Ndérprerés i fikjes automatike

Shufér pér matje vaji

Pérforcues pér shtépizén e filtrit té ajrit
Ventili i benzinés

Dorezé e gazit

Filtri i ajrit

Prizé pér kandele

Kandele

Celés pér kandele

PARA FILLIMIT ME PUNE

KUJDES!! Né rast té pjeséve té humbura ose té

demtuara, kontaktoni shitésin ose gendrén e autorizuar

te sherbimit.

INSTALIMI

KUJDES
Rrezik nga lendimi!

Nése e vendosni gjeneratorin vertikalisht, mund té rrjedhé benziné

dhe vaj motori

- Instaloni té gjithé komponentét pérpara se ta mbushni gjeneratorin

me benziné ose vaj motori.



IskraERO | KS | IskraERO

TOKEZIMI

Tokézimi i shtépizés lejohet pér shkarkimin e ngarkesave statike. Pér ta béré kété, lidhni kabllon né njérén ané
me prizén e tokézimit t€ gjeneratorit 3 dhe né anén tjetér né njé tokézim té jashtém (p.sh. tokézimi i shufrés).

PERDORIMI | GJENERATORIT

VEREJTJE! Para se ta startoni pér heré té paré, duhet té¢ mbushni rezervuarin e vajit
(rreth 0,6 I) dhe rezervuarin e benzinés.

Kontrolloni nivelin e benzinés dhe shtoni nése ka nevojé.

Sigurohuni gé gjeneratori té jeté i ajrosur miré.

Sigurohuni gé kandela té jeté pérforcuar né kabllon pér kandele.
Kontrolloni aférsiné e menjéhershme té gjeneratorit.

Shképutni ndonjé elektrike té lidhur nga furnizimi me energji elektrike.

KUJDES
Rrezik per mjedisin!
Nése nuk jeni té€ kujdesshem kur shtoni benzinén ose vajin
e motorit, mund té ndodh té derdhen dhe té shkaktojné
déme mjedisore. Mblidhni vajin e motorit ose benzinén me
lecka dhe mos hidhni substanca té ketilla me mbeturina
amvisérie.
- Shtoni benziné dhe vaj motori vetém kur gjeneratori é€shté i fikur.
— Kur shtoni, pérdorni njé mjet té tillé si p.sh. hinké pér benziné ose
vaj motori.
- Peérgatitni lecka pastrimi gé té fshini shpejt pjesét e pérlyera me
vaj motori ose benziné.

KUJDES
Rrezik nga lendimi!
Gjeneratori nuk pérmban vaj motori kur dorézohet. Né rast té
funksionimit pa vaj motori, mund té shkaktohet dém i pariparueshém
| pajisjes.
— Mbusheni me vaj motori para se ta aktivizoni gjeneratorin.
— Mos pérdorni gjeneratorin pa vaj motori.
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Zhvidhosni shufrén pér matjen e vaijit 12 né drejtim té kundért té akrepave té orés (Fig. B).

Fshijeni shufrén me njé lecké té pastér.

Vendosni shufrén né vrimén e mbushjes sé vaijit, por mos e mbértheni.

Nxirrni pérséri shufrén e vaijit.

Kontrolloni nése shufra e vajit €shté e vajosur sé paku deri né gjysmé.
Nése shufra nuk éshté vajosur té paktén deri né gjysmé me vaj motori, shtoni vaj motori.
Nése shufra éshté vajosur mjaftueshém me vaj motori, futeni pérséri né vrimén e mbushjes sé vajit té
motorit dhe mbértheni até né drejtim té akrepave té orés. Kur ta shtréngoheni, kini kujdes gé té mos
ta démtoni. Nése éshté e nevojshme, sé pari rrotulloni shufrén pér matjen e vajit né drejtim té kundért
té akrepave té orés qé té pérshtatet.

Rimbushja e vajit né motor

KUJDES
Rrezik nga lendimi!
Né rast té njé niveli té tepruar, mund té ndodhé démtimi i gjeneratorit.
— Asnjéheré mos shtoni shumeé vaj motori.
Higni sasiné e tepért té vajit t€ motorit, p.sh. duke pérdorur njé
shiringé.

arONE

Zhvidhosni shufrén e vajit né drejtim té kundért té akrepave té orés.

Fshijeni shufrén me njé lecké té pastér dhe vendoseni né njé vend té pastér.
Nése éshté e nevojshme, kontrolloni nivelin e vaijit t& motorit.

Vendosni njé hinké té pérshtatshme né vrimén e mbushjes sé vajit.

PN E

VEREJTJE! Para se té ndizni gjeneratorin pér heré té paré ose gjaté ndérrimit té vajit, shtoni
rreth 0,6 litra vaj motori jo-sintetik multi-viskoz i tipit "SAE 30".

Shtoni vajin e motorit derisa sipérfagja e shénuar né shufér té lubrifikohet plotésisht me vaj. Pastaj, pérséri
kontrolloni nivelin e vaijit t& motorit.

NDERPRERESI AUTOMATIK | VAJIT

Gjeneratori €shté e pajisur me njé ndérprerés automatik té shkygjes né rast té nivelit té ulét té vajit. Nése niveli
i vajit éshté shumé i ulét, njésia nuk do té fillojé ose do té fiket automatikisht.

SHTIMI | BENZINES

A PARALAJMERIM!

Rrezik zjarri dhe shpérthimi!

;‘ Nése nuk benzinés mund té keté njé zjarr ose shpérthim.

Pérzierje benzine mos mbushni kurré prané flakeéve té hapura, zjarrit
ose shkéndijave.

Kini kujdes, mos derdhni pérzierje benzine né pjesé té€ nxehta,
p.sh. né motor ose gypa té shkarkimit t€ gazrave.

Nése vereni pika té pérzierjes s€ benzinés mbi rezervuarin e
benzinés, fshijini ato menjéheré me nje lecke té thate.
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KUJDES
Rrezik per mjedisin!
Nése shtoni shumé benzing, kjo mund té shkaktojé presion
A té tepért, me cka do té filloje té rriedhé dhe do té shkaktojé
déme né mjedis.
— Asnjeheré mos shtoni shumé benzine.
1. Rrotulloni kapakun e mbushjes sé benzinés 2 né ané té kundért me akrepat e orés dhe higeni até.
2. Pérdorni njé hinké té pérshtatshme ose njé ené tjetér pér té shtuar mbushjen.
3. Gjithmoné shtoni benziné té& zakonshém ose super pa plumb me numér oktani (91, pérkatésisht 95). Filtri

i benzinés né vrimén e mbushjes sé benzinés duhet té jeté gjysmé i mbushur.
4. Vendoni kapakun e vrimés sé rezervuarit t&€ benzinés dhe mbértheni até né drejtim té akrepave té orés.

STARTIMI | MOTORIT

A PARALAJMERIM!

Rrezik nga lendimi!

Asnjéheré mos e lévizni gjeneratorin derisa punon ose kur pajisjet
elektrike jané té lidhura me te.

— Mos pérdorni mjete ndihmése kimike pér startim.

KUJDES!! Kur startoni me startues reversibil, reagimi i
papritur pér shkak té ndezjes sé motorit mund tée
rezultojé me léndime té dorés. Pérdorni doreza

mbrojtése pér ta startuar.

1. Shtypni siguresén e sigurisé nga mbingarkesa 5 (230 V ~) poshté.

2. Nése éshté e nevojshme, higni prizat elektrike té pajisjeve elektrike té lidhura.

3. Kontrolloni nivelin e vaijit t& motorit.

4. Kontrolloni filtrin e ajrit 16.

5. Kontrolloni pastértiné e grilave dhe vrimave té ventilimit.

6. Béni njé kontroll vizual té té gjithé pajisjes dhe kontrolloni gqé té gjitha pjesét té jené té pastra dhe té
padémtuara.

7. Nése e startoni njésiné né ambiente té mbyllura, lidhni tubin e shkarkimit me té dhe ndizni pajisjen thithése

té gazrave té shkarkimit.

8. Hapni ventilin e benzinés 14. Kthejeni até né drejtim té akrepave té orés né ményré té kthehet vertikalisht
poshté.

9. Vendoni ndérprerésin pér ndezje/fikje 8 né pozicionin "ON".

10. Shtyjeni me kujdes levén e gazit 15 deri né fund né té maijté deri né konfigurimin CHOKE @.

11. Mbajeni shufrén e pérparmé té kornizés sé gjeneratorit fort me njérén doré.

12. Kapni starterit reversibil 9 dhe térhigeni pak derisa té ndieni rezistencé.

13. Pastaj nisni starterin reversibil.

14. Pérséritni hapat 11 dhe 12 derisa té ndizet gjeneratori.

15. Kur fillon gjeneratori, shtyni ngadalé dorezén e gazit deri né fund né té djathté né konfigurimin " RUN *

16. Léreni gjeneratorin punojé pér té paktén njé minuté para se té lidhen pajisjet elektrike.
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KUJDES
Rrezik NGA léndimi!
Gjeneratori mund té mbinxehet.
— Lejoni gé gjeneratori t€ funksionojé pa ngarkesé pér njé minuté
pérpara se ta fikni.

Shkycni pajisjet elektrike té lidhura.

Shképutni lidhjet elektrike nga prizat elektrike.

Shtypni ndérprerésin e mbrojties nga mbingarkesa teposhté.

Vendoni ndérprerésin e ndezjes / fikjes né pozicionin "OFF".

MbylIni ventilin e benzinés. Rrotullojeni até né drejtim té& kundért me akrepat e orés, né ményré qé krahu
té kthehet horizontalisht né té djathté.

arONE

SHENIM! Gjeneratori éshté i pajisur me mbrojtje nga mbingarkesa.
E shky¢ prizén elektrike. Me shtypjen e mbrojtjes nga mbingarkesa, mund sérish ta

DE riaktivizoni prizén elektrike.

SHENIM! Nése ndodh kjo, zvogéloni fuqiné dalése té gjeneratorit ose higni pajisjet e
lidhura me defekt.

LIDHJA E PAJISJEVE ELEKTRIKE

1. Nése pérdorni kabllo vazhdues, ndigni paralajmérimet né lidhje me kabllot vazhdues.

2. Vendosni prizat e rrymés elektrike té pajisjeve elektrike né priza elektrike. Lidhni vetém njé pajisje elektrike
né secilén prizé.

3. Shtypni ndérprerésin e mbrojties nga mbingarkesa lart.

4. Nése pérdorni té dy daljet, ndizni njé nga njé pajisjet elektrike té lidhura.

VOLTMETRI

- Tensioni i daljes mund té kontrollohet vazhdimisht né voltmetér 6.
- Nése voltazhi i shfaqur éshté i ulét, lokalizoni defektin.

MBROJTJA NGA MBINGARKESA

Prizat e gjeneratorit jané té pajisura me mbrojtie nga mbingarkesa. Mbrojtja né rast t& mbingarkesés ose
defektit t& pajisjes sé lidhur elektrike siguron qé prizat e rrymés elektrike té jené té fikura. Nése prizat e rrymés
elektrike fiken automatikisht pér shkak t& mbingarkesés:

Fikni pajisjet e lidhura elektrike.

Shképutni prizat elektrike nga bazat.

Krahasoni vlerat e fugisé sé funksionimit dhe maksimale té pajisjeve elektrike me vlerat e gjeneratorit.
Kontrolloni nése ndonjé nga pajisjet elektrike ka defekt.

Lidhni pajisjet elektrike.

Ndizni prizat e rrymés elektrike duke shtypur ndérprerésin e mbrojtjes nga mbingarkesa lart.

Nése mbrojtja ndaj mbingarkesés menjéheré fik pérséri bazat, fikni menjéheré gjeneratorin.

Gjeni problemin.

ONoO~LONE

PASTRIMI, MIREMBAJTJA, RUAJTJA

Fikeni motorin para ¢do pastrimi dhe mirémbajtjeje dhe higni kandelén nga kablloja e kandelés.

SHENIM! Fikni pajisjen menjéheré dhe kontaktoni shérbimin e autorizuar né rastet e

méposhtme:
¢ né rast té dridhjeve ose zhurmés sé pazakonté;

e nése motori tregon shenja té mbingarkesés ose ka déshtim gjaté startimit;
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PASTRIMI

A PARALAJMERIM!

Rrezik nga léndimi!
Nése nuk keni njohuri t& mjaftueshme ose béni ndonje gje
té gabuar gjaté mirémbajtjes, mund té Ieéndoheni.
— Nése nuk keni pérvoje me mirémbajtien e gjeneratoréeve,
kontaktoni nje gendér té autorizuar shéerbimi.
— Fikni gjeneratorin dhe mbylini ventilin e benzinés.
— Sigurojeni gjeneratorin kundér ndezjes sé pagéllimshme, p.sh.
duke larguar kandelén.
— Prisni gé gjeneratori té ftohet.
— Mbani doreza mbrojtése.

PLANI | MIREMBAJTJES

Vini re intervalet méposhtme té€ mirémbaijtjes pér funksionimin e drejté dhe té sigurt té€ njésisé.

Lloji i mirémbaijtjes Intervali i mirémbajtjes

Pastrimi Né rast té papastértisé ose né ¢do 25 oré pune

20 oré pune pas fillimit t& pérdorimit, pastaj ¢do 100

Ndérrimi i vaijit t& motorit . \
oré pune ose 1 vit

Pastrimi i filtrit té ajrit Né ¢do 50 oré pune ose 1 vit

Pastrimi i filtrit t& benzinés Né ¢do 100 oré pune ose 1 vit
Inspektimi vizual: kontrolloni gjendjen dhe prizat Né ¢do 100 oré pune ose 1 vit
Kontrollimi vidave Né ¢do 100 oré pune ose 1 vit

20 oré pune pas fillimit t& pérdorimit,

Kontrollimi i kandelave Pastaj né ¢do 50 oré pune

Zévendésimi i kandelave Kur harxhohen ose ¢do 1 vit

Mirémbajtja e motorit né

teknik té autorizuar

(kontrolli i karburatorit dhe pérshtatje e kokés dhe
ventilit t& motorit)

Né ¢do 300 oré pune

NDERRIMI | VAJIT TE MOTORIT

KUJDES
Rrezik per mjedisin!
Vaji i derdhur i motorit e ndot shumé mjedisin. Pér
nxjerrjen/zbrazjen e vajit té motorit duhet té jeni profesionist
dhe preciz.
— Nése priza e kullimit té vajit t& motorit nuk mbyllet, mos pérdorni

gjeneratorin dhe kontaktoni njé gendeér té autorizuar té sherbimit.
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Fikeni gjeneratorin.

Prisni gé té ftohet né ményré qé gjeneratori té jeté i vakét.

Anoni gjeneratorin pak pjerrtas me njé bazé té pérshtatshme né ményré qé hapja e kullimit té vajit 7 té
kthehet drejt tokés.

Nén prizén e kullimit té vajit vendosni njé ené me kapacitet prej té paktén njé litér.

Pérdorni gelés pér té cliruar prizén e kullimit té vajit né drejtim té kundért té akrepave té orés, pastaj higni
até plotésisht me doré. Kini kujdes gé té mos e hidhni vidén né ené.

Prisni qé vaji i vjetér i motorit t& kullojé plotésisht.

Fshini prizén e kullimit té vajit me njé lecké té pastér dhe kullojeni miré.

Vendosni njé unazé té re pér mbyllje.

Shtréngoni prizén e kullimit t& vajit né drejtim té akrepave té orés me doré, pastaj shtréngojeni me kujdes,
por fort, me njé ¢elés. Mos e teproni me forcé.

. Rivendosni gjeneratorin né pozité horizontale.
. Startoni gjeneratorin.
. Léreni gjeneratorin t& punojé pér 10 minuta dhe vézhgoni nése priza e kullimit té vajit mbyllur miré ose

nése vaji i motorit rrjedh.

. Nése éshté e nevojshme, shtréngoni prizén e kullimit té vaijit pérséri, por mos pérdorni forcé té tepruar.
. Hidhni vajin e pérdorur t&€ motorit né njé ményré migésore me mjedisin.
. Mbusheni me vaj té ri motori.

PASTRIMI | FILTRIT TE AJRIT

oukrwnE

7.

8.
9.
10.

Vendoni maské mbrojtése pér té parandaluar thithjen e rastésishme té pluhurit.
Shtyjeni me kujdes levén e gazit deri né fund djathtas drejt "RUN*

Hapni pérforcuesit 13 né skajet e jashtme duke i shtyré butésisht prapa (Figura C).
Higni kapakun e filtrit té ajrit.

Nxirrni filtrin e ajrit 16 (Fig. D).

Pastroni filtrin e ajrit:

a) shfryni me kujdes filtrin me kompresor ajri né vend té hapur,

b) pastroni me kujdes filtrin e ajrit me thithés ose

¢) shpélani filtrin e ajrit me sapun té buté dhe leni gé té thahet plotésisht.

Fshini kapakun dhe shtépizén e filtrit té ajrit 10 miré nga jashté dhe nga brenda me njé lecké pak té lagur.
Lagni leckén me sapun té buté.

Vendosni pérséri filtrin e ajrit né shtépizén e filtrit té ajrit.

Vendosni kapakun né shtépizé. Sigurohuni qé kapaku té pérshtatet miré né shtépizé.
Shtyni pérforcuesit pérpara pér t'i mbyllur.

PASTRIMI DHE ZEVENDESIMI | KANDELES

KUJDES

Rrezik nga lendimi!
Nése papastértia futet né hapjen e kandelés, gjeneratori mund t€ démtohet.

N

oo

Zhvidhosni kandelén elektrike vetém atéhere kur jeni té sigurt se asnjé pluhur ose
papastérti nuk mund té hyjé né hapjen e saj.

Kandelén 17 e zhvidhosni pak dhe e térhigni lart (Fig. E).

Shfryni me kujdes pluhurin dhe papastértiné nga gjeneratori me kompresor, veganérisht nga zona rreth

kandelés.

Duke pérdorur njé celés kandele 19, higni kandelén 18 duke rrotulluar né drejtim té kundért té akrepave

té orés.

Vlerésoni gjendjen e kandelés:

- Nése ka shumé blozé né kontaktet, kontaktoni njé specialist ose gendrén e autorizuar té prodhuesit
té shénuar né garanci.

- Nése nuk ka shumé, mund t'i pastroni me kujdes kontaktet me njé furcgé teli prej bakri.

- Nése éshté e nevojshme, vendosni kandele té té njéjtit lloj.

Vidhosni kandelén me doré né drejtim té akrepave té orés.

Pastaj shtréngoni me kujdes kandelén elektrike me ¢elés pér kandele. Mos e teproni me forcé.
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Kthejeni kapakun e rezervuarit té€ benzinés né ané té kundért me akrepat e orés dhe higeni até.

Higni filtrin e benzinés.

Mbuloni hapjen e mbushjes sé benzinés me njé lecké té pastér.

Fshijeni filtrin e benzinés.

Shpélajeni filtrin e benzinés me sapun té buté.

Thajeni miré filtrin e benzinés, p.sh. me ajér té pastér t& kompresuar.

Vendosni pérséri filtrin e benzinés né hapjen e mbushjes sé benzinés.

Vendosni kapakun e mbushjes sé benzinés né hapjen e mbushjes sé benzinés dhe vidhosni até né drejtim
té akrepave té orés.

KUJDES

KUJDES

Rrezik nga lendimi!

Trajtimi jo i duhur i gjeneratorit mund té shkaktojé demtime.

— Mos pérdorni detergjente agresive, sende t€ mprehta ose mjete
pastrimi prej metali si thika, shpatulla té forta dhe té ngjashme.
Kéto mund ta démtojné sipérfagen.

— Mos pérdorni uje té rrjedhshém ose Iéngje te tjera pér pastrim.

- Mos pérdorni pajisje elektrike pér pastrim.

ONoA~AWONE

INSPEKTIMI | GRILAVE DHE GARJEVE TE VENTILIMIT

Kontrolloni pastértiné e té gjitha grilave dhe carjeve té ventilimit.
Pastroni grilat dhe carjet e ventilimit p.sh. me njé furcé té buté, né ményré gé ajri té kalojé népér to pa
pengesa.

PASTRIMI

Ne ju rekomandojmé qé té pastroni gjeneratorin menjéheré pas ¢do pérdorimi.
Fshini té gjitha sipérfaget dhe pjesét me njé lecké pak té lagur. Lagni leckén me sapun té buté.

KUR NUK PERDORET

KUJDES

Rrezik nga defekti!

Nése nuk e pérdorni gjeneratorin pér njé kohé té gjaté, mund té shfagen probleme

veprim, p.sh. problemet e startimit.

- Startoni gjeneratorin sé€ paku njé heré né muaj dhe I€reni té€ punojé pér té paktén
15 minuta.

Nése gjeneratori nuk do té pérdoret pér njé kohé té gjaté, pérgatiteni até pér gjendje pushimi. Pér ta béré kété,
zbrazni rezervuarét e vaijit t& motorit dhe benzinés dhe ruajeni motorin.
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1. Pastroni gjeneratorin.

2. Kulloni vajin e motorit.

3. Zbraznirezervuarin e benzinés, p.sh. me njé pompé pér kété géllim.

4. Zhvidhosni lehté kapakun e kandeles dhe térhigeni lart.

5. Zhvidhosni kandelen né drejtim té kundért té€ akrepave té orés me njé gelés kandeleje.

6. Injektoni rreth 1 ml vaj motori né hapjen e kandeles duke pérdorur njé shiringé.

7. Vidhosni kandelen me doré né drejtim té akrepave té orés.

8. Pastaj shtréngoni me kujdes kandelen elektrike me gelésin e kandeles. Mos e teproni me forcé.
9. Térhigeni ngadalé starterin reversibil dy deri tri heré.

10. Ktheni kapakun e kandeles.

Motori tani éshté i konservuar dhe gjeneratori mund té ruhet né hapésiré té mbyllur dhe t&€ mbrohet nga pluhuri,
papastértia, lagéshtia dhe ngricat.

ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

PROBLEM SHKAKU | MUNDSHEM ‘ ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

Nuk ka benziné né rezervuarin e gazit. | Hidh benziné

Ventili i benzinés éshté i mbyllur. Hapni ventilin e benzinés

Furnizimi me benziné éshté ndérpreré. | Kontaktoni njé ekspert.

Gjeneratori nuk starton. — : —
Fikja automatike parandalon startimin

pér shkak t& vaji Kontrolloni nivelin e vaijit t& motorit

Kandela éshté e bllokuar ose e | Pastroni ose zévendésojeni kandelén
konsumuar. elektrike

Filtri i ajrit &shté i ndyré. Pastroni filtrin e ajrit

Kontaktoni gendrén e autorizuar té
Gjeneratori éshté me defekt. shérbimit té prodhuesit t&€ shénuar né
kartén e garancisé ose njé specialist.

Mbrojtja nga mbingarkesa

&shté e fikur Ndizni bazat
Gjeneratori nuk prodhon o . o o
tension ose e prodhon | Filtriiajrit éshté i ndyre. Pastroni filtrin e ajrit
shumé pak. Kontaktoni gendrén e autorizuar té
Gjeneratori éshté me defekt. shérbimit té€ prodhuesit t&€ shénuar né
kartén e garancisé ose njé specialist
Gjeneratori gjaté punés Kontaktoni gendrén e autorizuar té
prodhon tinguj, dridhje | Gjeneratori €shté me defekt. shérbimit té€ prodhuesit té shénuar né
ose aroma té pazakonta. kartén e garancisé ose njé specialist

RIPARIMI

Pérdorni pajisje adekuate origjinale dhe pjesé rezerve nga prodhuesi i aparatit. Nése makina prishet edhe
pérkundér kontrollit toné té cilésisé dhe mirémbajtjes nga ana e juaj, riparimin le ta béjé servisi i autorizuar pér
kéte.

Pajisja duhet té jeté e pastruar nga té gjitha papastértité dhe né paketim origjinal para se ta dérgoni né
servis.
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Modeli: ‘ IE-GG2800
Tipi i motorit: 4A|t?a1ng:h
Fugia dalése e funksionimit (S1): 2600 W
Fugia maksimale dalése (S2 5min): 2800 W
Tensioni: 2x 230V ~50 Hz
Fugia maksimale e motorit: 4,1 kW
Véllimi i motorit: 208 cm?
Rrotullimet né Iévizje té liré: 3000 min-
Vlerésuarat aktuale: 11,3 A
Karburant: Beglzui rr:]ébpa
Véllimi i enés pér karburant: 151
Starti: Manual
Pesha: 38 kg
Lloji i mbrojtjes: IP 23M
Klasi i mbrojtjes: I
Niveli i presionit t& zhurmés LpA: 74,6 dB(A)
Niveli i garantuar i fugisé sé LwA: 96 dB(A)
Pasiguria K: 2dB

Ményra e funksionimit S1 (funksionim i vazhdueshém)
Makina mund té funksionojé né vazhdimési me prodhimin e energjisé sé cituar.

Ményra e funksionimit S2 (funksionim i pérkohshém)

Makina mund té funksionojé pérkohésisht me prodhimin e energjisé sé cituar. Pas késaj makina
duhet té ndalet pér njé kohé gé té parandalohet mbinxehja.
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Altalanossagban

@ Olvassa el az utasitasokat és 6rizze meg Oket

e Ez a hasznalati utasitds erre a készilékre vonatkozik. Fontos informaciokat tartalmaz a termék
haszndlatanak megkezdéséhez és kezeléséhez.

o A készulék haszndlata elétt figyelmesen és egészében olvassa el a hasznalati utasitast, kulondsen a

biztonsagi utasitasokat. Ezen haszndlati utasitas kdvetésének elmulasztasa sulyos sérlléseket okozhat,

vagy a készulék karosodasat okozhatja.

A hasznalati utasitas az Eurdpai Unidban hatalyos szabvanyokon és eléirasokon alapul.

Kulfoldon tartsa be az adott orszag elGirasait és torvényeit.

Orizze meg a hasznalati utasitasokat késébbi hasznalatra. Ha harmadik félnek adja &t a késziiléket, akkor

feltétlenul egyidejlleg adja at nekik ezeket az utasitasokat.

A FIGYELEM! gyarté nem vonhaté felelésségre, a

készulék helytelen hasznalatabdl, helytelen karbantartasabdl és
a készuléken torténd alkatrész csere vagy modositas célu
beavatkozasokbdl eredo karokért. A készuléken csak a készulék
gyartéjanak hivatalos szervizkdozpontja végezhet
beavatkozasokat.

figyelmeztetések kovetésének elmulasztasa, aramutést, tluzet
és/vagy akar sulyos séruléseket okozhat.

Ha a késziulék hasznalatakor, annak fémrészei érintkezhetnek
rejtett elektromos vezetdékkel vagy annak tapkabelével (ha az
rajta van), mindig tartsa a miianyag, szigetelt fogantyut fogva.

SZIMBOLUMOK
A kovetkez6 grafikus szimbolumok és figyelmezteté szavak vannak
hasznalatba az utasitasokban vagy a készuléken:

Veszélyes helyzetet jelez, amelyt, ha

A FIGYELEM! nem kerulnek el, halalt vagy sulyos

séruléseket eredményezhet.

D}] Ez a szimbdlum hasznos informaciodkat
nyujt a készulék hasznalatarol.

Veszélyes helyzetet jelez, amelyt, ha
VIGYAZAT! nem kerulnek el, kisebb vagy kdzepes
sérulést eredményezhet.
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FIGYELEM! Olvassa el és jegyezze meg az

Q “..” Osszes biztonsagi eljarast, utasitast és

w figyelmeztetést. Forditson kulonos figyelmet az
ezzel a szimbolummal jeldlt utasitasokra.

Megfelel6ségi nyilatkozat (lasd a "Megfelel6ségi

c € nyilatkozat" szakaszt): Az ezzel a szimbdélummal
jelolt termékek megfelelnek az Eurdpai Gazdasagi
Térség 0sszes kOzOssegi szabalyanak.

- FIGYELEM! Forrd alkatrészek. Tartson
I‘_’w tavolsagot.

iﬁ% VESZELY! Tankolas kézben kapcsolja ki a
motort.

VESZELY! A késziilék kipufogogazai mérgezdek.
Figyelmeztetés, fulladas veszély.

VESZELY! Nem szellSztetett helyiségekben ne
hasznalja a készuléket.

FIGYELEM! Gyulékony anyagok.

FIGYELEM! Magasfesziiltség! Aramiités veszélye

FIGYELEM!! Robbanas veszély.

Elektromos és elektronikus berendezések
elkulonitett gyQjtését jelz6 szimbolum.

Ez a szimbd6lum a készulék védelmi szintjét jelol
(class 1), egy(rétegll) szigeteléssel.

AC Valté aram

A hallasvedé eszkozok (dugodk, fulveddk)
hasznalata kotelez6.

Védbkesztyl hasznalata kotelez6.

@@ z @IEZ@IS &@&P
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BIZTONSAG

Hasznalat célja

Az aramfejlesztd rendeltetése kizardlag elektromos szerszamok és lampdak energiaellatdsa. Az elektromos
szerszamok és a lampak pedig ugyan ugy alkalmasak kell, hogy legyenek aramfejlesztdvel torténd hasznalatra
is. Az aramfejleszté rendeltetése csak kultéri hasznalat, de bel térben is hasznalhato, ha a kipufogégazok
megfeleld modon ki vannak vezetve.

Az aramfejleszt6t csak a jelen hasznalati utasitasban leirtak szerint hasznalja. Barmilyen mas felhasznalas
nem megfelelének szamit és anyagi kart, vagy akar személyi sériilést okozhat. Az aramfejleszté nem jaték.
A gyart6 vagy az eladd nem vallal felel6sséget a helytelen vagy rendellenes hasznalatbdl eredé karokeért.

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A FIGYELEM!

Rovidzarlat és aramutés veszélye!

CE Az aramfejlesztdé helytelen hasznalata rovidzarlatot és
ebbdl eredd séruléseket okozhat, aramutés kovetkeztében.

— Csak akkor csatlakoztassa az elektromos készuléket az
aramfejlesztéhoz, ha a készulék elektromos feszlltsége
megegyezik a tipustablan szerepldé informaciokkal, és ha az
elektromos készulékek megfelel6 allapotban vannak.

— Nem minden elektromos készulék alkalmas aramfejlesztovel
torténdé hasznalatra. Ha kétségei vannak, forduljon a készulék
gyartéjahoz, hogy joévahagyja az elektromos készulék
alkalmassagat, az aramfejlesztével torténé hasznalatra.

— Ha kultéren van és hosszabbitéra van sziksége, hasznaljon
"HO7RN-F" tipusu hosszabbitot.

— Haa hosszabbitd kabel vezetékeinek atméréje 1,5 mm?, legfeljebb
50 méteres hosszabbitot lehet hasznalni.

— Ha a hosszabbitd kabel vezetékeinek atmérdje 2,5 mm?, akkor
legfeljebb 100 méteres hosszabbitd lehet hasznalni.

— Helyezze a hosszabbitot as a csatlakoztatott készulék tapkabelét
ugy, hogy senki ne Iéphessen rajuk.

— Ne csatlakoztasson elosztokat az aramfejlesztéhoz.

— Soha ne érintsen sérult elektromos csatlakozokat vagy mas
elektromos alkatrészeket.

— Soha ne érjen nedves kézzel az aramfejlesztéh6z vagy az
elektromos alkatrészeihez.

— Soha ne huzza ki a csatlakoztatott készulék tapkabelét a haldzati
aljzatbdl a kabelt huzva, hanem mindig a csatlakozo6t huzva.

— Ne hasznalja az aramfejlesztét esében, hoban vagy kodben.

— Soha ne csatlakoztassa az aramfejlesztét elektromos
feszlltséghez vagy csatlakoztatohoz.
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Gyerekek és csokkent mozgas, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkez6 személyek (példaul részleges
fogyatékossaggal él6 személyek, csokkent mozgas és szellemi
képességekkel rendelkez6 idésebb személyek) vagy tapasztalat
és ismeretek hianyaval rendelkez6 személyek (példaul nagyobb
gyerekek) szamara veszélyes!

— Gyerekeknek és csokkent mozgas, érzékszervi vagy szellemi
képessegekkel rendelkezd személyeknek, illetve tapasztalat és
ismeretek hianyaban szenved6knek, nem engedélyezett a
készulék hasznalata, felugyelet nélkll. A készulék nem jaték,
féleg nem gyerekeknek. A termék tisztitasa vagy karbantartasa
gyerekeknek tilos!

— A készuléket mikodés kdzben ne hagyja felugyelet nélkdl.

— Gyerekeknek ne engedje, hogy a csomagolofoliaval jatszanak.
Gyerekek jatek kozben belegabalyodhatnak és fulladast
koOvetkeztethet.

A FIGYELEM!

Mérgezés veszélye!

A benzin és a motorolaj, valamint a készulék kipufogdgazai

mergez6ek és lenyelve vagy belélegezve meérgezést

okozhatnak.

— Benzint és motorolajat csak erre rendeltetett és megfelelben
megjelolt edényekben taroljon.

— llletéktelen hozzaféréstdl védett helyeken tarolja a benzint és a
motorolajat.

— Ne lélegezze be a benzin vagy a motorolaj parakat.

— Ne lélegezze be a kipufogdgazokat.

— Ha az aramfejlesztét zart térben hasznaljak, ellenérizze, hogy a
kipufogogaz megfelelé kipufogocs6hoz van-e kotve, és ezzel
egyidejlleg gondoskodjon a megfelel6 szell6zésrél.

A FIGYELEM!

Egés sériilés veszélye!
é A kipufogorendszer és az aramfejlesztd hasznalat kozben
felforrésodik. Ha érintkezésbe kerul, megégheti magat.
— Ne érjen a kipufogorendszerhez és az aramfejleszt6hoz.

- Ne tavolitsa el a védéburkolatokat.
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Zajveszély!

Az aramfejleszt6 Uzem kozben nagy zajt kelt. A zaj
hallaskarosodast és stresszt okozhat.

- Viseljen hallasvédat.

AZ ARAMFEJLESZTO HASZNALATA ES MUKODTETESE

A FIGYELEM!

Tiz és robbanas veszélye!
Az aramfejlesztd helytelen hasznalata tuzet vagy robbanast
"2\ Ookozhat. Gyulékony anyagok a kdzelben meggyulladhatnak
és felrobbanhatnak.

— Soha ne helyezze a készuléket gyulékony anyagok kozelébe, vagy
olyan kornyezetbe, ahol gyulékony anyagok Iéteznek.

A FIGYELEM!

Sériilés és tiiz veszélye!

— Az aramfejleszt6 modositasa és a nem megfelel6 alkatrészek
karosodast és kovetkezménykeént tizet okozhatnak.

— Az aramfejleszté barmilyen modositas tilos.

— Az aramfejlesztd alapbeallitasainak valtoztatasa tilos.

— Hasznaljon csak jévahagyott alkatrészeket és karbantartasi
termékeket.

VIGYAZAT!

Sérulésveszély!

Az aramfejleszté helytelen hasznalata kart okozhat a készuléken

vagy a kozeli targyakon.

— Az aramfejlesztét helyezze mindig vizszintes helyzetbe, kivéve, ha
a jelen hasznalati utasitas masként rendelkezik.

— Az aramfejlesztdé mikodtetése folyaman kerllje el a beleutkdzést
és elmozdulasait.

— Kertlje el a nagyobb rezgéseket, pl. egyenetlen talajon vezetve.

— Ne dugjon targyakat az aramfejleszt6 nyilasaiba, pl. ceruzakat.

— Ne helyezzen készulékeket vagy targyakat az aramfejlesztore.

— Ne toltse az aramfejlesztét vizzel vagy mas folyadékkal.

— Ne hasznalja az aramfejlesztét tul poros kornyezetben.
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Veszélyes kornyezet és munkaterilet
Az aramfejleszt6 hasznalatakor mindig gy6z6djen meg arrél, hogy a
veszeélyes kornyezetében nincsenek masok, allatok vagy targyak.

Tevékenység Veszélyes teriilet ' Munkateriilet
Szallitas Im Nem létezik
Inditas vagy Uzemeltetés 5m 1m

Benzin vagy motorolaj toltés 5m im
Gondozas és karbantartas 1m 1m

SZALLITAS
A FIGYELEM!

Egészség veszélyes!
Helytelen hasznalat esetén kezei vagy labai préselés vagy
€gés sebesllésben szenvedhetnek.
Az aramfejleszt6 emelésekor izom vagy izulet feszulés
torténhet.
— Varja meg, amig az aramfejlesztd lehdl, mielétt szallitana
— Az aramfejleszt6 szallitasakor viseljen védbkesztyt.
— Az aramfejleszt6 szallitasakor hasznaljon erés labbelit, pl.
biztonsagi cipdt.
— Az aramfejleszt6 csak egy masik személy segitségével emelje fel.
— Tartsa egyenesen a hatat, amikor az aramfejleszt6t tolja vagy
ViSZzI.

VIGYAZAT!

Kornyezet veszélyes!

Ha az aramfejleszté nagyon meg van dontve vagy

fuggblegesen van elhelyezve, benzin- vagy motorolaj -

szivargas keletkezhet és az kornyezeti karokat okozhat. Ha

a benzinszelep nincs elzarva, akkor a benzin szivargasa

lehetséges.

— Hasznalat utan, szallitas kozben, az aramfejlesztét meg lehet
donteni, de 45°-nal nem nagyobb szdgben.

— Az aramfejleszt6t csak zart benzinszeleppel szallitsa.
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VIGYAZAT!
Sérulésveszély!
A véletlen szétvalasztas kart tehet a tapkabelen, a csatlakozén vagy
az aljzatokon.
— EIlBsz0r valassza le a csatlakoztatott készulékeket és utana huzza
ki a csatlakozot a generatorbal.

VIGYAZAT!
Sérulésveszély!
Az aramfejleszté és egyéb targyak elcsuszhatnak Utkozések vagy
centrifugalis er6 kovetkeztében. Kar keletkezhet az aramfejleszton
és az egyeb targyakon. Ha a készuléket jarmibe helyezi:
— Biztositsa az aramfejlesztét csuszas ellen.
— Védje meg az aramfejleszt6ét olyan mellette lévé targyaktol,
amelyek leeshetnek vagy elcsuszhatnak a jarmaben.

ELHELYEZESI TERULETEK

VIGYAZAT!

Tulmelegedés veszélye!

Az elégtelen levegbellatas az aramfejlesztd tulmelegedését

okozhatja.

Mlkodesi zavarok léphetnek fel.

— Rendszeresen tisztitsa az 0sszes szell6zbracsot és réseket.

— Amikor az aramfejlesztét fal vagy mas targy kozelébe helyezi,
akkor minden iranyban legalabb 1 m tavolsagot kell megtartani.

— Az aramfejlesztot ugy helyezze el, hogy ne érje kozvetlen napfény.

— Ne helyezze az aramfejlesztét mas hoforrasok kozelébe.

— Az aramfejlesztét mindig csak sik és szilard fellletekre helyezze.

— Az aramfejlesztot csak szaraz helyen tarolja.

— Helyezze az aramfejlesztét olyan helyre, ahol nincs tul sok
mozgas

— Helyezze az aramfejlesztét olyan helyre, ahol nem tul sok por
halmozddik fel.

- Megengedett kornyezeti hbmeérséklet -10 és + 40 ° kozott, tenger
feletti magassag legfeljebb 1000 m, relativ paratartalom: 90%
(paralecsapddas nélkul).
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ALKATRESZEK

1. Uzemanyagszint jelzé 11. Automatikus kikapcsolé

2. Benzintartaly kupakja 12. Olajszintméré palca

3. Foldeld csatlakozé 13. Légsziird haz bilincs

4. Elektromos csatlakozé aljzat 230 V ~ 14. Benzinszelep

5. Tulterheléstdl védo biztositék 230 V ~ 15. Inditéporlaszté kar (szivatod)
6. Voltmérd 16. Légsziirdé

7. Olajleereszté dugo 17. Gyujtégyertya csatlakozé

8. Be/ ki kapcsolé 18. Gyujtégyertya

9. Kaézi indité (beranto) 19. Gyujtogyertya kulcs

10. Légsziiré haz

UZEMELTETES MEGKEZDESE ELOTT

FIGYELEM!! Hianyzé vagy sérult alkatrészek esetén

Iépjen kapcsolatba a kereskedd6ével vagy a hivatalos
szervizkozponttal.

TELEPITES

VIGYAZAT!
Sériilésveszély!
Ha az aramfejlesztét fuggblegesen helyezi el, benzin és motorolaj
szivargas lehetséges.
- Szerelje fel az Osszes alkatrészt, miel6tt benzint vagy motorolajat
toltene az aramfejlesztdbe.

FOLDELES

A statikus toltések kisutése érdekében, az aramfejlesztéhaz foldelése megengedett. Ehhez csatlakoztasson
egy kabelt az egyik oldalon a készulék foldel§ csatlakozdsdhoz (3), a masik oldalon pedig egy kulsé
foldeléshez (pl. Rud foldelés).
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AZ ARAMFEJLESZTO VEZETESE

LABJEGYZET! Az elsé lizembe helyezés el6tt meg kell toltenie az olajtartalyt (kb. 0,6 I)
és a benzintartalyt.

Ellendrizze az Gzemanyagszintet, és ha szikséges, toltse fel.

Gy6zbdjen meg arrdl, hogy az aramfejleszté jol szell6ztetett.

Gy6zddjen meg arrdl, hogy a gyujtégyertya kabel csatlakoztatott a gyujtégyertyahoz.

Vizsgélja meg az aramfejlesztd kdzvetlen kdrnyezetét.

Valasszon le minden csatlakoztatott elektromos készlléket az elektromos csatlakoz6 aljzatokrol.

VIGYAZAT!

Veszély a kornyezettel szemben!

Ha a benzint vagy a motor olajat nem ovatosan tolti, a

kiomlott folyadékok kornyezeti karokat okozhatnak. A

kiomlott hulladék olajat vagy benzint ronggyal itassa fel és

ne dobja ki a haztartasi hulladékot tartalmaz6 szemétbe.

- Benzint és motorolajat t0ltson csak akkor, ha a készulék ki van
kapcsolva.

— Tankolaskor hasznaljon olyan szerszamot, mint pl. benzintolcsér.

- Készitsen el6 itatd rongyokat, hogy gyorsan letorolhesse a
kiomlott motorolajjal vagy benzinnel érintett feltleteket.

VIGYAZAT!
Sériilésveszély!
Az ujonnan kiszallitott aramfejleszt6 nem tartalmaz motorolajat.
Motorolaj nélkuli Uzemeltetés esetén helyrehozhatatlan karosodasok
keletkezhetnek a hajtdmuiben.
— Az aramfejleszt6 beinditasa el6tt toltse fel motorolajjal
— Ne hasznalja az aramfejlesztét motorolaj nélkal.

A MOTOR OLAJSZINTJENEK ELLENORZESE

Csavarja le az olajszintméré palcat (12) az éramutaté jarasaval ellentétes iranyba (B abra).

Torolje szarazra a mérdpalcat tiszta ronggyal.

Helyezze az olajszint-mérd palcat az olaj téltésére rendeltetett nyildsba, de ne csavarja ra.

Hulzza ki ismét a mérépalcat.

Ellenérizze, hogy az olajszintmérd pélca olajos-e legalabb félig.

- Ha az olajszintméré palca nem martédott be a motorolajba legalabb félig, fel kell télteni motorolajjal.
Ha az olajszintméré pélca kell6képpen bemartédott a motorolajba, helyezze vissza a motorolaj-tolté
nyilasba, és csavarja be az 6ramutato jarasaval megegyez6 iranyba. A meghuzasnal tgyeljen arra,
hogy ne rongdlia meg a menetet. Sziikség esetén, el6szor tekerje az olajszintmérd palcat az
6ramutato jarasaval ellentétes iranyba, hogy beilleszkedjen a menetbe.

arLONE
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MOTOROLAJ UTANTOLTESE

VIGYAZAT!
Sérulésveszély!
A tul magas olaj szint karokat okozhat az aramfejlesztének.
— Soha ne t6ltson tul sok motorolajat.
— A barmennyi felesleges motorolajat tavolitsa el, pl. fecskenddvel.

Csavarja le az olajszintmér palcat az ramutatd jarasaval ellentétes iranyba.
Torolje le az olajszintmérd palcat tiszta ronggyal, és tegye tiszta helyre.
Sziikség esetén ellenbérizze a motorolaj szintjét.

Helyezzen egy megfeleld tolcsért az olaj toltésére rendeltetett nyilasba.

pwNPE

LABJEGYZET! A késziilék elsé lizembe helyezése elétt vagy az olajcsere soran, adagoljon
kb. 0,6 liter nem szintetikus, multiviszk6zus "SAE 30" tipusi motorolajat.

5. Toltson fel motorolajat, amig az olajszint-méré palca jeldlt felllete teliesen be nem martézik a motorolajba.
Ezutan ellenérizze Ujra a motorolaj szintjét.

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS OLAJ KOVETKEZTEBEN

Az aramfejlesztd egy automatikus kikapcsoloval van felszerelve, amely alacsony olajszint esetén reagal. Ha
az olajszint tul alacsony, a készilék nem indul el, vagy automatikusan kikapcsol.

BENZIN UTANTOLTESE

A FIGYELEM!

Tiz- és robbanasveszély!
ﬁé Ha nem o&vatos tankolas kozben, tlz vagy robbanas
=\ {orténhet.

— Soha ne tankoljon nyilt lang, tlz vagy szikrazas kozelében.

— Vigyazzon, hogy ne Ontse ki a benzint forré alkatrészekre, pl. a
motorra vagy a kipufogocsére.

— Ha benzin cseppeket vesz észre a benzintartalyon, azonnal torolje
le 6ket szaraz ronggyal.

VIGYAZAT!
Veszély a kornyezettel szemben!

‘g Ha tul sok benzint tankol, ez tul nagy nyomast gyakorolhat,
ami szivargast és ezzel kornyezeti karokat fog okozni.

— Soha ne tankoljon tul sok benzint.

1. Csavarja az lizemanyag-t6ltd kupakjat (2) az éramutaté jarasaval ellentétes iranyba és tavolitsa el.

2. Az ujra toltéshez hasznaljon tolcsért vagy mas megfeleld toltést kisegitd toldalékot.

3. Mindig csak sima vagy szuper 6lommentes 91, illetve 95 oktanszamu benzint tankoljon. Az izemanyag--
toIt6 nyilasaban levé izemanyag szlirének tankolas utan félig kellene, hogy tele legyen.

4. Helyezze az lizemanyag-t6lt6 kupakjat az izemanyag-toltd nyilasra, és csavarja az 6ramutato jarasaval
megegyezd iranyba.
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MOTORINDITAS

A FIGYELEM!

Sérulésveszély!

Soha ne mozgassa az aramfejlesztét mikodés kozben, vagy amikor
elektromos készulékek vannak csatlakoztatva hozza.

— Ne hasznaljon vegyszeres inditokat.

FIGYELEM! A motor kéziinditoval torténo inditasakor a

hirtelen mozgasok, kézsérulést okozhatnak. Inditaskor
hasznaljon védoékesztyiit.

Nyomja be a tulterheléstdl védd biztositékot ((5.) - 230 V ~).

Ha szlkséges, huzza ki a csatlakoztatott elektromos eszkzok elektromos csatlakozoit.

Ellenérizze a motorolaj szintjét.

Ellendrizze a légsziirét (16).

Ellendrizze a szell6z6racsok és rések tisztasagat.

Az egész készllék vizualis vizsgalataval gy6zédjen meg arrdl, hogy minden alkatrész tiszta és sértetlen.

Ha az aramfejlesztét zart térben inditja, csatlakoztassa hozza a kipufogdcstvet, és kapcsolja be a

kipufogégazokat szivo készilékét.

8. Nyissa ki a benzinszelepet (14). Forditsa el az éramutato jarasaval megegyez6 iranyba ugy, hogy a szarny
fiiggbleges helyzetben lefelé nézzen.

9. Allitsa a be- / kikapcsolét (8) az "ON" allasba.

10. Ovatosan nyomja az inditéporlaszté karat (15) egészen balra a CHOKE beallitas @ felé.

11. Az egyik kezével, tartsa er6sen az egység keretének ellilsé rudjat.

12. Markolja meg a kéziindito kart (9), lassan huzza meg, amig meg nem akad és ekkor hirtelen rantsa meg.

13. Utana engedije vissza a kéziindito kart.

14. Ismételje meg a 11. és 12. |épést, amig a készllék be nem indul.

15. Amikor a készilék elindul, lassan nyomja az inditéporlaszté karat teljesen jobbra a "RUN,, beallitas felé.

16. Hagyja a késziléket legalabb egy percig mikddni anélkil, hogy elektromos készilékeket csatlakoztatna.

MOTOR LEALLITASA

VIGYAZAT!

Sériilésveszély!

Az aramfejleszt6 tulmelegedhet.

— Hagyja legalabb egy percig az aramfejleszt6t mikodni terhelés
nélkul, mieldtt kikapcsolna.

Nogkrwdbr

Kapcsolja ki a csatlakoztatott elektromos késziilékeket.

Huzza ki az elektromos csatlakozdkat az elektromos csatlakoz6 aljzatokbdl.

Nyomija le a tulterhelés-védelmi kapcsolot.

Allitsa a be / ki kapcsolét "OFF" helyzetbe.

Zarja be a benzinszelepet. Forgassa az 6ramutaté jardsaval ellentétes irdnyba Ggy, hogy a szarny
vizszintesen jobbra forduljon.

arLONE

. LABJEGYZET! Az aramfejleszté tulterhelés elleni védelemmel van ellatva.
1 Ez kikapcsolja az elektromos csatlakozé aljzatot (4). A tulterhelés elleni védelem (3)
megnyomasaval ujra bekapcsolhatja az elektromos csatlakozé aljzatot.

® LABJEGYZET! Ha ilyen eset felmeriil, csokkentse az aramfejleszté kimeneti
1 teljesitményét, vagy tavolitsa el a csatlakoztatott hibas késziilékeket.
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ELEKTROMOS KESZULEKEK CSATLAKOZTATASA

1. Ha hosszabbitot hasznal, kdvesse a hosszabbitd kabelre vonatkozo figyelmeztetéseket.

2. Dugja be az elektromos késziilékek csatlakozéit a csatlakoztatd aljzatokba. Minden egyes csatlakoztato
aljzathoz csak egy RUN, beallitas elektromos készlléket csatlakoztasson.

3. Nyomja felfelé a tulterhelés-védelmi kapcsolét.

4. Ha mindkét aljzatot hasznalja, kapcsolja be egyesével a csatlakoztatott elektromos készilékeket.

VOLTMERO

- A kimeneti fesziltség folyamatosan ellendrizhets a voltmérén (6).
- Ha akijelzett feszlltség alacsony, keresse meg a hibat.

TULTERHELES ELLENI VEDELEM

Az aramfejlesztd aljzatai tulterhelés-védelemmel vannak ellatva. Tulterhelés vagy a csatlakoztatott elektromos
eszk6z meghibasodasa esetén, a tulterhelés elleni védelem biztositja az aljzatok kikapcsolasat. Ha tulterhelés
kovetkezményeként az aljzatok automatikusan kikapcsolddnak:

1. Kapcsolja ki a csatlakoztatott elektromos készilékeket.

2. Huzza ki az elektromos csatlakozdkat az elektromos csatlakoztatoé aljzatokbol.

3. Hasonlitsa 6ssze az elektromos készilékek Uzemi és maximalis teljesitményének értékeit az
aramfejleszt6 értékeivel.

Ellendrizze, hogy elektromos készllékek valamelyike hibas-e.

Csatlakoztassa az elektromos készulékeket.

Kapcsolja be a csatlakoztatd aljzatokat a tulterhelés-védelmi kapcsolé felfelé nyomasaval.

Ha a tulterhelés elleni védelem azonnal Ujra kikapcsolja a csatlakoztaté aljzatokat, azonnal kapcsolja ki a
generatort.

Keresse meg a hibat.

No gk

o

TISZTITAS, KARBANTARTAS, TAROLAS

Minden tisztitasi és karbantartasi munka el6tt kapcsolja ki a motort, és valassza el a gyujtogyertyat a
gyujtégyertya kabelétdl.

LABJEGYZET! Az alabbi esetekben azonnal kapcsolja ki a késziiléket és vegye fel a
kapcsolatot az ligyfélszolgalattal:

e szokatlan rezgések vagy zaj esetén;

o ha a motor tilterhelés jeleit mutatja, vagy nem indul be;

TISZTITAS

A FIGYELEM!

Sériilésveszély!
Ha nincs elegendd szakértelme vagy ha valamit tévesen
csinal a karbantartas soran, megsérulhet.
— Ha nincs tapasztalata az aramfejleszté karbantartasaval, lépjen
kapcsolatba egy hivatalos szervizkozponttal.
— Kapcsolja ki az aramfejlesztot, €s zarja be a benzinszelepet.
— Biztositsa az aramfejleszt6t szandék nélkuli ujra indulas ellen, pl.
a gyujtoégyertya kiszerelésével.
— Varja meg, amig az aramfejleszté lehl.
— Viseljen védbkesztyt.
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KARBANTARTASI TERV

Kovesse a kdvetkez6 karbantartasi id6kozoket a késziilék megfeleld és biztonsagos miikddése érdekében.

A karbantartas tipusa Karbantartasi id6koz

Tisztitas Szennyez8dés esetén vagy 25 munkadraként

20 munkaodra a hasznalat kezdete utan, azutan 100

Motorolaj csere s \
munkadraként vagy évente egyszer

Légszliré tisztitasa 50 munkadraként vagy évente egyszer

Benzinsz(ré tisztitasa 100 munkadraként vagy évente egyszer

Szemrevételezéses ellenérzés: allapot és dugasz

cllendrzés 100 munkadraként vagy évente egyszer

A csavarok ellen6rzése 100 munkadraként vagy évente egyszer

20 munkadra a hasznalat kezdete utan, azutan 50

A gyujtogyertya ellenbrzése munkaéraként

Gyujtogyertya csere Kopas estén vagy évente egyszer

A motor karbantartasa

hivatalos szerviztechnikus altal
(karburator ellenérzése, a motor fejének
és a szelepek beallitasa)

300 munkaoraként

MOTOR OLAJ CSERE

VIGYAZAT!

Veszély a kornyezettel szemben!
A kiomlott motorolaj nagyon szennyezi a kornyezetet. A
motorolaj leeresztését/Uritését szakma szer(én és
korultekintéen kell elvégezni.
— Ha a motorolaj leereszt6 dugdja nem tomit, ne hasznalja az
aramfejleszt6ét, és Iépjen érintkezésbe egy hivatalos
szervizkozponttal.

1. Kapcsolja ki az aramfejlesztét.

2. Varja meg, amig leh(l, hogy az aramfejleszt6 langyos legyen.

3. Kissé dontse meg az dramfejlesztét egy megfeleld aldtdmasztdval olyan szégben, hogy az olajleeresztd
csavar (7) a fold felé nézzen.

4. Helyezzen legalabb egy liter térfogatu edényt az olajleereszté dugo ala.

5. Kulccsal lazitsa meg az olajleereszté dugoét az éramutatd jarasaval ellentétes iranyba, majd kézzel
csavarja le teljesen. Vigyazzon, ne ejtse le a dugét az edénybe.

6. Varja meg, amig a régi motorolaj teljesen kifolyik.

7. Egy tiszta ronggyal tordlje szarazra az olajleereszté dugét és az olajleereszté nyillas peremét.

8. Helyezzen a dugéra egy uj O-gy(rdit.

9. Huzza meg kézzel az olajleereszté dugot az dramutato jarasaval megegyez6 iranyba, majd évatosan, de
szorosan huzza meg csavarkulccsal. Ne vigyuk tulzasba er6szakkal.

10. Helyezze az aramfejleszt6t Ujra vizszintes helyzetbe.

11. Inditsa el az aramfejlesztét.

12. Hagyja 10 percig mikoédni az aramfejlesztét, és ellenérizze, hogy az olajleereszté dugé megfeleléen van-
e meghuzva, és nem szivarog-e a motorola,j.

13. Sziikség esetén huzza meg ismét az olajleeresztd dugoét, de ne hasznaljon tulsagosan nagy erét.

14. A hasznalt motorolajat kdrnyezetbarat modon artalmatlanitsa.

15. Toltson be uj motorolajat.
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oukrwbrE

7.

8.
9.

Viseljen véddalarcot, hogy megakadalyozza a por véletlen belégzését.

Ovatosan nyomja az inditéporlaszté karat teliesen jobbra a "RUN,, beallitas felé.

Nyissa ki a RUN,, beallitas kiilsé peremen 1évé bilincseket (13), gyengéden hatrafelé tolva - (C abra).
Tavolitsa el a légsz(ird fedelét.

Vegye ki a légszirét (16) - (D abra).

Tisztitsa ki a légszirét:

a) Ovatosan fujja ki a 1égszlrét sdritett levegbvel, a szabadban,

b) ovatosan tisztitsa a légsz(ir6t porszivéoval vagy

c) Ooblitse le a légszlir6t enyhén szappanos vizzel és hagyja teljesen megszaradni.

Egy enyhén nedves ronggyal, alaposan torélje le a légsziir§ fedelét (10) és hazat kivilrdl és belllrél is.
Nedvesitse meg a rongyot enyhén szappanos vizzel.

Helyezze vissza a légszlrét a légsz(ird hazaba.

Szerelje vissza a légsziiré hazanak a fedelét. Ugyeljen arra, hogy a fedél szorosan illeszkedjen a hazra.

10. Nyomija elére a bilincseket, hogy bezarddjanak.

A GYUJTOGYERTYA TISZTITASA ES CSEREJE

VIGYAZAT!

Sériilésveszély!
Ha piszok kerll a gyujtégyertya nyilasaba, az karosithatja az aramfejlesztét.

PObPE

5.
6.

Csak akkor csavarja ki a gyujtogyertyat, ha biztos abban, hogy por vagy piszok
nem kerulhet a nyilasaba.

Fogja meg a gyujtégyertya csatlakozot (17) és enyhén huzza felfelé - (E abra).

Siritett levegével fujja le a port és a piszkot az aramfejlesztérol, kilondsen a gyujtogyertya kornyékérdl.

A gyujtogyertya kulcsaval (19) csavarja le a gyujtdégyertyat (18) az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba.

Ertékelje a gyujtégyertya allapotat:

- Ha sok korom van az érintkez6ken, forduljon szakemberhez vagy a gyarté altal a jétallasi jegyen
feltiintetett szervizhez.

- Ha nincs sok, gondosan megtisztithatja az érintkezéket egy rézdrotkefével.

- Szukség esetén helyezzen be egy azonos tipusu gyujtégyertyat.

Csavarja be kézzel a gyujtogyertyat az 6ramutaté jardsaval megegyez6 iranyba.

Ezutan 6vatosan hizza meg a gyertyat a gyujtogyertya kulccsal. Ne vigyuk tulzasba er8szakkal.

A BENZINSZURO TISZTITASA

ONoO~LONE

Forgassa az Uzemanyagtartaly kupakjat az 6ramutato jardsaval ellentétes irdnyba és tavolitsa el.
Vegye ki a benzinsz{r6t.

Fedje le az uzemanyagtartaly nyilasat egy tiszta ronggyal.

Torolje le a benzinsz(irét.

Oblitse le a benzinsz(irét enyhén szappanos vizzel.

Szaritsa meg jol a benzinszlrét, pl. tiszta siritett levegbvel.

Helyezze vissza a benzinsz(irét az Gzemanyagtartaly nyilasaba.

Helyezze a kupakot a nyilasra, és csavarja az éramutaté jarasaval megegyez6 iranyba.

APOLAS

VIGYAZAT!

Sériilésveszély!
Az aramfejlesztd helytelen kezelése séruléseket okozhat.
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— Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket, éles vagy fém tisztito
targyakat, példaul kést, kemény spatulat és hasonlokat. Ezek
karosithatjak a fellletet.

— Ne hasznaljon folyovizet vagy mas tisztité folyadékokat.

- Ne hasznaljon elektromos tisztitd készulékeket.

SZELLOZORACSOK ES RESEK VIZSGALATA

- Ellenérizze az 6sszes szellbzbracs és rés tisztasagat.
- Tisztitsa meg a szell6zéracsokat és réseket pl. egy puha kefével, ugy, hogy a levegé akadalytalanul
haladhasson at rajtuk.

TISZTITAS

- Javasoljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal tisztitsa meg az aramfejlesztét.
- Enyhén nedves ronggyal torélje le az ¢sszes fellletet és az alkatrészeket. Nedvesitse meg a rongyot
enyhén szappanos vizzel.

AMIKOR NINCS HASZNALATBA

VIGYAZAT!

Uzemzavar veszély!

Ha hosszu ideig nem haszndlja az aramfejlesztét, problémak merulhetnek fel,

példaul inditas nehézseégek.

- Inditsa bel az aramfejlesztét havonta legalabb egyszer, és hagyja muikodni
legalabb 15 percet.

Ha az dramfejlesztét hosszabb ideig nem fogja hasznalni, készitse el6 tarolasra. Ehhez uritse ki a motorolaj
és a benzintartalyokat, és konzervalja a motort.

1. Tisztitsa meg az aramfejlesztét.

2. Eressze ki a motorolajat.

3. Uritse ki a benzintartalyt, pl. egy rendeltetett szivattyuval.

4. Valassza le a gyujtogyertya csatlakozéjat, és huzza felfelé.

5. Csavarja ki a gyujtogyertyat az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba egy gyujtégyertya-kulccsal.
6. Fecskendbvel fecskendezzen kb. 1 ml motorolajat a gyujtogyertya nyilasaba.

7. Csavarja be kézzel a gyujtdgyertyat az 6ramutato jardsaval megegyez6 iranyba.

8. Ezutan 6vatosan huzza meg a gyertyat a gyujtdgyertya kulccsal. Ne vigyuk tulzadsba er6szakkal.
9. Lassan huzza ki a kéziinditét kétszer-haromszor.

10. Helyezze vissza a gyujtégyertya csatlakozoéjat.

Igy a motor konzervalva van, és az aramfejlesztd tarolhatd bel térben, portél, szennyezédéstél, nedvességtol
és fagytoél védve.
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HIBAELHARITAS

PROBLEMA

LEHETSEGES OK

‘ HIBAELHARITAS

Az egység nem indul el.

A benzintartalyban nincs benzin.

Ontsodn benzint

A benzinszelep zarva van.

Nyissa ki a benzinszelepet

A benzinellatas megszakadt.

Forduljon szakemberhez.

A motorolajjal kapcsolatos automatikus
kikapcsolas, akadalyozza az inditast.

Ellenérizze a motorolaj szintjét

A gyujtdgyertya eltdmdbdott

elhasznalddott.

vagy

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
gyujtogyertyat

A légsz(ir6 piszkos.

Tisztitsa meg a légsz(irét

Az egység hibas.

Forduljon a gyarté altal a
garanciakartyan felsorolt hivatalos
szervizekhez vagy szakemberhez.

Az aramfejleszté nem

Tulterhelés elleni védelem
ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a csatlakozé aljzatokat

aramfejleszté szokatlan
hangokokat, rezgéseket
vagy szagokat produkal.

produkal  fesziiltséget | A 1€9szlro piszkos. Tisztitsa ki a legszlrét

\é?ggukél tal keveset Forduljon egy erre jogosult
személyhez

' Az aramfejleszt6 hibas. a gyart6 szolgaltatasa, amely
a jotallason feltlintetve
lista.

Mikoédés kézben az

Az dramfejlesztd hibas.

Forduljon a gyarté altal a
garanciakartyan felsorolt hivatalos
szervizekhez vagy szakemberhez.

SZERVIZELES

Hasznalja csak a gyartd eredeti elldtmanyait, tartozékait és alkatrészeit. Ha a készulék rendszeres
karbantartas és mindségellenérzés ellenére sem miikddik megfeleléen, akkor azt hivatalos szervizigyndknek

kell megjavitania.

Miel6tt atadna a késziiléket a szerviznek, gy6zddjen meg réla, hogy megtisztitotta-e és hogy eredeti

csomagolasaban van-e.
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Modell: ‘ IE-GG2800
Teljesitmény tipusa: ARL70F,

) y tipusa. 4 Gtem
(S}): Az :aramfejleszto Uzemeltetési 2600 W
teljesitménye
(S2): Az aramfejleszté maximalis kimeneti 2800 W

teljesitménye (5 perc)

Feszlltség: 2% 230V ~50 Hz
A t_)en'szas m.otor maximalis 4.1 KW
teljesitménye:

Motor I6kettérfogata: 208 cm?
Alapjarati fordulatszam: 3000 perc?
Névleges aram: 113A

Uzemanyag:

Olom mentes benzin

Uzemanyagtartaly kapacitas:

151

Uzembe helyezés:

Hasznalati utasitas

(Hang mérés pontossag)

Suly: 38 kg

A védelem tipusa: IP 23M
A védelem osztaly szintje: I
Hang nyomas szint LpA: 74,6 dB (A)
Garantalt hang teljesitmény szint LWA: 96 dB (A)
K bizonytalansag: > dB

S$1 izemmoad (folyamatos lizem)

A gép folyamatosan miikddtetheté a megadott teljesitmény kimenettel.

S2 lizemmoéd (ideiglenes lizem)

A gép ideiglenesen Gzemeltethetd a megadott teljesitmény mellett. Ezutan a gépet egy ideig le kell allitani,

hogy megakadélyozza a tulmelegedést.

122




IskraERO IskraERO

Allgemein

@ Lesen Sie die Anweisungen und speichern Sie sie

o Diese Anleitung gilt fiir dieses Gerat. Sie enthalt wichtige Informationen zur Inbetriebnahme und zum
Umgang mit dem Produkt.

e Lesen Sie die Anleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, sorgfaltig und vollstandig durch, bevor Sie
das Gerat benutzen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen
oder Schaden am Geréat fiihren.

e Die Betriebsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union geltenden Normen und Vorschriften.

e Beachten Sie im Ausland die Vorschriften und Gesetze des jeweiligen Landes.

e Bewahren Sie die Anleitung zur spateren Verwendung auf. Wenn Sie das Gerat an Dritte weitergeben,
missen Sie diesen gleichzeitig mit dieser Anleitung aushandigen.

A UALINEINICIIE Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden,

die durch unsachgemaBen Gebrauch des Gerats,
unsachgemafRe Wartung und Eingriffe in das Gerat zum Zweck
des Austauschs von Teilen oder der Veranderung des Gerats
verursacht werden. Nur eine autorisierte Servicestelle des
Gerateherstellers darf Eingriffe am Gerat vornehmen.

A WARNUNG! JpiS Nichtbeachtung der Anweisungen

und Warnungen in diesem Handbuch kann zu elektrischem
Schlag, Feuer und/oder sogar schweren Verletzungen fiuhren.

Wenn Sie das Gerat verwenden, wo seine Metallteile mit
verborgenen elektrischen Drahten oder seinem eigenen
elektrischen Kabel (falls vorhanden) in Kontakt kommen
konnen, halten Sie das Gerat immer am isolierenden
Kunststoffgriff.

SYMBOLE
In der Anleitung oder auf dem Gerat werden folgende Bildzeichen
und Warnhinweise verwendet:

Zeigt auf eine gefahrliche Situation hin,

A WZAANNSINell die zum Tod oder zu schweren

Verletzungen fuhren kann, wenn sie
nicht vermieden wird.

Dieses Symbol zeigt auf nutzliche
D}] Zusatzinformationen fur den Gebrauch

hin.
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VORSICHT!

IskraERO

Zeigt auf eine gefahrliche Situation hin,
die, wenn sie nicht vermieden wird, zu
leichten oder mittelschweren
Verletzungen fuhren kann.

A\ @

WARNUNG! Lesen und beachten Sie alle
Sicherheitsverfahren, Anweisungen und
Warnungen. Beachten Sie besonders die mit
diesem Symbol gekennzeichneten Anweisungen.

q

Konformitatserklarung (siehe Abschnitt
,2Konformitatserklarung®): Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte entsprechen allen
Gemeinschaftsvorschriften im Europaischen
Wirtschaftsraum.

1-TA\

WARNUNG! Heil3e Teile. Bleib auf Abstand.

X

ACHTUNG! Beim Tanken ausschalten.

ACHTUNG! Die Abgase des Gerates sind giftig.
Erstickungswarnung.

ACHTUNG! Nicht in unbelufteten Bereichen
verwenden.

WARNUNG!! Brennbare Stoffe.

WARNUNG! Hochspannung! Risiko eines
elektrischen Schlages.

W

WARNUNG! Explosionsgefahr.

Kennzeichnung fur die getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikgeraten.

Dieses Symbol kennzeichnet ein Gerat der
Schutzklasse | mit Einfachisolierung.

Wechselstrom Spannung

@  Ci1=pPP>pXPp

Die Verwendung von Schutzausrustung zum
Gehorschutz (Stopsel, Ohrenschutzer) ist
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obligatorisch.

@ Obligatorische Verwendung von
Schutzhandschuhen.

SICHERHEIT

Anwendungszweck

Der Generator ist ausschlieBlich zur Stromversorgung von Elektrowerkzeugen und Leuchten bestimmt. Auch
Elektrowerkzeuge und Leuchten missen fir den Betrieb mit Stromgeneratoren geeignet sein. Der Generator
ist nur fur die Verwendung im Freien bestimmt und kann auch in Innenrdumen verwendet werden, wenn der
Auspuff richtig herausgezogen ist.

Benutzen Sie den Generator nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben ist. Jede andere Verwendung
gilt als nicht bestimmungsgemaf und kann zu Sach- oder sogar Personenschaden fuhren. Der Generator ist
kein Spielzeug.

Fur Schaden, die aus unsachgemaler oder falscher Verwendung resultieren, (ibernimmt der Hersteller bzw.
Verkaufer keine Haftung.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE
A WARNUNG!

Kurzschluss- und Stromschlaggefahr!

ﬁ Unsachgemaler Gebrauch des Generators kann zu einem
Kurzschluss und Folgeschaden durch Stromschlag fuhren.

— Schliel3en Sie die elektrische Gerate nur dann an den Generator
an, wenn die elektrische Spannung des Gerates mit den Angaben
auf dem Typenschild Ubereinstimmt und sich die elektrischen
Gerate in einem ordnungsgemalfen Zustand befinden.

— Nicht alle elektrischen Gerate sind flur den Betrieb mit Generatoren
geeignet. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an den Hersteller des
Gerats, um eine Genehmigung einzuholen, dass das elektrische
Gerat fur die Verwendung mit dem Generator geeignet ist.

— Wenn Sie im Freien sind und ein Verlangerungskabel benaotigen,
verwenden Sie den Typ ,HO7RN-F*.

— Wenn das Verlangerungskabel einen Durchmesser von 1,5 mm?
hat, kann es bis zu einer maximalen Lange von 50 Metern
verwendet werden.

— Wenn das Verlangerungskabel einen Durchmesser von 2,5 mm?
hat, kann es bis zu einer maximalen Lange von 100 Metern
verwendet werden.

- Verlegen Sie Verlangerungskabel und Netzkabel der
angeschlossenen Gerate so, dass niemand dartber treten kann.
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— Keine Verteiler an den Generator anschliel3en.

— Beruhren Sie niemals beschadigte Stecker oder andere
elektrische Teile.

— Beruhren Sie niemals den Generator oder die elektrischen Teile
mit nassen Handen.

— Ziehen Sie niemals den Stecker der angeschlossenen Gerate aus
der Steckdose, indem Sie am Seil ziehen, sondern ziehen Sie
immer am Stecker.

— Verwenden Sie den Generator nicht bei Regen, Schnee oder
Nebel.

— Schliefen Sie den Generator niemals an elektrische Spannung
oder an eine Steckdose an.

Gefahrlich fur Kinder und Personen mit eingeschrankten
korperlichen, wahrnehmungsbezogenen oder geistigen
Fahigkeiten (zum Beispiel Menschen mit Teilbehinderung, altere
Menschen mit eingeschrankten korperlichen und geistigen
Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (zum
Beispiel altere Kinder).

— Kinder und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
Wahrnehmungs- oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung oder Wissen sollten das Gerat nicht ohne Aufsicht
benutzen. Kinder sollten nicht mit der Maschine spielen. Kinder
durfen das Produkt nicht reinigen oder halten.

— Lassen Sie die Maschine wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

— Lassen Sie die Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen.
Kinder konnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

A WARNUNG!

Vergiftungsgefahr!

Benzin und Motordl sowie die Abgase des Gerats sind giftig
und konnen bei Verschlucken oder Einatmen zu
Vergiftungen fuhren.

— Benzin und Motordl nur in dafur vorgesehenen und entsprechend
gekennzeichneten Behaltern lagern.

— Benzin und Motordl an Orten aufbewahren, die vor unbefugtem
Zugriff geschutzt sind.
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— Benzin- oder Motordoldampfe nicht einatmen.

— Abgase nicht einatmen.

— Wenn der Generator in Innenraumen verwendet wird, stellen Sie
sicher, dass der Auspuff an ein geeignetes Auspuffrohr
angeschlossen ist, und sorgen Sie gleichzeitig fur eine
ausreichende Beluftung.

A WARNUNG!

Verbrennungsgefahr!
Die Auspuffanlage und der Generator werden wahrend des
A Gebrauchs sehr heil. Wenn Sie die beruhren, kdnnen Sie
sich verbrennen.
— Beruhren Sie nicht die Auspuffanlage und den Generator.
- Entfernen Sie nicht die Schutzabdeckungen.

A WARNUNG!

Gefahr durch Larm!
Der Generator macht im Betrieb viel Larm. Larm
kann Gehorschaden und Stress verursachen.

- Gehorschutz tragen.

VERWENDUNG UND BETRIEB DES GENERATORS
A WARNUNG!

Brand- und Explosionsgefahr!
Eine unsachgemalfe Verwendung des Generators kann zu
I{é einem Brand oder Explosion fuhren.
=\ Brennbare Stoffe in der Ndhe koénnen sich entziinden und
explodieren.

— Stellen Sie das Gerat niemals in der Nahe von brennbaren Stoffen
oder in Bereichen auf, in denen brennbare Stoffe vorhanden sind.

A WARNUNG!

Verletzungs- und Brandgefahr!
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— Veranderungen am Generator und unangemessene Ersatzteile
konnen zu Schaden und anschlielendem Brand fuhren.

— Verandern Sie den Generator in keiner Weise.

— Verandern Sie nicht die Grundeinstellungen des Generators.

— Verwenden Sie nur  zugelassene Ersatzteile und
Wartungsprodukte.

VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Unsachgemaler Gebrauch des Generators kann zu Schaden am

Gerat oder in der Nahe befindlichen Objekten fuhren.

— Stellen Sie den Generator immer waagerecht auf, sofern in dieser
Betriebsanleitung nicht anders beschrieben.

— Vermeiden Sie StoRe und Verschiebungen beim Umgang mit dem
Generator.

— Vermeiden Sie starkere Vibrationen, z.B. durch Fahren auf
unebenem Untergrund.

— Stecken Sie keine Gegenstande in die Offnungen des Generators,
z.B. Bleistifte.

— Stellen Sie keine anderen Gerate oder Gegenstande auf den
Generator.

— Fullen Sie den Generator nicht mit Wasser oder anderen
Flassigkeiten.

— Verwenden Sie den Generator nicht in Ubermallig staubigen
Umgebungen.

Gefahrenbereiche und Arbeitsbereiche

Stellen Sie bei jedem Gebrauch des Generators sicher, dass sich
keine anderen Personen, Tiere oder Gegenstande im
Gefahrenbereich aufhalten.

Aktivitat Gefahrenbereich " Arbeitsbereich
Transport 1m Nicht vorhanden
Inbetriebnahme oder Betrieb 5m im
Benzin oder Motordl nachfillen 5m 1m
Pflege und Wartung 1m 1m
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TRANSPORT
A WARNUNG!

Gefahr fur die Gesundheit!

Bei unsachgemaliem Gebrauch kdonnen Ihre Hande oder

Beine gequetscht werden oder Sie konnen sich
@ verbrennen.

Beim Anheben des Generators konnen lhre Muskeln oder

Gelenke belastet werden.

— Warten Sie vor dem Transport, bis der Generator abgekuhlt ist.

— Tragen Sie beim Transport des Generators Schutzhandschuhe.

— Verwenden Sie beim Transport des Generators festes Schuhwerk,
z. B. Sicherheitsschuhe.

— Heben Sie den Generator nur mit Hilfe einer zweiten Person an.

— Halten Sie beim Schieben oder Tragen des Gerats einen geraden
Rucken.

VORSICHT!

Gefahr fiir die Umwelt!

Wenn der Generator stark geneigt oder vertikal aufgestellt

wird, kann Benzin oder Motordl austreten und

Umweltschaden verursachen. Wenn das Benzinventil nicht

geschlossen ist, kann Benzin austreten.

— Nach Gebrauch kann der Generator beim Transport um
maximal 45° gekippt werden.

— Transportieren Sie den Generator nur mit geschlossenem
Benzinhahn.

VORSICHT!
Verletzungsgefahr!
Unbeabsichtigtes Trennen kann Netzkabel, Stecker oder
Steckdosen beschadigen.
— Trennen Sie zuerst die angeschlossenen Gerate und ziehen Sie
dann den Stecker aus dem Gerat.
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VORSICHT!
Verletzungsgefahr!
Der Generator und andere Gegenstande konnen durch Stof3e oder
Fliehkraft verrutschen damit konnen Schaden am Generator und
anderen Gegenstanden auftreten. Beim Platzieren des Gerats im
Fahrzeug:
— Generator gegen Verrutschen sichern.
— Schutzen Sie den Generator vor Gegenstanden, die in das
daneben liegende Fahrzeug fallen oder rutschen kdnnten.

EINSTELLPLATZE

VORSICHT!

Uberhitzungsgefahr!

Unzureichende Luftzufuhr kann zur Uberhitzung des Generators

fuhren.

Es konnen Fehlfunktionen auftreten.

— Reinigen Sie regelmafig alle Luftungsgitter und Schlitze.

— Beim Aufstellen des Generators an einer Wand oder einem
anderen Objekt sollte ein Abstand von mindestens 1 m in allen
Richtungen eingehalten werden.

— Stellen Sie den Generator so auf, dass er keiner direkten
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

— Stellen Sie den Generator nicht in der Nahe von anderen
Warmequellen auf.

— Stellen Sie den Generator immer nur auf eine ebene und feste
Oberflache.

— Bewahren Sie den Generator nur in trockener Umgebung auf.

— Stellen Sie den Generator an einem Ort auf, an dem es nicht zu
viel Bewegung gibt

— Stellen Sie den Generator an einem Ort auf, an dem sich nicht zu
viel Staub ansammelt.

- Zulassige Umgebungstemperatur von -10 bis + 40 °, max. HOhe
1000 m, relative Luftfeuchtigkeit: 90 % (keine Kondensation).
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KOMPONENTEN

1. Kraftstoffstandanzeige 11. Automatischer Abschaltschalter
2. Benzintankdeckel 12. Olmessstab

3. Erdungsanschluss 13. Schelle des Luftfiltergehduses
4. Steckdose 230V ~ 14. Benzinventil

5. Uberlastschutzsicherung 230 V ~ 15. Gashebel

6. Voltmeter 16. Luftfilter

7. Olablassschraube 17. Ziindkerze Verbinder

8. Ein/Aus Schalter 18. Ziindkerze

9. Wendestarter 19. Ziindkerzenstecker

10. Luftfiltergehause

VOR INBETRIEBNAHME

WARNUNG!! Bei fehlenden oder beschadigten Teilen,

wenden Sie sich an lhren Handler oder autorisierten
Kundendienst.

INSTALLATION

VORSICHT!
Verletzungsgefahr!
Wenn Sie den Generator vertikal aufstellen, kdbnnen Benzin und
Motordl austreten.
- Installieren Sie alle Komponenten, bevor Sie den Generator mit
Benzin oder Motorol befullen.

ERDUNG

Zur Ableitung statischer Aufladungen ist eine Erdung des Gehduses zulassig. Verbinden Sie dazu ein Kabel
auf der einen Seite mit dem Erdungsanschluss des Gerates 3 und auf der anderen Seite mit einer externen
Erdung (z. B. Staberdung).

HANDHABUNG DES GENERATORS

FURNOTE! Vor der ersten Inbetriecbnahme miissen Sie den Oltank (ca. 0,6 1) und den
Benzintank fiillen.

Uberpriifen Sie den Kraftstoffstand und fiillen Sie gegebenenfalls nach.
Stellen Sie sicher, dass der Generator gut beliiftet ist.

Stellen Sie sicher, dass die Ziindkerze am Zindkerzenkabel befestigt ist.
Uberpriifen Sie die unmittelbare Umgebung des Stromerzeugers.

Trennen Sie alle angeschlossenen Elektrogerate von der Stromversorgung.
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VORSICHT!

Gefahr fur die Umwelt!

Wenn Sie beim Nachfullen von Benzin oder Motordl nicht

aufpassen, Verschutten und Umweltschaden konnen

auftreten. Sammeln Sie Altol oder Benzin mit Waschlappen

und entsorgen Sie keine ahnlichen Substanzen, die

Hausmull enthalten.

- Benzin und Motordl nur bei ausgeschaltetem Gerat nachfullen.

— Verwenden Sie beim Tanken ein Hilfsmittel wie zu Benzintrichter
oder. Motoral.

- Bereiten Sie Waschlappen vor, damit Sie mit Motorol oder Benzin
verschuttete Teile schnell abwischen konnen.

VORSICHT!
Verletzungsgefahr!
Der Generator enthalt bei Lieferung kein Motordl. Bei Betrieb ohne
Motordl kann es zu irreparablen Schaden an der Antriebseinheit
kommen.
— Vor dem Starten des Generators Motorol einfullen.
— Verwenden Sie den Generator nicht ohne Motorodl.

MOTOROLSTAND PRUFEN

Schrauben Sie den Olmessstab 12 gegen den Uhrzeigersinn heraus (Abb. B).
Wischen Sie den Messstab mit einem sauberen Tuch trocken.

Stecken Sie den Messstab in die Oleinfllléffnung, aber schrauben Sie ihn nicht fest.
Ziehen Sie den Messstab wieder heraus.

Uberpriifen Sie, ob der Olmessstab mindestens halb eingedlt ist.

aghrwNE

Wenn der Olmessstab nicht mindestens zur Halfte mit Motorél geschmiert ist, fiillen Sie Motordl nach.
Wenn der OImessstab ausreichend mit Motorél geschmiert ist, stecken Sie ihn wieder in die Motord-
Einflll6ffnung und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn. Achten Sie beim Anziehen darauf, das Gewinde
nicht zu beschadigen. Drehen Sie ggf. zuerst den Messstab gegen den Uhrzeigersinn, damit er in das
Gewinde passt.

MOTOROL NACHFULLEN

VORSICHT!
Verletzungsgefahr!
Bei zu hohem Pegel kann es zu Schaden am Generator kommen.
— Fullen Sie niemals zu viel Motorol nach.
— Entfernen Sie Uberschussiges Motordl, z. B. mit einer Spritze.

Schrauben Sie den Olmessstab gegen den Uhrzeigersinn heraus.

Wischen Sie den Messstab mit einem sauberen Tuch ab und legen Sie ihn an einen sauberen Ort.
Uberpriifen Sie gegebenenfalls den Motordlstand.

Fuhren Sie einen geeigneten Trichter in die Oleinfulléffnung ein.

132

PN BE



IskraERO IskraERO

FURNOTE! Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerates oder beim Olwechsel ca. 0,6 Liter nicht
synthetisches Mehrviskos-Motorendl Typ ,,SAE 30*.

5. Motordl nachftllen, bis die markierte Flache am Messstab vollstandig mit Motordl geschmiert ist. Prifen
Sie dann erneut den Motordlstand.

AUTOMATISCHE ABSCHALTUNG WEGEN OL

Der Generator ist mit einem automatischen Abschaltschalter bei niedrigem Olstand ausgestattet. Bei zu
niedrigem Olstand startet das Geréat nicht oder schaltet sich automatisch ab.

BENZIN NACHFULLEN

A WARNUNG!

Brand- und Explosionsgefahr!
1@ Wenn Sie beim Tanken nicht vorsichtig sind, kann es zu
=\ einem Brand oder einer Explosion kommen.

— Fullen Sie niemals Benzingemisch in der Nahe von offenen
Flammen, Feuer oder Funken.

— Achten Sie darauf, das Benzingemisch nicht auf heile Teile zu
verschuitten, z. B. am Motor oder Auspuffrohren.

— Wenn Sie Benzingemischtropfen auf dem Benzintank bemerken,
wischen Sie diese sofort mit einem trockenen Tuch ab.

VORSICHT!

Gefahr fur die Umwelt!
A Wenn Sie zu viel Benzin hinzufluigen, kann es zu viel Druck
ausuben was zu Undichtigkeiten und Umweltschaden fuhrt.

— Fullen Sie niemals zu viel Benzin nach.

Drehen Sie den Tankdeckel 2 gegen den Uhrzeigersinn und nehmen Sie ihn ab.

Verwenden Sie zum Nachflllen einen geeigneten Trichter oder einen anderen Fllaufsatz.

Flllen Sie immer nur bleifreies Normal- oder Superbenzin mit einer Oktanzahl (91 bzw. 95) nach. Der
Kraftstofffilter in der Kraftstoffeinfull6ffnung sollte halb voll sein.

4. Setzen Sie den Tankdeckel auf die Tankéffnung und schrauben Sie ihn im Uhrzeigersinn fest.

wp e

MOTORSTART

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Bewegen Sie den Generator niemals, wahrend der in Betrieb ist oder
wenn elektrische Gerate daran angeschlossen sind.

— Verwenden Sie keine chemischen Start Hilfsmitteln.
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WARNUNG!! Beim Starten mit dem Wendestarter kann

eine plotzliche Reaktion durch Starten des Motors zu
Handverletzungen flihren. Verwenden Sie zu Beginn
Schutzhandschuhe.

ogkrwnE

N

Driicken Sie die Uberlastschutzsicherung 5 (230 V ~) nach unten.

Entfernen Sie ggf. die Elektrostecker der angeschlossenen Elektrogerate.

Uberpriifen Sie den Motordlstand.

Uberpriifen Sie den Luftfilter 16.

Uberpriifen Sie die Sauberkeit der Liftungsgitter und -schlitze.

Fuhren Sie eine Sichtprifung des gesamten Gerats durch und stellen Sie sicher, dass alle Teile sauber
und unbeschadigt sind.

Wenn Sie den Generator in Innenraumen starten, schliefien Sie das Abgasrohr daran an und schalten Sie
die Abgasabsaugung ein.

Offnen Sie den Benzinhahn 14. Drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, so dass der Fliigel senkrecht nach unten
zeigt.

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter 8 auf die Position ,,ON / EIN*.

. Schieben Sie den Gashebel 15 vorsichtig ganz nach links bis zum CHOKE/DROSSEL-Einstellung @.

. Halten Sie die vorder Stange des Geraterahmens mit einer Hand fest.

. Greifen Sie den Wendestarter 9 und ziehen Sie leicht daran, bis Sie einen Widerstand spuren.

. Heben Sie dann den Wendestarter an.

. Wiederholen Sie die Schritte 11 und 12, bis das Geréat startet.

. Wenn das Geréat startet, schieben Sie den Gashebel langsam ganz nach rechts auf "RUN / LAUF"

Einstellung.

. Lassen Sie das Gerat mindestens eine Minute ohne angeschlossene Elektrogerate laufen.

MOTOR AUS

VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Der Generator kann Uberhitzen.

agrwNE

Lassen Sie den Generator eine Minute ohne Last laufen, bevor Sie
den ausschalten.

Schalten Sie die angeschlossenen Elektrogerate aus.

Ziehen Sie die Netztecker aus den Steckdosen.

Driicken Sie den Uberlastschutzschalter nach unten.

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf die Position ,,OFF/AUS*.

Schlief3en Sie den Benzinhahn. Drehen Sie den gegen den Uhrzeigersinn, so dass der Fligel horizontal
nach rechts gedreht wird.

Es trennt die Steckdose 6. Durch Driicken des Uberlastschutzes 3 kann die Steckdose
wieder aktiviert werden.

Eﬂ FURNOTE! Der Generator ist mit einem Uberlastschutz ausgestattet.
1

entfernen Sie fehlerhaft angeschlossene Gerite.

EE FURNOTE! Reduzieren Sie in diesem Fall die Leistungsabgabe an das Gerat oder

ANSCHLUSS VON ELEKTROGERATEN

1.
2.

3.
4,

Wenn Sie ein Verlangerungskabel verwenden, befolgen Sie die Warnhinweise zum Verlangerungskabel.
Stecken Sie die Netzstecker der Elektrogerate in die Steckdosen. Schliel’en Sie an jede Steckdose nur
ein elektrisches Gerat an.

Driicken Sie den Uberlastschutzschalter nach oben.

Wenn Sie beide Steckdosen verwenden, schalten Sie die angeschlossenen Elektrogerate nacheinander
ein
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VOLTMETER

- Am Voltmeter 6 kann die Ausgangsspannung laufend kontrolliert werden.
- Wenn die angezeigte Spannung niedrig ist, suchen Sie den Fehler.

UBERSPANNUNGSCHUTZ

Die Steckdosen des Generators sind mit einem Uberlastschutz ausgestattet. Uberlastschutz im Falle einer
Uberlastung oder Fehlfunktion des angeschlossenen Elektrogerats sorgt dafiir, dass die Steckdosen
abgeschaltet werden.

Wenn sich die Steckdosen wegen Uberlastung automatisch abschalten:

1. Schalten Sie die angeschlossenen Elektrogerate aus.

2. Ziehen Sie die Netzstecker aus den Steckdosen.

3. Vergleichen Sie die Werte der Betriebs- und Maximalleistung der Elektrogerate mit den Werten des
Generators.

Uberpriifen Sie, ob eines der Elektrogeréate defekt ist.

Schliel3en Sie die Elektrogerate an.

Schalten Sie die Stecker ein, indem Sie den Uberlastschutzschalter nach oben driicken.

Ob der Uberlastschutz schaltet die Stecker sofort wieder ab, schalten Sie den Generator sofort aus.
Finden Sie das Problem.

© N O A

REINIGUNG, WARTUNG, LAGERUNG

Vor jeder Reinigungs- und Wartungsarbeit den Motor abstellen und die Zindkerze vom Ziindkerzenkabel
abziehen.

FUBNOTE! Schalten Sie das Gerat in folgenden Féllen sofort aus und wenden Sie sich

an den Kundendienst:
e bei ungewoéhnlichen Vibrationen oder Gerauschen;

e wenn der Motor Anzeichen von Uberlastung aufweist oder nicht anspringt;
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REINIGUNG

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Wenn Sie nicht Uber ausreichende Fachkenntnisse
@ verfugen oder bei der Wartung etwas falsch machen,
konnen Sie sich verletzen.

— Wenn Sie keine Erfahrung mit der Wartung des Generators haben,
wenden Sie sich an ein autorisiertes Servicecenter.

— Generator ausschalten und Benzinhahn schlief3en.

— Sichern  Sie den Generator gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten, z. B. durch Entfernen der Zundkerze.

— Warten Sie, bis der Generator abgekunhlt ist.

— Schutzhandschuhe tragen.

WARTUNGSPLAN

Halten Sie die folgenden Wartungsintervalle fir einen ordnungsgemafen und sicheren Betrieb des Gerats ein.

Art der Wartung Wartungsintervall

Reinigung Bei Verschmutzung oder alle 25 Betriebsstunden

Motorélwechsel 20 Betriebsstunden nach Einsatzbeginn, danach alle
100 Betriebsstunden oder 1 Jahr

Reinigung des Luftfilters Alle 50 Betriebsstunden oder 1 Jahr

Reinigung des Benzinfilters Alle 100 Betriebsstunden oder 1 Jahr

Sichtkontrolle: Zustand und Steckerkontrolle Alle 100 Betriebsstunden oder 1 Jahr

Uberpriifung der Schrauben Alle 100 Betriebsstunden oder 1 Jahr

20 Arbeitsstunden nach Einsatzbeginn,

Uberprifung der Ziindkerze dann alle 50 Betriebsstunden

Ziundkerzenwechsel Bei Verschleil oder alle 1 Jahr

Motorwartung durch
autorisierter Servicetechniker
(Vergaser prifen und Motorkopf
und Ventileinstellung)

Alle 300 Betriebsstunden
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MOTOROLWECHSEL

VORSICHT!

Gefahr fur die Umwelt!
Verschuttetes Motorol ist sehr umweltschadlich. Beim
A Ablassen / Ablassen von Motorol missen Sie professionell
und sorgfaltig vorgehen.
— Wenn die Motorolablassschraube nicht dicht ist, verwenden Sie
den Generator nicht und wenden Sie sich an ein autorisiertes
Servicecenter.

1. Generator ausschalten.

2. Warten Sie, bis es abgekuhlt ist, damit der Generator lauwarm ist.

3. Neigen Sie den Generator mit einer geeigneten Unterlage leicht schrég, so dass die Olablassschraube 7
zum Boden zeigt.

4. Stellen Sie einen Behélter mit mindestens einem Liter Fassungsvermdgen unter die Olablassschraube.

5. Ldsen Sie die Olablassschraube mit einem Schraubenschliissel gegen den Uhrzeigersinn und schrauben
Sie sie dann von Hand vollstandig heraus. Achten Sie darauf, die Schraube nicht in den Behalter fallen zu
lassen.

6. Warten Sie, bis das alte Motordl vollstandig abgelaufen ist.

7. Wischen Sie die Olablassschraube und mit einem sauberen Waschlappen ab und lassen Sie es gut ab.

8. Setzen Sie einen neuen O-Ring ein.

9. Ziehen Sie die Olablassschraube von Hand im Uhrzeigersinn an und ziehen Sie sie dann mit einem

Schraubenschliissel vorsichtig, aber fest an. Ubertreiben Sie es nicht mit Gewalt.

10. Stellen Sie den Generator wieder horizontal auf.

11. Starten Sie den Generator.

12. Lassen Sie den Generator 10 Minuten laufen und beobachten Sie, ob die Olablassschraube fest
angezogen ist und kein Motordl austritt.

13. Ziehen Sie gegebenenfalls die Olablassschraube wieder fest, aber wenden Sie keine (ibermaBige Kraft
an.

14. Entsorgen Sie gebrauchtes Motordl umweltgerecht.

15. Neues Motordl einfllen.

REINIGUNG DES LUFTFILTERS

Tragen Sie eine Schutzmaske, um ein versehentliches Einatmen von Staub zu verhindern.

Schieben Sie den Gashebel vorsichtig ganz nach rechts auf "LAUF,, Einstellung.

Offnen Sie die Klemmen 13 an den duReren Enden, indem Sie sie leicht nach hinten driicken (Bild C).

Entfernen Sie die Luftfilterabdeckung.

Entfernen Sie den Lulftfilter 16 (Abb. D).

Luftfilter reinigen:

a) Druckluftfilter im Freien vorsichtig ausblasen,

b) Lulftfilter vorsichtig absaugen bzw.

c) Spulen Sie den Luftfilter mit milder Seife und lassen Sie ihn vollstandig trocknen.

7. Wischen Sie den Deckel und das Gehduse des Luftfilters 10 auRen und innen gut mit einem leicht
angefeuchteten Tuch ab. Befeuchten Sie das Tuch mit milder Seife.

8. Setzen Sie den Luftfilter wieder in das Luftfiltergehause ein.

9. Bringen Sie die Abdeckung am Gehause an. Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung fest in das Gehause
passt.

10. Schieben Sie die Klemmen nach vorne, um sie zu schlief3en.

oukrwnNE

REINIGUNG UND AUSTAUSCH DER ZUNDKERZE

VORSICHT!
Verletzungsgefahr!
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Wenn Schmutz in die Zundkerzendffnung gelangt, kann dies den Generator
beschadigen.

— Schrauben Sie die ZiJ__ndkerze erst heraus, wenn Sie sicher sind, dass kein Staub
oder Schmutz in die Offnung eindringen kann.

1. Die Zindkerze 17 etwas herausdrehen und nach oben ziehen (Abb. E).
2. Staub und Schmutz mit Druckluft aus dem Generator blasen, besonders aus dem Bereich um die
Zundkerze.
3. Schrauben Sie die Zindkerze 18 mit einem Ziundkerzenschlissel 19 gegen den Uhrzeigersinn heraus.
4. Beurteilen Sie den Zustand der Zindkerze:
- Wenn die Kontakte stark verruf3t sind, wenden Sie sich an einen Fachmann oder an das auf der
Garantiekarte aufgeflihrte autorisierte Servicecenter des Herstellers.
- Wenn es nicht viel ist, kdnnen Sie die Kontakte vorsichtig mit einer Kupferdrahtbirste reinigen.
- Ob es notwendig ist setzen Sie eine neue Ziindkerze des gleichen Typs ein.
5. Schrauben Sie die Zindkerze mit der Hand im Uhrzeigersinn ein.
6. AnschlieBend die Ziindkerze mit dem Ziindkerzenschliissel vorsichtig festziehen. Ubertreiben Sie es nicht

mit Gewalt.

REINIGUNG DES BENZINFILTERS

Drehen Sie den Tankdeckel gegen den Uhrzeigersinn und nehmen Sie ihn ab.
Entfernen Sie den Benzinfilter.

Decken Sie die Benzineinfllléffnung mit einem sauberen Tuch ab.

Wischen Sie den Benzinfilter ab.

Benzinfilter mit milder Seife spilen.

Benzinfilter gut trocknen, z. B. mit sauberer Druckluft.

Setzen Sie den Benzinfilter wieder in die Benzineinfull6ffnung ein.

Setzen Sie den Tankdeckel und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn fest.

ONoOAWNE

PFLEGE

VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Unsachgemalier Umgang mit dem Generator kann zu Verletzungen

fUhren.

— Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, scharfe oder
metallische Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel
und dergleichen. Diese konnen die Oberflache beschadigen.

— Verwenden Sie kein flieRendes Wasser oder andere
Reinigungsflissigkeiten.

- Verwenden Sie keine elektrischen Reinigungsgerate.

KONTROLLE VON LUFTUNGSGITTERN UND SCHLITZEN

- Uberpriifen Sie die Sauberkeit aller Liiftungsgitter und -schlitze.

- Reinigen Sie die Liftungsgitter und -schlitze z. B. mit einer weichen Burste, damit die Luft ungehindert
hindurchstromen kann.

REINIGUNG

- Wir empfehlen, den Generator unmittelbar nach jedem Gebrauch zu reinigen.

- Wischen Sie alle Oberflachen und Teile mit einem leicht feuchten Tuch ab. Befeuchten Sie das Tuch mit
milder Seife.
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WENN NICHT VERWENDET

IskraERO

VORSICHT!

Gefahr von Fehlfunktionen!

Wenn Sie den Generator langere Zeit nicht benutzen, kdnnen Probleme auftreten, z.
B. Startprobleme.

- Starten Sie das Gerat mindestens einmal im Monat und lassen Sie es mindestens

15 Minuten laufen.
Wenn der Generator langere Zeit nicht benutzt wird, bereiten Sie ihn fir den Stillstand vor. Dazu Motordl- und
Benzintank entleeren und Motor konservieren.

Generator reinigen.

Lassen Sie das Motordl ab.

Entleeren Sie den Benzintank, z. B. mit einer Zweckpumpe.

Schrauben Sie die Ziindkerzenabdeckung leicht ab und ziehen Sie die nach oben.

Schrauben Sie die Ziindkerze mit einem Ziindkerzenschlissel gegen den Uhrzeigersinn heraus.
Mit einer Spritze ca. 1 ml Motordl in die Ziindkerzen6ffnung spritzen.

Schrauben Sie die Ziindkerze von Hand im Uhrzeigersinn ein.

AnschlieRend die Ziindkerze mit dem Ziindkerzenschliissel vorsichtig festziehen. Ubertreiben Sie es nicht
mit Gewalt.

9. Ziehen Sie den Wendestarter zwei- bis dreimal langsam durch.

10. Setzen Sie die Zundkerzenabdeckung wieder an.

ONoOAWNE

Der Motor ist nun konserviert und der Generator kann drinnen gelagert und vor Staub, Schmutz, Feuchtigkeit
und Frost geschuitzt werden.

FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

Es ist kein Benzin im Benzintank.

‘ FEHLERBEHEBUNG

Benzin einfiillen

Das Benzinventil ist geschlossen.

Benzinhahn 6ffnen

Die Benzinversorgung ist
unterbrochen.

Wenden Sie sich an einen Experten.

Das Gerat startet nicht.

Automatische Abschaltung wegen
Ol verhindert das Starten.

Motorolstand kontrollieren

Die Zindkerze ist verstopft oder
verschlissen.

Reinigen Sie die Zindkerze oder
ersetzen Sie sie

Der Luftfilter ist verschmutzt.

Reinigen Sie den Luftfilter

Das Gerét ist defekt.

Wenden Sie sich an das auf der
Garantiekarte aufgefiihrte autorisierte
Servicecenter des Herstellers oder an
einen Spezialisten.

Der Generator
produziert nicht
Spannung oder es
erzeugt zu wenig.

Uberspannungsschutz
ist aus.

Schalten Sie die Steckdosen ein

Der Luftfilter ist verschmutzt.

Reinigen Sie den Luftfilter

Der Generator ist defekt.

Wenden Sie sich an das auf der
Garantiekarte aufgefiihrte autorisierte
Servicecenter des Herstellers oder an
einen Spezialisten.
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Wahrend des Betriebs
produziert der Generator
Ungewohnliche Der Generator ist defekt.
Gerausche, Vibrationen
oder Gerlche.

WARTUNG

Verwenden Sie nur Original-Verbrauchsmaterialien, -Zubehor und -Ersatzteile des Herstellers. Wenn das
Gerat trotz regelmaRiger Wartung und Qualitatskontrolle nicht gut funktioniert, muss es von einem autorisierten
Servicepartner repariert werden.

Bevor Sie das Gerat an den Kundendienst iibergeben, vergewissern Sie sich, dass es gereinigt und
originalverpackt ist.

TECHNISCHE DATEN

Wenden Sie sich an das auf der
Garantiekarte aufgefiihrte autorisierte
Servicecenter des Herstellers oder an
einen Spezialisten.

Modell: ‘ IE-GG2800
Leistungstyp: ARL/7OF,
4-Takt

Betriebsausgangsleistug (S1): 2600 W
?/Iszzxgnljnail:]e):Ausgangslelstung 2800 W
Stromspannung: 2% 230V ~50 Hz
Maximale Motorleistung: 4,1 KW
Hubraum: 208 cm?
Leerlauf: 3000 mint
Nennstrom: 11,3 A
Treibstoff: Bleifreies Benzin
Treibstofftank Kapazitat: 151
Anlaufen: Man
Gewicht: 38 kg
Schutzart: IP23M
Schutzklasse: I
Schallpegeldruck LpA: 74,6 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel LwA: 96 dB(A)
Unsicherheit K: 2dB

Betriebsart S1 (Dauerbetrieb)
Die Maschine kann mit der angegebenen Leistung dauerhaft betrieben werden.

Betriebsart S2 (Kurzzeitbetrieb)

Die Maschine darf voribergehend mit der angegebenen Leistung betrieben werden. Danach muss die
Maschine einige Zeit stillgesetzt werden, um eine Uberhitzung zu vermeiden.
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VsSeobecné

@ Prectéte si navod k pouziti a ulozte jej

e Tento navod k pouziti vztahuje na toto zafizeni. Obsahuji dilezité informace o zahajeni pouzivani a
zachazeni s produktem.

e Pred pouzitim zafizeni si pozorné a upIné prectéte navod k pouziti, zejména bezpeénostni pokyny.

Nedodrzeni tohoto navodu k pouziti mize mit za nasledek vazné zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

Navod k pouziti je zalozen na normach a pfedpisech platnych v Evropské unii.

V zahrani€i dodrzujte pfedpisy a zakony jednotlivych zemi.

Uschovejte navod k pouziti pro pozdéjSi pouziti. Pokud zafizeni pfedate tfetim osobam, predejte jim

soucasné i tento navod k pouZiti.

A VAROVANI! Vyrobce neruéi za skody zpusobené

nespravnym pouzivanim zarizeni, nespravnou udrzbou a zasahy
do zafizeni za u¢elem vymény diltl nebo jeho Upravy. Zasahy na
zafizeni smi provadét pouze autorizované servisni stredisko
vyrobce zafizeni.

A VAROVANI! Nedodrzeni pokyni a varovani

uvedenych v tomto navodu mize vést k urazu elektrickym
proudem, pozaru a/nebo dokonce vaznému zranéni.

Pfi pouzivani zarizeni, kde jeho kovové ¢asti mohou prijit do
kontaktu se skrytymi elektrickymi vodi¢i nebo s vlastnim
elektrickym kabelem (pokud je namontovan), vzdy drzte zafizeni
za plastovou, izolaéni rukojet’.

SYMBOLY
V navodu nebo na zafizeni jsou pouzity nasledujici grafické symboly
a vystrazna slova:

OznacCuje nebezpeCnou situaci, ktera,

A VIN: e /(B Pokud se ji nevyhnete, miuze mit za

nasledek smrt nebo vazné zranéni.

D}] Tento symbol oznaduje uzite¢né
doplikové informace pro pouziti.

Upozoriuje na moznost materialnich

|
OPATRNOST! skod.
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AN\ @

VAROVANI! Piedtéte si a zapamatuijte si véechny
bezpecnostni postupy, pokyny a varovani. Vénujte
zvlastni pozornost pokynim oznacenym timto
symbolem.

q

Prohlaseni o shodé (viz Cast "Prohlaseni o shodé"):
Produkty oznaCené timto symbolem spliuji
vS8echna predpisy SpoleCenstvi v Evropském
hospodarském prostoru.

1-TA\

VAROVAN:I! Horké dily. Udrzovat si odstup.

=\

NEBEZPECI! Pfi doplfiovani paliva vypnéte
motor.

NEBEZPECI! Vyfukové plyny jednotky jsou
toxické. Upozornéni na nebezpeci uduseni.

NEBEZPECI! Nepouzivejte v nevétranych
prostorach.

VAROVANI! Hoflavé latky.

VAROVANI! Vysoké napéti! Nebezpeéi urazu
elektrickym proudem.

VAROVAN:I! Nebezpeéi vybuchu.

ZnaCka oznacujici oddéleny sbér elektrického a
elektronického zafizeni.

Tento symbol oznaCuje zarizeni tfidy ochrany | s
jednoduchou izolaci.

Stfidavé napéti

Pouzivani ochrannych prostfedkl na ochranu
sluchu (zatky, chraniCe sluchu) je povinné.

SO  Ci=p>pXp

Povinné pouzivani ochrannych rukavic.
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BEZPECNOST

Generator je ur€en vyhradné k napajeni elektrického nafadi a svitilen elektfinou. Elektrické naradi a svétla
musi byt také vhodné pro pouziti s elektrickymi generatory. Generator je uréen pouze pro venkovni pouziti,
ale pfi spravném odsavani vyfukovych plynu ji Ize pouzit i v interiéru.

Pouzivejte generator pouze tak, jak je popsano v tomto navodu k pouziti. Jakékoli jiné pouziti je povazovano
za nevhodné a mlze zpUsobit materialni Skody nebo dokonce zranéni osob. Jednotka neni hracka.

Vyrobce ani prodejce neprebira zadnou odpovédnost za Skody zplisobené nevhodnym nebo nespravnym
pouzitim.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNIi POKYNY
A VAROVANI!

Nebezpedi zkratu a Urazu elektrickym proudem!

Nespravné pouziti generatoru muze zpusobit zkrat a
nasledné poskozeni elektrickym proudem.

— Elektricka zafizeni pfipojujte ke generatoru pouze v pripadé,
pokud elektrické napéti zafizeni odpovida udajum na typovém
Stitku a pokud jsou elektricka zarizeni v radném stavu.

— Ne vSechna elektricka zafizeni jsou vhodna pro pouziti s
generatory. V pfipadé pochybnosti kontaktujte vyrobce spotrebice
a ziskejte schvaleni, Ze je elektricky spotrebi¢ vhodny pro pouZziti
S generatorem.

— Pokud jste venku a potfebujete prodluzovaci kabel, pouzijte typ
,HO7RN-F*,

— Pokud ma prodluzovaci kabel prumér 1,5 mm?, muzete jej pouzit
az do maximalni délky 50 metru.

— Pokud ma prodluzovaci kabel prumér 2,5 mm?, muzete jej pouzit
az do maximalni délky 100 metru.

— Prodluzovaci kabel a napajeci kabely pfipojenych zarizeni polozte
tak, aby je nikdo nemohl prekrocit.

— Nepfripojujte rozdélovace ke generatoru.

— Nikdy se nedotykejte poskozenych elektrickych zasuvek nebo
jiné elektrickeé Casti.

— Nikdy se nedotykejte generatoru nebo elektrickych ¢asti mokryma
rukama.

— Nikdy nevytahujte elektrickou zastrCku pfipojenych zafizeni ze
sitové zasuvky tahem za napajeci kabel, ale vzdy drzte elektrickou
zastrCku.
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— Nepouzivejte jednotku za desté, snéhu nebo mihy.
— Nikdy nepfipojujte generator k elektrickému napéti nebo do
zasuvky.

Nebezpeéné pro déti a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi (napriklad pro osoby
s €aste€énym télesnym postizenim, starSi osoby se snizenymi
fyzickymi a duSevnimi schopnostmi) nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti (napriklad starsi déti).

— Déti a osoby se snizenymi fyzickymi, percepCnimi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti nebo
znalosti nesméji stroj pouzivat bez dozoru. Déti si s generatorem
nesmi hrat. Déti nesmi vyrobek Cistit ani udrzovat.

— Nenechavejte stroj béhem provozu bez dozoru.

— Nedovolte détem, aby si hraly s obalovou folii. Déti se do ni mohou
pfi hfe zamotat a udusit se.

A VAROVANI!

Nebezpeci otravy!
Benzin a motorovy olej, stejné jako vyfukové plyny
A jednotky, jsou toxické a pfi poziti nebo vdechnuti mohou
zpusobit otravu.

Benzin a motorovy olej skladujte pouze v urCenych a nalezité
oznacenych nadobach.

Benzin a motorovy olej skladujte na chranénych mistech pred
neopravnenym pfistupem.

Nevdechujte vypary benzinu nebo motorového oleje.
Nevdechujte vyfukové plyny.

Pokud pouzivate jednotku uvnitf, ve vnitfnich prostorach, ujistéte
se, ze je vyfuk napojen na vhodné vyfukové potrubi a zaroven
zajistéte radné vétrani.

A VAROVANI!

Nebezpeci popaleni!
Vyfukovy systém a generator se béhem pouzivani velmi
zahfivaji. Pokud se jich dotknete, muzete se popalit.

— Nedotykejte se vyfukového systému a generatoru.
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- Neodstranujte ochranné kryty.

A VAROVANI!

Nebezpedi v disledku hluku!
Generator béhem provozu vydava velky hluk. Hluk
muZze zpusobit poSkozeni sluchu a stres.

- Pouzivejte ochranu sluchu.

POUZIVANI A PROVOZ GENERATORU

A VAROVANI!

Nebezpeci pozaru a vybuchu!
Nespravné pouziti generatoru mize zpulsobit pozar nebo
vybuch. Hofrlavé latky v blizkosti se mohou vznitit a
explodovat.
— Nikdy neumistujte jednotku do blizkosti hoflavych latek nebo do
mistnosti, kde se vyskytuji horlavé latky.

A VAROVANI!

Nebezpeci zranéni a pozaru!

— Upravy jednotky a nespravné nahradni dily mohou zpUsobit
posSkozeni a nasledné pozar.

— Jednotku zadnym zpUsobem neupravuijte.

— Nemeénte zakladni nastaveni jednotky.

— Pro udrzbu pouzivejte pouze schvalené nahradni dily a
prostredky.

OPATRNOST!
Nebezpeci zranéni!
Nespravné pouziti generatoru muze zpusobit posSkozeni jednotky
nebo blizkych predméta.
— Generator vzdy umistéte vodorovné, pokud neni v tomto navodu
k pouziti uvedeno jinak.
— Pfi manipulaci s generatorem se vyvarujte narazu a posundl.
— Vyhnéte se silnym vibracim, napf. kvuli jizdé na nerovném terénu.
— Do otvoru generatoru nevkladejte predméty, napf. tuzky.
— Nepokladejte na generator jina zafrizeni nebo pfedmeéty.
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Neplnite generator vodou ani jinymi kapalinami.
— Nepouzivejte generator v nadmeérné prasném prostredi.

Nebezpecné zény a pracovni zény

Pri kazdém pouziti generatoru se ujistéte, ze se v jeho nebezpecné
zony nenachazeji zadné jiné osoby, zvirata nebo predméty.

Aktivita Nebezpecna zéna Pracovni zéna
Pfeprava im Neexistuje
Spusténi nebo provoz 5m im

Doplnéni benzinu nebo motorového | 5 m 1m

oleje

Péce a udrzba 1m 1m

PREPRAVA
A VAROVANI!

Nebezpedi pro zdravi!
PFi nespravném pouziti mize dojit k otlaceni rukou nebo
@ nohou nebo k popaleni. Pfi zvedani generatoru se mohou
namahat svaly nebo klouby.
— Pred pfepravou pocCkejte, az generator vychladne.
— P¥i pfepravé generatoru pouzivejte ochranné rukavice.
— P¥i pfepravé generatoru pouzivejte pevnou obuv, napf. ochranné
boty.
— Generator zvedejte pouze s pomoci druhé osoby.
— P¥i tlaCeni nebo prenaseni generatoru drzte rovna zada.

OPATRNOST!
Nebezpecdi pro zivotni prostredi!
Pokud je generator velmi naklonén nebo umistén svisle,
‘g muze dojit k uniku benzinu nebo motorového oleje a
posSkozeni zivotniho prostfedi. Neni-li ventil benzinu
uzavien, muze dojit k uniku benzinu.

— Po pouziti Ize generator pfi pfepravé naklonit maximalné o 45°.
— Generator pfepravujte pouze s uzavienym ventilem benzinu.
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OPATRNOST!
Nebezpecdi zranéni!
Neumysiné odpojeni muze poskodit napajeci kabel, zastréku nebo
zasuvky.
— Nejprve vypnéte pfipojena zafizeni a poté vytahnéte zastrcku z
jednotky.

OPATRNOST!
Nebezpedéi zranéni!
Generator a dalsi pfedméty mohou sklouznout vlivem narazi nebo
odstredivé sily. Mohlo by dojit k poskozeni generatoru a dalSich
predmétd. Pfi umisténi jednotky do vozidla:
— Zajistéte generator proti sklouznuti.
— Chrante generator pred predméty, které by mohly spadnout nebo

sklouznout ve vozidle vedle ngj.

MISTA UMISTENI

OPATRNOST!

Nebezpeci prehrati!

Nedostatecny pfivod vzduchu muze zpusobit prehfati generatoru.

MuazZe dojit k porucham.

— Pravidelné Cistéte vSechny vétraci mfizky a Stérbiny.

— P¥i umisténi generatoru ke sténé nebo jinému predmétu by méla
byt vzdalenost minimalné 1 m ve vSech smérech.

— Umistéte generator tak, aby nebyl vystaven pfimému sluneCnimu
zareni.

— Neumistujte generator do blizkosti jinych zdroju tepla.

— Generator vzdy umistéte pouze na rovny a pevny povrch.

— Generator skladujte pouze v suchém prostredi.

— Umistéte generator na misto, které neni pfilis pfistupné.

— Umistéte generator na misto, kde se nehromadi pfiliS mnoho
prachu.

— Pripustna okolni teplota od -10 do +40°, max. nadmorska vyska
1000 m, relativni vihkost: 90 % (bez kondenzace).
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KOMPONENTY

1. Ukazatel hladiny paliva 11.Vypina¢ automatického vypnuti

2. Uzavér benzinové nadrze 12. Mérka oleje

3. Uzemnovaci konektor 13. Svorka pouzdra vzduchového filtru
4. Elektricka zasuvka 230 V ~ 14. Benzinovy ventil

5. Pojistka proti pretizeni 230 V ~ 15. Plynova paka

6. Voltmetr 16. Vzduchovy filtr

7. Vypoustéci Sroub oleje 17. Konektor zapalovaci svi¢ky

8. Vypina¢ zapnuto/vypnuto 18. Zapalovaci svicka

9. Reverzni startér 19. Kli€¢ na zapalovaci svicky

10. Sk¥in vzduchového filtru

PRED STARTEM

VAROVANI! V pfipadé chybéjicich nebo poskozenych

dili, kontaktujte svého prodejce nebo autorizované

servisni stredisko.

INSTALACE

OPATRNOST!
Nebezpeci zranéni!

Pokud umistite generator svisle, muze dojit k uniku benzinu a

motoroveho oleje.

- Prfed plnénim generatoru benzinem nebo motorovym olejem

nainstalujte vSechny soucasti.
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Uzemnéni krytu je pfipustné pro vybiti statického naboje. Za timto ucelem pfipojte kabel na jedné strané k
uzemnovaci pfipojce jednotky 3 a na druhé strané k vnéjSimu uzemnéni (napf. tyCové uzemnéni)

RiZENi GENERATORU

POZNAMKA! Pied prvnim spusténim musite naplnit olejovou nadrz (cca 0,6 1) a
benzinovou nadrz.

Zkontrolujte hladinu paliva a v pfipadé potfeby doplfite.

Zajistéte dostateCné vétrani zafizeni.

Ujistéte se, ze zapalovaci kabel je pfipojen k zapalovaci svicce.
Zkontrolujte bezprostfedni okoli generatoru.

Odpojte vSechna pfipojena elektricka zafizeni od napajeci jednotky.

OPATRNOST!
Nebezpedi pro zivotni prostredi!
Pokud pfi dopliiovani benzinu nebo motorového oleje
nebudete opatrni, mize dojit k rozliti a posSkozeni Zivotniho
A prostiedi. Pouzity olej nebo benzin sbirejte pomoci hadriku
a nevyhazujte podobné latky spole€né s domovnim
odpadem.
— Benzin a motorovy olej doplfiujte pouze pfi vypnutém generatoru.
— P¥i doplhovani pouzijte prisluSenstvi jako napf. nalevka na benzin
nebo motorovy olej.
— Pripravte si Cistici hadfik, abyste mohli rychle setfit ¢asti rozlité
motorovym olejem nebo benzinem.

OZNAMENI!
Nebezpedéi zranéni!
Generator ve stavu pfi dodani neobsahuje motorovy olej. Provoz bez
motorového oleje muze zpusobit neopravitelné poskozeni pohonné
jednotky.
— Pred spusténim generatoru nalijte motorovy olej.
— Nepouzivejte generator bez motorového oleje.

KONTROLA HLADINY MOTOROVEHO OLEJE

VysSroubujte mérku oleje 12 proti sméru hodinovych ruci¢ek (obr. B).

Otfete mérku do sucha Cistym hadfikem.

Vlozte mérku do otvoru pro pInéni oleje, ale neSroubujte ji.

Znovu vytahnéte mérku.

Zkontrolujte, zda je mérka na Srafovaném povrchu alespor do poloviny zaolejovana.

- Pokud mérka neni alespon z poloviny namazana motorovym olejem, doplrite motorovy ole;.
Pokud je mérka dostate€né namazana motorovym olejem, zasufite ji zpét do plniciho otvoru
motorového oleje a otocte ji ve sméru hodinovych rucicek. PFi utahovani davejte pozor, abyste
nepoSkodili zavit. V pfipadé potfeby nejprve otofte mérkou proti sméru hodinovych ruciek, aby
zapadla do zavitu.

arwONRE
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DOPLNENIi MOTOROVEHO OLEJE

OPATRNOST!
Nebezpedéi zranéni!

1. VySroubujte mérku oleje proti sméru hodinovych rucicek.

2. Otfete mérku do sucha Cistym hadfikem a poloZte ji na Cisté misto.
3. V pfipadé potfeby zkontrolujte hladinu motorového oleje.

4. Do plniciho otvoru oleje vlozte vhodnou nalevku.

POZNAMKA! Pred prvnim spusténim zafizeni nebo pii vyméné oleje pfidejte cca. 0,6 litru
nesyntetického multiviskézniho motorového oleje typu "SAE 30".

5. Pridavejte motorovy olej, dokud nebude Srafovana oblast na mérce zcela vihka motorovym olejem. Poté
znovu zkontrolujte hladinu motorového oleje.

AUTOMATICKE VYPNUTIi Z DUVODU OLEJE

Generator je vybaven spinacem pro automatické vypnuti v pfipadé nedostate€ného mnozstvi oleje. Pokud je
hladina oleje pfilis nizka, zafizeni se nespusti nebo se automaticky vypne.

DOPLNENI BENZINU

A VAROVANI!

Nebezpeci pozaru a vybuchu!
Pokud nebudete pfi doplfiovani paliva opatrni, mize dojit k
=\ pozaru nebo vybuchu.
— Nikdy nedopliujte palivo v blizkosti otevieného ohné, plament nebo
jisker.
— Davejte pozor, abyste benzinem nepolili horké dily, napf. po
motoru nebo vyfuku.
— Pokud na palivové nadrzi uvidite kapky benzinu, okamzité je otfete
suchym hadfikem.

OPATRNOST!
Nebezpedi pro zivotni prostredi!
Pokud nalijete pfili§ mnoho benzinu, muze to byt
A zpusobeno nadmérnym tlakem tak zaCne unikat a
zpusobovat Skody na Zivotnim prostredi.
— Nikdy nepfeplfiujte benzin.
1. Otocte uzavér palivové nadrze 2 proti sméru hodinovych rucicek a sejméte jej.
2. Pfidopliiovani pouZijte vhodnou nalevku nebo jiny nalévaci nastavec.
3. Nalévejte vzdy jen normalini popf. super bezolovnaty benzin s oktanovym €islem (91 nebo 95). Benzinovy
filtr v pInicim otvoru paliva by nemél byt napinén vice nez do poloviny.

4. Umistéte uzavér palivové nadrze na otvor pro plnéni paliva a zaSroubujte jej ve sméru hodinovych ruci¢ek
az na doraz.
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STARTOVANIi MOTORU

A VAROVANI!

Nebezpeci zranéni!

Nikdy nepfemistujte generator, pokud je v provozu nebo kdyz jsou k
nému pripojeny elektrické spotrebice.

— Nepouzivejte chemické startovaci pomucky.

VAROVANI! P¥i startovani s reverznim startérem muze
dojit ke zranéni rukou v dasledku nahlého zpétného

razu zpusobeného nastartovanim motoru. Pro zacatek
pouzijte ochranné rukavice.

1. Stisknéte pojistku ochrany proti pfetizeni 5 (230 V ~) dold.

2. 'V pfipadé potfeby vytahnéte elektrické zastréky pfipojenych elektrickych zafizeni.

3. Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

4. Zkontrolujte vzduchovy filtr 16.

5. Zkontrolujte Cistotu ventilacnich mfizek a Stérbin.

6. Provedte vizualni kontrolu celého zafizeni, abyste se uijistili, ze vSechny ¢asti jsou Cisté a neposkozené.

7. Pokud spoustite generator v uzavieném prostoru, pfipojte k nému potrubi vyfukové potrubi a zapnéte
zafizeni pro odsavani vyfukovych plyn(.

8. Otevrete benzinovy ventil 14. Otocte jim ve sméru hodinovych ruciek tak, aby kfidlo sméfovalo svisle

dold.
9. Nastavte vypina¢ 8 do polohy "ON".
10. Opatrné zatlacte plynovou paku 15 upiné doleva do polohy CHOKE @.
11. Jednou rukou pevné drzte pfedni ty€ ramu jednotky.
12. Uchopte reverzaéni startér 9 a mirné za néj zatdhnéte, dokud neucitite odpor.
13. Potom zvednéte reverzni startér.
14. Opakujte kroky 11 a 12, dokud se zafizeni nespusti.
15. KdyZ se zafizeni spusti, pomalu zatlaéte plynovou paku uplné doprava do nastaveni ,,RUN“.

16. Nechte zafizeni béZet alespori jednu minutu bez pfipojenych elektrickych zafizeni.

VYPNUTIi MOTORU

OPATRNOST!

Nebezpeci zranéni!
Generator se muze prehrat.
— Pred vypnutim nechte generator bézet jednu minutu bez zatéze.

Vypnéte pfipojené elektrické spotfebice.

Odpojte elektrické zastréky z elektrickych zasuvek.

Zatlacte spina¢ ochrany proti pfetizeni dolU.

Pfepnéte vypina¢ ON/OFF do polohy "OFF".

Zavrete ventil benzinu. Otocte jim proti sméru hodinovych ruci¢ek tak, aby bylo kfidlo oto¢eno vodorovné
doprava.

agrwONRE

POZNAMKA! Generator je vybaven ochranou proti pretizeni.
Le-ta odpoji elektrickou zasuvku 6. Stisknutim ochrany proti pretizeni 3 je mozné

D:i] elektrickou zasuvku znovu aktivovat.

POZNAMKA! Pokud k tomu dojde, snizte vystupni vykon jednotky nebo odstraiite vadna
pripojena zarizeni.
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PRIPOJENI ELEKTRICKYCH ZARIZENI

1. Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, dodrzujte varovani tykajici se prodluzovaciho kabelu.

2. Zasunte zastréky elektrickych zafizeni do zasuvek. Ke kazdé zasuvce pfipojte pouze jedno elektrické
zafizeni.

3. Zatlacte spina¢ ochrany proti pfetizeni nahoru.

4. Pokud pouzivate obé zasuvky, zapojte postupné pfipojena elektrické zafizeni jeden po druhém.

VOLTMETR

- Vystupni napéti mazete kontrolovat na voltmetru 6.
- Pokud je zobrazené napéti nizké, vyhledejte poruchu.

OCHRANA PROTI PRETIZENI

Zasuvky generatoru jsou vybaveny ochranou proti pfetizeni. Ochrana proti pfetizeni v pfipadé pretizeni nebo
poruchy pfipojeného elektrického zafizeni zajistuje vypnuti zasuvek. Pokud se zasuvky automaticky vypnou z
dlvodu pretizeni:

Vypnéte pfipojené elektrické zafizeni.

Odpojte elektrické zastréky z elektrickych zasuvek.

Porovnejte hodnoty provozniho a maximalniho vykonu elektrickych zafizeni s hodnotami generatoru.
Zkontrolujte, zda nékteré elektrické zafizeni neni vadné.

PFipojte elektrické zafizeni.

Zapnéte zasuvky stisknutim spinae ochrany proti pfetizeni smérem nahoru.

Pokud ochrana proti pfetizeni okamzité opét vypne zasuvky, okamzité vypnéte generator.

. Najdéte problém.

ONoU~WNE
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CISTENI, UDRZBA, SKLADOVANI

Pfed kazdym ¢iSténim a udrzbou vypnéte motor a vyjméte zapalovaci svicku z kabelu zapalovaci svicky.

POZNAMKA! Okamzité vypnéte zarizeni a kontaktujte zakaznicky servis v nasledujicich

pripadech:
e v piipadé neobvyklych vibraci nebo hluku;

o pokud motor vykazuje stav pretizeni nebo se nedafi nastartovat;

CISTENI

>

VAROVANI!

Nebezpedéi zranéni!

@ Pokud nemate dostateCné odborné znalosti nebo to pfi
udrzbé délate nespravné, muzete se pfi udrzbé zranit

— Pokud nemate zkuSenosti s udrzbou generatoru, kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

— Vypnéte generator a zaviete ventil benzinu.

— Zajistéte generator proti neumysinému opétovnému zapnuti, napf.
vyjmutim zapalovaci svicCky.

— Pockejte, az generator vychladne.

— Pouzivejte ochranné rukavice.
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PLAN UDRZBY

Pro spravny a bezpe€ny provoz zafizeni dodrzujte nasledujici intervaly udrzby.

Typ udrzby

Cisténi

Interval Udrzby

V pfipadé znecisténi nebo kazdych 25 pracovnich

hodin

Vyména motorového oleje

20 pracovnich hodin po zacatku pouzivani, poté
kazdych 100 pracovnich hodin nebo 1 rok

Cisténi vzduchového filtru

Kazdych 50 pracovnich hodin nebo 1 rok

Cisténi palivového filtru

Kazdych 100 pracovnich hodin nebo 1 rok

Vizualni kontrola: kontrola stavu a pfipojeni

Kazdych 100 pracovnich hodin nebo 1 rok

Kontrola Sroubovych spojl

Kazdych 100 pracovnich hodin nebo 1 rok

Kontrola zapalovaci svicky

20 pracovnich hodin po za¢atku pouzivani,
pak kazdych 50 pracovnich hodin

Vyména zapalovaci svicky

Pfi noSeni nebo na 1 rok

Udrzba motoru pfi

autorizovanému servisnimu technikovi
(kontrola karburatoru a hlavy
nastaveni motoru a sefizeni ventill)

Kazdych 300 provoznich hodin

VYMENA MOTOROVEHO OLEJE

OPATRNOST!
Nebezpedi pro zivotni prostredi!

Rozlity motorovy olej velmi znecistuje zivotni prostredi. Pri
vypousténi motorového oleje musite byt profesionalni a
opatrni.

Pokud neni vypoustéci Sroub motorového oleje utazeny,
nepouzivejte generator a kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

Naklorite generator mirné Sikmo pomoci vhodné zakladny tak, aby vypoustéci Sroub oleje 7 sméfoval k

Pomoci kli¢e povolte vypoustéci Sroub oleje proti sméru hodinovych ruci¢ek a poté jej zcela vySroubujte

Rukou utahnéte Sroub pro vypousténi oleje ve sméru hodinovych rulic¢ek a poté jej opatrng, ale pevné

. Nechte generator bézet 10 minut a sledujte, zda je vypoustéci Sroub oleje fadné dotazen a zda nedochazi

. V pfipadé potfeby dodatecné utahnéte vypoustéci Sroub oleje, ale nepouzivejte nadmérnou silu.

1. Vypnéte generator.
2. PocCkejte, az vychladne, aby byl generator viazny.
3.
zemi.
4. Pod vypoustéci Sroub oleje postavte nadobu o objemu alespon jeden litr.
5.
rukou. Davejte pozor, aby vam Sroub neupad| do nadoby.
6. Pockejte, az stary motorovy olej UpIné vytece.
7. Vypoustéci Sroub oleje a vypoustéci otvor dobfe otfete Cistym hadfikem.
8. Namontujte novy tésnici krouzek (hlinik).
9.
utésnéte klic¢em. NepouZivejte pfilis velkou silu.
10. Umistéte generator. opét vodorovné.
11. Spustte generator.
12
k Gniku motorového oleje.
13
14. Stary motorovy olej ekologicky zlikvidujte.
15. Naplrite novy motorovy ole;.
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TENi VZDUCHOVEHO FILTRU

(@7
(¢ 0

Pouzivejte ochrannou masku, aby nedoslo k nahodnému vdechnuti nepfijemného prachu.

Opatrné zatlacte packu syti¢e Uplné doprava na nastaveni "RUN".

Otevrete spony 13 tak, Ze je opatrné zatlacite zpét na vnéjSich koncich (obrazek C).

Odstrarite kryt vzduchového filtru.

Vyjméte vzduchovy filtr 16 (obrazek D).

Vycgistéte vzduchovy filtr:

a) venku opatrné profouknéte vzduchovy filtr stlaéenym vzduchem,

b) opatrné vysajte vzduchovy filtr

c) oplachnéte vzduchovy filtr jemnym mydlem a nechte jej zcela vyschnout.

7. Viko a pouzdro vzduchového filtru 10 zvenku i zevnitf dobfe otfete mirné navihéenym hadfikem. Navlh&ete
hadfik jemnou mydlovou vodou.

8. Umistéte vzduchovy filtr zpét do pouzdra vzduchového filtru.

9. Umistéte kryt na pouzdro. Ujistéte se, Ze kryt tésné pfiléha k pouzdru.

10. Zatlac¢te svorky dopfedu, abyste jih upevnili.

oukrwbrE

CISTENi A VYMENA ZAPALOVACI SVICKY

OPATRNOST!

Nebezpeci zranéni!
Pokud se do otvoru zapalovaci svicky dostane necistota, muze poskodit generator.

— Zapalovaci svicku vySroubujte pouze tehdy, kdyZ jste si jisti, Ze se do jejiho otvoru
nemuze dostat prach nebo nedistoty.

Mirné vySroubujte zapalovaci svi¢ku 17 a vytahnéte ji nahoru (obr. E).

Vyfoukejte prach a necistoty z generatoru stlatenym vzduchem, zejména z oblasti kolem zapalovaci

svicky.

Pomoci kli¢e na zapalovaci svicky 19 vySroubujte zapalovaci svi¢ku 18 proti sméru hodinovych rucicek.

Posudte stav zapalovaci svicky:

- Pokud je na kontaktech hodné sazi, kontaktujte odbornika nebo autorizované servisni stfedisko
vyrobce, které je uvedeno na zaruénim listu.

- Pokud toho neni mnoho, mlzete kontakty opatrné vycistit médénym draténym kartacem.

-V pfipadé potfeby nainstalujte zapalovaci svi¢ku stejného typu.

NaSroubujte zapalovaci svi¢ku rukou ve sméru hodinovych rucicek.

Poté zapalovaci svi¢ku opatrné utahnéte klicem na zapalovaci svi¢ky. Nepiehanéjte to se silou.

N

ko

ou

TENi BENZINOVEHO FILTRU

(@]
(/)]

Otocte uzaveér palivoveé nadrze proti sméru hodinovych ruCicek a sejméte je;.

Vyjméte palivovy filtr.

Zakryijte plnici otvor paliva Cistym hadfikem.

Otiete palivovy filtr do sucha.

Oplachnéte benzinovy filtr jemnym mydlem.

Benzinovy filtr dobfe vysuste, napf. Cistym stlaéenym vzduchem.

VloZte palivovy filtr zpét do plniciho otvoru paliva.

Umistéte uzavér palivové nadrze na otvor a zadroubujte jej ve sméru hodinovych rudicek.

ONoOR~WNE

N
<

PECE

OPATRNOST!

Nebezpeci zranéni!
Nespravna manipulace s generatorem muize zpUsobit zranéni.
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K Cisténi nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, ostré nebo
kovove predmeéty, jako jsou noze, tvrdé Spachtle a podobné. Ty
mohou posSkodit povrch.
K CiSténi nepouzivejte tekouci vodu ani jiné tekutiny.

- K Cisténi nepouzivejte elektrickeé Cistici zafizeni.

KONTROLA VETRACICH MRiZKU A STERBIN

Zkontrolujte Cistotu vSech vétracich mfizek a Stérbin.
Vydcistéte vétraci mfizky a Stérbiny, napf. mékkym kartackem tak, aby jim vzduch volné prochazel.

CISTENI

Doporucujeme generator vycistit ihned po kazdém pouziti.
V&echny povrchy a dily otfete mirné navihéenym hadfikem. Navlhéete hadfik jemnym mydlem.

KDYZ SE NEPOUZIVA

OPATRNOST!

Nebezpeci nespravné obsluhy!

Pokud generator delSi dobu nepouzivate, mohou nastat problémy.

problémy se startovanim.

— Spustte jednotku alespon jednou za meésic a nechte ji bézet
alespon 15 minut.

Pokud nebudete generator delSi dobu pouzivat, pfipravte jej na odstaveni. Za timto ucelem vyprazdnéte
nadrze motorového oleje a benzinu a nakonzervujte motor.

1. Vycistéte generator.

2. Vypustte motorovy olej.

3. Vyprazdnéte nadrz na benzin, napf. s u€elovym &erpadlem.

4. Lehce odSroubujte kryt zapalovaci svi¢ky a vytahnéte jej nahoru.

5. Kli€¢em na zapalovaci svicky vySroubuijte zapalovaci svi¢ku proti sméru hodinovych rucicek.

6. Pomoci injekéni stiikacky vstiiknéte asi 1 ml motoroveho oleje do otvoru zapalovaci svicky.

7. NasSroubujte zapalovaci svicku rukou ve sméru hodinovych rugicek.

8. Poté zapalovaci svicku opatrné utahnéte kli€¢em na zapalovaci sviCky. Nepfehanéjte to se silou.
9. Dvakrat az tfikrat pomalu zatahnéte za reverzacni startér.

10. Namontujte zpét kryt zapalovaci svicky.

Motor je nyni zakonzervovan a generator mize byt skladovan uvnitf a chranén pfed prachem, Spinou, vihkosti
a mrazem.
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RESENIi PROBLEMU

PROBLEM

MOZNA PRICINA

RESENi PROBLEMU

Jednotka nestartuje.

V benzinové nadrzi neni benzin.

Nalijte benzin

Benzinovy ventil je uzavien.

Oteviete palivovy ventil

Dodavka benzinu je prerusena.

Kontaktujte odbornika.

Automatické vypnuti z ddvodu
olej brani nastartovani.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje

Zapalovaci svitka je ucpana nebo
opotfebovana.

Vycistéte nebo vymérite zapalovaci
svicku

Vzduchovy filtr je znecistény.

Vydcistéte vzduchovy filtr

Jednotka je vadna.

Kontaktujte autorizované servisni
stfedisko vyrobce uvedené na
zarucnim listu nebo odbornika.

Generator nevyrabi
napéti nebo produkuje
pFiliS malo.

Ochrana proti pretizeni
je vypnuta.

Zapnéte zasuvky

Vzduchovy filtr je znecistény.

Vydcistéte vzduchovy filtr

Generator je vadny.

Kontaktujte autorizované servisni
stfedisko vyrobce uvedené na
zaruénim listu.

Bé&hem provozu
generator vyrabi
neobvyklé zvuky,
vibrace nebo pachy.

Generétor je vadny.

Kontaktujte autorizované servisni
stfedisko vyrobce uvedené na
zaru¢nim listu nebo odbornika.

SERVIS

Pro jakykoli servis béhem zaruéni doby nebo po ni se obratte na autorizované servisni stfedisko, které vam

radi pomUze.

Pred predanim zarizeni do servisu je nutné jej oCistit od vSech necistot a v ptivodnim obalu.
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TECHNICKE INFORMACE

Model: ‘ IE-GG2800
Typ motoru: ARLTOF,
yp ' 4 taktni
Pracovni vystupni vykon (S1): 2600 W
Maximalni vystupni vykon (S2 5min): 2800 W

Napéti: 2x 230 V ~50 Hz
Maximalni objem motoru: 4,1 kW
Kapacita motoru: 208 cm?
Volnobézné otacky: 3000 min-
Jmenovity proud: 113A

Palivo: Bezolovnaty benzin
Kapacita benzinové nadrze: 15 let
Startovani: Manual

Cista hmotnost: 38 kg

Typ ochrany: IP 23M

Tfida ochrany: I

Hladina akustického tlaku LpA: 74,6 dB(A)
Gare?ntované hladina akustického vykonu 96 dB(A)
LwA:

Nespolehlivost K: 2dB

Provozni rezim S1 (nepretrzity provoz)

Stroj mlze trvale pracovat s uvedenym vykonem.

Provozni rezim S2 (kratkodoby provoz)

Stroj miize pracovat kratkodobé s uvedenym vykonem. Po této dobé& musi stroj urcitou dobu stat v klidu, aby

se nezahfal na nepfijatelnou mez.
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VsSeobecné

@ Precitajte si navod na pouzitie a ulozte ho

e Tento navod na pouzitie sa vztahuje na toto zariadenie. Obsahuju dblezité informacie o zadati pouzivania
a zaobchadzani s produktom.

e Pred zacatim pouZzivania zariadenia si pozorne a uplne precitajte navod na pouzitie, najma bezpe¢nostné

pokyny. Nedodrzanie tychto prevadzkovych pokynov mdze mat za nasledok vazne zranenie oséb alebo

poSkodenie zariadenia.

Navod na pouZitie je zaloZzeny na normach a predpisoch platnych v Eurépskej unii.

V zahraniCi tiez dodrziavajte predpisy a zakony jednotlivych krajin.

Navod na pouzitie si uschovajte pre neskorSie pouzitie. Ak zariadenie odovzdate tretim osobam,

nezabudnite im zarover odovzdat’ aj tento navod na obsluhu.

A VAROVANIE! Vyrobca neruéi za sSkody spdésobené

nespravhym pouzivanim zariadenia, nespravnou udrzbou a
zasahmi do zariadenia za uéelom vymeny dielov alebo jeho
upravy. Zasahy na zariadeni smie vykonavat’ iba autorizované
servisné stredisko vyrobcu zariadenia.

A VAROVANIE! Nedodrzanie pokynov a varovani

uvedenych v tomto navode moéze viest' k urazu elektrickym
prudom, poziaru a/alebo dokonca vaznemu zraneniu.

Pri pouzivani zariadenia, kde jeho kovové ¢asti mézu prist’ do
kontaktu so skrytymi elektrickymi vodiémi alebo s vlastnym
elektrickym kablom (ak je namontovany), vzdy drzte zariadenie
za plastovu, izola¢nu rukovat'.

SYMBOLY
V navode alebo na zariadeni su pouzité nasledujuce grafické
symboly a vystrazné slova:

OznaCuje nebezpecnu situaciu, ktora,

A VN VYISl pokial sa jej nevyhnete, méze mat za

nasledok smrt alebo vazne zranenie.

Ej Tento symbol oznaCuje  uzitocné
1 dodatoéné informacie pre pouzitie.

Upozoriuje na moznost materialnych

OPATRNOST! skod.
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VAROVANIE! Precitajte si a pochopte vsetky
A“Ilﬂ bezpeCnostné varovania, opatrenia a pokyny.
S Venujte zvlastnu pozornost pokynom oznacenym

tymto symbolom.

Vyhlasenie o zhode (pozri kapitolu ,Vyhlasenie o

c € zhode®): Produkty oznadené tymto symbolom
vyhovuju vSetkym predpisom SpoloCenstva v
Eurépskom hospodarskom priestore.

[ ]
I«,’I‘ & VAROVANIE! Hor(ce diely. Udrziavat si odstup.

NEBEZPECENSTVO! Pri doplfiovani paliva
i‘&&) vypnite motor.

NEBEZPECENSTVO! Vyfukové plyny jednotky st
toxické. Upozornenie na  nebezpelenstvo
udusenia.

NEBEZPECENSTVO! Nepouzivajte v nevetranych
priestoroch.

VAROVANIE! Horlaveé latky.

VAROVANIE! Vysoké napatie! Nebezpecenstvo
urazu elektrickym prudom.

VAROVANIE! Nebezpecenstvo vybuchu.

ZnaCka oznacujuca oddeleny zber elektrického a
elektronického zariadenia.

Tento symbol oznaCuje zariadenie triedy ochrany |
s jednoduchou izolaciou.

Striedavé napatie

Pouzivanie ochrannych prostriedkov na ochranu
sluchu (zatky, chraniCe sluchu) je povinné.

@@ 2 @IEZ@/S &[@& b

Povinné pouzivanie ochrannych rukavic.
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Ucel pouzitia
Generator je ur€eny vyhradne na napajanie elektrického naradia a svietidiel elektrinou. Elektrické naradie a
svetld musia byt tiez vhodné na pouzitie s elektrickymi generatormi. Generator je uréeny iba na vonkajsie

pouzitie, ale pri spravnom odsavani vyfukovych plynov ju mozno pouzit aj v interiéri.

Pouzivajte generator iba tak, ako je popisané v tomto navode na pouzitie. Akékolvek iné pouzitie je
povazované za nevhodné a méze spbsobit materialne Skody alebo dokonca zranenie os6b. Jednotka nie je
hracka.

Vyrobca ani predajca neprebera Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené nevhodnym alebo nespravnym
pouzitim.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

A VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo skratu a urazu elektrickym prudom!

Nespravne pouzitie generatora mdze spoésobit skrat a
nasledné poskodenie elektrickym pradom.

— Elektrické zariadenia pripajajte ku generatoru iba v pripade, ak
elektrické napatie zariadenia zodpoveda udajom na typovom
Stitku a ak su elektrické zariadenia v riadnom stave

— Nie vSetky elektrické zariadenia su vhodné na pouzitie s
generatormi. V pripade pochybnosti kontaktujte vyrobcu
spotrebiCa a ziskajte schvalenie, ze je elektricky spotrebi€ vhodny
na pouzitie s generatorom.

— Ak ste vonku a potrebujete predizovaci kabel, pouzite typ ,HO7RN-
F*.

— Ak ma predlzovaci kabel priemer 1,5 mm?, mdzete ho pouzit do
maximalnej dizky 50 metrov.

— Ak ma predlzovaci kabel priemer 2,5 mm?, mdzete ho pouzit do
maximalnej dizky 100 metrov.

— Predlzovaci kabel a nap3ajacie kable pripojenych zariadeni polozte
tak, aby ich nikto nemohol prekrocit..

— Neprip3ajajte rozdelovace ku generatoru.

— Nikdy sa nedotykajte poSkodenych elektrickych zasuviek alebo
iné elektrické Casti.

— Nikdy sa nedotykajte generatora alebo elektrickych Casti mokrymi
rukami.

— Nikdy nevytahujte elektricku zastrCku pripojenych zariadeni zo
sietovej zasuvky tahom za napajaci kabel, ale vzdy drzte
elektricku zastrcku.

— Nepouzivajte jednotku za dazda, snehu alebo hmly.
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— Nikdy nepripajajte generator k elektrickému napatiu alebo do
zasuvky.

Nebezpecéné pre deti a osoby so znizenymi fyzickymi,

zmyslovymi alebo dusSevnymi schopnost’ami (napriklad pre

osoby s Ciasto€nym telesnym postihnutim, starSie osoby so

znizenymi fyzickymi a dusevnymi schopnostami) alebo s

nedostatkom skusenosti a znalosti (napriklad starsSie deti).

— Deti a osoby so znizenymi fyzickymi, percepénymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti alebo
znalosti nesmu stroj pouzivat bez dozoru. Deti sa s generatorom
nesmu hrat. Deti nesmu vyrobok Cistit' ani udrziavat.

— Nenechavajte stroj poCas prevadzky bez dozoru.

- Nedovolte detom, aby sa hrali s obalovou foliou. Deti sa do nej
mozu pri hre zamotat' a udusit’ sa.

A VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo otravy!

Benzin a motorovy olej, rovnako ako vyfukové plyny
jednotky, su toxické a pri poziti alebo vdychnuti mézu
spoOsobit’ otravu.
— Benzin a motorovy olej skladujte iba v urCenych a nalezite
oznacenych nadobach.
— Benzin a motorovy olej skladujte na chranenych miestach pred
neopravnenym pristupom.
— Nevdychujte vypary benzinu alebo motorového oleja.
— Nevdychujte vyfukove plyny.
— Pokial pouzivate jednotku vo vnutri, vo vnuatornych priestoroch,
uistite sa, ze je vyfuk napojeny na vhodné vyfukové potrubie a
zaroven zaistite riadne vetranie.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo popalenia!
ﬁ Vyfukovy systém a generator sa pocCas pouzivania vefmi
zahrievaju. Ak sa ich dotknete, mdzete sa popalit.
— Nedotykajte sa vyfukového systému a generatora.
- Neodstranujte ochranné kryty.
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Nebezpecenstvo v désledku hluku!
Generator poCas prevadzky vydava velky hluk. Hluk
mo&ze spbsobit poSkodenie sluchu a stres.

— Pouzivajte ochranu sluchu.

POUZIVANIE A PREVADZKA GENERATORA
A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo poziaru a vybuchu!
| Nespravne pouzitie generatora mdze sposobit’ poziar alebo

vybuch. Horfavé latky v blizkosti sa mézu vznietit' a
explodovat.
— Nikdy neumiestnujte jednotku do blizkosti horfavych Iatok alebo do
miestnosti, kde sa vyskytuju horlavé latky.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo zranenia a poziaru!

— Upravy jednotky a nespravne nahradné diely mézu spdsobit
posSkodenie a nasledne pozZiar.

— Jednotku ziadnym spdésobom neupravuijte.

— Nemente zakladné nastavenie jednotky.

— Na udrzbu pouzivajte iba schvalené nahradné diely a prostriedky.

OPATRNOST!
Nebezpeéenstvo zranenia!

Generator vzdy umiestnite vodorovne, pokial nie je v tomto navode
na pouzitie uvedené inak.

Pri manipulacii s generatorom sa vyvarujte narazov a posunov.
Vyhnite sa silnym vibraciam, napr. kvéli jazde na nerovhom teréne.
Do otvorov generatora nevkladajte predmety, napr. ceruzky.
Nekladte na generator iné zariadenia alebo predmety.

Neplrite generator vodou ani inymi kvapalinami.

Nepouzivajte generator v nadmerne praSnom prostredi.
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Nebezpeéné zény a pracovné zény

Pri kazdom pouziti generatora sa uistite, Zze sa v jeho nebezpecnej
zOne nenachadzaju ziadne iné osoby, zvierata alebo predmety.

Aktivita Nebezpecna zéna Pracovna oblast’
Doprava im Neexistuje
Spustenie alebo prevadzka 5m 1m

Dopifanie benzinu alebo motorového | 5 m 1m

oleja

Starostlivost a udrzba im im

DOPRAVA
[{}5 VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo pre zdravie!
Pri nespravnom pouziti méze dojst k otlaCeniu ruk alebo
@ néh alebo k popaleniu. Pri zdvihani generatora sa mézu
namahat svaly alebo kiby.
— Pred prepravou pocCkajte, az generator vychladne.
— Pri preprave generatora pouzivajte ochranné rukavice.
— Pri preprave generatora pouzivajte pevnu obuv, napr. ochranné
topanky.
— Generator zdvihajte iba s pomocou druhej osoby.
— Pri tlaCeni alebo prenasani generatora drzte rovny chrbat.

OPATRNOST!
Nebezpecenstvo pre zivotné prostredie!

Pokial je generator velmi nakloneny alebo umiestneny

‘. zvisle, mdze dojst k uniku benzinu alebo motorového oleja
&-\ a poskodeniu zivotného prostredia. Ak nie je ventil benzinu

uzavrety, méze doéjst k uniku benzinu.
— Po pouziti je mozné generator pri preprave naklonit maximalne o
45°,
— Generator prepravujte iba so zatvorenym benzinovym ventilom.

OPATRNOST!

Nebezpecenstvo zranenia!
Neumyselné odpojenie méze posSkodit napajaci kabel, zastrCku
alebo zasuvky.
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— Najprv vypnite pripojené zariadenia a potom vytiahnite zastrCku z
jednotky.

OPATRNOST!
Nebezpecéenstvo zranenia!
Generator a daldie predmety mézu skiznut vplyvom narazov alebo
odstredivej sily. Mohlo by dojst k poskodeniu generatora a dalSich
predmetov. Pri umiestneni jednotky do vozidla:
— Zaistite generator proti skiznutiu.
— Chrante generator pred predmetmi, ktoré by mohli spadnut alebo

skiznut vo vozidle vedla neho.

MIESTA UMIESTNENIA

OPATRNOST!

Nebezpecenstvo prehriatia!

NedostatoCny privod vzduchu méze spbsobit’ prehriatie generatora.

Moze dojst k porucham.

— Pravidelne Cistite vSetky vetracie mriezky a Strbiny.

— Pri umiestneni generatora k stene alebo inému predmetu by mala
byt vzdialenost minimalne 1 m vo vSetkych smeroch.

— Umiestnite generator tak, aby nebol vystaveny priamemu
slneCnému Zziareniu.

— Neumiestiujte generator do blizkosti inych zdrojov tepla.

— Generator vzdy umiestnite iba na rovny a pevny povrch.

— Generator skladujte iba v suchom prostredi.

— Umiestnite generator na miesto, ktoré nie je priliS pristupné.

— Umiestnite generator na miesto, kde sa nehromadi priliS vela
prachu.

— Pripustna teplota okolia od -10 do +40°, max. nadmorska vyska
1000 m, relativna vlihkost: 90 % (bez kondenzacie).
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KOMPONENTY

1. Ukazovatel hladiny paliva 11. Vypina¢ automatického vypnutia
2. Uzaver palivovej nadrze 12. Mierka oleja

3. Uzeminovaci konektor 13. Svorka puzdra vzduchového filtra
4. Elektricka zasuvka 230 V ~ 14. Benzinovy ventil

5. Poistka proti pretazeniu 230 V ~ 15. Vzduchovy filter

6. Voltmeter 16. Konektor zapal'ovacej svie€ky

7. Vypustacia skrutka oleja 17. Zapalovacia sviecka

8. Vypina¢ zapnuté/vypnuté 18. KFu¢ na zapalovacie sviecky

9. Reverzny Startér

10. Skrifna vzduchového filtra

PRED STARTOM

VAROVANIE! V pripade chybajucich alebo

poskodenych dielov, kontaktujte svojho predajcu
alebo autorizované servisné stredisko.

INSTALACIA

OPATRNOST!
Nebezpecenstvo zranenia!
Pokial umiestnite generator zvisle, méze dojst’ k uniku benzinu a
motoroveho oleja.
- Pred plnenim generatora benzinom alebo motorovym olejom
nainstalujte vSetky sucasti.

UZEMNENIE

Uzemnenie krytu je pripustné kvoli vybitiu statickych nabojov. Na tento ucel pripojte kabel na jednej strane k
uzemnovacej pripojke jednotky 3 a na druhej strane k externému uzemneniu (napriklad uzemnovace;j tyci).

RIADENIE GENERATORA

D:i] POZNAMKA! Pred prvym spustenim musite naplnit’ olejovi nadrz (cca 0,6 I) a benzinovu
nadrz.

Skontrolujte hladinu paliva a v pripade potreby doplrite.

Zabezpecte dostato¢né vetranie zariadenia.

Uistite sa, Ze zapalovaci kabel je pripojeny k zapalovacej sviecCke.
Skontrolujte bezprostredné okolie generatora.

Odpojte vSetky pripojené elektrické zariadenia od napajacej jednotky.
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OPATRNOST!

Nebezpecenstvo pre zivotné prostredie!
Pokial pri dopliiovani benzinu alebo motorového oleja

nebudete opatrni, méze doéjst k rozliatiu a poskodeniu

zivotného prostredia. Pouzity olej alebo benzin zbierajte
pomocou handricky a nevyhadzujte podobné Iatky
spolo¢ne s domovym odpadom.

— Benzin a motorovy olej dopifiajte iba pri vypnutom generatore.

— Pri dopifani pouzite prislusenstvo ako napr. lievik na benzin alebo
motorovy olej.

— Pripravte si Cistiacu handriCku, aby ste mohli rychlo utriet’ Casti
poliate motorovym olejom alebo benzinom.

OPATRNOST!

Nebezpeéenstvo zranenia!
Generator v stave pri dodani neobsahuje motorovy olej. Prevadzka

bez motorového oleja méze spbsobit neopravitelné poskodenie
pohonnej jednotky.

— Pred spustenim generatora nalejte motorovy ole;j.
— Nepouzivajte generator bez motorového oleja.
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Odskrutkujte mierku oleja 12 proti smeru hodinovych rugiciek (obr. B).

Mierku utrite dosucha €istou handri¢kou.

Vlozte mierku do plniaceho otvoru oleja, ale nedotahuijte ju.

Znova vytiahnite mierku.

Skontrolujte, ¢i je mierka na Srafovanom povrchu aspon do polovice zaolejovana.

- Pokial mierka nie je aspori z polovice namazana motorovym olejom, doplrite motorovy ole;.
Ak je mierka dostato€ne namazana motorovym olejom, zasunte ju spat do plniaceho otvoru
motorového oleja a otolte ju v smere hodinovych ruciCiek. Pri utahovani davajte pozor, aby ste
nepoSkodili zavit. V pripade potreby najprv otote mierkou proti smeru hodinovych ruciCiek, aby
zapadla do zavitu.

OPATRNOST!
Nebezpeéenstvo zranenia!
V pripade nadmernej hladiny méze ddjst k poSkodeniu generatora.

agrONE

— Nikdy nepridavajte prilis vela motorového oleja.

— Odstrante prebytocny motorovy olej, napr. pomocou injekcnej
striekacky.

Odskrutkujte mierku oleja proti smeru hodinovych rugiciek.

Mierku utrite dosucha ¢istou handri¢kou a polozte ju na Cisté miesto.

V pripade potreby skontrolujte hladinu motorového oleja.
Do plniaceho otvoru oleja vliozte vhodny lievik.

PwnNPE

POZNAMKA! Pred prvym spustenim zariadenia alebo pri vymene oleja pridajte cca. 0,6 litra
nesyntetického multivisk6zneho motorového oleja typu "SAE 30".

5. Pridavajte motorovy olej, az kym nebude Srafovana oblast na mierke Uplne vihka motorovym olejom.
Potom znova skontrolujte hladinu motorového oleja.

AUTOMATICKE VYPNUTIE VPLYVU OLEJA

Generétor je vybaveny automatickym vypnutim v pripade nedostato€ného mnozZstva oleja. Ak je teplota oleja
prili§ nizka, zariadenie sa nespusti alebo sa automaticky vypne.

DOPLNOVANIE BENZINU

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poziaru a vybuchu!
1@ Ak nebudete pri dopliovani paliva opatrni, méze dojst k
=\ poZiaru alebo vybuchu.

— Nikdy nedoplnujte palivo v blizkosti otvoreného ohna, plamenov
alebo iskier.

— Davajte pozor, aby ste benzinom nepoliali horuce Casti, napr. po
motore alebo vyfuku.

— Ak na palivovej nadrzi uvidite kvapky benzinu, ihned ich utrite
suchou handriCkou.

>
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OPATRNOST!

Nebezpecenstvo pre zivotné prostredie!
Ak nalejete prilis vela benzinu, méze to byt spdsobené

A nadmernym tlakom tak zacCne unikat a spdsobovat Skody
na zivotnom prostredi.

— Nikdy neprepliajte benzin.

1. Otocte uzaver palivovej nadrze 2 proti smeru hodinovych ruciciek a odstrarite ho.

2. Pri dopifani pouzite vhodny lievik alebo iny nalievaci nastavec.

3. Vzdy nalievajte len normalne popr. super bezolovnaty benzin s oktanovym cislom (91 alebo 95).

Benzinovy filter v palivovom otvore by nemal byt naplneny viac ako do polovice.

4. Nasadte uzaver palivovej nadrze na otvor palivovej nadrze a zaskrutkujte ho v smere hodinovych ruciciek
az na doraz.

STARTOVANIE MOTORA

[{}5 VAROVANIE!

Nebezpecenstvo zranenia!

— Nikdy nepremiestnujte generator, pokial je v prevadzke alebo
ked su k nemu pripojené elektrické spotrebice.

— Nepouzivajte chemické Startovacie pomaocKky.

VAROVANIE! Pri Startovani s reverznym startérom
moéze dojst’ k poraneniu ruk v désledku nahleho

spatného razu spésobeného nastartovanim motora. Na
zacCiatok pouzite ochranné rukavice.

1. Stlacte pojistku ochrany proti pretazeniu 5 (230 V ~) smerom nadol.

2. 'V pripade potreby vytiahnite elektrické zastr¢ky pripojenych elektrickych zariadeni.

3. Skontrolujte hladinu motorového oleja.

4. Skontrolujte vzduchovy filter 16.

5. Skontrolujte Cistotu ventilatnych mrieZok a Strbin.

6. Vykonaijte vizualnu kontrolu celého zariadenia, aby ste sa uistili, Ze vSetky Casti su Cisté a nepoSkodené.

7. Ak spustate generator v uzavretom priestore, pripojte k nemu potrubie vyfukovych plynov a zapnite
zariadenie na odsavanie vyfukovych plynov.

8. Otvorte benzinovy ventil 14. Otocte ho v smere hodinovych ruciciek tak, aby kridlo smerovalo kolmo nadol.

9. Prepnite hlavny vypina¢ 8 do polohy ,,ON“.

10. Opatrne zatlacte packu syti€a 15 uplne dolava na nastavenie CHOKE @.

11. Jednou rukou pevne uchopte prednu prie¢ku ramu jednotky.

12. Podrzte spatny Startér 9 a mierne ho potiahnite, kym nepocitite odpor.

13. Potom zdvihnite reverzny Startér.

14. Opakujte kroky 11 a 12, kym sa generator nespusti.

15. Ked motor nastartuje, pomaly zatladte packu syti€a Uplne doprava na nastavenie "RUN".

16. Nechajte jednotku beZat aspori jednu minutu bez pripojenych elektrickych zariadeni.
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OPATRNOST!
Nebezpecenstvo poranenia!l
Generator sa moze prehriat.
— Pred vypnutim nechajte generator jednu minutu bezat bez
zatazenia.

1. Vypnite pripojené elektrické zariadenia.
2. Vytiahnite elektrické zastréky zo zasuviek.
3. Zatlacte spina¢ ochrany proti pretazeniu nadol.
4. Prepnite vypina¢ ON/OFF do polohy ,OFF*.
5. Zatvorte palivovy ventil. Otoc¢te ho proti smeru hodinovych ruciciek tak, aby kridlo smerovalo vodorovne
doprava.
— ] POZNAMKA! Generator je vybaven ochranou proti pretazeniu.

Le-ta dpoji elektricki zasuvku. Stlaéenim ochrany proti pretazeniu 3 je mozné elektricku
zasuvku znovu aktivovat'.

POZNAMKA! Ak takyto pripad nastane, znizte odber elektrickej energie z jednotky alebo
odstrante chybné pripojené zariadenia.

n
T
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PRIPOJENIE ELEKTRICKYCH ZARIADENI

Ak pouzivate predlzovaci kabel, postupuijte podla upozorneni na prediZovacich kabloch.

Sietové zastréky elektrickych zariadeni zasunte do zasuviek. Do kazdej zasuvky pripojte len jedno
elektrické zariadenie.

3. Zatlatte spinag ochrany proti pretazeniu nahor.

4. Ak pouzivate obe zasuvky, zapojte postupne pripojené elektrické zariadenia jeden po druhom.

VOLTMETER

- Vystupné napatie mbzete kontrolovat na voltmetri 6.
- Ak je zobrazené napatie nizke, vyhladajte poruchu.

OCHRANA PROTI PRETAZENIU

Zasuvky generatoru su vybavené ochranou proti pretazeniu. Ochrana proti pretazeniu zabezpecuje vypnutie
zasuviek v pripade pretaZenia alebo poruchy pripojeného elektrického zariadenia. Ak sa zasuvky automaticky
vypnu v désledku pretazZenia:

Vypnite pripojené elektrické zariadenia.

Vytiahnite elektrické zastrCky zo zasuviek.

Porovnajte prevadzkové a maximalne hodnoty vykonu elektrickych zariadeni so suhrnnymi hodnotami.
Skontrolujte, &i niektoré elektrické zariadenia nie su chybné.

Pripojte elektrické zariadenia.

Zapnite zasuvky stlacenim spinaca ochrany proti pretazeniu smerom nahor.

Ak ochrana proti pretaZeniu okamzite opat vypne zasuvky, okamzZite vypnite generator.

N4jdite chybu.

N

ONoO~LONE
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CISTENIE, UDRZBA, SKLADOVANIE

Pred kazdym Cistenim a udrzbou vypnite motor a vyberte zapalovaciu svieCku z kabla zapalovacej sviecky.

POZNAMKA! Okamzite vypnite zariadenie a kontaktujte servisné oddelenie v

nasledujucich pripadoch:
e v pripade neobvyklych vibracii alebo hluku;

o ak motor vykazuje stav pret'azenia alebo sa nedari nastartovat’;

CISTENIE

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo zranenia!
Ak nemate dostatok odbornych znalosti alebo to pri
udrzbe robite nespravne, mbzete sa pri udrzbe zranit.
Ak nemate skusenosti s udrzbou generatoru, kontaktujte
autorizované servisné stredisko.
Vypnite generator a zatvorte benzinovy ventil.
Zabezpecte generator proti nahodnému opatovnému spusteniu,
napr. vybratim zapalovacej sviecCky.
— Pockajte, kym generator vychladne.
— Pouzivajte ochranné rukavice.

PLAN UDRZBY

Pre spravnu a bezpeénu prevadzku zariadenia dodrzujte nasledujuce intervaly adrzby.

Typ udrzby Interval udrzby

V pripade znecistenia alebo kazdych 25 pracovnych
hodin

20 pracovnych hodin po zaciatku pouzivania, potom
kazdych 100 pracovnych hodin alebo 1 rok

Cistenie

Vymena motorového oleja

Cistenie vzduchového filtra Kazdych 50 pracovnych hodin alebo 1 rok

Cistenie palivového filtra Kazdych 100 pracovnych hodin alebo 1 rok
Vizualna kontrola: kontrola stavu a spojov Kazdych 100 pracovnych hodin alebo 1 rok
Kontrola skrutkovych spojov Kazdych 100 pracovnych hodin alebo 1 rok

20 pracovnych hodin od zadiatku pouZivania,

Kontrola zapalovacej sviecky potom kazdych 50 pracovnych hodin

VVymena zapalovacej svieCky Pri noseni alebo na 1 rok

Udrzba motora pri

autorizovanému servisnému technikovi
(kontrola karburatora a hlavy
nastavenie motora a ventilov)

Kazdych 300 prevadzkovych hodin
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VYMENA MOTOROVEHO OLEJA

OPATRNOST!
Nebezpecéenstvo pre zivotné prostredie!

Rozliaty motorovy olej velmi zneCistuje Zivotné prostredie.

e Pri vypustani motorového oleja musite byt profesionalni a

wh e

S

opatrni.

Ak nie je vypustacia skrutka motorového oleja dotiahnuta,
nepouzivajte generator a kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Vypnite generator.

Pockajte, kym vychladne, aby bol generator viazny.

Naklofite generator mierne Sikmo pomocou vhodnej zakladne tak, aby vypustacia skrutka oleja 7
smerovala k zemi.

Pod vypustaciu skrutku oleja postavte nadobu s objemom aspori jeden liter.

Pomocou klu¢a povolte vypustaciu skrutku oleja proti smeru hodinovych ruciCiek a potom ju uUplne
vyskrutkujte rukou. Davajte pozor, aby vam skrutka neupadla do nadoby.

Pockajte, kym stary motorovy olej Uplne vytecie.

Vypustaciu skrutku oleja a vypustaci otvor dobre utrite Cistou handriCkou.

Namontujte novy tesniaci krazok (hlinik).

Rukou utiahnite skrutku na vypustanie oleja v smere hodinovych ruciciek a potom ju opatrne, ale pevne
utesnite kfu€om. Nepouzivajte prili§ velku silu.

. Umiestnite generator. opat’ vodorovne.
. Spustite generator.
. Nechajte generator beZat 10 minut a sledujte, €i je vypustacia skrutka oleja riadne dotiahnuta a di

nedochadza k uniku motorového oleja.

. V pripade potreby dodato€ne utiahnite vypustaciu skrutku oleja, ale nepouzivajte nadmernu silu.
. Stary motorovy olej ekologicky zlikvidujte.
. Pridajte novy motorovy ole;.

CISTENIE VZDUCHOVEHO FILTRA

oukrwnNE

7.

8.
9.
10.

Noste ochrannu masku, aby ste sa vyhli nahodnému vdychnutiu neprijemného prachu.
Opatrne zatlacte packu syti¢a Uplne doprava na nastaveni "RUN".

Otvorte spony 13 tak, ze ich opatrne zatlacite spat na vonkajsie konce (obrazok C).
Odstranite kryt vzduchového filtra.

Odstrarnite vzduchovy filter 16 (obrazok D).

Vycistite vzduchovy filter:

a) vonku opatrne prefuknite vzduchovy filter stlatenym vzduchom,

b) opatrne povysavajte vzduchovy filter.

¢) vzduchovy filter umyte jemnou mydlovou vodou a nechajte ho dokladne vysusit.
Kryt a puzdro vzduchového filira 10 z vonkajSej a vnutornej strany dobre utrite mierne navlihéenou
handri¢kou. Navlh¢ite handri¢ku jemnou mydlovou vodou.

Vlozte vzduchovy filter spat do krytu vzduchového filtra.

Nasadte kryt na puzdro. Uistite sa, Ze kryt tesne prilieha na puzdro.

Zatlacte spony dopredu, aby ste ich upevnili.
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CISTENIE A VYMENA ZAPALOVACEJ SVIECKY

OPATRNOST!

Nebezpecéenstvo zranenia!
Ak sa do otvoru zapalovacej svieCky dostane necistota, mdze ddjst k poskodeniu
generatoru.

— Zapalovaciu svieCku vyskrutkujte az vtedy, ked ste si isti, Ze sa do jej otvoru
nemd&ze dostat prach alebo necistoty.

Zapalovacia svieCka 17 mierne odskrutkujte a potiahnite nahor (obr. E).

Prach a necistoty z generatoru vyfikajte stlatenym vzduchom, najma z oblasti okolo zapalovacej sviecky.

Pomocou kliu¢a na zapalovacie sviecky 19 odskrutkujte zapalovaciu svieCku 18 proti smeru hodinovych

ruciciek.

Posudte stav zapalovacej svie€ky:

- Ak je na kontaktoch vela sadzi, kontaktujte odbornika alebo autorizované servisné stredisko vyrobcu,
ktoré je uvedené na zaru¢nom liste.

- Ak nie je vela, mdzete kontakty opatrne vy istit medenou droétenou kefou.

-V pripade potreby nainstalujte zapalovaciu svieCku rovnakého typu.

Zapalovaciu svieCku dotiahnite rukou v smere hodinovych ruciciek.

Potom svieCku opatrne utiahnite kli€om na zapalovacie svieCky. Nepouzivaijte prilis velku silu.

wh e
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CISTENIE BENZINOVEHO FILTRA

Otocte uzaver palivovej nadrze proti smeru hodinovych rucic¢iek a odstrarite ho.
Odstrarite palivovy filter.

Zakryte plniaci otvor paliva €istou handrou.

Palivovy filter utrite do sucha.

Palivovy filter umyte jemnou mydlovou vodou.

Benzinovy filter dobre vysuste, napr. Cistym stlaenym vzduchom.

Palivovy filter vlozte spat do plniaceho otvoru paliva.

Nasadte uzaver palivovej nadrZe na otvor a zaskrutkujte ho v smere hodinovych rugiciek.

ONoO~WONE

STAROSTLIVOST

OPATRNOST!

Nebezpeéenstvo zranenia!

Nespravna manipulacia s generatorom moze spdsobit’ zranenie.

— Na CdCistenie nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, ostré
alebo kovové predmety, ako su noze, tvrdé Spachtle a podobne.
Tie m6ézu poskodit povrch.

— Na Cistenie nepouzivajte teCucu vodu ani iné tekutiny.

— Na Cistenie nepouzivajte elektrické Cistiace zariadenie.

KONTROLA VETRACICH MRIEZKOV A STERBIN

- Skontrolujte Cistotu vSetkych vetracich mriezok a Strbin.
- Vycistite vetracie mrieZky a Strbiny, napr. makkou kefou tak, aby cez fiu vzduch prechadzal bez prekazok.

CISTENIE

e Odporu¢ame vycistit generator ihned po kazdom pouZiti.
e V3etky povrchy a diely utrite mierne navihéenou handriCkou. Navlh&ite handri¢ku jemnou mydlovou vodou.
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OPATRNOST!

Nebezpeéenstvo nespravnej obsluhy!
Pokial generator dIhSiu dobu nepouzivate, mézu nastat problémy.
problémy so startovanim.
Zapnite jednotku aspon raz za mesiac a nechajte ju bezat aspon
15 minut.

Pokial nebudete generator dihSiu dobu pouzivat, pripravte ho na odstavenie. Za tymto ucelom vyprazdnite
nadrze motoroveho oleja a benzinu a nakonzervujte motor.

1. Vycistite generator.

2. \Vypustite motorovy ole;.

3. Vyprazdnite nadrz na benzin, napr. s u¢elovym &erpadlom.

4. Lahko odskrutkujte kryt zapalovacej svie€ky a vytiahnite ho hore.

5. Klu€om na zapalovacie svie€ky vyskrutkujte zapalovaciu sviecku proti smeru hodinovych ruciciek.
6. Pomocou injek&nej striekacky vstreknite asi 1 ml motorového oleja do otvoru zapalovacej sviecky.
7. Zapalovaciu svieCku dotiahnite rukou v smere hodinovych ruci€iek.

8. Potom svieCku opatrne utiahnite kli€¢om na zapalovacie svieCky. NepouZzivajte prilis velku silu.

9. Dvakrat az trikrat pomaly zatiahnite za reverzacny Startér.

10. Namontujte spat kryt zapalovacej sviecky.

Motor je teraz zakonzervovany a generator moze byt skladovany vo vnutri a chraneny pred prachom, Spinou,
vlhkostou a mrazom.

RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM MOZNA PRICINA ‘ RIESENIE PROBLEMOV
V benzinovej nadrzi nie je benzin. Nalejte benzin
Benzinovy ventil je zatvoreny. Otvorte palivovy ventil
Privod benzinu je preruseny. Kontaktujte odbornika.

Jednotka nestartuje. — - -
Automatické vypnutie z dévodu

PR . Skontrolujte hladinu motorového oleja
olej brani nastartovaniu.

Zapalovacia svieCka je upchata alebo | Vydcistite alebo vymefite zapalovaciu
opotrebovana. svie€ku

Vzduchovy filter je znecisteny. Vydistite vzduchovy filter

Kontaktujte autorizované servisné
Jednotka je chybna. stredisko vyrobcu uvedené na
zaruénom liste alebo odbornika.

Ochrana proti pretazeniu

je vypnuta Zapnite zasuvky

Generétor nevyraba ) . . L )
napétie alebo produkuje | Vzduchovy filter je znecisteny. Vycistite vzduchovy filter

prilis malo.

Kontaktujte autorizované servisné
Generétor je chybny. stredisko vyrobcu uvedené na
zaruénom liste.

Poc&as prevadzky
generator vyraba
nezvyc&ajné zvuky,
vibréacie alebo pachy.

Kontaktujte autorizované servisné
Generétor je chybny. stredisko vyrobcu uvedené na
zaruénom liste alebo odbornika.
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SERVIS

Pre akykolvek servis poCas zaru¢nej doby alebo po nej sa obratte na autorizované servisné stredisko, ktoré
vam radi pomoze.
Pred odovzdanim zariadenia do servisu je nutné ho ocistit’ od vietkych necistét av p6vodnom obale.

TECHNICKE INFORMACIE

| SK | IskraERO

Model: IE-GG2800
Typ motora: ARL70F,
yp ' 4 taktny
Pracovny vystupny vykon (S1): 2600 W
Maximalny vystupny vykon (S2 5min): 2800 W

Napatie: 2% 230V ~50 Hz
Maximalny objem motora: 4,1 kW
Kapacita motora: 208 cm?®
Volnobezné otacky: 3000 min+?
Menovity prad: 113A

Palivo: Bezolovnaty benzin
Kapacita benzinovej nadrze: 15 rokov
Startovanie: Manual

Cista hmotnost: 38 kg

Typ ochrany: IP 23M
Trieda ochrany: I

Hladina akustického tlaku LpA: 74,6 dB(A)
Gargntované hladina akustického vykonu 96 dB(A)
LwA:

Nespolahlivost K: 2dB

Prevadzkovy rezim S1 (nepretrzita prevadzka)
Stroj mdze pracovat trvalo s uvedenym vykonom.

Prevadzkovy rezim S2 (kratkodoba prevadzka)

Stroj mézZe pracovat’ kratkodobo s uvedenym vykonom. Po tejto dobe musi stroj ur€itu dobu stat v pokoji, aby
sa nezahrial na neprijatelnu hranicu.
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In general

@ Read the instructions and save them

e These instructions apply to this device. They contain important information on getting started and handling
the product.

e Read the instructions, especially the safety instructions, carefully and completely before using the device.

Failure to follow these operating instructions may result in serious injury or damage to the device.

The operating instructions are based on the standards and regulations in force in the European Union.

Abroad, observe the regulations and laws of each country.

Save the instructions for later use. If you give the device to third parties, you must provide them with these

instructions at the same time.

A WARNING! The manufacturer is not liable for

damage caused by improper use of the device, improper
maintenance and tampering with the device for the purpose of
replacing parts or modifying it. Interventions with the device
may only be performed by an authorized service centre of the
device manufacturer.

A WARNING! Failure to follow the instructions and

warnings given in this manual may result in electric shock, fire
and / or even serious injury.

When using the device where its metal parts may come into
contact with hidden electrical wires or with its own electrical
cable (if fitted), always hold the device by the plastic, insulating
handle.

SYMBOLS
The following graphic symbols and warning words are used in the
instructions or on the device:

Indicates a hazardous situation which, if

A WARNING! not avoided, could result in death or

serious injury.

Ej This symbol indicates useful additional
1 information for use.

Indicates a hazardous situation which, if
CAUTION! not avoided, may result in minor or
moderate injury.
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WARNING! Read and remember all safety

A M) procedures, instructions and warnings. Pay
- special attention to instruction marked with this

symbol.

Declaration of Conformity (see section

C € "Declaration of Conformity"): Products marked
with this symbol comply with all Community rules
in the European Economic Area.

[ )
Iﬁw& WARNING! Hot parts. Keep your distance.

iﬁ!ﬁ) DANGER! Turn off while refueling engine.

DANGER! The exhaust gases of the unit are
toxic. Asphyxiation warning.

DANGER! Do not use in non-ventilated areas

WARNING!! Combustible substances.

WARNING! High voltage! Risk of electric shock

WARNING!! Explosion hazard.

Mark for separate collection of electrical and
electronic equipment.

This symbol indicates a protection class | device
with single insulation.

AC Voltage

The use of protective equipment for hearing
protection (plugs, earmuffs) is mandatory.

@@ z @IEZ@S &@&b

Mandatory use of safety gloves.
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SAFETY

The generator is intended exclusively for the power supply of power tools and lights. Power tools and lights
must also be suitable for use with power generators. The generator is intended for outdoor use only, and can
also be used indoors if the exhaust is properly pulled out.

Use the generator only as described in these operating instructions. Any other use is considered inappropriate
and may result in property damage or even personal injury. The generator is not a toy.
The manufacturer or seller does not accept any liability for damage resulting from improper or incorrect use.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS
A WARNING!

Risk of short circuit and electric shock!

ﬁ Improper use of the generator can cause a short circuit and
subsequent damage due to electric shock.

— Only connect electrical devices to the generator if the electrical
voltage of the device matches the information on the nameplate
and if the electrical devices are in a proper condition.

— Not all electrical devices are suitable for use with generators. If in
doubt, contact the device manufacturer to obtain approval that the
electrical device is suitable for use with the generator.

— If you are outdoors and need an extension cord, use type "HO7RN-
F".

— If the extension cable has a diameter of 1.5 mm?, it can be used
up to a maximum length of 50 meters.

— If the extension cable has a diameter of 2.5 mm?, it can be used
up to a maximum length of 100 meters.

— Lay the extension cord and power cords of the connected devices
so that no one can step over them.

— Do not connect distributors to the generator.

— Never touch damaged electrical plugs or other electrical parts.

— Never touch the generator or the electrical parts with wet hands.

— Never remove the plug of the connected devices out of the mains
socket by pulling the rope, but always pull the plug.

— Do not use the generator in rain, snow or fog.

— Never connect the generator to electrical voltage or to a socket.
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Dangerous for children and people with reduced physical,
perceptual or mental abilities (for example, people with partial
disabilities, older people with reduced physical and mental
abilities) or lack of experience and knowledge (for example,
older children).

— Children and persons with reduced physical, perceptual or
mental abilities or lack of experience or knowledge should not
use the machine without supervision. Children should not play
with the machine. Children must not clean or maintain the
product.

— Do not leave the machine unattended during operation.

— Do not allow children to play with the packaging foil. Children
can become entangled in it while playing and suffocate.

A WARNING!

Danger of poisoning!

Gasoline and engine oil, as well as the exhaust gases of

the unit, are toxic and can cause poisoning if ingested or

inhaled.

— Only store petrol and engine oil in designated and appropriately
marked containers.

— Store petrol and engine oil in places protected from unauthorized
access.

— Do not inhale gasoline or engine oil vapors.

— Do not inhale exhaust fumes.

— If the generator is used indoors, make sure that the exhaust is
connected to a suitable exhaust pipe and at the same time ensure
proper ventilation.

A WARNING!

Danger of burns!
é The exhaust system and the generator become very hot
during use. If you touch them, you may get burnt.
— Do not touch the exhaust system and the generator.
- Do not remove the protective covers.
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Danger due to noise!

@ The generator makes a lot of noise during operation. Noise
can cause hearing damage and stress.

- Wear hearing protection.

USE AND OPERATION OF THE GENERATOR
A WARNING!

Danger of fire and explosion!
Improper use of the generator may result in fire or
A explosion. Flammable substances in the vicinity may ignite
=2 and explode.
— Never place the unit near flammable substances or in areas where
flammable substances are present.

A WARNING!

Risk of injury and fire!

— Modifications to the generator and inadequate spare parts can
cause damage and subsequent fire.

— Do not modify the generator in any way.

— Do not change the basic settings of the generator.

— Use only approved spare parts and maintenance products.

CAUTION!

Risk of injury!

Improper use of the generator can cause damage to the unit or

nearby objects.

— Always position the generator horizontally, unless otherwise
described in these operating instructions.

— Avoid impacts and shifts when handling the generator.

— Avoid stronger vibrations, e.g. due to driving on uneven ground.

— Do not insert objects into the openings of the generator, e.g.
pencils.

— Do not place other devices or objects on the generator.

— Do not fill the generator with water or other liquids.
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— Do not use the generator in excessively dusty environments.

Hazard areas and work areas
Every time the generator is used, make sure that no other people,
animals or objects are in its hazard area.

Activity Hazard area ' Work area

Transport 1m Does not exist
Start-up or operation 5m 1m
Adding petrol or engine oil 5m 1m
Care and maintenance 1m 1m

TRANSPORT
A WARNING!

Health hazard!
In case of improper use, your hands or legs may get
pressed or you may get burnt.
When lifting the generator, your muscles or joints may get
strained.

— Wait for the generator to cool down before transport.

— Wear protective gloves when transporting the generator.

— When transporting the generator, use sturdy footwear, e.g. safety

shoes.
— Only lift the generator with the help of another person.
— Keep your back straight when pushing or carrying the generator.

CAUTION!
Environmental hazard!
If the generator is very tilted or placed vertically, there may
be a leak of gasoline or engine oil and environmental
damage. If the gasoline valve is not closed, gasoline may
leak.
— After use, the generator can be tilted by a maximum of 45 °
during transport.
— Only transport the generator with the gasoline valve closed.
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CAUTION!
Risk of injury!
Unintentional disconnection can damage the power cord, plug or
sockets.
— First disconnect the connected devices and then pull the plug out
of the unit.

CAUTION!
Risk of injury!
The generator and other objects may slip due to impacts or
centrifugal force. Damage to the generator and other objects may
occur. When placing the unit in the vehicle:
— Secure the generator against slipping.
— Protect the generator from objects that could fall or slip in the
vehicle next to it.

PLACING AREAS

CAUTION!

Danger of overheating!

Insufficient air supply can cause the generator to overheat.

Malfunctions may occur.

— Clean all ventilation grilles and slots regularly.

— When placing the generator against a wall or other object, there
should be a distance of at least 1 m in all directions.

— Position the generator so that it is not exposed to direct sunlight.

— Do not place the generator near other heat sources.

— Always place the generator only on a flat and firm surface.

— Only keep the generator in a dry environment.

— Put the generator in a place where there is not too much
movement

— Put the generator in a place where there is not too much
accumulation of dust.

- Allowed ambient temperature from -10 to + 40 °, max. altitude
1000 m, relative humidity: 90% (no condensation).
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COMPONENTS

1. Fuel level indicator 11. Auto shut-off switch

2. Gasoline tank cap 12. Oil dipstick

3. Grounding connector 13. Air filter housing clamp
4. Electrical socket 230V ~ 14. Gasoline valve

5. Overload protection fuse 230 V ~ 15. Gas lever

6. Voltmeter 16. Air filter

7. OQil drain plug 17. Spark plug connector
8. On/ off switch 18. Spark plug

9. Reversing starter 19. Spark plug wrench

10. Air filter housing

BEFORE STARTING OPERATION

WARNING!! In case of missing or damaged parts,

contact your dealer or authorized service center.

CAUTION!
Risk of injury!
If you place the generator vertically, gasoline and engine oil may leak.
- Install all components before filling the generator with gasoline or
engine oil.

GROUNDING
Grounding of the housing is allowed for the discharge of static charges. To do this, connect a cable on one

side to the grounding connection of the unit 3 and on the other side to an external grounding (e.g., rod
grounding).

GENERATOR MANAGEMENT

FOOTNOTE! Before starting it for the first time, you must fill the oil tank (approx. 0.6 1)
and the petrol tank.

Check the fuel level and top up if necessary.

Make sure that the generator is well ventilated.

Make sure the spark plug is attached to the spark plug cable.

Inspect the immediate surroundings of the power generator.
Disconnect any connected electrical appliance from the power supply.

CAUTION!

Danger to the environment!
If you are not careful when adding petrol or engine oil,

‘g spills and environmental damage may occur. Collect waste
oil or petrol using wash cloths, and do not dispose of similar

substances containing household waste.
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- Top up with petrol and engine oil only when the unit is switched
off.

— When refueling, use a tool such as e.g. petrol funnel or. engine oil.

- Prepare wash cloths so that you can quickly wipe off parts spilled
with engine oil or gasoline.

CAUTION!
Risk of injury!
The generator does not contain engine oil when delivered. In the
event of operation without engine oil, irreparable damage to the drive
unit may occur.
— Fill with engine oil before starting the generator
— Do not use the generator without engine oil.

ENGINE OIL LEVEL CHECK

Unscrew the oil dipstick 12 counter clockwise (Fig. B).

Wipe the dipstick dry with a clean cloth.

Insert the dipstick into the oil filler port, but do not screw it on.

Pull out the dipstick again.

Check that the dipstick is at least half oiled.
If the dipstick is not at least half lubricated with engine oil, top up with engine oil.
If the dipstick is sufficiently lubricated with engine oil, insert it back into the engine oil filler port and
turn it clockwise. When tightening, be careful not to damage the thread. If necessary, first turn the
dipstick counterclockwise so that it fits into the thread.

agrONE
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ENGINE OIL REFILL

CAUTION!
Risk of injury!
In the event of an excessive level, damage to the generator may occur.
— Never add too much engine oil.
— Remove any excess engine oil, e.g. using a syringe.

Unscrew the oil dipstick counter clockwise.

Wipe the dipstick with a clean cloth and put it in a clean place.
If necessary, check the engine oil level.

Insert a suitable funnel into the oll filler port.

pwNPE

FOOTNOTE! Before starting the device for the first time or when changing the oil, add approx.
0.6 liters of non-synthetic multi-viscous engine oil type "SAE 30".

5. Top up with engine oil until the marked surface on the dipstick is completely lubricated with the engine oil.
Then check the engine oil level again.

AUTOMATIC SWITCH OFF DUE TO OIL

The generator is equipped with an automatic shut-off switch in the event of low oil level. If the oil level is too
low, the device will not start or will turn off automatically.

GASOLINE REFFIL

A WARNING!

Danger of fire and explosion!
i& If you are not careful when refueling, a fire or explosion may
=\ Occur.

— Never refill gasoline mixture near open flames, fire or sparks.

— Be careful not to spill the gasoline mixture on hot parts, e.g. on the
engine or exhaust pipes.

— If you notice drops of gasoline mixture on the gasoline tank, wipe
them immediately with a dry cloth.

CAUTION!
Danger to the environment!

‘g If you add too much gasoline, it can put too much pressure,
which will cause leaking and environmental damage.

— Never add too much gasoline.

Turn the fuel filler cap 2 counter clockwise and remove it.

Use a suitable funnel or other filling attachment to refill.

Always add only plain or super unleaded gasoline with an octane number (91 and 95, respectively). The
fuel filter in the fuel filler port should be half full.

Place the fuel filler cap on the fuel filler port and screw it clockwise.

wnN e
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ENGINE START

A WARNING!

Risk of injury!

Never move the generator while it is in operation or when electrical
appliances are connected to it.

— Do not use chemical starters.

WARNING!! When starting with the reversing starter,

sudden reaction due to starting the engine can result
in hand injuries. Use protective gloves to start.

Press the overload protection fuse 5 (230 V ~) down.

If necessary, remove the electrical plugs of the connected electrical devices.

Check the engine oil level.

Check the air filter 16.

Check the cleanliness of the ventilation grilles and slots.

Perform a visual inspection of the entire device and make sure that all parts are clean and undamaged.
If you start the generator indoors, connect the exhaust pipe to it and switch on the exhaust suction device.
Open the gasoline valve 14. Turn it clockwise so that the wing is facing down vertically.

Set the on / off switch 8 to the "ON" position.

10. Carefully push the gas lever 15 all the way to the left to the CHOKE setting @.

11. Hold the front bar of the unit frame firmly with one hand.

12. Grasp the reversing starter 9 and pull it slightly until you feel resistance.

13. Then lift the reversing starter.

14. Repeat steps 11 and 12 until the device starts.

15. When the device starts, slowly push the gas lever all the way to the right to the "RUN" setting.

16. Allow the device to run for at least one minute without the electrical appliances being connected.

ENGINE STOP

CAUTION!

Risk of injury!

The generator may overheat.

— Allow the generator to run without load for one minute before
switching it off.

CoNoA~LONE

Turn off the connected electrical appliances.

Unplug the electrical plugs from electrical outlets.

Press the overload protection switch down.

Set the on / off switch to the "OFF" position.

Close the gasoline valve. Rotate it counter clockwise so that the wing is turned horizontally to the right.

:E FOOTNOTE! The generator is equipped with overload protection.
1

arONE

It disconnects the electrical socket 6. By pressing the overload protection 3itis possible
to reactivate the electrical socket.

° FOOTNOTE! Should this occur, reduce the power output to the unit or remove faulty
1 connected devices.
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CONNECTING ELECTRICAL APPLIANCES

1. If you use an extension cord, follow the extension cord warnings.

2. Insert the power plugs of the electrical appliances into the sockets. Connect only one electrical appliance
to each outlet.

3. Press the overload protection switch upwards.

4. If you use both outlets, turn on the connected electrical appliances one by one.

VOLTMETER

- The output voltage can be checked continuously on the voltmeter 6.
- If the displayed voltage is low, locate the fault.

OVERLOAD PROTECTION

The sockets of the generator are equipped with overload protection. Overload protection in the event of an
overload or malfunction of the connected electrical device ensures that the sockets are switched off. If the
sockets automatically switch off due to overload:

1. Turn off the connected electrical appliances.

2. Unplug the electrical plugs from the electrical outlets.

3. Compare the values of operating and maximum power of the electrical appliances with the values of the
generator.

Check if any of the electrical appliances are defective.

Connect the electrical appliances.

Switch on the plugs by pressing the overload protection switch upwards.

If the overload protection immediately switches off the plugs again, switch off the generator immediately.
. Find the problem.

CLEANING, MAINTENANCE, STORAGE

Before each cleaning and maintenance work, switch off the engine and remove the spark plug from the spark
plug cable.

©ONOo O A

FOOTNOTE! Switch off the device immediately and contact customer service in the

following cases:
e in case of unusual vibrations or noise;

o if the engine shows signs of overload or fails to start;

CLEANING

WARNING!

Risk of injury!

@ If you do not have enough expertise or do something
wrong during maintenance, you may get injured.

If you have no experience with the maintenance of the generator,

contact an authorized service center.

— Switch off the generator and close the gasoline valve.

— Secure the generator against unintentional restart, e.g. by
removing the spark plug.

— Wait for the generator to cool down.

— Wear protective gloves.

>
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MAINTENANCE PLAN

Observe the following maintenance intervals for proper and safe operation of the device.

Type of maintenance

Cleaning

Maintenance interval

In case of dirt or every 25 working hours

Engine oil change

20 working hours after the start of use, then every
100 working hours or 1 year

Air filter cleaning

Every 50 working hours or 1 year

Gasoline filter cleaning

Every 100 working hours or 1 year

Visual inspection: condition and plug check

Every 100 working hours or 1 year

Checking the screws

Every 100 working hours or 1 year

Checking the spark plug

20 working hours after the start of use,
then every 50 working hours

Spark plug replacement

At wear or every 1 year

Engine maintenance by

authorized service technician
(carburetor check and engine head
and valve adjustment)

Every 300 working hours

ENGINE OIL CHANGE

CAUTION!

Danger to the environment!
Spilled engine oil is very polluting to the environment. When
discharging / draining engine oil you need to be
professional and careful.
— If the engine oil drain plug does not seal, do not use the generator
and contact an authorized service center.

1. Switch off the generator.

2. Wait for it to cool down so that the generator is lukewarm.

3. Tilt the generator slightly at an angle with a suitable base so that the oil drain plug 7 faces the ground.

4. Place a container with a capacity of at least one liter under the oil drain plug.

5. Use awrench to loosen the oil drain plug counter clockwise, then unscrew it completely by hand. Be careful
not to drop the screw into the container.

6. Wait for the old engine oil to drain completely.

7. Wipe the oil drain plug and with a clean wash cloth and drain it well.

8. Insert a new O-ring.

9. Tighten the oil drain plug by hand in a clockwise direction, then carefully but firmly tighten it with a wrench.

Do not overdo it with force.

10. Position the generator horizontally again.

11. Start the generator.

12. Allow the generator to run for 10 minutes and observe whether the oil drain plug is tightened properly and
there is no engine oil leaking.

13. If necessary, tighten the oil drain plug again, but do not use excessive force.

14. Dispose of used engine oil in an environmentally friendly manner.

15. Fill with new engine oil.
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AIR FILTER CLEANING

Wear a protective mask to prevent accidental inhalation of dust.

Carefully push the gas lever all the way to the right to the "RUN* setting.

Open the clamps 13 at the outer ends by gently pushing them backwards (Figure C).

Remove the air filter cover.

Remove the air filter 16 (Fig. D).

Clean the air filter:

a) carefully blow out the compressed air filter outdoors,

b) carefully vacuum the air filter or

c) rinse the air filter with mild soap and allow it to dry completely.

7. Wipe the cover and the housing of the air filter 10 well on the outside and inside with a slightly damp cloth.
Wet the cloth with mild soap.

8. Insert the air filter back into the air filter housing.

9. Install the cover on the housing. Make sure the cover fits snugly into the housing.

10. Push the clamps forward to close them.

CLEANING AND REPLACING THE SPARK PLUG

CAUTION!
Risk of injury!
If dirt gets into the spark plug opening, it can damage the generator.

— Unscrew the spark plug only when you are sure that no dust or dirt can enter its
opening.

oukrwbrE

1. Unscrew the spark plug 17 slightly and pull upwards (Fig. E).
2. Blow dust and dirt from the generator using compressed air, especially from the area around the spark
plug.
3. Use a spark plug wrench 19 to unscrew the spark plug 18 counter clockwise.
4. Assess the condition of the spark plug:
- If there is a lot of soot on the contacts, contact a specialist or the manufacturer's authorized service
center listed on the warranty card.
- If there is not much, you can carefully clean the contacts with a copper wire brush.
- If necessary, insert a spark plug of the same type.
5. Screw in the spark plug by hand clockwise.
6. Then carefully tighten the spark plug with the spark plug wrench. Do not overdo it with force.

GASOLINE FILTER CLEANING

Turn the gasoline tank cap counter clockwise and remove it.
Remove the gasoline filter.

Cover the gasoline filler port with a clean cloth.

Wipe the gasoline filter.

Rinse the gasoline filter with mild soap.

Dry the gasoline filter well, e.g. with clean compressed air.
Insert the gasoline filter back into the gasoline filler port.
Place the cap on the port and screw it clockwise.

ONoU~WONE

CARE

CAUTION!
Risk of injury!
Improper handling of the generator can cause injuries.
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— Do not use aggressive cleaning agents, sharp or metal cleaning
objects such as knives, hard spatulas and the like. These can
damage the surface.

— Do not use running water or other cleaning liquids.
- Do not use electrical cleaning devices.

INSPECTION OF VENTILATION GRILLES AND SLOTS

- Check the cleanliness of all ventilation grilles and slots.
- Clean the ventilation grilles and slots e.g. with a soft brush so that air will pass through them unhindered.

CLEANING

- We recommend that you clean the generator immediately after each use.
- Wipe all surfaces and parts with a slightly damp cloth. Wet the cloth with mild soap.

WHEN NOT IN USE

CAUTION!

Danger of malfunction!

If you do not use the generator for a long time, problems may occur, e.g. startup
problems.

- Start the unit at least once a month and let it run for at least 15 minutes.

If the generator is not going to be used for a long time, prepare it for standstill. To do this, empty the engine oil
and gasoline tanks and preserve the engine.

1. Clean the generator.

2. Drain the engine oil.

3. Empty the gasoline tank, e.g. with a purpose pump.

4. Slightly unscrew the spark plug cover and pull it upwards.

5. Unscrew the spark plug counterclockwise with a spark plug wrench.

6. Inject about 1 ml of engine oil into the spark plug opening using a syringe.

7. Screw in the spark plug by hand clockwise.

8. Then carefully tighten the spark plug with the spark plug wrench. Do not overdo it with force.
9. Slowly pull the reversing starter two to three times.

10. Put the spark plug cover back.

The engine is now conserved and the generator can be stored indoors and protected from dust, dirt, moisture
and frost.
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TROUBLESHOOTING

PROBLEM

The unit does not start.

POSSIBLE CAUSE

There is no gasoline in the gasoline

tank.

‘ TROUBLESHOOTING

Pour gasoline

The gasoline valve is closed.

Open the gasoline valve

Gasoline supply is disrupted.

Contact an expert.

Automatic shutdown due to
oil prevents starting.

Check engine oil level

The spark plug is clogged or worn.

Clean the spark plug or replace it

The air filter is dirty.

Clean the air filter

The unit is defective.

Contact the manufacturer's
authorized service center listed on
the warranty card or a specialist.

Generator does not
produce
voltage or it produces

too little.

Overload protection
is off.

Turn on the sockets

The air filter is dirty.

Clean the air filter

The generator is defective.

Contact an authorized person
service of the manufacturer, which is
stated on the warranty

list.

During operation, the
generator is producing
unusual sounds,
vibrations or odors.

The generator is defective.

Contact an authorized person
service of the manufacturer, which is
stated on the warranty

sheet, or to an expert.

SERVICING

Only use original supplies, accessories and spare parts of the manufacturer. If the tool does not perform well
despite regular maintenance and quality control, it has to be repaired by authorized service agent.
Before handing the device over to the service agent, make sure it's cleaned and in its original

packaging.
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Model: ‘ IE-GG2800
Power type: ARL7OF,
4-stroke
Operating output power (S1): 2600 W
Maximum output power (S2 5min): 2800 W
Voltage: 2x 230 V ~50 Hz
Maximum engine capacity: 4.1 kW
Engine displacement; 208 cm?
Idle speed: 3000 min
Rated current: 11.3A
Fuel: Unleaded petrol
Fuel tank capacity: 151
Start-up: Manual
Weight: 38 kg
Protection class: IP 23M
Class protection: I
Sound level LpA pressure: 74.6 dB(A)
Guaranteed level sound power LWA: 96 dB(A)
Uncertainty K: 2dB

Operating mode S1 (continuous operation)
The machine can be continuously operated with the quoted power output.

Operating mode S2 (temporary operation)

The machine may be temporarily operated with the quoted power output. Afterwards the machine must be
stopped for a while to prevent it from overheating.
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GARANCIJSKA IZJAVA

S to garancijsko izjavo AHAC d.o.o., Cesta Kozjanskega odreda 21, 3230 Sentjur, Slovenija, izjavlja:

¢ dajamcimo za kakovost oziroma za brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki zacne teci z izro€itvijo blaga potroSniku.

¢ da bo izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, e ga boste uporabljali v skladu z njegovim namenom in navodili za uporabo,

e da bomo na vaSo zahtevo, ¢e bo seveda podana v garancijskem roku, na svoje stroske poskrbeli za odpravo okvar in
pomanikljivosti na izdelku, najkasneje v 30 dneh od dneva prijave okvare. Ta rok se lahko podalj$a za najve¢ 15 dni, ¢e je
izdelek Ze bil v popravilu. Izdelek, ki ne bo popravljen v omenjenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenijali z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Za €as popravila vam bomo garancijski rok podaljSali. Za zamenjano blago ali zamenjan bistveni del blaga z
novim vam bomo izdali nov garancijski list.

¢ da prodajalec ni usposobljen za tehni¢no presojo glede morebitnih okvar in tako tudi ne more odlo€ati o zamenjavi
izdelka brez mnenja tehni¢ne sluzbe uvoznika.

¢ da zagotavljamo servisiranje, vzdrzevanje, nadomestne dele in priklopne aparate Se 3 leta od preteka garancijskega roka.

¢ Garancija je veljavna na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.

Dajalec garancije jam¢i za lastnosti ali brezhibno delovanije v garancijskem roku 24 mesecev, ki za¢ne teci z izroditvijo blaga
potroSniku. V primeru uporabe izdelka v poklicne ali pridobitne namene oziroma v namene, ki presegajo obi¢ajno rabo v
gospodinjstvu, ali ¢e aparat uporablja oseba, ki v skladu z veljavno zakonodajo ni opredeliena kot potrosnik, znasa garancijski
rok 12 mesecev. Za vse akumulatorje/baterije velja garancijski rok 12 mesecev. Ne jam¢&imo za izgubljene podatke.
OPOZORILO: Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
Potrosnik ima zakonsko pravico, da v primeru neskladnosti blaga brezplacno uveljavlja jam¢éevalne zahtevke zoper
prodajalca.

¢ Potrosnik ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja jamc€evalne
zahtevke v garancijskem roku pri €emer garancija ne izklju€uje pravic potroSnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za
skladnost blaga.

¢ Potrosnik o neskladnosti oz. o uveljavljanju garancije obvesti garanta in sicer pisno po posti, preko elektronske poste ali
osebno pri pooblad€enem servisu s predloZitvijo dokazil o veljavnosti garancije in nemudoma omogo¢i pregled
reklamiranega blaga.

» Ce blago, za katero je izdana obvezna garancija, ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem
listu ali oglaSevalskem sporo€ilu, lahko potro$nik najprej zahteva odpravo napak. Ce napake niso odpravljene v skupno
30 dneh od dneva, ko je proizvajalec ali pooblas€eni servis od potroSnika prejel zahtevo za odpravo napak, mora
proizvajalec potrosniku brezplaéno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom.

¢ Rok iz prejsSnje tocke se lahko podaljSa na najkrajsi €as, ki je potreben za dokon&anje popravila ali zamenjave, vendar
za najveC 15 dni. Pri dolocitvi podaljSanega roka se upoStevajo narava in kompleksnost blaga, narava in resnost
neskladnosti ter napor, ki je potreben za dokon¢anje popravila ali zamenjave. O Stevilu dni za podaljSanje roka in razlogih
za njegovo podalj$anje proizvajalec obvesti potrosnika pred potekom roka 30 dni.

¢ Ce proizvajalec v roku 30 oziroma 45 dni v primeru podaljSanja roka ne popravi ali ne zamenja blaga z novim, lahko
potrosnik zahteva vracilo celotne kupnine od proizvajalca ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Ce potro$nik zahteva
sorazmerno zniZanje kupnine, je znizanje kupnine sorazmerno zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v
primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, €e bi bilo skladno.

¢ Ne glede na zgoraj navedeno lahko potros$nik zahteva vracilo platanega zneska od proizvajalca, ¢e se neskladnost pojavi
v manj kot 30 dneh od dobave blaga. Za zamenjano blago ali zamenjan bistveni del blaga z novim proizvajalec izda nov
garancijski list.

¢ Proizvajalec oziroma pooblas&eni servis lahko potroSniku za €as popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna
garancija, zagotovi brezplacno uporabo podobnega blaga.

¢ Ce proizvajalec potroSniku ne zagotovi nadomestnega blaga v za¢asno uporabo, ima potrosnik pravico uveljavljati Skodo,
ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvrSitve.

¢ StroSke za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, placa proizvajalec.

e pri reklamaciji morate predloZiti izpolnjen garancijski list, originalni racun o nakupu (ali kopijo obeh);

¢ da izdelek ni mehansko poSkodovan;

e da v izdelek ni posegla oseba, ki za to ni imela pooblastila;

e da je kupec (uporabnik) ravnal in uporabljal izdelek po priloZzenih navodilih;

e Ce gre za uveljavljanje pravic iz naslova neskladnosti izdelka, mora kupec o neskladnosti obvesti prodajalca v dveh
mesecih od dneva, ko je bila neskladnost ugotovljena.

¢ v garancijski dobi je pooblas¢eni servis samo AHAC d.o.0.;

¢ da garancijske nalepke in pecati niso poSkodovani ali odstranjeni.

Garancijska storitev ne velja za dele, ki so podvrzeni obrabi (Zarnice, grelci, nitne glave, SCetke elektromotorja, obrabljeni zobniki).
Garancije prav tako ne upoStevamo za okvare, ki so nastale med transportom po nasi izro€itvi zaradi nepravilne nastavitve in
ravnanja z izdelkom, mehanskih okvar (fizi¢ni lom), okvar zaradi nestrokovnega in malomarnega ravnanja z izdelkom, pri vsakem
nepooblaséenem posegu, e je do okvare priSlo zaradi uporabe neprimernega potroSnega materiala ali tekocin, ¢e so bili v
izdelek vgrajeni neoriginalni deli, zaradi prevelike napetosti elektricnega toka, vije sile, udara strele, iztoka baterij, CiS¢enja
izdelkov ali njegovih delov ter vdora tekocine v izdelek.

Preden izdelek izrolite na servis mora biti oiS¢en vseh necisto€ in v originalni embalazi z vsemi pripadajocimi deli. V
nasprotnem primeru vam bomo primorani zaracunati stroSke €iS¢enja po ceniku distributerja.
V primerih zlorabe in nepravilne uporabe, uporabe sile ter pri posegih, ki niso bili izvedeni s strani pooblas¢enega servisa garancija

preneha veljati. Vasih zakonskih pravic ta garancija ne omejuje.




IskraERO | SI | IskraERO

Oddaja stare elektri¢ne in elektronske opreme:

(veljavno v Evropski uniji in v drugih evropskih drzavah s sistemom loéenega zbiranja odpadkov).

Ta simbol na izdelku, njegovi embalazi ali v pripadajocih dokumentih pomeni, da z izdelkom ne smete ravnati kot z
gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno mesto za recikliranje elektricne in elektronske opreme.
Recikliranje tega izdelka bo pripomoglo k ohranjanju naravnih virov in bo pomagalo prepreciti negativne posledice na okolje
in zdravje ljudi. Odstranitev izdelka mora biti v skladu z veljavnimi predpisi za oddajanje odpadkov. Podrobnej$e informacije
o ravnanju s tem izdelkom ter o njegovi vrnitvi in recikliranju lahko dobite pri lokalni mestni upravi, komunalnem podjetju ali
v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo lahko oddate brezplacno tudi distributerju neposredno
ob dobavi nove elektritne oziroma elektronske opreme.

V skladu z Direktivo 2012/19/EU in Direktivo 2006/66/ES se morajo elektricne naprave, ki niso ve€ v uporabi, ter
okvarjene ali obrabljene akumulatorske baterije/baterije zbirati lo€eno in jih je treba okolju prijazno reciklirati.

Za morebitne tiskarske napake se opravi¢ujemo. Vse pravice pridrzane.

GARANCIJSKI LIST

POOBLASCENI /A POSLOVNA ENOTA SERVIS: @ 041308030
AHRALC SERVIS h Stopde 31, 3231 Grobelno, Slovenija B« servis@ahac.si
DELOVNI CAS: Vsak delovnik: PON-PET: 7:00-16:00
Podatki o kupcu Podatki o proizvodu
Ime in priimek Vrsta/naziv izdelka

Naslov Tip in model

E-posta Serijska Stevilka

Telefon Proizvajalec

Datum izro€itve blaga/zacetka veljavnosti garancije Zig in podpis trgovca/ke
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JAMSTVENI LIS

Davatelj jamstva za republiku Hrvatsku: FLAMIMA LUX d.o.0., Ulica Juraja i Vjekoslava Standi¢a 98, 10419 Vukovina, Hrvatska izjavijuje:

Za vrijeme trajanja jamstvenog roka jamcimo za besprijekoran rad uredaja, ako se koristi u skladu s njegovom namjenomi priloZenim tehnickim uputama za uporabu i odrZavanije:

za kupljeni uredaj u jamstvenom roku osigurano je servisno odrzavanje i rezervni dijelovi u oviastenom servisu.

za vrijeme jamstvenog roka obvezujemo se besplatno otkloniti kvarove, za koje se utvrdi da su uzrokovani greSkom u materijalu il procesu proizvodnje. Odluku o uzroku kvara
donosi oviasteni servis, a potvrduje centralni servis.

datrgovac nije osposoblien za tehnicke odluke 0 moguéem kvaru i da kao takav ne moze odludivati 0 zamijeni uredaja bez mislienja tehnicke sluzbe proizvodaca.

za ovaj uredaj osigurano je servisno odrzavanje i rezervni dijelovi jo$ tri (3) godina od dana isteka jamstvenog roka.

za sve eventualne sporove izmedu korisnika i ovlastenog servisa, a u svezi jamstva, mjerodavna je odluka centralnog servisa. Prigovor na odluku mora biti dostavijen u pisanom
obliku centralnom servisu.

jamstvo vrijedi za teritorij Republike Hrvatske

Za prijavu kvara u jamstvenom roku, potrebno je dostaviti: Napomena: Troskove za propisano

o Kompletan, ¢ist uredaj sa pripadaju¢om opremom redovno odrzavanje tijekom

o Uredaj mora biti uredno zapakiran u originalnu ambalazu, s ciliem sprecavanja oStecenja u transportu jamstvenog roka, kao i troskove koji ne spadaju
o Racun o kupovini i popunjen i ovjeren jamstveni list u obveze po osnovi jamstva, snosi vlasnik
o Kratki pisani opis kvara i okolnosti pod kojima je kvar nastao uredaja.

TRAJANJE JAMSTVA

JAMSTVENI ROK: davatelj jamstva jamci za svojstva i besprijekoran rad uredaja u jamstvenom roku od 24 mjeseca, koji pocinje teci od dana isporuke uredaja potrosacu. U slucaju upotrebe
uredaja u profesionalne ilidohodovne svrhe, koje premasuju uobicajenu potro3nju u domacinstvu, ili ukoliko uredaj koristi osoba, koja u skladu sa vazecim zakonodavstvom, nije definirana
kao potrosa¢, jamstveni rok je 12 mjeseci. Za sve akumulatore/baterije jamstveni rok je 12 mjeseci. Ne jam¢imo za izgubljene podatke. U sluéaju kada na reklamiranom uredaju nije
utvrden kvar, imamo pravo zaracunati troskove dija

NAPOMENA: Jamstvo ne iskljucuje prava

Uredaj ne smije imati mehanicka oste¢enja

Uredaj ne smije otvarati ili vrSiti preinake neoviastena osoba

Jamstvene naljepnice i pecati ne smiju biti osteceni ili odstranjeni

Ovo jamstvo ne ograni¢ava potraZivanja vezana uz zakonsko jamstvo potroSaca sukladno Zakonu o obveznim odnosima i Zakonu o zastiti potroSaca.

TroSkove redovnih servisnih pregleda i propisanog redovnog odrzavanja uredaja tijekom jamstvenog roka (i§¢enje, zamjena filtera i slicno) snosi vlasnik uredaja.
Dijelovi koji se troSe, izuzeti su od ovog jamstva.

Za sve rezervne dijelove i dodatnu opremu, trajanje jamstva je 6 (Sest) mjeseci.

Krajnji korisnik moZe vrsiti potrazivanja samo na osnovi ovog jamstva proizvodaca, ako nema pravo na potrazivanje temeliem jamstva u skiadu sa Zakonom o obveznim odnosima.
U sluéaju kvara na uredaju koji je predmet ovog jamstva obvezujemo se da éemo uredaj popraviti u razumnom roku sukladno zakonu. Ukoliko popravak nije izvrSen
u razumnom roku, uredaj ¢e se zamijeniti novim, istim takvim ili adekvatnom zamjenom, koja je u sustini ekvivalentna zamjena uredaju s nedostatkom.

POSTOJANJE NEDOSTATAKA

Sukladno ovim uvjetima proizvoda¢ je odgovoran za sve nedostatke uredaja, pod uvjetom da je taj nedostatak postojao u trenutku prenoSenja rizika uredaja od
prodavaca na krajnjeg korisnika.

Proizvodac se ne smatra odgovornim ako je uredaj oSteéen zbog neispravne i neprikladne uporabe; nepridrzavanja uputa za koristenje; neispravnog sastavljanja i /
ili pokretanja od strane krajnjeg korisnika; neispravnog ili nemarnog rukovanja; neispravnih i / ili od strane od strane proizvodaca neodobrenih preinaka ili popravaka
koje provede krajnii korisnik ili neovlastena tre¢a strana. Navedeno vrijedi i za nedostatke koji imaju tek neznatne posljedice na vrijednost ili prikladnost uredaja te za
uobicajeno trosenje pri koristenju uredaja sukladno njegovoj namjeni.

JAMSTVO NE OBUHVACA:

Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom.

Prilagodavanie ili promjene za poboljSanje uredaja za primjenu koji nisu opisane u tehnickim uputama za koristenje, osim ako je za te preinake predogena pismena suglasnost proizvodaca.
Potro$ni materijal kao $to su: nozevi, signalne lampice, grijaci te ostali dijelovi s ograni¢enim trajanjem.

Ostecenje ili kvar kaji je nastao uslijed mehanickog loma ili oste¢enja, ulaska prasine, ostataka hrane ili vode u unutrasnjost uredaja (motora), te ostecenja i kvarove koji su
nastali uslijed loSeg odrzavanja i neadekvatnog CiS¢enja uredaja.

Ostecenje ili kvar nastao uporabom uredaja u druge svrhe od onih opisanih u uputama, te u slu€aju koristenja uredaja u profesionalne, industrijske ili slicne svrhe.

Kvarovi uredaja izvan jamstvenog roka.

Mehanicke lomove sastavnih dijelova uredaja (plasticnih, staklenih i ostalih dijelova).

JAMSTVO SE NE PRIZNAJE U SLJEDECIM SLUCAJEVIMA:

Ako kupac ne predoci ispravan jamstveni list i racun o kupovini.

Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koriStenju uredaja.

Ako je uredaj otvaran, prepravijan ili popravijan od strane neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na uredaju nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udari u elektri¢noj mrezi, elementarne nepogode i sli¢no.

Ako su kvarovi nastali oStecivanjem zbog nepropisane uporabe ili nepravilnim transportiranjem; oStec¢enja koja o€igledno proizlaze iz prekomjeme uporabe / preopterecenja.
TroSenje koje je prouzroc€io korisnik - npr. tupe ostrice pile ili nepravilno bruSenije pile, oSte¢enja uzrokovana nepravilnim / neprimjerenim sredstvima - npr. pogresno gorivo
Lomljenje dijelova kucista ili priklju¢aka inducirana preopterecenjem radi nenormalnog naprezanja.

Savijanje / deformacija dijelova kucista i priklju¢aka inducirana preopterecenjem.

Ako je kvar nastao greSkom u sustavu na kaji je proizvod prikljucen.

Ukoliko se u ovlastenom servisu utvrdi da uredaj ispravno radi, kupac ¢e snositi troSkove koji su nastali radi neopravdane prijave kvara.

ZBRINJAVANJE STARIH ELEKTRICNIH | ELEKTRONICKIH UREDAJA:

(vrijedi u Europskoj uniji i u drugim europskim drZavama sa sustavom odvojenog skupljanja otpada).
Ovaj simbol na uredaju, njegovoj ambalaZiili u pripdaju¢im dokumentima znaci da sa uredajem ne smijete gospodariti kao sa kuénim otpadom. Morate ga predati u odgovarajuce
reciklazno dvoriste za elektri¢nu i elektronsku opremu. Recikliranje uredaja, pomocdi ¢e u oCuvanju prirodnih izvora i spre¢avanju negativnih posljedica na okoli$ i zdravlje ljudi.
Odlaganje uredaja mora biti sukladno vazecim propisima za zbrinjavanje otpada. Detaljnije informacije o gospodarenju sa ovom vrstom otpada mozete dobiti u komunalnom
poduzecu ili kod trgovca, kod kojeg ste kupili uredaj. Sukladno Direktivi 2012/19/EU elektri¢ni alati koji nisu vise u upotrebi i Direktivi 2006/66/ES pokvarene i potrosene
akumulatorske baterije/baterije moraju se odvojeno odlagati i reciklirati.

memmmmn  Za eventualne tiskarske greske se ispriCavamo. Sva prava zadrzana.

Prije nego Sto predate uredaj na servis isti mora biti ociS¢en od svih necistoca i zapakiran u originalnom pakiranju, inae ¢emo vam naplatiti troskove ¢iséenja
uredaja po cjeniku, minimalno 100 kuna.

RADI BRZE | KVALITETNUE USLUGE, PRIE SLANJA UREDAIA NA POPRAVAK, ZA SVE REKLAMACUE, SAVJETE | NEJASNOCE KONTAKTIRAITE OVLASTENI SERVIS!

OVLASTENI SERVIS: ADRESA: KONTAKT:

ELANIMA LUX dLovo. /h\ Ulica Juraja i Vjekoslava Stanciéa 98, Tel.: +385 1 6701 890 W

A servis.zagreb@ahac.si

10419 Vukovina, Hrvatska ﬁFax' T

RADNO VRIJEME: Svaki radni dan od ponedeljka do petka 08 - 16 sati
Podatki o kupcu
Ime in prezime Vrsta/naziv uredaja
Adresa Tip i model
E-posta Serijski broj
Telefon Proizvoda¢

Datum isporuke uredaja/pric¢etka valjanosti jamstva Zig in potpis trgovca
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GARANCIJSKA IZJAVA

TRIOMAX D.O.0., 76300 Bijeljina, Ulica Cara UroSa br. 56, BOSNA | HERCEGOVINA, izjavlja:
e da ¢e proizvod u garancijskom roku raditi besprijekorno, ako ga budete koristiti u skladu s njegovom namjenom i prema
uputama za upotrebu,

¢ da ¢emo na vas zahtjev, ako bude podnijet u garantnom roku, na svoj troSak pobrinuti se za otklanjanje kvarova i nedostataka na
proizvodu, a najkasnije 45 dana od dana prijave kvara. Proizvod koji ne bude popravljen u tom roku, mi ¢emo na va$ zahtjev,
zamijenite novim. Za vrijeme popravka, produzit ¢emo garantni rok. Za prijem u servis uzima se datum kada je uredaj primljen u
ovlastenu servisnu radnju, u slu€aju predaje uredaja u trgovinu racuna se tri radna dana kasnije.

e da prodavac nije osposobljen za tehnicku procjenu mogucih kvarova i zato ne moze odlucivati 0 zamjeni uredaja bez
misljenja tehnicke sluzbe uvoznika.

e garantiramo servisiranje i rezervne dijelove za minimalan period koji propisuje zakonodavstvo.

e garantiramo za kvalitet odnosno besprijekoran rad u garantnom roku, koje pocinje s danom isporuke robe potroSacu.

e Ova garancija vazi na teritoriji Bosne i Hercegovine

GARANCIJSKI ROK
Proizvoda¢ garantuje za svojstva ili besprijekoran rad u garancijskom roku od 24 mjeseca, koji poCinje tec¢i sa izruéenjem robe
potro$acu. U slucaju da se proizvod koristi za profesionalne ili komercijalne namjene, odnosno za namjene koje prekoracuju
uobicajenu upotrebu u domacinstvu, ili ako uredaj koristi osoba koja u skladu sa vaze¢im zakonodavstvom nije opredijeliena kao
potro$ac, garancijski rok iznosi 12 mjeseci. Za sve akumulatore/baterije vazi garancijski rok od 12 mjeseci. Ne dajemo garanciju za
izgubliene podatke. U slucaju da na reklamiranom proizvodu nema kvara, imamo pravo naplatiti nastale troSkove dijagnostike
UPOZORENJE: Garancija ne iskljucuje prava potrosaca koja proizlaze iz odgovornosti prodavaca za greske na robi.

kod reklamacije morate priloziti ovjeren garancijski list, original raéun o kupovini (ili kopiju oba);
da proizvod nije mehanicki oStecen;

da uredajem nije rukovala osoba koja za to nije ovlastena;

da je kupac (korisnik) djelovao i koristio uredaj prema prilozenim uputama;

kupac mora navesti vidljive nedostatke na uredaju u roku od 8 dana od dana kupovine;

u garancijskom roku ovlasten je samo servis TRIOMAX d.o.0;

da garancijska etiketa i pecati nisu oSteceni ili uklonjeni.

PRESTANAK VAZENJA GARANCIJE:

Garancijska usluga se ne odnosi na dijelove koji su podlozni troSenju (svjetiljke, grijadi, nithe glave, ¢etke elektromotora,
istroSeni zup¢&anici).

Garancija takoder ne obuhvaéa kvarove koji su se dogodili tokom prijevoza, poslije naSe isporuke zbog pogresnog
montiranja i rukovanja uredajem, mehanickih kvarova, kvarova zbog nepravilnog i nepaZljivog rukovanja proizvodom, zbog
bilo kakve neovlastene intervencije na uredaju, kada se kvar dogodio zbog upotrebe neodgovarajuc¢eg materijal¢a, ako su
uredaj postavljeni neoriginalni dijelovi, zbog visokog napona elektricne energije, viSe sile, udara munje, isticanja baterije,
CiSc¢enja proizvoda ili njihovih dijelova te prodora tekucine u ureda;.

Prije nego $to predate uredaj na servis, mora biti o¢i§¢en od svih necistoca i u originalnoj ambalazi. Inae ¢emo biti prisiljeni
naplatiti troSak ciS¢enje opreme.

U slu€ajevima zloupotrebe i nepravilnog rukovanja, uporabe sile neovlastene intervencije, koja nije bila izvedena od strane
ovlastenog servisa, garancija prestaje da vazi. Na vaSa zakonska prava, ova garancija ne utiCe.

Odlaganje stare elektricne i elektronske opreme:
(primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim europskim zemljama s posebnim sistemima za odlaganje otpada).
EOV&U simbol na proizvodu, ambalazi ili prate¢oj dokumentaciji znaci da proizvod ne moze biti tretiran kao kuéni

otpad. Morate ga odlozZiti na odgovarajuée sabirno mjesto za recikliranje elektriCne i elektroniCke opreme.
Recikliranje ovog proizvoda pomaze u o€uvanju prirodnih resursa i pomoci ¢e u sprje€avanju negativnih posljedica
za okoli$ i ljudsko zdravlje. Odlaganje proizvoda mora biti u skladu s pravilima koja vrijede za odlaganje otpada.
= 72 detaljnije informacije o rukovanju s ovim proizvodom te o njegovom vracanju i recikliranju, obratite se lokalnoj
gradskoj upravi, komunalnom dru$tvu ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod. Elektri€ni i elektroniCki otpad mozete dati
besplatno distributeru neposredno nakon kupovine nove elektri¢ne i elektroniCke opreme.
Za bilo kakve Stamparske pogreske se izvinjavamo. Sva prava pridrzana.

GARANCIJSKI LIST

OVLASCENI SERVIS ADRESA KONTAKT
POSLOVNA JEDINICA: L
TRIOMAX d.o.o. h Ulica Cara Dugana 56, 76300 M003'87 S 2l et
Bijeljina, Bosna i Hercegovina baal Office@triomax.ba
Podatki o kupcu Podatki o uredaju
Ime in prezime Vrsta/naziv proizvoda
Adresa Tip i model
E-posta Serijski broj
Telefon Proizvodac

Datum isporuke proizvoda/priCetka valjanosti garancije Pecat i potpis trgovca



IskraERO IskraERO

Podaci o proizvodu

Naziv proizvoda:
Oznaka modela:

Serijski broj:

Podaci o prodaji
Prodajni objekat:
Mesto:

Potpis prodavca:
Broj reklamacije
(* podaci iz knjige reklamacija ) Datum: Reklamacioni broj:

Reklamacija 1.

Reklamacija 2.

Podaci o servisu

Datum prijema u servis:

Uredaj popravljeni vracen kupcu

Uredaj ne moze da se popravi i izdaje se novi

Uredaj nema pravo reklamacije, greska prouzrokovana nestru¢nim rukovanjem

goono

Uredaj je testiran i ustanovljeno je da je ispravan

Datum izdavanja Period za koji se
iz servisa: produzuje garancija:

Napomena:

Podaci o servisu

Datum prijema u servis:

Uredaj popravljen i vracen kupcu

Uredaj ne moze da se popravi i izdaje se novi

Uredaj nema pravo reklamacije, greska prouzrokovana nestru¢nim rukovanjem

Ooogoo

Uredaj je testiran i ustanovljeno je da je ispravan

Datum izdavanja Period za koji se
iz servisa: produzuje garancija:

Napomena:
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GARANTNI list

Garantni list Vam garantuje besplatnu popravku proizvoda ¢iji je uvoznik Elementa d.o.o., saglasno sa uslovima
opisanim u garantnom listu. Ukoliko proizvod pokaze neispravnost u toku garantnog roka, molimo obratite se
prodavnici gde je uredaj kupljen na teritoriji Republike Srbije.

ov 2

Pre nego Sto pocnete sa koris¢enjem uredaja procitajte kompletno uputstvo za rukovanje i uslove garancije.
U slucaju da primetite napravilnost u radu, uredaj vratite u prodavnicu na mesto kupovine.

Uslovi garancije

Izjavljujemo da je kupljeni proizvod u potpunosti saobrazan opisu, kao
i da ima svojstva koja su pokazana na uzorku ili modelu. Takode
izjavljujemo da ima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste
vrste, te da i po kvalitetu i funkcionisanju odgovara onome sto je
uobicajeno kod robe iste vrste i $to potrosa¢ moze osnovano da
ocekuje s obzirom na prirodu robe i javna obecanja o posebnim
svojstvima robe datim od strane proizvodaca kako je u¢injeno na
ambalazi robe. Izjavljujemo da e proizvod ispravno funkcionisati i da
¢emo u slucaju nedostataka i kvarova na proizvodu koji su posledica
nesaobraznosti, kvarove otkloniti pod uslovom da su nastali u
garantnom roku, pri normalnoj upotrebi uredaja i pridrzavanju
njegovog uputstva o rukovanju. Izjavljujemo da ¢e proizvod biti
saobrazan opisu kakav je bio u momentu prodaje 25 meseci od dana
kupovine. Garancija vazi za proizvode kupljene na teritoriji Srbije te se
moze ostvariti reklamacijom ucinjenom u Srbiji.

Prava iz garancije potrosac moze ostvariti

izjavljivanjem reklamacije pod slede¢im uslovima:

1. Da vrati uredaj u celovitom stanju i u slu¢aju visokog stepena
lomljivosti poZeljno je dostaviti u ambalazi

2. Da je ta¢no i uredno popunjen garantni list

3. Da je prilozen rac¢un o kupovini uredaja

Po izjavljivanju reklamacije, trgovac ¢e u roku od 8 dana od dana
prijema reklamacije odgovoriti potrosacu sa izjanjenjem o podnetom
zahtevu i predlogom njegovog resavanja.

Reklamacija se nece prihvatiti u sledec¢im slucajevima:

1. Ukoliko uredaj nije dostavljen sa garantnim listom i racunom

2. Ukoliko je uredaj fizicki odnosno mehanicki oste¢en

3. Ukoliko je gresku prouzrokovala nestru¢na montaza i nesavesno
rukovanje

4. Ukoliko se sa uredajem nije postupalo prema uputstvu za upotrebu,
ili se uredaj skladistio na neprikladnom mestu

5 Ukoliko je uredaj otvaran, rastavljan ili prepravljan od strane
neovlastenih lica

6. U slucajevima kada je do kvara doslo visom silom - elementarnim
nepogodama (udar groma, pozar, variranje u naponu...)

Obavestavamo vas o pravima potrosaca:

Ako isporucena roba nije saobrazna, potrosac ima pravo da zahteva od
trgovca da se otkloni nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili
zamenom, odnosno da zahteva odgovarajuce umanjenje cene ili da
raskine kupoprodaju u pogledu te robe.

Potrosac, na prvom mestu, moZze da bira izmedu zahteva da se
nesaobraznost otkloni opravkom ili zamenom.

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu prethodnim stavom nije
moguce ili ako predstavlja nesrazmerno opterecenje za trgovca,
potrosa¢ moze da zahteva umanjenje cene ili da izjavi da raskida
ugovor.

Uvoznik

Elementa d.o.o.

Jovana Mikica 56, 24000 Subotica
Tel:024/686-270, www.elementa.rs

Nesrazmerno opterecenje za trgovca u smislu prethodnog stava, javlja se
ako u poredenju sa umanjenjem cene i raskidom ugovora, stvara preterane
troskove, uzimajuci u obzir:

1. vrednost robe koju bi imala da je saobrazna

2. znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

3. da li se saobraznost moze otkloniti bez znacajnijih neugodnosti za
potrosaca.

Ukoliko je uredaj reklamiran u prvih 6 meseci potrosac ima pravo da bira
izmedu povrata novca, zamene uredaja i opravke.

Svaku opravku ili zamenu ¢emo izvrsiti u roku koji ¢e biti definisan u
Obavestenju o reavanju reklamacije koje sadrzi izjasnjenje ovlas¢enog
servisa, a maksimalno u roku od 30 dana. Sve troskove koji su neophodni da
bi se roba popravila, a narocito troskovi rada, materijala, preuzimanja i
isporuke, snosi trgovac.

Potrosac ima pravo da raskine ugovor, ako ne moze da ostvari pravo na
opravku ili zamenu, odnosno ako trgovac nije izvrsio opravku ili zamenu u
obec¢anom roku ili ako trgovac nije izvrsio opravku ili zamenu bez znacajnijih
nepogodnosti za potrosaca.

Za obaveze trgovca koje nastanu usled nesaobraznosti robe, proizvodac se
prema potrosacu nalazi u polozaju jemca.
Potrosa¢ ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna.

Prava na opravku ili zamenu ili umanjenje cene, odnosno radskid
kupoprodaje, ne uti¢u na pravo potrosaca da zahteva od trgovca naknadu
Stete koja potice od nesaobraznosti, u skladu sa opstim pravilima o
odgovornosti za Stetu.

Svi uredaji pripadaju tkz. grupi hobista, odnosno, namenjeni su za kuénu,
hobi upotrebu.

U slucaju da je koris¢enje bilo za profesionalne aktivnosti garancija se nec¢e
prihvatiti.

Iz garancije su izuzeti uredaji ili delovi uredaja koji imaju potro3ni karakter.
Potro3ni karakter imaju delovi ili uredaji koji koris¢enjem dovode do habanja
ili trodenja istih.

Pod ogranic¢enu garanciju od 6 meseci spadaju: punjive baterije, Stedljive
sijalice, LED sijalice i cevi, fluo cevi.

1z garancije su izuzeti: baterije, halogene i sijalice sa uzarenim vlaknima,
sijalice u lampama i reflektorima, vrhovi i grejaci lemilica, grejaci u kvarcnim i
halogenim grejalicama, bilo koja vrsta softvera (pod garanciju spada samo
hardver).

Molimo da procitate
dodatne napomene o
rukovanju koje se
nalaze u uputstvu za
rukovanje.

Ovlascéeni servis
Elementa d.o.o. :

Jovana Mikic¢a 56, 24000 Subotica <Y B
Tel:024/686-270 —
www.elementa.rs
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Podaci o servisu

Datum prijema u servis:

Uredaj popravljen i vra¢en kupcu

Uredaj ne moze da se popravi i izdaje se novi

Uredaj nema pravo reklamacije, greSka prouzrokovana nestru¢nim rukovanjem

O|o|g|a

Uredaj je testiran i ustanovljeno je da je ispravan

Datum izdavanja Period za koji se
iz servisa: produzuje garancija:

Napomena:

Podaci o servisu

Datum prijema u servis:

Uredaj popravljen i vra¢en kupcu

Uredaj ne moze da se popravi i izdaje se novi

Uredaj nema pravo reklamacije, greSka prouzrokovana nestru¢nim rukovanjem

O|o|g|a

Uredaj je testiran i ustanovljeno je da je ispravan

Period za koji se

Datum izdavanja
produzuje garancija:

iz servisa:

Napomena:

Podaci o servisu

Datum prijema u servis:

Uredaj popravljen i vracen kupcu

Uredaj ne moze da se popravi i izdaje se novi

Uredaj nema pravo reklamacije, greska prouzrokovana nestru¢nim rukovanjem

oooo

Uredaj je testiran i ustanovljeno je da je ispravan

Period za koji se

Datum izdavanja
produzuje garancija:

iz servisa:

Napomena:
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USLOVI GARANCIJE

Izjavljuiemo da je kupljeni proizvod u potpunosti saobrazan opisu, kao i da ima svojstva koju su pokazana na uzorku ili
modelu. Takode, izjavljuiemo da ima svojsta potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste, te da i po kvalitetu i
funkcionalnosti odgovara onomo $to je uobi¢ajno kod robe iste vrste i $to potroSa¢ moze osnovano da oekuje s obzirom
na prirodu robe i javha obec¢ana o posebnim svojstvima robe datim od strane proizvodaca kako je u€injeno na ambalazi
robe. Izjavljujemo da ¢e proizvod ispravno funkcionisati i da ¢emo u slu€aju nedostataka i kvarova na proizvodu koji su
posledica nesaobraznosti, iste otkloniti pod uslovom da su nastali u garantnom roku, pri normalnoj upotrebi uredaja i
pridrzavanju njegovog uputstva o rukovanju.

GARANCIJSKI ROK
Izjavljuiemo da ¢e proizvod biti saobrazan opisu kakav je bio u momentu prodaje 24 mjeseca od dana kupovine. Garancija
vazi za proizvode kupljene na teritoriji Crne Gore te se moze ostvariti reklamacijom ucinjenom u Crnoj Gori.

PRAVA I1Z GARANCIJE POTROSAC MOZE OSTVARITI POD SLEDECIM USLOVIMA:

1. Da vrati uredaj u cjelovitom stanju i u slu€aju visokog stepena lomljivosti poZeljno je da ga dostaviti u originalnom pakovanju.
2. Da je prilozen fiskalni racun o kupovini uredaja.

3. Potro$ac ima pravo da podnese prigovor trgovcu kod koga je kupio proizvod.

Po izjavljivanju reklamacije, trgovac ¢e u roku od 8 dana od dana prijema reklamacije odgovoriti potroSacu sa
izjaSnjenjem o podnijetom zahtjevu i predlogom o njegovom rjeSavanju.

. Ukoliko uredaj nije dostavljen sa garantim listom i fiskalnim raCunom.

Ukoliko je uredaj fizicki odnosno mehanicki ostecen.

Ukoliko je gresSku prouzrokovala nestru¢na montaza ili nesavjesno rukovanje.

Ukoliko se sa uredajem nije postupalo prema uputsvu za upotrebu, ili se uredaj skladistio na neprikladnom mjestu.
Ukoliko je uredaj otvaran, rastavljan ili prepravljan od strane neovlad¢enog lica.

. U slu¢ajevima kada je do kvara doslo viSom silom — elementarmim nepogodama (udar groma, poZar, variranje u naponu...)

Ako isporucena roba nije saobrazna, potroSac ima pravo da zahtjeva od trgovca da se otkloni nesaobraznost, bez naknade,
opravkom ilizamjenom, odnosno da zahtjeva odgovaraju¢e umanjenje cijene ili da raskine kupoprodaju u pogledu te robe. Svaku
opravku ili zamjenu ¢emo izvrsiti u roku koji ¢e biti definisan u obavestenju o rjeSavanju reklamacije koje sadrzi izjaSnjenje
ovlaséenog servisa, a koji nece biti duzi od 15 dana od dana podnoSenja zahtjeva. Sve troSkove koji su neophodni da bi se roba
popravila, a narocito troSkovi rada, materijala, preuzimanja i isporuke, snosi uvoznik.

PotroSac ima pravo da raskine ugovor, ako ne moze da ostvari pravo na opravku ili zamjenu, odnosno ako trgovac nije izvrsio
opravku ili zamjenu u obec¢anom roku ili ako trgovac nije izvrSio opravku ili zamenu bez znac&ajnijih nepogodnosti za potroSaca.
Svi uredaiji pripadaju tkz. grupi hobista, odnosno, namjenjeni su za kué¢nu, hobi upotrebu. U slu¢aju da je koriS¢enje bilo za
profesinalne aktivnosti garancija se nece prihvatiti. Iz garancije su izuzeti uredaiji ili dijelovi uredaja koji imaju potroSni karakter.
Potrosni karakter imaju dijelovi ili uredaji koji koriS¢éenjem dovode do habanja ili troSenja istih.

GARANTNI LIST

ouprpLOdE

UVOZNIK | OVLASCENI SERVISER: OVLASCENI SERVISER MALIH KUCNIH
Cerovo d.o.0., Servisna zona Polje BB TV Centar Decevi¢
cEH(lvo 85000 Bar Bul. Save Kovacevi¢a 151, 81000 Podgorica
Pokrece Zivot +382 68 834 284 020/620-981
servis@cerovo.com 067/625-658
Naziv proizvoda Naziv trgovca
Oznaka Mesto prodaje, objekat

Serijski broj Datum prodaje

Broj telefona kupca (za obavjestenje o rieSavanju reklamacije) Potpis prodavca

Napomene:
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FrAPAHUUCKA U3JABA

KPYCEN OOOEIN CKOMNJE, Bopuc TpajkoBcku 86a, usjaBysa:

e [eKa Npou3sodoT 3a BPEME Ha rapaHUMCKMOT PoK ke paboTn GecrpekopHo, ako ro ynotpebysaTe BO CKNagoT CO HeroBata HameHa u
ynaTcTeara 3a ynotpeba,

e [eka Ha Balle BGapamne, ce pasbupa ako e JafeHO BO rapaHLMCKUOT POK, Ha CBOM TPOLLIOLM Ke Ce MOrpukUMe 3a enuMUHMpare Ha
AedbekTvTe N HegocTaToLMTE Ha MPOU3BOAOT, HajkacHO BO pok oA 45 AeHa of, AeHOT Ha npujaeaTta Ha AedekToT. [ponsBoaoT, Koj Hema
Aa brae nonpaBeH BO CMOMEHATUOT POK, Ha BaLLie 6apakse ke ro 3aMeH1MMe CO HOB. [[apaHLMCK1OT POK Ke BY ro MPOAOIDKMME 3a BpEMETO
Ha nonpaskaTta. 3a Np1Mem Ha CepBUC Ce CMEeTa AEHOT Kora anapaTtoT € MPUMEH BO OBfacTeHaTa cepBycHa paboTunHuLa, BO Cry4yajoT,
rak kora e ogaajeH 3a nornpaska BO NPOAaBHULMTE, TPy paboTHU AeHa NoAoLHa.

e [eka NpoJdaBayoT He e KBanmdmKyBaH 3a TEXHUYKa OAnyKa BO BpCcKa CO MOXHWUTE AedheKTu 1 3aToa He MOXe Aa oaryyyBa 3a 3aMeHa
Ha anapaToT 6e3 MuCrere oA TexHNIKaTa cnyxba Ha yBO3HUKOT.

e [apaHTMpame cepByCYpaH-e U pe3epBHM AEMNOBY 3a MUHUMATEH Nepuog, Koj € NpeaBuaeH o4 CTpaHa Ha 3akoHOT.

e rapaHTMpa 3a KBafMTET OAHOCHO 3a MpaBWnHO paboTerbe 3a BpEMEe Ha rapaHTHWOT Mepuopd, KOoj 3amodHyBa CO ucropakata Ha
NPOV3BOAOT Ha MOTPOLLYBAYOT.

¢ [apaHuujaTta Baxxv BO TeputopumjanHoTo nogpadje Ha CesepHa MakegoHuja.

FAPAHLINCKU POK
[aBajyoT Ha rapaHumjaTa rapaHTvpa 3a KapaKTepyCTUKUTE Ui 3a 6eCnpPeKopHOTO paboTeHe BO rapaHLMCKUOT PoK of 24 Meceuym, KOj
3aMovHyBa [a BaXu Of BpadyBake Ha CToKaTa Ha MOTpoLuyBayoT. [okomky npovsBogoT ce ynotpebysa 3a npodecuoHanHv umm
KomepLjanHy HaMEeHU OAHOCHO 3a Lieni, Kou ja HapMyHyBaaT obryHaTa ynotpeba Bo JOMakVHCTBO, UMW ako anaparor ro yrnotpeba nuue,
KOe COrfacHO CO BAXEYKATE 3aKOHW He e OfpederneHO Kako MOTPOLLyBaY, rapaHUMCKMOT poK u3HecyBa 12 meceum. 3a cute
akymynatopw/6aTepyn rapaHLUMCKUOT POk M3HecyBa 12 meceuu. He rapaHTpame 3a usrybeHy nogartoum. [okonKy mpov3BOAOT LUTO ce
peknamvpa Hema AedekTy, Mame NpaBo Aa M NpecMeTaMe HacTaHaTUTE TPOLLIOLIM 3a AWjarHOCTULMPaH-E.

NMPEAYNPEQYBAMSE: MapaHuujata He M uCKilyYyBa npaBaTa Ha MOTPOLUYBA4yoT, KOM Mpou3reryBaat of OAroBOpHOCTa Ha
npoaaBayoT 3a AePeKTH Ha CToKaTa.

YcnoBu 3a rapaHuuja ce:

* MpU pekrnamMmparbe MopaTe Aa NpeanoxuTe NoTBpAEH rapaHLMCKM NIUCT, OpUMVHariHa cMeTka o, KyryBahseTo (Mrin hoTokonuja og ABETE);
Npou3BOAOT HEe cMee Aa Buae MexaHUYKu OLUTETEH;

npov3BOAO0T He cMee Aa buae JonpeH of nuue, Koe Hema oBnacTyBawe 3a Toa;

KynyBa4oT (KOPMCHWUKOT) Aa ro ynoTpebyBan v ce ogHecyBar co anapaToT No NpeanoXeHnTe ynaTcTaa;

KyrnyBa4oT Mopa BO poK o4 8 AeHa o4 KynyBaweTO Aa MM KaXke BUOHWUTE rpeLuku Ha ypeaor;

OBJlacTeH CepBUC BO rapaHuucknoT nepuoq e camo KPYCEN AOOEN CKOTNJE;

rapaHumMcKMTe Hanenku n neyaTy He cmeat Aa buaaT oWTETEHW UNK OTCTPaHETH.

MNpecTaHOK Ha BaXeHeTO Ha rapaHuujara:

"apaHumjaTa He BaXv 3a 4EerOBW KOW ce NOTPOLLEH MaTepujarn (Cvjanvum, rpejaym, akymynatopu, HaBpTKuA).

"apaHuuja UcTo Taka He nNpudakame 3a OLLTETYBaH-a, KO Ce Criyuune 3a BpeMe Ha TPaHCMOoPTOT Mo HallaTta 1crnopaka, nopaguv HenpasuiiHO
NoCTaByBaHs-€ 1 yNpaByBak-e CO anapaTtoT, MexaHU4kv AedbekTy, AedbeKT nopaay HECTPYYHO U HEBHUMATESTHO YrpaByBaHse CO NPO13BOAOT,
MNPV CEKoj HEOBIMACTEH Mocer Bp3 ypeaoT, ako ce rnojasy AedbekT 3apaaym ynotpeba Ha HecooABETEH NOTPOLLIEH MaTtepujarn, ako BO anapartoTt
Cce BrpafieHV HEOPUIMHaNHW AenoBu, AedeKT! Nopaay NPEBKCOK HaroH BO eriekTpuyHaTa CTpyja, ByLa cina, yaap of rpoM, UCTEKyBakse Ha
GaTepum, YMCTEHE Ha anapaTtoT UM HETOBUTE JENOBU, Kako 1 3a BrEryBaHe Ha TEYHOCT BO anapaToT.

Mpeg aa ro npegageTe ypeOoT Ha cepBuc Toj Mopa Aa 6uae UCHMCTEH 0 CUTE HEYUCTOTUM U BO OpyivHanHaTa ambanaxa. Bo cnpoTueHo ke
Braeme NpyHyAeHW Ja BU HannmaTumMe TPOLLOLW 33 YACTEHE Ha ypeaoT.

Bo cnyuaj Ha 3roynotpe6a 1 HenpaBWITHO KOpPUCTEHE, KOPUCTEHE Ha cuMa M Npu paboTa Koja He Guna M3BpLLEeHa of CTpaHa Ha OBMacTeH
CepBUC, MPeCTaHyBa BaXXEH-ETO Ha rapaHuvjaTta. OBaa rapaHuuja He Bnjae Bp3 BaLLMTE 3aKOHCKM MpaBa.

OTcTpaHyBak€e Ha cTapaTta efIeKTpU4YHa U eNeKTPOHCKa onpema:
(Baxu Bo EBponckarta yHuja 1 Bo ApyruTe eBpONCcKu ApXaBy KOM MMaaT CUCTEM 3a OA4AeNHO cobrpatse Ha OTNaaoumTe).
OBoj cumborn Ha NPoV3BOAOT, HeroBaTa ambanaxa Unv Bo COOABETHWNTE AOKYMEHTU 3Hauu, Aeka CO MPOU3BOAOT He CMeeTe Ja ce
ofHecyBaTe Kako CO AOMakHCK1Te oTnagoLm. Mopa Aa ro 4oCTaBvTe Ha COOABETHO COBMPHO MECTO 3a PELMKIMpaHb-e Ha eneKkTpyiHa
1 enekTpoHcka ornpema. PeumknvpareTo Ha OBOj NPOM3BOZ ke MOMOrHe BO 3allTuTata Ha npupoaH1Te pecypcu 1 ke MoMorHe BO
CrnpeyyBaH-EeTO Ha HEraTVBHUTE BIjaHWja BP3 >KMBOTHATA cpeamHa 1 3apasjeTo Ha nyreTo. OTCTpaHyBaHETO Ha NPOM3BOAOT Mopa
s 12 G1/11€ BO COIMACHOCT CO Baxkeuku1Te NPorvcy 3a npedasarse Ha oTriagouuTe. MNoseke MHdopmaLmm BO BPCKa CO OAHECYBAHETO CO
OBOj MPOV3BOA KaKo W 3a HEroBOTO Bpakah-e W peLyvKivparse, MoxeTe Aa AobueTe of rokanHarta OMLITMHCKA YnpaBa, KOMyHarHOTO
npeTnpujatue U1 Bo NPoAaBH1LATA, Kaae LLITO CTe o Kynune nponssogoT. OTnagHaTa enekTpuyHa U enekTpoHcKa onpema MoXeTe AUPEKTHO
[a ja npepanete 6ecnnaTtHoO Kaj AMCTpUbYTEPOT, Kora Ke BU ja ucropada HoBaTa eriekTpyiHa OQHOCHO ENIEKTPOHCKa orpema. 3a MOXHUTe
rpeLLKn BO TEKCTOT ce u3BMUHyBame. CuTe npaBa ce 3agpXaHu.

APAHLUCKU JINC

OBJIACTEH CEPBUC HACJ10B KOHTAKT

+389 (2) 2520 999

KPYCEN OOOEN CKOMNJE /h\ Bopuc Tpajkosckm 86a, 1000 Cronje, g 078 23 88 20

CeBepHa MakegoHwuja M4  info@krusel.mk

UHdopmauum 3a KnNnueHTn WUHdopmaumum 3a nponssoamn

MMe 1 npesvme Bua/ me Ha npounssogoT
Hacnos Twn n mogen
E-nowrTa Cepuckn 6poj
TenedoH Mpoussoguten

D,aTyM Ha I/ICI'IOpaKa/I'IOLIeTOK Ha BaXeHe Ha rapaHquaTa Meyat n noTnuc Ha TproseuoT
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DEKLARATA E GARANCISE

GNTC Gorenje Niti Tiki Company SH.A, Rr. Prishtiné - Gjilan, nr. 34, Veternik, 10000 Prishtiné Kosové, deklaron:

¢ Se produkti gjaté afatit t€ garancisé do té punojé pa t€ meta, nése e pérdorni né pérputhje me géllimin e tij dhe udhézimet pér pérdorim te
prodhuesit,

¢ Reklamacioni do te kryhet mé se voni né afat prej 10 ditéve gé nga dita e paraqities sé reklamacionit. Produkti i cili nuk ka mundesi te
riparohet do te zévendésohet me té ri. Pér pranimin né servis konsiderohet dita kur aparati éshté sjellur nga blerési né servis dhe éshté
pranuar nga personat e autorizuar pér te kompanise.

¢ Ju garantojmé servisimin dhe pjesét rezerve

Garanton pér cilésiné, gjegjésisht pér punén e drejté gjaté kohés sé garancisé, i cili fillon me dérgimin e produktit deri te konsumatori.

Deklarata e blerésit: Né cilensiné e blerésit deklaroj se jam dakord pér t€ bleré produktin me ofertén pérkatese nga shitési. Jam ife informuar pér

cilesing, karakteristikat teknike dhe prejardhjen e produktit, ményrén e pérdorimit dhe mirémbaijties sé produktit, si dhe kushtet e shitjes.

Garancioni vlen pér rajonin e gjithé territorit t¢ Kosovés.

AFATI | GARANCISE
Dhénési i garancisé garanton pér karakteristikat ose pér punén e pandalur né afatin e garancisé prej 12 muajve, gé fillon t€ viejé gé nga
data e shities mallit t¢ konsumatori. Produkti eshte i dedikuar vetem per perdorim Shtepiak / Jo industrial. Pér té gjithé
akumulatorét/baterit€, afati i garancisé vlen 12 muaj. Nuk garantojmé pér té dhénat e humbura. Nése produkti gé reklamohet nuk ka
defekte, kemi té drejté gé t'i llogarisim sherbimet e servisit dhe te ju faturojm keto sherbime.
PARALAJMERIM: Garancia nuk i pérjashton té drejtat e konsumatorit té cilét dalin nga pérgjegjésia e shitésit pér defektet e mallit.

pér garancé jané:
¢ gjaté reklamimit duhet t& paraqitni listén e garancisé,Faturen origjinale te blerjes.
produkti nuk duhet té jeté i démtuar mekanikisht;
produkti nuk duhet té preket nga personi gé nuk ka autorizim pér té;
blerési (pérdoruesi) nése e ka pérdorur dhe nése éshté sjellé me aparatin sipas udhézimeve té paragitura;
Reklamacioni vliene 24 ore nga momenti i blerjes rreth gabimeve teknike te produktit
servisi i autorizuar né periudhén e garancisé éshté vetém GNTC Gorenje Niti Tiki Company SH.A.;
etiketat dhe vulat e garancisé nuk duhet t&€ démtohen ose largohen.

Pérfundimi i garancisé:
Garancia nuk vien pér pjesét gé jané material harxhues (llamba, ngrohés, filamente, furca me motor elektrik, marshe t€ konsumuara).
Garancia po ashtu nuk pranohet nga ana joné pér démtimet gé kané ndodhur gjaté transportit pas dérgesés toné, pér shkak té vendosjes
sé gabuar dhe punés me aparat, pér defektet mekanike, defektet pér shkak t& pérdorimit joprofesional dhe té pakujdesshém me produktin,
gjaté pérdorimit t& paautorizuar té aparatit, nése paraqitet defekti pér shkak té pérdorimit t&€ materialit harxhues joadekuat, nése né aparat
jané montuar pjesé jo origjinale, defekte pér shkak té tensionit té larté né rrymén elektrike, fuqisé sé lart€, godities sé rrufesé, derdhjes sé
baterive, pastrimit t& aparatit ose t€ pjeséve té saj si dhe pér derdhje té léngut né aparat.

Para se ta dorézoni aparatin né servis, ai duhet té pastrohet prej té gjitha papastértive dhe né ambalazh origjinal. Né té kundértén
do té detyrohemi gé t'i paguanii harxhimet pér pastrim té aparatit.

Né rast té keqpérdorimit dhe té pérdorimit jo té drejt€, pérdorimit me forcé dhe gjaté punés e cila nuk éshté kryer nga ana e servisit
té autorizuar, nuk vlen garancia. Ky garancion nuk ndikon mbi té drejtat e juaja ligjore.

Largimi i pajisjes sé vjetér elektrike dhe elektronike:
(vlen né Unionin Evropian dhe né shtetet tjera evropiane qé kané sistem pér grumbullim té veganté té mbeturinave).
Ky simbol i produktit, ambalazhi i tij ose né dokumente adekuate do té thoté se me produktin nuk duhet té silleni sikurse me
mbeturinat e amvisérisé. Duhet ta vendosni né vendin e caktuar pér riciklim té pajisjeve elektrike dhe elektronike. Riciklimi i kétij
produkti do t'ju ndihmojé né ruajtjen e burimeve natyrore dhe do t€ ndihmojé né pengimin e ndikimeve negative mbi mjedisin jetésor
dhe shéndetin e njeriut. Largimi i produktit duhet té jeté né pérputhje me dispozitat e viefshme pér dorézimin e mbeturinave. Mé
s Shumeé informacione né lidhje me sjellien me kété produkt si dhe pér kthimin dhe riciklimin e tij, mund ta merrni nga drejtoria lokale
komunale, ndérmarrja komunale ose né shitore, ku e keni bleré produktin. Pajisjet elektrike dhe elektronike mundeni direkt qé ta dorézoni pa
pagesé te distributori, kur do tjua sjellin pajisjen e re elekirike apo elektronike. Pér gabimet e mundshme né tekst, ju kérkojmé ndjesé. Té
gjiitha té drejtat jané té rezervuara.

FLETA E GARANCIONIT:

SERVISI | AUTORIZUAR ADRESA KONTAKT

GNTC Gorenje Niti Rr. Prishtiné - Gjilan, nr. 34, +383 49 77 88 99
Veternik, 10000 Prishtiné Kosové https://75-mall.com/servis

Tiki Company SH.A. 1 3,
L
(=] p=rat
Informacione pér produktet
Emri dhe mbiemri Lloji/ Emri i produktit
Adresa Lloji dhe modeli
E-mail Numri serik
Telefon Prodhuesi

Data e dorézimit/Fillimi i viefshmérisé sé garancisé Vula dhe nénshkrimi i tregtarit


https://75-mall.com/servis
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JOTALLASI JEGY N,

Magyarorszagon vasarolt ISKRA vagy ISKRAERO gép vasarlasa esetéen a A PTK 6:173.§ (1) bekezdése szerint a jotallasi igény

a jotallasi hataridében érvényesitheté. Ha a jotallasra kotelezett kdtelezettségének a jogosult felhivasara - megfeleld hataridében

- nem tesz eleget, a jotallasi igény a felhivasban tlizott hataridd elteltétdl szamitott harom hénapon beliil akkor is érvényesithet6é

birdség elétt, ha a jotallasi id6 mar eltelt. E hatarid6 elmulasztasa jogvesztéssel jar.

A jotéllas id6tartama a 151-es rendelet 2.§ (1) bekezdése alapjan:

a) 10000 forintot elér6, de 100000 forintot meg nem haladd eladasi &ar esetén egy év,
(+egy év gyarto altal vallalt.)

b) 100 000 forintot meghalado, de 250 000 forintot meg nem haladé eladasi ar esetén két év,

¢) 250 000 forint eladasi ar felett harom év.

ELADOSZERV TOLTI KI!

Keresked6 cég bélyegzdje:

Forgalmazé, garancialis képviseld: Termék tipusa:

Bezzegh Eplletgépészeti Kift.

3200 Gyodngy0s, Szurdokpart utca 2. . PSP
Adoszam: 13085904-2-10, Cégjegyzékszam: 10-09-025558  1ermeék gyartasi szama: (SN)
E-mail: info@iskramagyarorszag.hu

Marka tulajdonosa:

AHAC d.o.o.

Cesta Kozjanskega odreda 21
3230 Sentjur, Slovenia

Vasarlas idépontja: A termék a fogyaszté részére valoé dtaddsdanak vagy az lizembe helyezésének* idépontja:

........................................... EV.iiieiiiieeiiee e snee s D0 ee.NAP (M Megfelel§ aldhuzando)

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

1.
A jotallas hatarideje a termék fogyasztd részére vald atadasatol vagy az lizembe helyezéstdl (amennyiben azt a forgalmazé vagy
annak megbizottja végezte el)
a) 10 000 forintot elérd, de 100 000 forintot meg nem haladé eladasi ar esetén egy év, (+egy év és gyarto altal vallat.)
b) 100 000 forintot meghalado, de 250 000 forintot meg nem haladé eladasi ar esetén két év,
) 250 000 forint eladasi ar felett harom év
Nem tartozik jotallas ala a hiba, ha annak oka a termék a fogyaszto részére vald atadasat kovetden lépett fel, igy példaul, ha a hibat
- szakszer(tlen Gzembe helyezés (kivéve, ha az lizembe helyezést a forgalmazo, vagy annak megbizottja végezte el, illetve, ha
a szakszerd{tlen Gizembe helyezés a hasznalati-kezelési utmutatd hibajara vezethetd vissza)
- rendeltetésellenes hasznalat, a hasznalati-kezelési utmutatdban foglaltak figyelmen kiviil hagyasa,
- helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas,
- elemikar, természeti csapas okozta.
- Akopo¢ alkatrész, (ugy, mint forgé alkatrész, ékszij,

Jotallas keretébe tartozo hiba esetén a fogyasztd

- els6sorban — valasztasa szerint — kijavitast vagy kicserélést kdvetelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése
lehetetlen, vagy ha az a forgalmazénak a masik jotallasi igény teljesitésével dsszehasonlitva aranytalan tdbbletkoltséget
eredmeényezne.

- hasemkijavitasra, sem kicserélésre nincs joga, vagy ha a forgalmazo a kijavitast, illetve a kicserélést nem véllalta, vagy e kotelezettségének
megfeleld hataridén beliil, a fogyasztdnak okozott jelentds kényelmetlenség nélkiil nem tud eleget tenni, a fogyasztd

- valasztasa szerint — megfelel6 arleszallitast igényelhet vagy elallhat a szerz8déstél. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

- Ha a fogyaszt6 a termék meghibasodasa miatt a vasarlastdl szamitott harom munkanapon bellil érvényesit csereigényt, a
forgalmazé nem hivatkozhat aranytalan tobbletkéltségre, hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a
rendeltetésszer(i hasznalatot akadalyozza.

- AKkijavitast vagy kicserélést — a termék tulajdonsagaira és a fogyaszto altal elvarhaté rendeltetésére figyelemmel — megfeleld
hataridén bellil, a fogyasztonak okozott jelentds kényelmetlenség nélkil kell elvégezni. A forgalmazonak térekednie kell arra,
hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeliebb tizenét napon belll elvégezze.

- Ha a forgalmazo a termék kijavitasat megfelel6 hataridére nem vallalja, vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibat a forgalmazé
koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja.

- Akijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész kerulhet beépitésre.

- Nem szamit bele a jotallasi id6be a kijavitasi idének az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem tudja rendeltetésszerlien
hasznalni. A jotallasi id6 a terméknek vagy jelentdsebb részének kicserélése (kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre
(termékrészre), valamint a kijavitas kbvetkezményeként jelentkezd hiba tekintetében ujbdl kezdddik.



IskraERO | HU | IskraERO

2.

- Ajotallasi kotelezettség teljesitésével és a szerzédésszer( allapot megteremtésével kapcsolatos kdltségek — ideértve kilondsen
az anyag-, munka- és tovabbitasi koltségeket — a forgalmazét terhelik.

- Ardgzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tdmegkdzlekedési eszkdzon kézi csomagként nem szallithatd terméket
— a jarmivek kivételével — az Uzemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a javitas az tizemeltetés helyén nem végezhet6 el, a le-
és felszerelésrdl, valamint az el- és visszaszallitasrdl a forgalmazé gondoskodik.

- Ajotallas nem érinti a fogyaszto torvényen alapuld — igy kilondsen szavatossagi, illetve kartéritési — jogainak érvényesitését.

- Ajotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd. Jotallasi jegy hianydban, ha a fogyaszto jotéllasi igényt kivan érvényesiteni
fogyasztoi szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd bemutatja az ellenérték megfizetését igazold
bizonylatot.

- Afogyaszt6 jotallasi igényét a forgalmazonal érvényesitheti.

- Afogyaszt6 javitasi igényével az alabbi szerviz (ek)-hez is fordulhat. (Szervizek listaja mellékelt lapon.)

- A forgalmazd a mindségi kifogas bejelentésekor a fogyasztoi szerz6dés keretében érvényesitett szavatossagi és jotallasi
igények intézésérdl szol6 49/2003. (VII. 30.) GKM rendelet (a tovabbiakban: GKM rendelet) 3. §-a szerint koteles — az ott
meghatarozott tartalommal — jegyz&konyvet felvenni és annak masolatat a fogyaszto részére atadni.

- Aforgamazd, illetve a szerviz a termék javitasra valo atvételekor a GKM rendelet 5. §-a szerinti elismervény atadasara koteles.

JAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

A jotallasi igény bejelentésének idOpontja: ..........coeiiiiiiiiiiii
Javitasra atvétel idOPoNntfa: .......c.veiieii e
L 11T o) T

A termék a fogyaszté részére valé visszaadasanak idopontja: ...........coeoiiiiiiiiiiiii

A jotallas — javitas id6tartamaval meghosszabbitott — Gj hatarideje: ........ccooiiiiiiiii i r e eaaes

JAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

A jotallasi igény bejelentésének idOpontja: ..........ovuiiiiiiiiiii
Javitasra atvétel idOPoNtfa: .......c.veiieii e
L 1107 o). - T

A termék a fogyaszto részére valé visszaadasanak idopontja: ...........coeoveiiiiiiiiiiiii

A jotallas — javitas idétartamaval meghosszabbitott — Gj hatarideje: ...........cooeviiiiiiiiiiiiniisc e

JAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

A jotallasi igény bejelentésének idOpPontja: ........c.oeiiieiiiiii i e
Javitasra atvetel idOPONtfa: .......c.oeiieii et r e e e e araas
L 11+ T= .-

A termék a fogyaszt6 részére valé visszaadasanak idOpontja: ...........coooviiiiiiiiiiiiii

A joétallas — javitas idétartamaval meghosszabbitott — Gj hatarideje: ..........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiccccccccce e aaas

CSERE ESETEN TOLTENDO Kl

L] o 1= 1 o TR 7] Y/ 72N

Lo T T E= Eog T o] o o 1 - T N
JEOGYZOKONYV SOISZAMA: ...ueuiniiiiniiiiaaeriieese e st aara e s se s sa e ranasasaasasneasasrnasansasnsasassannsassnrasmnsnsnnsnsnnnnsn
Termék és tartozékainak atvételi idOpontja: ........c.ociiiiii e
(15T = 0 X

Az 0j termék a fogyaszto részére vald kiadasanak idOpPontja: ......cccvoiiiieiiiiiiiii i ciieiereieaea e e eiarararnras
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GARANTIEERKLARUNG

AHAC d.o.0., Cesta Kozjanskega odreda 21, 3230 Sentjur, Slowenien, erklart:

o dass das Produkt wéahrend der Garantiezeit einwandfrei funktioniert, wenn Sie es gemaf seinem Zweck und den Gebrauchsanweisungen
verwenden;

o dass wir auf Ihren Wunsch, selbstverstandlich innerhalb der Gewahrleistungsfrist, die Beseitigung von Mangeln am Produkt auf unsere
Kosten spatestens innerhalb von 30 Tagen ab dem Datum der Mangelriige vornehmen. Diese Frist kann um maximal 15 Tage verlangert
werden, wenn das Produkt bereits repariert wurde. Wenn das Produkt nicht innerhalb der genannten Frist repariert wird, ersetzen wir es auf
lhren Wunsch hin durch ein identisches, neues und einwandfreies Produkt. Wir verlangern die Gewahrleistungsfrist um die Dauer der
Reparatur. Fir die umgetauschte Ware oder fir den Umtausch eines wesentlichen Teils der Ware gegen eine neue stellen wir Ihnen einen
neuen Garantieschein aus.

o dass der Verkaufer nicht fiir eine technische Entscheidung tiber mégliche Mangel qualifiziert ist und daher ohne die Meinung des technischen
Dienstes des Importeurs nicht tber den Austausch des Gerats entscheiden kann.

o Wir garantieren Wartung und Ersatzteile fiir die gesetzlich vorgesehene Mindestdauer.

o Wir garantieren die Qualitdt oder den ordnungsgemafRen Betrieb wahrend der Garantiezeit, die mit der Lieferung des Produkts an den
Verbraucher beginnt.

¢ Die Garantie gilt auf dem Gebiet von Deutschland.

GARANTIEZEIT

Der Garantiegeber garantiert die Eigenschaften oder den einwandfreien Betrieb innerhalb der Garantiezeit von 24 Monaten, die ab
der Lieferung der Ware an den Verbraucher gilt. Wenn das Produkt fiir berufliche oder kommerzielle Zwecke verwendet wird, dh.
Fir die Zwecke, die Uber den normalen Haushaltsgebrauch hinausgehen, oder wenn das Gerat von einer Person verwendet wird,
die nicht gemaR den geltenden Gesetzen als Verbraucher bestimmt ist, betragt die Garantiezeit 12 Monate. Die Garantiezeit fuir alle
Batterien / Akkus betragt 12 Monate. Wir garantieren keinen Datenverlust. Wenn das beworbene Produkt keine Mangel aufweist,
sind wir berechtigt, die angefallenen Diagnosekosten zu berechnen.

WARNUNG: Die Garantie schlieft nicht die Rechte des Verbrauchers aus, die sich aus der Haftung des Verkaufers fiir
Mangel der Ware ergeben.

Garantiebedingungen:

* Bei Reklamationen, miissen Sie einen bestatigten Garantieschein und originale Rechnung (oder eine Fotokopie davon)
mitbringen.

¢ Das Produkt darf keinen mechanischen Schaden aufweisen.

o Eine daflr nicht befugte person darf nicht in das Produkt eingreifen.

o Der Kaufer (Benutzer) hat das Gerat gemaf den vorgeschlagenen Anweisungen verwendet.

¢ Wenn es sich um die Austibung von Rechten aufgrund einer Nichtkonformitat des Produkts handelt, ist der Kaufer
verpflichtet, dem Verkaufer diese Nichtkonformitat innerhalb von zwei Monaten ab dem Datum der Feststellung der
Nichtkonformitat mitzuteilen.

o Der autorisierte Service wahrend der Garantiezeit ist nur AHAC d.o.o.

e Garantiestempel und Siegel durfen nicht beschadigt oder entfernt werden.

Erlédschung der Garantie:

Die Garantie gilt nicht fiir Teile, die Verbrauchsmaterialien sind (Glihbiren, Heizungen, Akkumulatoren, Muttem).

Wir Gbernehmen auch keine Haftung fir den Schaden, der wahrend des Transports nach unserer Lieferung aufgrund unsachgemafer
Installation und Verwaltung des Gerats, mechanischer Defekte, Defekte aufgrund unprofessionellen und unachtsamen Umgangs mit dem
Produkt wahrend eines unbefugten Eingriffs in das Gerat entstanden ist, wenn ein Defekt auftritt. Aufgrund der Verwendung ungeeigneter
Verbrauchsmaterialien, wenn nicht originale Teile im Gerat installiert sind, Defekte aufgrund GibermaRiger Spannung im elektrischen Strom,
hoherer Gewalt, Blitzeinschlag, Akku-Auslauf, Reinigung des Gerats oder seiner Teile sowie Eindringen von Flissigkeit in das Gerét.

Vor der Repartur muss das Gerat von allen Verunreinigungen gereinigt werden und in der Originalverpackung sein. Andemnfalls miissen
wir Ihnen die Reinigung des Gerats zur Rechnung stellen.

Bei Missbrauch und unsachgemafer Anwendung, Anwendung von Gewalt und bei Arbeiten, die nicht von einem autorisierten Dienst
ausgefuhrt wurden, erlischt die Gilltigkeit der Garantie. Diese Garantie bertihrt nicht Ihre gesetzlichen Rechte.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Altgeréte:
(gliltig in der Europaischen Union und in anderen europaischen Landern mit getrennten Sammlung von Abfallen).
Dieses Symbol weist auf dem Produkt, der Verpackung oder in den entsprechenden Dokumenten darauf auf, dass Sie das Produkt nicht als
Hausmdill entsorgt werden darf. Sie miissen es bei der entsprechenden Sammelstelle fir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten entsorgen. Das Recycling dieses Produkts tragt zum Schutz der natlidichen Ressourcen und zur Verhinderung der negativen
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit bei. Die Produktentsorgung muss den geltenden Abfallentsorgungsvorschriften
s €NtSPrechen. Weitere Informationen tiber das Verhalten dieses Produkts sowie dessen Riickgabe und Recycling erhalten Sie von der 6rtlichen
Gemeindeverwaltung, dem Versorgungsuntemehmen oder dem Geschatt, in dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie kénnen die elektrischen und
elektronischen Altgeréte kostenlos direkt an den Handler liefem, wenn er lhnen die neuen elekirischen und elektronischen Geréte liefert. Wir
entschuldigen uns fiir etwaige Fehler im Text. Alle Rechte vorbehalten.

GARANTIEKARTE

SERVISSTELLE: B  +386 41308030
ACEE BBt /h\ Stopce 31, 3231 Grobelno, Slovenija B servis@ahac.si
DIENSTZEIT: Von MO bis FR: 7:00-16:00

Kundeninformation Produktinformation

Vorname und Name Produkttyp / Name
Titel Typ und Modell
E-Mail Seriennummer
Telefon Hersteller

Lieferungdatum / Beginn der Gultigkeit der Garantie Siegel und Unterschrift des Handlers
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PROHLASENIi O ZARUCE

Firma MarexTrade s. r. o., K Seberaku 180/1, Praha 4 — Kunratice, Ceska Republika timto prohlasenim o zaruce
uvadi, ze:

« ZaruCuje kvalitni a bezchybny provoz pfedmétnych vyrobka v zaruéni dobé, ktera za¢ina dodanim produktu spottebiteli.
* VVyrobek bude béhem zarucni doby bezchybné fungovat, pokud bude pouzivan v souladu s jeho U¢elem a navodem k pouziti.

* Na zadost zakaznika, bude-li samoziejmé podana v zaruéni dobé, se postara o odstranéni zavad a pfipadnych
nedostatkd na vyrobku na vlastni naklady, nejpozdéji do 30 dnt ode dne oznameni zavady. Tuto lhdtu Ize prodlouzit
maximalné o 15 dnu, pokud byl pfedmétny vyrobek jiz v minulosti opravovan. Pokud nebude vyrobek opraven v uvedené
In(té, vyméni jej za identicky, novy a bezchybny vyrobek. Zaruéni dobu prodlouzi o dobu opravy. Na vyménéné zbozi
nebo na vymeénu podstatné Casti zbozi za nové vystavi zakaznikovi novy zarucni list.

« Poskytuje servis, udrzbu, nadhradni dily a pfisluSenstvi po dobu dalSich 3 let od uplynuti zaruéni doby.

 Zaruka plati na uzemi Ceské a Slovenské republiky.

ARUCNI DOBA
UZzitné vlastnosti, pfipadné bezchybny provoz vyrobku jsou garantovany v zarucni dobé 24 mésicu, ktera zacina bézet dnem
dodanim vyrobku spotfebiteli. V pfipadé pouZiti vyrobku pro profesionalni nebo vydeélecné tcely, nebo pro Gcely nad ramec bézného
pouZziti v doméacnosti, nebo pokud je produkt pouzivan osobou, ktera neni v souladu s platnymi pravnimi predpisy definovana jako
spotfebitel, je zaruéni doba 12 mésicl. VSechny akumulatory / baterie maji zaruéni dobu 12 mésicl. Za ztraceny zaruéni list
nerucime. Pokud na se na vyrobku neprokaze reklamovana vada, jsme opravneni Uctovat vzniklé diagnostické naklady.
UPOZORNENI: Zaruka nekrati prava spotiebitele vyplyvajici z odpovédnosti prodavajiciho za vady vyrobka.

ZARUCNI PODMINKY JSOU
« v pripadé reklamace je nutné piedlozit vyplnény zaruéni list, original nakupni faktury (nebo kopii obou);
« Ze vyrobek neni mechanicky poskozen;
* Ze s vyrobkem nebylo manipulovano neopravnénou osobou;
» 7e zakaznik (uZivatel) jednal a pouzival produkt v souladu s piiloZzenym navodem;
» b&hem zaruc¢ni doby je autorizovanym servisnim stfediskem pouze servis firmy MarexTrade s. r. 0.;
* Ze zaruni Stitky a plomby nejsou poSkozené nebo odstranéné.

UKONCENI ZARUKY

Zaruéni servis) se nevztahuje na dily podléhajici opotfebeni (zZarovky, topna télesa, viakna, kartace elektromotoru, opotfebena
ozubena kola).

Zaruka se déle nevztahuje na vady vzniklé pfi pfepravé a manipulaci po dodani zakaznikovi, v disledku nespravného sefizeni,
mechanické vady (fyzicke rozbiti), vady v disledku neodbomého a nedbalého zachazeni s vyrobkem, pii jakémkoli neopravnéném
zasahu, pokud k zavadé doslo v dusledku pouziti nevhodného spotfebniho materialu nebo kapalin, pokud byly do vyrobku instalovany
neoriginalni dily, v disledku nadmémeého napéti, vy$Si moci, uderu blesku, vyte€eni baterie, €isténi vyrobku nebo jeho ¢asti a vniknuti
kapaliny do produktu.

Ped pfedanim vyrobku do servisu je nutné jej ocistit od vSech neistot. V opaném pfipadé vam budeme nuceni Gctovat naklady na
ocisténi vyrobku dle ceniku distributora.

V pfipadé nespravného pouziti, nepfiméfeného pouZiti sily a zasah(, které nebyly provedeny autorizovanym servisnim stfediskem,
zaruka zanika. Tato zaruka neomezuje vase zakonna prava.

(platné v Evropské unii a dalSich evropskych zemich se samostatnym systémem nakladani s odpady).

Tento symbol na produktu, na jeho obalu nebo v priivodnich dokumentech znamena, Ze s produktem nesmi byt zachazeno
E jako s domovnim odpadem. Musite jej zlikvidovat na prisluSném sbémém misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zafizeni. Recyklace tohoto produktu pomUize zachovat pfirodni zdroje a pomUze zabranit negativnim dopadim na Zivotni

prostiedi a lidské zdravi. Likvidace produktu musi byt provedena v souladu s platnymi pfedpisy pro likvidaci odpadu. Pro
domovniho odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili. Odpadni elektrozafizeni Ize také bezplatné predat distributorovi pfimo
pii dodani nového elektrozafizeni. V souladu se smémici 2012/19/EU a smérnici 2006/66/ES o vadnych nebo opotfebovanych
akumulatorech/bateriich, musi byt pfedmétné vyrobky shromazdovany oddélené a recyklovany zplsobem Setrnym k Zivotnimu
prostfedi. VSechna prava vyhrazena.

MarexTrade s. r. 0.

N e AUTORIZOVANY K Seberaku 180/1, Praha B  +420 724 892 995
® MarexTrade... SERVIS /\ 4 — Kunratice X servis@marextrade.cz
Ceska republika
Informace o zakaznikovi Informace o vyrobku
Jméno a prijmeni Typ vyrobku / Nazev
Titul Typ a model
Email Seériove Cislo
Telefon Vyrobce

Datum dodani vyrobku / datum pocatku zarucni doby Razitko a podpis distributora
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PREHLASENIE O ZARUKE

Firma MarexTrade s. r. o., K Seberaku 180/1, Praha 4 — Kunratice, Ceska Republika tymto prehlasenim o zaruke
uvadza, ze:

* ZaruCuje kvalitnu a bezchybnu prevadzku predmetnych vyrobkov v zaruénej dobe, ktora zacina dodanim produktu spotrebitelovi.
« VVyrobok bude pocas zaruénej doby bezchybne fungovat, pokial bude pouzivany v stlade s jeho u€elom a navodom na pouzitie.
* Na Ziadost zakaznika, ak bude samozrejme podana v zaru¢nej dobe, sa postara o odstranenie zavad a pripadnych
nedostatkov na vyrobku na vlastné naklady, najneskér do 30 dni odo diia oznamenia zavady. Tuto lehotu je mozné
predizit maximalne o 15 dni, pokial bol predmetny vyrobok uz v minulosti opravovany. Pokial nebude vyrobok opraveny
v uvedenej lehote, bude vymeneny za identicky, novy a bezchybny vyrobok. Zaruénu dobu predizi o dobu opravy. Na
vymeneny tovar alebo na vymenu podstatnej Casti tovaru za novu vystavi zakaznikovi novy zaruény list.

« Poskytuje servis, udrzbu, ndhradné diely a prisluSenstvo po dobu dalSich 3 rokov od uplynutia zaru€nej doby.

* Zaruka plati na uzemi Ceskej a Slovenskej republiky.

ZARUCNA DOBA

Uzitkove viastnosti, pripadne bezchybna prevadzka vyrobku su garantované v zarucnej dobe 24 mesiacov, ktora zacina plynut driom
dodania vyrobku spotrebitelovi. V pripade pouzitia vyrobku pre profesionalne alebo zarobkove uUcely, alebo pre ucely nad ramec
bezného pouzitia v doméacnosti, alebo pokial je produkt pouzivany osobou, ktora nie je v stlade s platnymi pravnymi predpismi
definovana ako spotrebitel, je zaruéna doba 12 mesiacov. VSetky akumulatory / batérie maji zaruént dobu 12 mesiacov. Za strateny
zarucny list neru€ime. Pokial sa na vyrobku nepreukaze reklamovana vada, sme opravneni Uctovat vzniknuté diagnostické naklady.

UPOZORNENIE: Zaruka nekrati prava spotrebitel'a vyplyvajlce zo zodpovednosti predavajucého za vady vyrobkov.

ZARUCNE PODMIENKY SU
» v pripade reklamacie je nutné predlozit' vyplneny zaruény list, original nakupnej faktury (alebo képiu oboch);
« Ze vyrobok nie je mechanicky poSkodeny;
* Ze s vyrobkom nebolo manipulované neopravnenou osobou;
* Zze zakaznik (uzivatel) jednal a pouzival produkt v stlade s prilozenym navodom;
* pocas zaru¢nej doby je autorizovanym servisnym strediskom iba servis firmy MarexTrade s. r. 0.;
« Ze zarucneé Stitky a plomby nie s poSkodené alebo odstranené.

UKONCENIE ZARUKY

Zarucny servis sa nevztahuje na diely podliehajuce opotrebeniu (ziarovky, vykurovacie telesa, viakna, kefy elektromotora, opotrebené
ozubené kolesa).

Zaruka sa dalej nevztahuje na vady vzniknuté pri preprave a manipulacii po dodani zakaznikovi, v désledku nespravneho nastavenia,
mechanickej vady (fyzicke rozbitie), vady v désledku neodbomého a nedbalého zaobchadzania s vyrobkom, pri akomkolvek
neopravnenom zasahu, pokial k zavade doslo v désledku pouzitia nevhodného spotrebného materialu, alebo kvapalin, pokial boli do
vyrobku inStalované neoriginalne diely, v dosledku nadmemého napétia, vy58ej moci, uderu blesku, vyte€enia batérie, Cistenia
vyrobku alebo jeho €asti a vniknutia kvapaliny do produktu.

Pred odovzdanim vyrobku do servisu je nutné ho odistit od v3etkych necistot. V opacnom pripade vam budeme nuteni Gctovat
naklady na ocistenie vyrobku podla cenniku distributora.

V pripade nespravneho pouZitia, neprimeraného pouZitia sily a zasahov, ktoré neboli vykonané autorizovanym servisnym strediskom,
zaruka zanika. Tato zaruka neobmedzuje vaSe zakonna prava.

Manipulacia so starym elektrickym a elektronickym zariadenim:
(platné v Europskej unii a dalSich eurépskych krajinach so samostatnym systémom nakadania s odpadmi).
E Tento symbol na produkte, na jeho obale alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze s produktom nesmie byt

zaobchadzané ako s domovym odpadom. Musite ho zlikvidovat na prislushom zbernom mieste pre recyklaciu elektrickych

a elektronickych zariadeni. Recyklacia tohto produktu pomoze zachovat prirodné zdroje a pombze zabranit negativnym

dopadom na Zivotné prostredie a fudské zdravie. Likvidacia produktu musi byt vykonana v sulade s platnymi predpismi
s pre likvidaciu odpadu. Pre podrobnejSie informacie o manipulacii a vrateni tohto vyrobku kontaktujte prosim miestny
mestsky Urad, sluzbu pre likvidaciu domového odpadu alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili. Odpadové elektrozariadenia je
mozné tiez bezplatne odovzdat' distribdtorovi priamo pri dodani nového elektrozariadenia. V sulade so smernicou 2012/19/EU a
smernicou 2006/66/ES o chybnych alebo opotrebovanych akumulatoroch/batériach, musia byt predmetné vyrobky zhromazdované
oddelene a recyklované sposobom Setrnym k zivotnému prostrediu.
Vsetky prava vyhradené.

MarexTrade s. r. 0.

—— e AUTORIZOVANY K Seberaku 180/1, Praha B  +420 724 892 995
G MarexTrade... SERVIS /\ 4 — Kunratice P( servis@marextrade.cz
Ceska republika
Informacie o zakaznikovi Informacie o vyrobku
Meno a priezvisko Typ vyrobku / Nazov
Titul Typ a model
Email Sériové Cislo
Telefon Vyrobca

Datum dodania vyrobku / datum zaciatku zaruénej doby Pediatka a podpis distributora
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1. Servisni intervali na agregatu morajo biti opravljeni na 300 delovnih ur z odstopanjem %
pooblas€enem serviserju.
2. V kolikor servisni intervali na agregatu ne bodo redno opravljeni, garancije v garancijskem roku ne bo

20 ur pri

mogoce uveljavljati brezplaéno, ampak kupec stroske popravila krije sam.

OPRAVLJENI SERVISNI INTERVALI V GARANCIJSKEM ROKU

Datum Delovne Kontrola/menjava Zig in .pOd-pIS
ure serviserja

o motorno olje o vizualni pregled (stanje in prikljucki)

o zrachni filter o vijaéni spoji

o filter goriva o vzdrzevanje motorja (uplinjac, glava, ventili)

o motorno olje o vizualni pregled (stanje in prikljucki)

o zrachni filter o vijaéni spoji

o filter goriva o vzdrzevanje motorja (uplinjac, glava, ventili)

o motorno olje o vizualni pregled (stanje in prikljucki)

o zrachni filter o vijaéni spoji

o filter goriva o vzdrzevanje motorja (uplinjac, glava, ventili)

o motorno olje o vizualni pregled (stanje in prikljucki)

o zracni filter o vijagni spoji

o filter goriva o vzdrzevanje motorja (uplinjac, glava, ventili)

o motorno olje o vizualni pregled (stanje in prikljucki)

o zracni filter o vijagni spoji

o filter goriva o vzdrzevanje motorja (uplinjag, glava, ventili)

o motorno olje o vizualni pregled (stanje in prikljucki)

o zracni filter o vijagni spoji

o filter goriva o vzdrzevanje motorja (uplinjac, glava, ventili)

o motorno olje o vizualni pregled (stanje in prikljucki)

o zracni filter o vijagni spoji

o filter goriva o vzdrzevanje motorja (uplinjag, glava, ventili)

o motorno olje o vizualni pregled (stanje in prikljucki)

o zracni filter o vijaéni spoji

o filter goriva o vzdrzevanje motorja (uplinjag, glava, ventili)

o motorno olje o vizualni pregled (stanje in prikljucki)

o zracni filter o vijaéni spoji

o filter goriva o vzdrZevanje motorja (uplinjag, glava, ventili)

o motorno olje o vizualni pregled (stanje in prikljucki)

o zracni filter o vijaéni spoji

o filter goriva o vzdrZevanje motorja (uplinjag, glava, ventili)

o motorno olje o vizualni pregled (stanje in prikljucki)

o zracni filter o vijaéni spoji

o filter goriva o vzdrZzevanje motorja (uplinja¢, glava, ventili)

o motorno olje o vizualni pregled (stanje in prikljucki)

o zracni filter o vijacni spoji

o filter goriva o vzdrZzevanje motorja (uplinja¢, glava, ventili)

o motorno olje o vizualni pregled (stanje in prikljucki)

o zracni filter o vijacni spoji

o filter goriva o vzdrzevanje motorja (uplinjac, glava, ventili)

o motorno olje o vizualni pregled (stanje in prikljucki)

o zracni filter o vijacni spoji

o filter goriva o vzdrzevanje motorja (uplinjac, glava, ventili)

& POSLOVNA ENOTA SERVIS: E 041 308 030
AHRALC ; POOBLASCENI SERVIS /h\ Stopée 31, 3231 Grobelno, Slovenija X( servis@ahac.si
DELOVNI CAS: Vsak delovnik: PON-PET: 7:00-16:00
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1. Uredaj je potrebno servisirati u intervalima od 300 radnih sati s odstupanjem od + 20 radnih sati od strane
ovlastenog servisera.
2. Ako se servisni intervali na uredaju ne obavljaju redovito, jamstvo se ne¢e moci besplatno ostvariti tijekom

jamstvenog roka, ve¢ ¢e kupac sam snositi troSkove popravka.

SERVISNI INTERVALI OBAVLJENI TIJEKOM JAMSTVNOG ROKA

Datum Radni sati

Pregled/zamjena

Pecat i potpis
servisera

o motorno ulje
o filter zraka
o filter goriva

o vizualni pregled (stanje i spojevi)
o vij¢ani spojevi
o odrzavanje motora (rasplinjac, glava, ventili)

o motorno ulje
o filter zraka
o filter goriva

o vizualni pregled (stanje i spojevi)
o vij€ani spojevi
o odrzavanje motora (rasplinjac, glava, ventili)

o motorno ulje
o filter zraka
o filter goriva

o vizualni pregled (stanje i spojevi)
o vij€ani spojevi
o odrzavanje motora (rasplinjac, glava, ventili)

o motorno ulje
o filter zraka
o filter goriva

o vizualni pregled (stanje i spojevi)
o vij€ani spojevi
o odrzavanje motora (rasplinjac, glava, ventili)

o motorno ulje
o filter zraka
o filter goriva

o vizualni pregled (stanje i spojevi)
o vij€ani spojevi
o odrzavanje motora (rasplinjac, glava, ventili)

o motorno ulje
o filter zraka
o filter goriva

o vizualni pregled (stanje i spojevi)
o vij¢ani spojevi
o odrzavanje motora (rasplinjac, glava, ventili)

o motorno ulje
o filter zraka
o filter goriva

o vizualni pregled (stanje i spojevi)
o vij€ani spojevi
o odrzavanje motora (rasplinjac, glava, ventili)

o motorno ulje
o filter zraka
o filter goriva

o vizualni pregled (stanje i spojevi)
o vij¢ani spojevi
o odrzavanje motora (rasplinjag, glava, ventili)

o motorno ulje
o filter zraka
o filter goriva

o vizualni pregled (stanje i spojevi)
o vij¢ani spojevi
o odrzavanje motora (rasplinjag, glava, ventili)

o motorno ulje
o filter zraka
o filter goriva

o vizualni pregled (stanje i spojevi)
o vij€ani spojevi
o odrZavanje motora (rasplinjac, glava, ventili)

o motorno ulje
o filter zraka
o filter goriva

o vizualni pregled (stanje i spojevi)
o vij€ani spojevi
o odrZzavanje motora (rasplinjag, glava, ventili)

o motorno ulje
o filter zraka
o filter goriva

o vizualni pregled (stanje i spojevi)
o vijéani spojevi
o odrZzavanje motora (rasplinjag, glava, ventili)

o motorno ulje
o filter zraka
o filter goriva

o vizualni pregled (stanje i spojevi)
o vijéani spojevi
o odrZzavanje motora (rasplinjag, glava, ventili)

o motorno ulje
o filter zraka
o filter goriva

o vizualni pregled (stanje i spojevi)
o vij€ani spojevi
o odrzavanje motora (rasplinjac, glava, ventili)

OVLASTENI SERVIS:

FLAMMA LUX d.o.0.

(1)

ADRESA:

Ulica Juraja i Vjekoslava
Stancica 98, 10419 Vukovina,

Hrvatska

KONTAKT:
g Tel.: +385 1 6701 890
Fax: +385 1 6701 891

M servis.zagreb@ahac.si

RADNO VRIJEME:

Svaki radni dan od

ponedelika do 08 - 16 sati
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1. Servis agregata mora se vrsiti u intervalima od 300 radnih sati sa odstupanjem od * 20 radnih sati od
strane ovlastenog servisera.
2. Ukoliko servisni intervali uredaja nisu redovni, garancija se nece moci besplatno potrazivati tokom

garantnog roka, nego kupac sam snosi troSkove popravke.

SERVISNI INTERVALI IZVRSENI TOKOM GARANCIJSKOG ROKA

Datum Radni sati

Pregled/zamjena

Pecat i potpis
servisera

o motorno ulje
o filter za vazduh
o filter goriva

o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o vij¢ani spojevi

o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje
o filter za vazduh
o filter goriva

o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o vij¢ani spojevi

o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje
o filter za vazduh
o filter goriva

o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o vij¢ani spojevi

o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje
o filter za vazduh
o filter goriva

o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o vij¢ani spojevi

o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje
o filter za vazduh
o filter goriva

o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o vij¢ani spojevi

o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje
o filter za vazduh
o filter goriva

o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o vij¢ani spojevi

o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje
o filter za vazduh
o filter goriva

o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o vij€ani spojevi

o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje
o filter za vazduh
o filter goriva

o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o vij€ani spojevi

o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje
o filter za vazduh
o filter goriva

o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o vij¢ani spojevi

o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje
o filter za vazduh
o filter goriva

o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o vij€ani spojevi

o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje
o filter za vazduh
o filter goriva

o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o vijéani spojevi

o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje
o filter za vazduh
o filter goriva

o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o vijéani spojevi

o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

OVLASCENI SERVIS

TRIOMAX d.o.o.

ADRESA

POSLOVNA JEDINICA:
Ulica Cara Dusana 56, 76300
Bijeljina, Bosna i Hercegovina

KONTAKT
€ 00387 55 240 345
X office@triomax.ba
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1. Uredaj mora biti servisiran u intervalima od 300 radnih sati sa odstupanjem od + 20 radnih sati od strane
ovlaséenog servisera.

2. Ukoliko servisni intervali uredaja nisu redovni, garancija se nec¢e moci besplatno potrazivati tokom
garantnog roka, ve¢ ¢e kupac sam snositi troSkove popravke.

SERVISNI INTERVALI IZVRSENI TOKOM GARANCIJSKOG ROKA

Datum Radno Pregled/zamena Pecat | potpis
vreme servisera
o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)
o filter za vazduh o vijéani spojevi
o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)
o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)
o filter za vazduh o vij¢ani spojevi
o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)
o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)
o filter za vazduh o vij¢ani spojevi
o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)
o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i priklju¢ci)
o filter za vazduh o vij¢ani spojevi
o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)
o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i priklju¢ci)
o filter za vazduh o vij¢ani spojevi
o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)
o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)
o filter za vazduh o vij¢ani spojevi
o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)
o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)
o filter za vazduh o vij€ani spojevi
o filter goriva o odrZzavanje motora (karburator, glava,
ventili)
o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)
o filter za vazduh o vij€ani spojevi
o filter goriva o odrZzavanje motora (karburator, glava,
ventili)
o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)
o filter za vazduh o vij¢ani spojevi
o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)
o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)
o filter za vazduh o vij¢ani spojevi
o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)
o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)
o filter za vazduh o vij€ani spojevi
o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)
FA @ 2 /\ Elementa d.o.o. B  024/686-270
Elementa DA R ﬁ Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica el www.elementa.rs
s
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1. Uredaj mora biti servisiran u intervalima od 300 radnih sati sa odstupanjem od + 20 radnih sati od strane
ovlaséenog servisera.

2. Ukoliko servisni intervali uredaja nisu redovni, garancija se nec¢e moci besplatno potrazivati tokom
garantnog roka, ve¢ ¢e kupac sam snositi troSkove popravke.

SERVISNI INTERVALI IZVRSENI TOKOM GARANCIJSKOG ROKA

Datum Radno Pregled/zamena Pecat | potpis
vreme servisera

o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o filter za vazduh o vijéani spojevi

o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o filter za vazduh o vij¢ani spojevi

o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o filter za vazduh o vij¢ani spojevi

o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i priklju¢ci)

o filter za vazduh o vij¢ani spojevi

o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i priklju¢ci)

o filter za vazduh o vij¢ani spojevi

o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o filter za vazduh o vij¢ani spojevi

o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o filter za vazduh o vij€ani spojevi

o filter goriva o odrZzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o filter za vazduh o vij€ani spojevi

o filter goriva o odrZzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o filter za vazduh o vij¢ani spojevi

o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o filter za vazduh o vij¢ani spojevi

o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

o motorno ulje o vizuelni pregled (stanje i prikljucci)

o filter za vazduh o vij€ani spojevi

o filter goriva o odrzavanje motora (karburator, glava,
ventili)

CEROVO

Pokrece Zivot

OVLASCENI SERVISER:

Cerovo d.o.0., Servisna zona Polje BB
85000 Bar

+382 68 834 284

servis@cerovo.com

OVLASCENI SERVISER MALIH KUCNIH

TV Centar Decevic¢

Bul. Save Kovacevi¢a 151, 81000 Podgorica

020/620-981
067/625-658
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CEPBUCEH NUCT

1. CepBuc Ha arperaTtoT Mopa a ce BpLUM Bo MHTepBanu Ha cekon 300 paboTHM Yaca co oTcTanyBake 0of
+ 20 paboTHM Yaca of OBfacTeH cepBucep.

2. [okonky cepBMCHUTE MHTEpPBaNM Ha ypedoT He ce PefOoBHMW, rapaHuujaTa Hema Aa Moxe fa ce bapa
BecnnaTHO BO TEKOT Ha rapaHTHMOT Nepuo, TYKY KyrnyBadoT cam ke rv Nokpue TPoLLoLuMTe 3a nonpaska.

MHTEPBAJIN 3A U3BPLWIEH CEPBUC BO TrAPAHTHUOT NEPNOL

PaboTHO

aTymoT
Rary BpemMe

MHcnekuunja/3ameHa

MNeyat n
NoTnuc Ha
cepBucepoT

O MOTOPHO Macno
o dunTep 3a BO3ayx
o dounTep 3a ropmeo

O BM3yeriHa MHcnekumja
(cocTojba 1 npukny4oun)

O CMOjHMLM CO 3aBPTKM

O OApXKyBak-e€ Ha MOTOPOT
(kapbypaTop, rnasa, BEHTUN)

0 MOTOPHO Macno
o ounTep 3a BO3QyX
o domnTep 3a ropmeo

O BM3yeriHa nHcnekumja
(cocTojba 1 npukny4oum)

O CMOjHULM CO 3aBPTKM

O OAPXKyBak-€ Ha MOTOPOT
(kapbypaTop, rnaea, BEHTUN)

O MOTOPHO Macro
o ounTep 3a Bo3ayx
o ounTep 3a ropmeo

O BM3yenHa MHcnekumja
(cocTojba 1 npukny4voum)

O CMOjHULM CO 3aBPTKM

O OAPXKyBak-€ Ha MOTOPOT
(kapbypaTop, rnasa, BEHTUN)

O MOTOPHO Macno
o ounTep 3a BO3QyX
o dunTep 3a ropmeo

O BM3yeriHa nHcnekumja
(cocTojba 1 npukny4voLm)

O CNOjHMLM CO 3aBPTKM

O OApXKyBa-€ Ha MOTOPOT
(kapbypaTop, rnasa, BEHTUN)

O MOTOPHO Macno
o ounTep 3a Bo3ayx
o ounTep 3a ropmeo

O BU3yenHa uHcnekumja
(cocTojba 1 npukny4voum)

O CMOjHULM CO 3aBPTKM

O OApXKyBak-e Ha MOTOPOT
(kapbypaTop, rnasa, BEHTUIIN)

O MOTOPHO Macro
o ounTep 3a Bo3ayx
o ounTep 3a ropmeo

O BM3yerHa MHcnekumja
(cocTojba 1 npukny4oLm)

O CMOjHULM CO 3aBPTKM

O o4pXXyBak€e Ha MOTOPOT
(kapbypaTop, rnasa, BEHTUN)

O MOTOPHO Macrno
O counTep 3a BO3ayx
o dounTep 3a ropmeo

O BU3yenHa uHcnekumja
(cocTojba 1 npukny4oun)

O CMOjHULM CO 3aBPTKU

O o4pXXyBak€e Ha MOTOPOT
(kapbypaTop, rnasa, BEHTUN)

O MOTOPHO Macno
o ounTep 3a Bo3ayx
o ounTep 3a ropmeo

O BM3YyernHa UHcnekumja
(cocTojba 1 npukny4voum)

O CMOjHULM CO 3aBPTKM

O OApXKyBak-e€ Ha MOTOPOT
(kapbypatop, rnaea, BEHTUIIN)

O MOTOPHO Macno
o unTep 3a BO3ayx
o comnTep 3a ropuso

O BU3yernHa MHcnekumja
(cocTojba 1 npukny4voum)

O CMOjHMLM CO 3aBPTKU

O 04pXXyBake Ha MOTOPOT
(kapbypaTop, rmasa, BEHTUN)

OBJIACTEH CEPBUC

KPYCEJ [OOEJ1 CKOMNJE

A

Bopuc Tpajkoscku 86a, 1000 Ckonje,
CeBepHa MakegoHuja

KOHTAKT
+389 (2) 2520 999

B 078238820

info@krusel.mk
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1. Agregati duhet té servisohet nga njé teknik i autorizuar servisimi né intervale prej 300 orésh pune me njé
devijim prej £ 20 oré pune.

2. Nése intervalet e servisimit té pajisjes nuk jané té rregullta, garancia nuk mund té kérkohet falas brenda
periudhés sé garancisé, pérkundrazi klienti i mbulon shpenzimet e riparimit.

INTERVALET E SERVISIMIT GJATE PERIUDHES SE GARANCISE

Oréte . N _\_/ula dhe_ .
Data . Inspektim/ndérrimi nénshkrimi i
punés . :
riparuesit

o vaj motori o inspektim vizual (gjendja dhe lidhjet)
o filtri i ajrit o nyjat me vidé

o filtri i IEndés o Mirémbaijtja e motorit (karburatori,
djegése koka, valvulet)

o vaj motori o inspektim vizual (gjendja dhe lidhjet)
o filtri i ajrit o nyjat me vidé

o filtri i IEndés o Mirémbaijtja e motorit (karburatori,
djegése koka, valvulet)

o vaj motori o inspektim vizual (gjendja dhe lidhjet)
o filtri i ajrit o nyjat me vidé

o filtri i |Endés o Mirémbaijtja e motorit (karburatori,
djegése koka, valvulet)

o vaj motori o inspektim vizual (gjendja dhe lidhjet)
o filtri i ajrit o nyjat me vidé

o filtri i |Endés o Mirémbaijtja e motorit (karburatori,
djegése koka, valvulet)

o vaj motori o inspektim vizual (gjendja dhe lidhjet)
o filtri i ajrit o nyjat me vidé

o filtri i IEndés o Mirémbaijtja e motorit (karburatori,
djegése koka, valvulet)

o vaj motori o inspektim vizual (gjendja dhe lidhjet)
o filtri i ajrit O nyjat me vidé

o filtri i IEndés o Mirémbaijtja e motorit (karburatori,
djegése koka, valvulet)

o vaj motori o inspektim vizual (gjendja dhe lidhjet)
o filtri i ajrit o nyjat me vidé

o filtri i IEndés o Mirémbaijtja e motorit (karburatori,
djegése koka, valvulet)

o vaj motori o inspektim vizual (gjendja dhe lidhjet)
o filtri i ajrit o nyjat me vidé

o filtri i IEndés o Mirémbaijtja e motorit (karburatori,
djegése koka, valvulet)

o vaj motori o inspektim vizual (gjendja dhe lidhjet)
o filtri i ajrit o nyjat me vidé

o filtri i IEndés o Mirémbaijtja e motorit (karburatori,
djegése koka, valvulet)

o vaj motori o inspektim vizual (gjendja dhe lidhjet)
o filtri i ajrit o nyjat me vidé

o filtri i IEndés o Mirémbaijtja e motorit (karburatori,
djegése koka, valvulet)

o vaj motori o inspektim vizual (gjendja dhe lidhjet)
o filtri i ajrit o nyjat me vidé

o filtri i IEndés o Mirémbaijtja e motorit (karburatori,
djegése koka, valvulet)

SERVISI | AUTORIZUAR

ADRESA

KONTAKT

GNTC Gorenje Niti
Tiki Company SH.A.

/\H Rr. Prishtiné - Gjilan, nr. 34,

Veternik, 10000 Prishtiné Kosové https://75-mall.com/servis Ilg:lj’. S
i

¢, +38349 778899

OkA0]
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1. A késziléket 300 munkadras id6kozonként, + 20 o6ra eltéréssel kell szervizelni egy felhatalmazott
szerviztechnikusnak.
Ha a készllék szervizelés intervalluma nem rendszeres, a jotéllast a jotéllasi id6 alatt nem lehet

N

ingyenesen érvényesiteni, hanem a vev6 maga allja a javitas koltségeit.

A GARANCIA IDOSZAKA ALATT VEGZETT SZERVIZELES INTERVALLUMAI

‘

szerviztechnikus

o Uzemanyagsz(ird

o csavarkotések
o motor karbantartas (karburator
szelepek)

, fej,

Déatum Munkadrak Ellen6rzés/csere ez
pecsétje es
alairasa
o motorolaj o szemreveételezés (allapot és
o légszlir csatlakozasok)

o motorolaj
o légsziré
o Uzemanyagsz(iré

o szemrevételezés (allapot és
csatlakozasok)

o csavarkotések

o motor karbantartas (karburator
szelepek)

, fej,

o motorolaj
o légsziré
o Uzemanyagsz(iré

o szemrevételezés (allapot és
csatlakozasok)

o csavarkotések

o motor karbantartas (karburator
szelepek)

, fej,

o motorolaj
o légszlré
o Uzemanyagsz(ird

o szemrevételezés (allapot és
csatlakozasok)

o csavarkotések

o motor karbantartas (karburator
szelepek)

, fej,

o motorolaj
o légszlré
o Uzemanyagsz(ird

o szemrevételezés (allapot és
csatlakozasok)

o csavarkotések

o motor karbantartas (karburator
szelepek)

, Tej,

o motorolaj
o légszlré
o Uzemanyagsz(ird

o szemrevételezés (allapot és
csatlakozasok)

o csavarkotések

o motor karbantartas (karburator
szelepek)

, fej,

o motorolaj
o légszlré
o Uzemanyagsz(ird

o szemrevételezés (allapot és
csatlakozasok)

o csavarkotések

o motor karbantartas (karburator
szelepek)

, fej,

o motorolaj
o légszlré
o Uzemanyagsz(ird

o szemrevételezés (allapot és
csatlakozasok)

o csavarkotések

o motor karbantartas (karburator
szelepek)

, Tej,

o motorolaj
o légszlré
o Uzemanyagsz(ird

o szemrevételezés (allapot és
csatlakozasok)

o csavarkotések

o motor karbantartas (karburator
szelepek)

, fej,

Forgalmazé, garancialis képvisel6:
Bezzegh Eplletgépészeti Kit.
3200 Gydngyds, Szurdokpart utca 2.
Adoszam: 13085904-2-10, Cégjegyzékszam: 10-09-025558, E-mail: info@iskramagyarorszag.hu
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SERVICEBLATT

1. Das Gerat muss alle 300 Betriebsstunden mit einer Abweichung von + 20 Betriebsstunden von einem
autorisierten Servicetechniker gewartet werden.

2. In dem Fall, dass das Gerat nicht regelmaflig gewartet wird, ist eine kostenlose Inanspruchnahme der
Garantie wahrend der Garantiezeit nicht moglich, jedoch tragt der Kaufer die Reparaturkosten.

SERVICE-INTERVALLE WAHREND DER GARANTIEZEIT

Stempel und
Datum Arbeitszeit Kontrolle /Austausch Unt%rgé:hrlft
Reparateurs
o Motordl o Sichtpriifung (Zustand und Anschlisse)
o Luftfilter o Schraubverbindungen
o Kraftstofffilter o Motorwartung (Vergaser, Kopf, Ventile)
o Motordl o Sichtpriifung (Zustand und Anschlisse)
o Luftfilter o Schraubverbindungen
o Kraftstofffilter o Motorwartung (Vergaser, Kopf, Ventile)
o Motordl o Sichtpriifung (Zustand und Anschlisse)
o Luftfilter o Schraubverbindungen
o Kraftstofffilter o Motorwartung (Vergaser, Kopf, Ventile)
o Motordl o Sichtpriifung (Zustand und Anschlisse)
o Luftfilter o Schraubverbindungen
o Kraftstofffilter o Motorwartung (Vergaser, Kopf, Ventile)
o Motordl o Sichtprifung (Zustand und Anschlisse)
o Luftfilter o Schraubverbindungen
o Kraftstofffilter o Motorwartung (Vergaser, Kopf, Ventile)
o Motordl o Sichtprifung (Zustand und Anschlisse)
o Luftfilter o Schraubverbindungen
o Kraftstofffilter o Motorwartung (Vergaser, Kopf, Ventile)
o Motordl o Sichtprifung (Zustand und Anschlisse)
o Luftfilter o Schraubverbindungen
o Kraftstofffilter o Motorwartung (Vergaser, Kopf, Ventile)
o Motordl o Sichtpriifung (Zustand und Anschlisse)
o Luftfilter o Schraubverbindungen
o Kraftstofffilter o Motorwartung (Vergaser, Kopf, Ventile)
o Motordl o Sichtprifung (Zustand und Anschlisse)
o Luftfilter o Schraubverbindungen
o Kraftstofffilter o Motorwartung (Vergaser, Kopf, Ventile)
o Motordl o Sichtprifung (Zustand und Anschlisse)
o Luftfilter o Schraubverbindungen
o Kraftstofffilter o Motorwartung (Vergaser, Kopf, Ventile)
o Motordl o Sichtprifung (Zustand und Anschlisse)
o Luftfilter o Schraubverbindungen
o Kraftstofffilter o Motorwartung (Vergaser, Kopf, Ventile)
o Motordl o Sichtprifung (Zustand und Anschlisse)
o Luftfilter o Schraubverbindungen
o Kraftstofffilter o Motorwartung (Vergaser, Kopf, Ventile)
o Motordl o Sichtpriifung (Zustand und Anschlisse)
o Luftfilter o Schraubverbindungen

o Kraftstofffilter o Motorwartung (Vergaser, Kopf, Ventile)

SERVISSTELLE: E +386 41 308 030
HAHALC ; O e /ﬂ\ Stopée 31, 3231 Grobelno, Slovenija A servis@ahac.si
DIENSTZEIT: Von MO bis FR: 7:00-16:00
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SERVISNI LIST

1. Servisni intervaly na generatoru musi provadét kazdych 300 pracovnich hodin s odchylkou + 20 hodin
autorizovany servisni technik.
2. Pokud nejsou servisni intervaly na generatoru pravidelné provadény, nebude mozné v zaruéni dobé
uplatnit zaruku zdarma, ale naklady na opravu si hradi kupujici sém.

SERVISNi INTERVALY PROVADENE BEHEM ZARUCNI DOBY

Provozni _ Razitkp a
Datum hodi Kontrola/vyména podpis
odiny y
opravare
o motorovy olej o vizualni kontrola (stav a pfipojeni)
o vzduchovy filtr o Sroubové spoje
o palivovy filtr o udrzba motoru (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualni kontrola (stav a pfipojeni)
o vzduchovy filtr o Sroubové spoje
o palivovy filtr o udrzba motoru (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualni kontrola (stav a pfipojeni)
o vzduchovy filtr o Sroubové spoje
o palivovy filtr o udrzba motoru (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualni kontrola (stav a pfipojeni)
o vzduchovy filtr o Sroubové spoje
o palivovy filtr o udrzba motoru (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualni kontrola (stav a pfipojeni)
o vzduchovy filtr o Sroubové spoje
o palivovy filtr o udrzba motoru (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualni kontrola (stav a pfipojeni)
o vzduchovy filtr o Sroubové spoje
o palivovy filtr o udrzba motoru (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualni kontrola (stav a pfipojeni)
o vzduchovy filtr o Sroubové spoje
o palivovy filtr o udrzba motoru (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualni kontrola (stav a pfipojeni)
o vzduchovy filtr o Sroubové spoje
o palivovy filtr o udrzba motoru (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualni kontrola (stav a pfipojeni)
o vzduchovy filtr o Sroubové spoje
o palivovy filtr o udrzba motoru (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizudlni kontrola (stav a pfipojeni)
o vzduchovy filtr o Sroubové spoje
o palivovy filtr o udrzba motoru (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualni kontrola (stav a pfipojeni)
o vzduchovy filtr o Sroubové spoje
o palivovy filtr o udrzba motoru (karburator, hlava,
ventily)
AUTORIZOVANY %%ret); Tr%(de%'or/ﬁob ha [ 20 724 892
® ar
@ MarexTrade... . oo /ﬁ\ 4 —?(u?]rgtil::e e = sgr\ﬂg@‘:nszfreft?gde.cz

Ceska republika
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1. Servisné intervaly na generatore musi vykonavat kazdych 300 pracovnych hodin s odchylkou + 20 hodin

autorizovany servisny technik.

2. Pokial nie su servisné intervaly na generatore pravidelne vykondvané, nebude mozné v zaru¢nej dobe

uplatnit zaruku zadarmo, ale naklady na opravu si hradi kupujuci sam.

SERVISNE INTERVALY VYKONAVANE POCAS ZARUCNEJ DOBY

. Prevadzkove . Pematkg a
Datum hodi Kontrola/vymena podpis
odiny .
opravara
o motorovy olej o vizualna kontrola (stav a pripojenia)
o vzduchovy filter o skrutkové spoje
o palivovy filter o udrzba motora (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualna kontrola (stav a pripojenia)
o vzduchovy filter o skrutkové spoje
o palivovy filter o udrzba motora (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualna kontrola (stav a pripojenia)
o vzduchovy filter o skrutkové spoje
o palivovy filter o udrzba motora (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualna kontrola (stav a pripojenia)
o vzduchovy filter o skrutkové spoje
o palivovy filter o udrzba motora (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualna kontrola (stav a pripojenia)
o vzduchovy filter o skrutkové spoje
o palivovy filter o udrzba motora (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualna kontrola (stav a pripojenia)
o vzduchovy filter o skrutkové spoje
o palivovy filter o udrzba motora (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualna kontrola (stav a pripojenia)
o vzduchovy filter o skrutkové spoje
o palivovy filter o udrzba motora (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualna kontrola (stav a pripojenia)
o vzduchovy filter o skrutkové spoje
o palivovy filter o udrzba motora (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualna kontrola (stav a pripojenia)
o vzduchovy filter o skrutkové spoje
o palivovy filter o udrzba motora (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy ole;j o vizualna kontrola (stav a pripojenia)
o vzduchovy filter o skrutkové spoje
o palivovy filter o udrzba motora (karburator, hlava,
ventily)
o motorovy olej o vizualna kontrola (stav a pripojenia)
o vzduchovy filter o skrutkové spoje
o palivovy filter o udrzba motora (karburator, hlava,
ventily)
AUTORIZOVANY %%ret); Tr%(de%'or/ﬁob ha [ 20 724 892
® ar
@ MarexTrade... . oo /ﬁ\ 4 —?(u?]rraatil::e e = sgfr\?is7 @?nsagreft?gde.cz

Ceska republika



EU - 1ZJAVA O SKLADNOSTI
EU - IZJAVA O SUKLADNOSTI
- 1ZJAVA O USKLADENOSTI

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
EU — KONFORMITATSERKLARUNG

El Ime in naslov proizvajalca [R Naziv i adresa proizvodaéa Zhejiang Bried Machinery & Electric Co., Ltd.
B Ime i adresa proizvodaéa Bl Gyarté neve és cime Lijiayang, Jichang Road, Lunan, Lugiao District,
B3 Name und Anschrift des Herstellers:  Taizhou City, Zhejiang, P.R.China

El [R K3 Proizvod B Termék B3 Produkt: [l Bencinski agregat IR Benzinski agregat
B Benzinski agregat
LM Benzines aramfejleszté B3 Benzingenerator
El [ B Model B0 EH Modell:  1E-GG2800
El Leto izdelave ER K& Godina proizvodnje
LM Gyartasi év B3 Herstellungsjahr: 2025

El Oznacen proizvod je v skladu z naslednjimi direktivami ES
IR Oznaceni proizvod u skladu sa sljede¢im EU direktivama
K& Oznaceni proizvod u skladu sa slede¢im EU direktivama
LM A kijelolt termék a kévetkezé EU iranyelveknek megfelel6en
EH Das bezeichnete Produkt entspricht den folgenden EU-Richtlinien:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC (Annex VI), 2005/88/EC, 2016/1628, 2011/65/EU

HEl Vkljuéena dopolnila (& B Ukljuéujué¢i amandmane

EM Beleértve a modositasokat B3 EinschlieBlich Anderungen

El Popolna skladnost z navedenimi standardi spodaj dokazuje ustreznost oznaéenega modela proizvoda z zahtevami
zgoraj omenjenih direktiv EU. IR Potpuna uskladenost s dolje navedenim standardima dokazuje da oznaceni proizvod
ispunjava zahtjeve gore navedenih EU direktiva. B3 Potpuna uskladenost sa dole navedenim standardima pokazuje
da oznaceni proizvod ispunjava zahteve gore pomenutih EU direktiva. Bl Az alabb felsorolt szabvanyoknak valé
teljes megfelelés igazolja, hogy a kijelolt termék megfelel a fent emlitett EU-iranyelvek kovetelményeinek. B3 Die
vollstindige Einhaltung der unten aufgefiihrten Normen zeigt, dass das bezeichnete Produkt die Anforderungen der
oben genannten EU-Richtlinien erfiillt.

El 1zmerjena raven zvoéne mo¢i ER Izmjerena razina zvuéne snage B Izmereni nivo zvuéne
snage B Mért hangteljesitményszint B3 Gemessener Schallleistungspegel Lwa: 74,6 dB(A)
El Zajaméena raven zvoéne mocéi IR Zajaméena razina zvuéne snage E&& Garantovani nivo
zvuéne snage M Garantalt hangteljesitményszint B3 Garantierter Schallpegel Lwa: 96 dB(A)

EN ISO 8528-13:2016
EN 55012:2007/A1:2009
EN IEC 61000-6-1:2019
EN ISO 3744:1995

IEC 62321-1:2013

El Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca. R Ova izjava o sukladnosti izdaje se na iskljucivu
odgovornost proizvodac¢a. Ef& Ova deklaracija o usaglasenosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovorno§éu proizvodaca.

EM Ez a megfelel6ségi nyilatkozat kizardlag a gyarto felelésségére keriil kiadasra. BEH Die alleinige Verantwortung fiir die
Ausstellung dieser Konformitatserklarung liegt beim Hersteller.

El Priglaseni organ s strani EU E& Prijavljeno tijelo u EU B Notifikovano telo u EU Bl Az EU-ban bejelentett
szervezet B4 Die benannte Stelle in der EU: 0123

TUV SUD Product Service GmbH, Ridlerstralke 65, 80339 Miinchen, Germany

El Direktiva o emisiji plinov @ Odobrenje emisija B Odobrenje emisije Bl Kibocsatasi jovahagyas

Ed Emissionszulassung: : (EC) 2016/1628; No.: €13*2016/1628*2021/1068SRA1/P*0256*02 (V)

Hl 1zdal E& 1zdao/la B 1zdao/la Bl Kibocsaté B3 Ausgestellt von: Société Nationale de Certification et d'Homologation,
date: 25.02.2022

El ES-certifikat o zacetnem tipskem preizkusu §t. ER Broj certifikata EU-ispitivanja tipa B Broj sertifikata o EU
ispitivanju tipa Bl EU-tipusvizsgalati tanusitvany szama E3 Nummer der EU-Baumusterpriifbescheinigung:

M8A 053543 0111 Rev. 01

El Certifikat o varnostnih in zdravstvenih zahtevah $t. [R Broj certifikata o sigurnosnim i zdravstvenim zahtjevima
EE Broj sertifikata o bezbednosnim i zdravstvenim zahtevima Bl Biztonsagi és egészségiigyi kovetelményekre
vonatkozo tanusitvany szama E3 Nummer der Bescheinigung liber Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen:
M8A 053543 0111 Rev. 01

El Pooblaséena oseba za sestavljanje tehniéne dokumentacije E& Osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke
dokumentacije E&B Lice ovlaséeno za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije 8 A miiszaki dokumentacié 3
Osszeallitasara jogosult személy B3 Zur Zusammenstellung der technischen Dokumentation befugte Person: Zan
Moskotevc

El Pooblasceni zastopnik v EU [ Ovlasteni predstavnik u EU B Ovlas¢eni predstavnik u EU Bl Hivatalos
képviseld az EU-ban Ed Bevollméchtigter Vertreter in der EU: AHAC d.o.0., Cesta Kozjanskega odreda 21, 3230 Sentjur,

Slovenia ‘
. : A\
Zhejiang, 06. 11. 2025 El Podpis [ SRB Potpls IIE] Atal as DE Unterschrift:
El [R K& Generalni direktor
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CZ PROHLASENI O SHODE EU
SK VYHLASENIE O ZHODE EU

GB EU - DECLARATION OF CONFORMITY

Nazev a adresa vyrobce H Nazov a adresa vyrobcu Zhejiang Bried Machinery & Electric Co., Ltd.
[EE] Manufacturer’s name and address: Lijiayang, Jichang Road, Lunan, Lugiao District,
Taizhou City, Zhejiang, P.R.China

EXd Produkt EE Product: Benzinovy generator Ed Benzinovy
generator [EE Gasoline generator
H3 Model E8 Model: IE-GG2800
BEX Rok vyroby
[E Year of production: 2025

Uréeny produkt v souladu s nasledujicimi smérnicemi EU
EX Uréeny produkt v stlade s nasledujtcimi smernicami EU
[El The designated product in accordance with the following EC directives:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC (Annex VI), 2005/88/EC, 2016/1628, 2011/65/EU

Véetné pozménovacich navrhii Ed Vratane pozmeiiovacich navrhov

E3 Including amendments

PIna shoda s nize uvedenymi normami prokazuje, ze uréeny produkt spliuje pozadavky vysSe uvedenych
smérnic EU. B3 PIna zhoda s nizsie uvedenymi normami preukazuje, ze uréeny produkt spifia poziadavky vyssie
uvedenych smernic EU. BB Full compliance with the standards listed below proves the conformity of the designated
product with the requirements of EC directives mentioned above.

Namérena hladina akustického vykonu Ed Namerana hladina akustického vykonu
[ Measured sound power level Lwa:  74.6 dB(A)
Garantovana hladina akustického vykonu Ed Garantovana hladina akustického vykonu
[E Guaranteed sound power level Lwa: 96 dB(A)

EN ISO 8528-13:2016
EN 55012:2007/A1:2009
EN IEC 61000-6-1:2019
EN ISO 3744:1995

IEC 62321-1:2013

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. B3 Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na
vyhradnu zodpovednost vyrobcu. 8 This declaration of conformity is issued at the sole responsibility of the
manufacturer.

Notifikovany organ v EU B Notifikovany organ v EU B3 The notified body in EC: 0123

TUV SUD Product Service GmbH, RidlerstralRe 65, 80339 Miinchen, Germany

Schvaleni emisi B4 Schvalenie emisii E& Directive on gas emissions:

(EC) 2016/1628; No.: e13*2016/1628*2021/1068SRA1/P*0256*02 (V)

Vydal B Vydal B3 Issued: Société Nationale de Certification et d'Homologation, date: 25.02.2022

Cislo certifikatu EU o prezkouseni typu BA Cislo certifikatu EU o presksani typu B3 EC certificate of initial type
examination No.: M8A 053543 0111 Rev. 01

Cislo certifikatu o pozadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi Ea Cislo certifikatu o poziadavkach na
bezpeénost’ a ochranu zdravia EB Certificate of safety and health requirements No.: M8A 053543 0111 Rev. 01
Osoba opravnéna k sestaveni technické dokumentace B Osoba opravnena na zostavenie technickej
dokumentacie B3 Person authorized to compile the technical file: Zan Mo$kotevc

Autorizovany zastupce v EU B Autorizovany zastupca v EU B3 Authorized representative in EC: AHAC d.o.0.,
Cesta Kozjanskega odreda 21, 3230 Sentjur, Slovenia

Zhejiang, 06. 11. 2025 ER Podpis [ Signature:
Generalni feditel B Generalny riaditel
[ General manager:
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